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Kako se častan čovjek treba suprotstaviti zlu? 


Treba li to ignorirati, uz izgovor da to nije njegova odgovornost? 
Treba li se udružiti sa zlom, jer tu je “pametan novac"? 


Ili bi se trebao naoružati protiv toga i boriti protiv njega svom svojom snagom i bez obzira na osobne posljedice, iako se 
mora boriti sam? 


Oscar Yeager, bivši borbeni pilot u Vijetnamu, sada udoban yuppie koji radi kao savjetnik Ministarstva obrane u predgrađu 
glavnog grada Virginije, suočava se s ovim izborom. On istražuje miješanje rasa, otvorenu homoseksualnost, rastući utjecaj 
droga, tamniju put stanovništva dok plima nebijelačke imigracije raste. Otkriva da za njega to zapravo nije nikakav izbor: 
prisiljen je boriti se protiv zla koje pogađa Ameriku 1990-ih; savjest mu neće dopustiti da to zanemari, a pridruživanje tome je 
nezamislivo. 


On objavljuje rat korumpiranim i neodgovornim političarima koji upravljaju uništenjem njegove rase i njegove zemlje, 
spletkarskim medijskim gospodarima koji su glavni arhitekti tog uništenja i duhovno bolesnim pristašama “različitosti" koji su 
njihovi voljni suradnici. A kad je Oscar Yeager na ratnoj stazi, bolje da mu ne stojite na putu! 


Lovac je još jedan hit roman otpora i revolucije autora bestselera tog žanra, Turnerovih dnevnika. 


* “U pretresu kuće Terryja Nicholsa [osuđenog zavjerenika za bombaški napad u Oklahoma Cityju] 3. svibnja 1995. agenti FBI- 
a zaplijenili su primjerak Huntera, desničarskog romana Williama Piercea, koji je također napisao Turnerove dnevnike, u kojima 
je izmišljena eksplozija. u sjedištu FBI-a u Washingtonu ubije više od 700 ljudi."— The Denver Post + “Predstavlja postdiplomski 
studij politike moći i psihologije 


nemilosrdnih...." — The Nationalist 
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Kad je stao na parkirno mjesto blizu ruba golemog, asfaltnog parkirališta, prazna limenka piva zaškripala je ispod 
jednog od prednjih kotača automobila. Ugasio je svjetla i promotrio područje. Da, ovo je bilo dobro mjesto; imao je 
jasan pogled na svaki automobil koji je skretao s usamljenog ulaznog prilaza na parkiralište, gdje je morao usporiti 
gotovo do zaustavljanja pod tamošnjom blistavom lampom od živine pare, a također je bio na dobroj poziciji da vidi 
koji je red parkirališta svako se vozilo na kraju pretvorilo u. Navukao je kaput čvršće oko vrata, okretao radio dok nije 
pronašao FM stanicu koja je emitirala njegovu omiljenu Schubertovu sonatu i smjestio se čekajući. 


Prošlo je gotovo 20 minuta prije nego što je ugledao ono što je tražio. Smeđi sportski kombi jedva je usporio dok 
je dolazio poskakujući uz ulaznu rampu. Gume su mu cvilile dok je skrenuo na vrhu. Na trenutak su Oscaru bila 
vidljiva lica dvojice putnika: vozača, mulata s čupavim afroputom, i žene pokraj njega, tamnokose i prilično širokog 
nosa, ali još uvijek jasno bijele. 

Visoka antena kombija s narančastom lopticom za stolni tenis na vrhu olakšala mu je da očima prati kurs vozila 
nakon što je skrenulo u četvrtu traku dolje od mjesta gdje je bio parkiran. 

Oscar je pričekao dok se kombi nije zaustavio, zatim je upalio motor i skrenuo sa svog parkirnog mjesta, slijedeći rutu 
kojom je išlo drugo vozilo. Želio je još jednom pogledati par prije nego što odu u supermarket, čisto da bude siguran. 
Zatim bi izabrao drugo parkirno mjesto, što bliže kombiju, i čekao da se vrate. 


Dok se oprezno kotrljao po asfaltu između dva reda parkiranih automobila, nije vidio par u svojim svjetlima sve dok 
se nije našao gotovo nasuprot njihovom kombiju. Oboje su stajali blizu suvozačeve strane svog vozila, očito se 
svađajući oko nečega. 


Iznenadni, nepromišljeni impuls obuzeo je Oscara: zašto to ne učiniti sada, umjesto da čeka da oni odu u trgovinu 
i onda se vrate? Nije bilo drugih automobila koji su se kretali trakom niti drugih pješaka na vidiku, osim na udaljenom 
kraju, blizu ulaza u trgovinu. Međutim, na žalost, smeđi kombi i par bili su s njegove desne strane, a prozor na 
suvozačevoj strani bio je podignut. Činilo mu se previše čudnim da se mora naginjati preko sjedala i spuštati prozor 
dok oni gledaju. 


Hoće li uspjeti okrenuti auto i odvesti se natrag u traku prije nego što netko drugi naiđe ili prije nego što se par 


stežu dok su mu mogućnosti munjevitom brzinom bljesnule kroz um. 


Tek što je došao sasvim u korak s kombijem, ugledao je prazan prostor tri automobila niže, također s desne strane. 
Dobro! Uvukao bi se tamo. Da se nitko drugi nije pojavio, on bi se povukao i krenuo trakom u suprotnom smjeru, s 
kombijem ovaj put s njegove lijeve strane. 


Na hladnom noćnom zraku znoj mu se kotrljao niz obraze u potočićima dok se borio da smiri živce. Uvijek je tako 
bilo neposredno prije operacije. Čak i tamo u 'Namu, svaki put kad bi sa svojim F4 morao trčati kroz onu smrtonosnu 
sjevernovijetnamsku protuzračnu vatru, morao se boriti s tim nervoznim, znojnim osjećajem. Nakon što je bio u 
središtu događaja, strah je nestao; bilo je to neposredno prije, to je uvijek bilo loše vrijeme - vrijeme kada se još uvijek 
moglo povući. 

Grčevito je stegnuo upravljač, a kretanje automobila postalo je trzavo dok je manevrirao na parkirno mjesto. 
Trenutačni pogled unatrag, a zatim je ubacio svoje vozilo u rikverc i brzo ga zaobišao. 


Za pet sekundi ponovno je bio nasuprot para. Zaustavio je auto trzajem, nenamjerno ugasivši motor. Proklet! A u 
retrovizoru je vidio debelu ženu, s dvije vrećice namirnica u naručju i malim djetetom koje ju je pratilo, hodajući 
uličicom, oko 60 metara dalje. Oba 
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mulat čupave kose i njegova prilično debeljuškasta družica blijedog lica prestali su razgovarati i okrenuli se da ga pogledaju 
ravno. Bili su oko osam stopa od njegova otvorenog prozora. 


Oscara je odmah zahvatio mir, očekivani mir koji je čekao. Laganim pokretom, ni prežurnim ni presporom, ali preciznim i 
promišljenim, podigao je pušku ispod pokrivača na sjedalu pokraj sebe, podigao je na rame i, lijevim laktom oslonjen na vrata, 
pažljivo ispalio dva hica. . 


Izvještaji koji potresaju uho odjekivali su ogromnim parkiralištem, ali Oscar je ostao miran dok je odlagao pušku, ponovno 
pokretao motor i glatko ubrzao prema izlaznoj rampi. Kad je skrenuo na kraju prometnice, zastao je i pogledao natrag prema 
kombiju. Tijelo mulata bilo je ispruženo na kolniku; žena je očito pala unatrag, pokraj kombija, i nije bila vidljiva. Oba hica bili 
su hici u glavu i Oscar je bio sasvim siguran da su i muškarac i žena mrtvi. Vidio je kako su njihove lubanje doslovno eksplodirale 
u kišu fragmenata kostiju, moždanog tkiva i krvi dok su ih projektili velike brzine pogodili. 


Ledeni mir ostao je s Oscarom cijelim putem do kuće. Sve dok nije stavio auto u garažu, ušao u kuću i skinuo kaput, nije ga 
prepustila euforija koju je uvijek osjećao nakon toga. Zadovoljno je zviždao u sebi dok je na brzinu čistio pušku, a zatim se vratio 
u garažu promijeniti registarske pločice. Trebalo mu je samo dvije minute da skine posebne pločice i zamijeni ih svojim 
običnima. 


Pažljivo je provjerio ljepljiva plastična slova i brojeve koje je utisnuo na spljoštene ploče. Bio je zabrinut da ljepilo ne drži 
debele plastične komade na metalu, posebno po ovom hladnom vremenu. Oštricom svog džepnog nožića nježno je zabockao 
rub pisma. Ljepilo se oduprlo, a zatim je postupno popustilo, tako da je uspio oštricom provući između plastike i metala i, uz 
nekoliko sekundi napora, odlijepiti cijelo slovo. To je bilo ohrabrujuće, ali još uvijek je bio svjestan vremena od prije nekoliko 
dana, kada je stigao kući i zatekao broj koji je potpuno nedostajao na tanjuru! Nakon toga je malo eksperimentirao s različitim 
ljepilima. Trebalo mu je gotovo 20 minuta da odlijepi sve plastične komade i ovaj put ih presloži u novi uzorak, ali nije žalio na 
dodatni napor koji je bio potreban. 


Kakva sreća, pomislio je dok je gasio svjetlo u garaži, što je njegov automobil tako uobičajen model. Mora postojati 10 000 
smeđih Fordovih limuzina koje se praktički ne razlikuju od njegovih u gradskom području Washingtona. Ipak, pokušavao je 
nastaviti koristiti isti modus operandi. Šest puta u nešto više od tri tjedna - točnije 22 dana - s istim autom, istom puškom, istom 
rutinom, samo različitim parkiralištima i različitim brojevima vozačkih dozvola, bilo je stvarno previše, pomislio je u sebi. 


Ali prije više od dva tjedna odlučio je da neće mijenjati svoj stil sve dok mediji ne prekinu šutnju o ubojstvima. Došlo je do 
velike vijesti nakon prvog dvostrukog snimanja, prije tri tjedna. “Međurasni par ubijen na parkiralištu“, vrištao je naslov u 
Washington Postu, a drugi mediji također su naglašavali činjenicu da su dvije žrtve bili crnac i bjelkinja, iako novinari to tada 
nisu mogli znati napadač je imao rasni motiv. Nestašnost ideje koju je očito imao bila je previše zagonetna da bi joj mogli 


odoljeti. 


Kad se četiri dana kasnije dogodilo drugo dvostruko ubojstvo, ono je nakratko spomenuto na unutarnjim stranicama Posta, 
a potom se tiho odustalo. Treći, četvrti i peti par pucnjave dočekani su potpunom medijskom šutnjom. Razlog je bio jasan: u 
nekom trenutku između druge i treće pucnjave medijima je sinulo da su ubojstva rasno motivirana i ta spoznaja ih je prestrašila. 
Nisu htjeli ohrabriti potencijalne imitatore, pa čak ni dati nadu velikom broju Amerikanaca koji bi razveselili svakoga tko bi 
mogao okolo birati rasno mješovite parove. 
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Do sada su gadovi već sigurno već pucali pokušavajući ovo spriječiti, pomislio je Oscar, cereći se. Nisu 
mogli još dugo izdržati. Imao je snažan predosjećaj, koji se približavao sigurnosti, da će ih večerašnji posao 
razbiti. 

U prolazu između garaže i kuće Oscar je oklijevao. Morao je dovršiti neke papire u radnoj sobi ako je 
želio pripremiti novi prijedlog na vrijeme za sastanak s pukovnikom Ericssonom u četvrtak. Ali nije mogao 
podnijeti pomisao o još papirologiji večeras, a već je bilo malo kasno da nazove Adelaide. Odlučio je 
provesti nekoliko sati u trgovini prije spavanja. 

Sretan zbog svoje odluke, pucnuo je prstima i ponovno počeo zviždati skrećući niz stepenice u podrum. 


Oscar Yeager po struci je bio inženjer konzultant, a po sklonostima se bavio petljanjem i povremenim 
izumiteljem. Nakon što je napustio zračne snage 1976., vratio se u školu i stekao diplomu iz elektrotehnike 
i računarstva. Počeo se angažirati kao konzultant još dok je završavao diplomski rad na Sveučilištu 
Colorado. Nakon toga otvorio je radnju na području San Francisca i, preko poznanika iz Zračnih snaga iz 
njegovih dana u Vijetnamu, sada ugovornog časnika u Pentagonu, dobio niz ugovora za dizajn. Ti su ga 
ugovori naveli da se prije četiri godine preseli u Washington. 


Zapravo, Oscar uopće nije morao raditi; honorar koji je pristigao na jedan od njegovih patenata za 
antenu bio je sasvim dovoljan da zadovolji njegove prilično skromne potrebe. Radio je, ne toliko zato što 
je želio nagomilati više novca u banci, već zato što je smatrao da je dobra ideja zadržati svoje ruke. Nadalje, 
dodatni prihod omogućio mu je da postupno poveća zalihe laboratorija opreme, koja je bila prokleto 
skupa. U svakom slučaju, posao se lijepo uklopio u njegove vlastite petljarske sklonosti, sve je to radio kod 
kuće po svom rasporedu i gotovo nikada nije na tome provodio više od 20 sati tjedno. 


Oscar se lako kretao između polica s elektroničkom opremom, pažljivo izbjegavajući spoticanje o spojne 
kabele, dok se probijao do kuta gdje je računalo tiho zujalo i cvrčalo samo za sebe. Bacio je pogled na 
snop presavijenog papira koji je tiskar polako izbacivao cijelu večer i sa zadovoljstvom primijetio da su 
izračuni za novi antenski sustav skoro gotovi. Kad bi stvari nastavile ići dobro, mogao bi obaviti sav posao 
za koji je tražio još jedan ugovor za zrakoplovstvo čak i prije nego što je ugovor potpisan u četvrtak. 


Ne bi to rekao Ericssonu, naravno. U idućih šest mjeseci ispuštao bi rezultate. To bi usrećilo Zračne 
snage i dalo Oscaru mnogo prilika da opravda troškove za novi analizator spektra koji je želio. 


Da nije bilo prokletog premetanja papira, ovaj posao po državnom ugovoru bio bi idealan, razmišljao je 
Oscar. Ali svaki je ugovor zahtijevao ispunjavanje doslovce stotina stranica apsolutno glupih obrazaca, za 
koje su upute bile izluđujuće glupe. Koliki su postotak njegovih dobavljača i podizvođača u posljednje tri 
godine bili crnci? vlada je htjela znati. Koliko ih je imalo španjolsko prezime? Koliko je bilo američkih 
Indijanaca, Azijaca ili Aleutskih otočana? Jesu li njegovi postoci u svakom od gore navedenih slučajeva bili 
barem jednaki postocima odgovarajućih manjina u radnoj snazi u županiji ili općini u kojoj se ugovorni 
posao obavljao? Je li ikada svjesno koristio sredstva iz ugovora za kupnju zaliha od tvrtke koja nije u skladu 
s propisima 148 c.(4) ili 156 a(1) Komisije za jednake mogućnosti zapošljavanja? Ako je tako, zašto? 


Navedite sve pojedinosti. I dalje i dalje i dalje. 


A gadovi su zapravo provjerili sve odgovore! Jednom je Oscar pokušao skratiti papirologiju našvrljavši 
"nije primjenjivo" preko cijele stranice pitanja koja su pitala koliki je postotak izvođačevog proračuna za 
oglašavanje otišao medijima koji su posebno usmjereni prema manjinskim tržištima, bilo da se radi o 
slikovnom ili fotografskom materijalu korištenom u izvođačevom oglašavanju. prikazivao izvođačeve 
zaposlenike/kupce kao rasno mješovite (a ako nisu, zašto?) i slično. 
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Obrasci su mu se vratili s pismom od osam stranica od jednog od Pentagonovih službenika za usklađenost s jednakim 
mogućnostima, punim prljavih riječi o suštinskoj prirodi vladina programa za “rasnu pravdu" i zahtijevajući da se na svako 
pitanje odgovori u potpunosti. Oscar je konačno morao podnijeti kopije svojih bilanci s razvrstanim stavkama kako bi uvjerio 
licemjernog glupana da se nije oglašavao i da nema ni zaposlenike ni kupce te se stoga od njega ne može očekivati da objasni 
zašto njegove nepostojeće ilustrirane reklame ne pokazuju potrebnu rasnu mješavinu nasmijanih crnih, smeđih, istočnjačkih i 
bijelih lica među njegovim "zaposlenicima/kupcima". 


Osjetio je kako mu se živci dižu kad se sjetio papirologije koja ga još čeka na novom ugovoru. Pa, možda bi mogao nagovoriti 
Adelaide da sve to učini sutra navečer. Izbacio je iz glave pomisao na papirologiju i upalio svjetlo u trgovini. Oscar je cijeli svoj 
podrum, koji se izvorno sastojao od dvije spavaće sobe, sobe za rekreaciju i kupaonice, preuredio za svoje posebne potrebe. 


Računalo i elektronički laboratorij nalazili su se u sobi za rekreaciju, kemijski laboratorij bio je u jednoj od spavaćih soba, 
mala, ali dobro opremljena radionica za strojeve bila je u drugoj, a kupaonica je služila i kao tamna komora za fotografije. 
Sveukupno je na raspolaganju imao više od pola milijuna dolara vrijedne suvremene znanstvene instrumente i alate koji su mu 
dobro služili, kako na poslu tako iu igri, a granica između te dvije vrste aktivnosti često je postajala prilično nejasna. 


Večeras je, na primjer, namjeravao doraditi projekt koji nije imao nikakve veze s njegovim ugovornim radom u Zračnim 
snagama ili s bilo kojim drugim isplativim pothvatom. Pa ipak, ovo nije samo igračka, pomislio je Oscar dok je otvarao ormarić 
i vadio cjevastu, metalnu napravu, pažljivo ispitujući dio s navojem na jednom kraju. Zadovoljan, stavio je uređaj na radni stol 
pokraj manjeg od svoja dva tokarilica za preciznu obradu metala. 


Posegnuo je u ladicu u donjem dijelu ormarića i izvadio predmet umotan u nauljenu krpu. Odbacivši krpu, Oscar je u ruci 
držao novi poluautomatski pištolj kalibra .22 s dugačkom, cilindričnom cijevi. Brzo je i stručno rastavio pištolj, vrativši sve osim 
cijevi u ladicu. 


Sat i pol kasnije Oscar se zadovoljno cerio dok je otpuhivao posljednje metalne strugotine zračnim crijevom, a zatim glatko 
zavrnuo cjevastu napravu na nove navoje koje je upravo zavrnuo na vanjskoj strani cijevi pištolja: savršeno pristajanje ! Kraj 
cijevi od aluminijske legure s navojem čvrsto se priljubio uz svježe odrezani rub na čeličnoj cijevi kad je kuglični držač škljocnuo 
na mjesto. Nije mogao vidjeti nikakve naznake neusklađenosti između cijevi i prigušivača kad je pažljivo pogledao niz otvor. 
Sada za test. 


Oscar je ponovno sastavio i napunio pištolj te se vratio u laboratorij elektronike. Dodir gumba skrivenog iznad okvira vrata 
prouzročio je da se četiri stope širok dio dalekog zida glatko izbaci pod pravim kutom. Okretanje prekidača u izloženom 
udubljenju uključilo je reflektor na udaljenom kraju dugog, vodoravnog tunela obloženog dijelovima kanalizacijske cijevi od 30 
inča. Oscar je spustio metu niz žicu do kraja tunela i udobno se smjestio pokraj durbina na streljačkoj klupi. Ovaj podrumski 
streljanski poligon, koji je sam izgradio, znao je samo on. Sa skrivenim vratima za udubljenje zatvorenim iza sebe, mogao je 
ispaliti čak i najveću od svojih pušaka, a da se ne čuje zvuk u kući iznad njega - ili u dvorištu njegovog nesuđenog susjeda, ispod 
kojeg su meci pogodili ciljano područje. 


Večeras, međutim, buka nije predstavljala problem i ostavio je otvorena vrata. Ispustio je deset metaka, a svaki je ispustio 
zvuk poput otvaranja boce šampanjca, ali ne upola tako glasno. Hici su bili lijepo grupirani unutar kruga od tri inča na meti, što 
je bilo gotovo jednako dobro kao što je mogao prije modificiranja pištolja. Oscar je bio zadovoljan; sada je mogao promijeniti 
svoj modus operandi. 
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II 


Sinoćnja pucnjava bila je prekasno da bi dospjela u jutarnje novine, ali televizijske vijesti bile su pune njih dok je 
Oscar spremao doručak. Kao što je i slutio, gospodari medija konačno su odlučili skinuti zavjesu šutnje kojom su do 
sada obavijali njegove noćne aktivnosti na parkiralištu. Voditelj vijesti uzbuđeno je izlajao detalje: “...12 poznatih 
žrtava ludog ubojice... očita rasna motivacija za pucnjave... više od 200 FBI-evih agenata radilo je na slučaju zadnja 
dva tjedna... visoki , plavokosi muškarac koji se traži kao osumnjičenik..." 


Na ovu posljednju stavku Oscar se zamislio. Dakle, netko ga je vidio; to je sigurno bila četvrta pucnjava, kada je 
napustio auto i pucao iz stojećeg položaja. Ušetao je u kupaonicu i ispitivački pogledao svoj odraz u ogledalu: duboko 
usađene sive oči; krševite linije nosa i brade koji strše; žute čekinje na njegovoj širokoj, teškoj čeljusti; donekle 
prevelike uši; tanki ožiljak dijagonalno preko lijevog obraza, posljedica nesreće na skijanju prije nekoliko godina; 
visoko, glatko čelo ispod njegove nepočešljane, zlatnoplave kose. Bilo ga je lako uočiti u gomili, nažalost. 


Pa, bilo je gotovo sigurno da nitko nije mogao jasno vidjeti njegovo lice, inače bi bilo više opisa, vjerojatno čak i umjetnikova skica. 
Ipak, ubuduće bi morao biti puno oprezniji. Prvih je nekoliko puta bio gotovo namjerno nepromišljen. Prkošenje vlastima bio je 
jednako motiv kao i gnušanje koje je osjećao prema onima koji su odabrani kao mete. Postojao je i drugi motiv, razmišljao je, i bio je 
težak barem jednako kao i ostali: terapeutski motiv, potreba da se očisti od duhovne bolesti koja ga je sve više pogađala u posljednjih 


nekoliko godina. 


Kako je to počelo? Oscar se pokušao sjetiti. Je li to bilo nakon što se preselio u Washington ili je počelo ranije? 
Vjerojatno ranije; mislio je da ga može pratiti sve do Vijetnama. Upravo je toga postao mnogo svjesniji u Washingtonu. 


U Vijetnamu su mu uglavnom smetali Vijetnamci. Tamo je stigao bez posebnih predrasuda, ali je vrlo brzo stekao 
snažnu odvratnost prema Vijetnamcima oba spola i svih dobi. Nije mu se sviđao njihov izgled, njihov miris, njihove 
vrijednosti, njihovo ponašanje ili njihovo društvo. Nije mogao uočiti da ima i najmanje razlike u tome hoće li njima 
vladati banda komunističkih ćuda u Hanojiju ili banda kapitalističkih ćuda u Saigonu. Bio bi jednako sretan da su Južni 
Vijetnamci i Sjeverni Vijetnamci ostali sami da se međusobno ubijaju unedogled. 


Oscar sigurno nije bio pacifist; načelno se nije protivio niti ratovima općenito, niti posebno vijetnamskoj “policijskoj 
akciji". Posao u Vijetnamu smatrao je opasnim, ali i izazovnim i uzbudljivim. Ipak, neke stvari su ga počele brinuti, 
određene mučne ideje. 


Jedan je bio krajnje licemjerje i laž stajališta američke vlade. Južni Vijetnamci su navodno bili američki "saveznici", a 
američke snage bile su ondje ispunjavajući "sporazumne obveze". Ali to je očito bila besmislica. To nisu bila stvorenja 
koja bi itko izabrao za saveznike; ako bi se Amerika ikad našla u škripcu i zatrebala joj vojna pomoć, s ove strane je 
nebi bilo. 


Što je bolje upoznavao Vijetnamce, to je Washingtonovo samodopadljivo skandiranje o “pomoći u očuvanju 
slobode" u jugoistočnoj Aziji više djelovalo na njegovu osjetljivost. Ovim žucima nije bilo stalo do “slobode"— ali čak i 
da nije tako, dati im je nije bilo vrijedno života nijednog njegovog suborca. To je bilo nešto o čemu je Oscar razmišljao 
svaki put kad se jedan od letača u njegovoj eskadrili nije uspio vratiti s misije i svaki put kad je vidio kako se gumene 
vreće za tijela iskrcavaju iz helikoptera. 
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Da je vlada svima rekla da je akcija u Vijetnamu jednostavno ratna igra - praksa u spartanskom stilu da se američki vojni 
stroj drži na nogama -i da su sva lažna ograničenja ciljeva nametnuta američkim snagama dio igre, bilo mu je lakše prihvatiti. 
Ali zadržati pretvaranje da se bore za vitalne nacionalne ciljeve, a u isto vrijeme učiniti sve što je moguće da izbjegnu vojnu 
pobjedu koja se mogla izvojevati: to je Oscaru okrenulo želudac i ostavilo ga s dubokom gorčinom prema političarima, 
gospodari kontroliranih medija, i svi ostali koji su činili "Sustav" kod kuće. 


Još jedna stvar koju mu je iskustvo iz Vijetnama dalo bila je dublja zahvalnost za ljude svoje vrste. Svi letači u njegovoj jedinici 
bili su bijelci - zapravo, kao letači bili su visoko odabrana skupina bijelaca, elita - i Oscar nije mogao a da ih ne usporedi s ARVN 
trupama i crnim GI-ima u snažno integriranim američkim kopnenim snagama. Nije samo njegova instinktivna ksenofobija 
reagirala na razlike u izgledu i govoru; bilo je nešto dublje i temeljnije. 


Vibracije su bile drugačije. 


Crnci su to osjetili i koristili su riječ "duša" da to izraze: dobra riječ, koja označava duhovne korijene pojedinca svim prošlim i 
budućim generacijama njegove rase. Iz tih korijena dolazi sve: fizičko, mentalno i duhovno. One određuju ne samo kako 
pojedinac izgleda i kako razmišlja i ponaša se, nego i njegov cjelokupni odnos prema svijetu. 


Uzmimo na primjer riječ "ponos", drugu riječ koju crnci često koriste. Različite rase su ga očitovale na potpuno različite 
načine. Oscaru i drugim pilotima to je u biti značilo samopoštovanje, a temeljilo se na individualnom osjećaju uspjeha ili uspjeha 


- ponajviše na njegovom postignuću ovladavanja sobom; doimao se kao aura dostojanstva ili, moglo bi se čak reći, časti. 


Crncima je, s druge strane, "ponos" značio neku vrstu razmetljive drskosti, ratobornu odlučnost da se netko isprdi s 
"Whiteyjem". To se očitovalo u obliku kljukanja u štali. 
Što se tiče Vijetnamaca, bilo je teško reći ima li njihov jezik uopće riječ za takav koncept. Vjerojatno najbliže što su došli bilo je 
nešto što se prevodi kao "lice". Kao što je kod crnaca to prvenstveno bila društvena stvar, ovisno o odnosima s drugim 
pojedincima, dok je kod bijelih to bila mnogo više privatna, unutarnja stvar. 


Oscar osobno nije volio sve svoje kolege Bijele letače; postojao je par prema kojemu nije imao previše poštovanja. Prepoznao 
je osobne nedostatke svojih drugova: slabosti, gluposti, podlosti - vojni život ogoljava čovjekovu pravu prirodu kao nijedan 
drugi život - ali oni su ipak tvorili prirodnu zajednicu. Oscar ih je razumio, a i oni njega. Mogli bi raditi zajedno na zajedničkom 
zadatku i osjećati se dobro u vezi s tim, unatoč njihovim individualnim razlikama. S Crncima i Vijetnamcima, ni Oscar ni njegovi 
drugovi nikada nisu mogli formirati takvu prirodnu zajednicu. 


Oscar nije mrzio ni Vijetnamce ni Crnce dok je bio u Vijetnamu, ali je postao potpuno svjestan da su različite rase. Postao je 
svjestan njihove urođene različitosti, kao i različitosti njihovih životnih stilova. Vidio je njihove običaje i njihove stavove kao 
proizvode rasnih duša potpuno stranih njegovoj vlastitoj, i to mu je dalo veći osjećaj rasne samosvijesti nego što je osjećao prije. 


Puno je čitao između misija, pokušavajući bolje razumjeti značaj svoje novonastale svijesti, pokušavajući je sagledati u 
povijesnoj perspektivi. Ono što je počelo nastajati u Vijetnamu i potpunije se razvilo u diplomskoj školi nakon što je napustio 
zračne snage bila je spoznaja rasne osnove povijesti i cjelokupnog ljudskog napretka. Prethodno je Oscar vidio povijest kao 
puki slijed događaja - bitaka, revolucija, tehnološkog napretka - povezanih s datumima i imenima, i imao je nejasnu predodžbu 
napretka kao svojevrsnog ulančavanja događaja, s jednim političkim događajem koji vodi drugom, jednom izumitelj ili umjetnik 
nadovezujući se na rad prethodnika. Njegova nova koncepcija postavila je 
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događaja u njihovom ljudskom kontekstu, čiji su svi intimni detalji bili bitni za razumijevanje značenja 
onog prvog. 


Uzmimo rat u Vijetnamu kao primjer. Oscar bi se mogao zamisliti kao student povijesti koji čita o 
tome u 25. stoljeću. Prikaz u povijesnoj knjizi, da je napisan na način na koji je napisana većina 
povijesnih knjiga, govorio bi o dvjema zemljama, jednoj bogatoj i moćnoj, drugoj siromašnoj i 
zaostaloj koja se bori održati svoju neovisnost suočena s unutarnjom subverzijom i vanjskim agresija. 
To bi povezivalo niz političkih i vojnih događaja u siromašnoj zemlji, dok je bogata zemlja slala vojnike 
da joj pomognu protiv njenih neprijatelja; opisao bi političke reakcije u bogatoj zemlji na ovakva 
događanja; i analizirao bi način na koji su te političke reakcije spriječile bogatu zemlju da učinkovito 
iskoristi svoje vojnike za pomoć siromašnoj zemlji, tako da je prva na kraju morala povući svoje snage 
iz potonje i ostaviti je da je poraze njeni neprijatelji. Datumi i mjesta svake veće bitke, broj vojnika koji 
su sudjelovali i imena vođa različitih političkih frakcija u objema zemljama mogli su se navesti bez 
pogreške ili izostavljanja. Ipak, cijeli bi račun bio u biti besmislen. 


Student povijesti 25. stoljeća nikako ne bi mogao razumjeti Vijetnamski rat ako ne bi znao kakvi su 
bili Vijetnamci, a kakvi su Amerikanci; osim ako već nije naučio o vrijednostima, ponašanju, stavovima 
i načinu života Vijetnamaca na način na koji je Oscar znao; osim ako nije temeljito shvatio dekadentno 
stanje američkog političkog života u 20. stoljeću: licemjerje, skandiranje, prikrivene motive, potpunu 
neodgovornost vodstva, opću ignoranciju i otuđenost građana, ulogu mediji, učinci pokreta za 
građanska prava na vojni moral i desetak drugih stvari. 


Povijest je zapis misli i djela ljudi: ne samo političkih vođa, umjetnika i izumitelja kao pojedinaca, 
već i članova zajednica — rasnih, kulturnih i vjerskih — s kojima dijele vrijednosti i motivacije, stavove 
i tendencije, sposobnosti i sklonosti, specifične prednosti i slabosti. To je, dakle, zapis razvoja i 
međudjelovanja različitih ljudskih tipova: prije svega rasa i etničkih skupina. Zapisnik ima značenje 
samo kada se čita sa sveobuhvatnim, detaljnim poznavanjem fizičkih i psihičkih karakteristika 
određene vrste ljudi koji su uključeni. 


Od vremena kada je Oscar shvatio ovu jednostavnu istinu, uznemirujuće stvari koje su se događale 
oko njega nakon njegova povratka iz Vijetnama počele su imati nekakvog smisla. Sve veća uporaba 
droga među mladim bijelcima; otvoreno iskazivanje homoseksualnog ponašanja sve većeg broja njih, 
uz blagoslov medija i medija zabave; pojavljivanje u javnosti sve više međurasnih parova - sve su se 
te stvari počele uklapati u obrazac koji je Oscar mogao razumjeti. 

Razumijevanje da civilizacija čijim se dijelom osjećao gubi osjećaj identiteta i stoga svoju sposobnost 
da se održi nije bilo samo uznemirujuće i deprimirajuće za Oscara, nego i duboko frustrirajuće, jer je 
želio nešto učiniti po tom pitanju. 

Da je bio više političko stvorenje, Oscar bi možda razmišljao o kandidaturi za javne dužnosti, možda 
čak i o organiziranju nove političke stranke. Ali nije imao želudac za takve stvari. 

Gajio je duboku, instinktivnu mržnju prema cijelom demokratskom političkom procesu, kao i prema svakom političaru kojeg je 
ikad osobno sreo ili kojeg je primijetio na televizijskom ekranu. Nije mogao, bez drhtaja gnušanja, zamisliti sebe kako postaje 
stalni lažac i čini sve druge nečasne stvari koje su potrebne da bi se naklonio degradiranoj i neukoj javnosti i korumpiranom 
medijskom establišmentu, samo kako bi mogao pobijediti na izborima i prilika za pokušaj reforme Sustava iznutra. 


Niti je, mislio je, bio tip koji bi postao pisac pamfletista, tako da bi mogao kritizirati Sustav izvana. 
Oscar nije bio samo čovjek od malo riječi, on je bio čovjek od djela. Njegova je sklonost bila učiniti 
nešto u vezi s problemom, a ne govoriti o njemu. 
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Kada je konačno odlučio djelovati, počeo je pucati na rasno mješovite parove na parkiralištima 
trgovačkih centara. Nije da nije prvo dobro razmislio o tome: razmatrao je mnoge mogućnosti, od 
korištenja svoje elektroničke stručnosti da piratskim odašiljačem "upadne" u komercijalne 
televizijske emisije i isporuči vlastitu poruku, do unajmljivanja zrakoplova na obližnju zračnu luku i 
koristeći je za bombardiranje zgrade Capitola tijekom zasjedanja Kongresa. 


Na snimanje je pristao iz tri razloga. Prvo, bile su vrlo simbolične za bolest Amerike i opasnost 
koja je prijetila njegovoj rasi. Svatko bi odmah shvatio njihov značaj i motivaciju iza njih. Drugo, bile 
su to osobne i izravne akcije; za njega su imale veću terapeutsku vrijednost nego što bi je imao 
Vrlo malo ljudi bilo je sposobno upravljati piratskom radio stanicom ili izvesti zračni bombardirajući 
napad na Kapitol, ali mnogi su mogli oboriti par koji se miješa na ulici. 


Ovog trećeg razloga medijski gospodari očito su bili svjesni, pa su zbog toga prethodno zamračili 
njegove aktivnosti. Sada kada je zamračenje završilo, pokušavali su spriječiti potencijalne imitatore 
polijevajući otrov. Prije nego što je završio s doručkom, Oscar je već čuo novinare na tri kanala kako 
pucnjavu predstavljaju kao najpokvarenije i najprekornije zločine koji se mogu zamisliti. Napravio 
je grimasu dok je slušao četvrtog komentatora kako tmurno opisuje napadača kao "očito vrlo 
bolesnu osobu". Jasno je da mu u ovom poslu ne bi bilo puno slave. 
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II 


Adelaide je još uvijek užurbano tipkala po tipkovnici programa za obradu teksta u kutu dnevne sobe kad 
je Oscar došao iz podruma. Na trenutak je zastao iza nje, diveći se glatkoj gracioznosti njezina vrata i 
ramena. Ona je, razmišljao je, bila jedna od najprivlačnijih prednosti njegova odnosa sa zrakoplovstvom. 
Upoznao ju je prije četiri mjeseca u Pentagonovom uredu svog prijatelja iz Vijetnama Carla Perkinsa, gdje 
je radila kao civilna analitičarka. Odrasla je u malom gradiću u Iowi, stekla diplomu matematike na 
Sveučilištu Iowa State i bila je na području Washingtona nešto duže od godinu dana. 


lako je sa 23 godine bila 17 godina mlađa od Oscara, njih dvoje su se jako privlačili, a on je s njom 
dogovorio spoj već na tom prvom susretu. Veza se jako lijepo razvila, au posljednje vrijeme ona i Oscar 
bili su zajedno tri ili četiri puta tjedno. Bila je bistra, velikodušna i uslužna, i uvijek vesela, osvježavajući 
protuotrov za njegovu vlastitu sklonost tmurnosti. 


On bi je do sada već zamolio da se preseli k njemu - a ona je sigurno čekala da on to zatraži - osim što 
nije uspio pomiriti svoje aktivnosti protiv Sustava s tom bliskom vezom; kako se mogao nadati da će takve 
stvari tajiti od žene? Već joj je bilo neugodno objašnjavati joj zašto je ponekad nedostupan. 


Impulzivno se nagnuo nad nju, podvukao svoje ruke ispod njezinih i obuhvatio obje njezine pune dojke 
svojim rukama. Nastavila je tipkati, ali se naslonila na njegovo tijelo kad je počeo nježno stiskati njezine 
bradavice. Osjetio je kako se stvrdnjavaju kroz tkaninu njezine bluze. 


"Hej, hoćeš da završim ovu prosidbu umjesto tebe ili što?" Adelaide se zahihotala, još uvijek hrabro 
pokušavajući tipkati, ali sada i provokativno trljajući potiljak o Oscara. 

"Što", odlučno je odgovorio Oscar, s osmijehom. “Već je devet sati, a ja cijeli dan maštam o tebi. Mislim da više ne mogu čekati. Ostani ovdje 
večeras, a mi ćemo sutra ustati dovoljno rano da završiš posljednju stranicu prije nego što moraš krenuti na posao." Pomaknuo je ruke natrag ispod 


njezinih ramena i podigao je sa stolca. 


Na nogama, okrenula se i glatko mu potekla u naručje. Gladno joj je ljubio usta, vrat, uši, opet usta. 
Njegove su ruke nakratko petljale po gumbu i patentnom zatvaraču sa strane njezine suknje i pao je na 
pod oko njezinih gležnjeva. Gurnuo je obje ruke u njezine gaćice. 


Privila se uz njega i šapnula mu u uho: "Hej, stari, ne misliš li da bismo i mi trebali 
zatvoriti zastore ili otići u spavaću sobu?" 


“Ups! Zaboravio sam na zastore." Oscar je pocrvenio i požurio do prozora, dok je Adelaide grabila 
podigla suknju i nestala u hodniku. 


Bila je tek iza ponoći kad je Oscar sljedeći put pogledao na sat. Stajao je na vratima kupaonice nekoliko 
trenutaka, oklijevajući s rukom na prekidaču za svjetlo. Adelaide je spavala na krevetu, ležeći napola na 
leđima, a napola na boku, nepokrivena, a svjetlost koja je dopirala preko Oscarova ramena iz kupaonice 
ocrtavala je meke konture njezina tijela u oštrom reljefu. Bila je prekrasna žena, jedna od najljepših koje 
je ikada vidio, duga, vitka i gipka, svilenkasto glatke kože, savršenih bedara nadvišenih bujnim grmljem 
crvenkaste nijanse, ravnog trbuha, veličanstvenih grudi, gracioznog vrata izvanredne dužine i lica tako 
ljupkog, tako čistog, tako djetinjasto mirnog i nevinog, da je gledajući u njega nježno smješteno tamo u 
jastuku, napola skriveno u zamršenoj njezinoj dugačkoj, zlatnocrvenoj kosi, njegovo srce zaboljelo od 
želje, način na koji je boljelo kad je promatrao neobično spektakularan zalazak sunca u pustinji ili naišao 
na posebno veličanstven pogled dok je planinario planinama. Adelaide je stvarno čudo prirode, pomislio 
je. 
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Umjesto da ugasi svjetlo, Oscar je prišao krevetu, nježno joj raščistio kosu i nježno je poljubio u usne, pokušavajući je ne 
probuditi. Unatoč njegovoj brizi, kapci su joj se širom otvorili čim su Oscarove usne dotakle njezine. Na trenutak je tiho zurio u 
jasne, plave dubine njezinih očiju, a onda je osjetio kako ga njezine ruke povlače prema sebi. Opet je vodio ljubav s njom, ovaj 
put energičnije nego prije, gotovo brutalno, a zatim se okrenuo i legao na jastuk, dok se ona ušuškala u njegovo naručje i 
ponovno zaspala, s glavom na njegovu ramenu. Svjetlo u kupaonici još je gorjelo. 


Oscar je sada i sam bio vrlo pospan, ali je ostao budan još nekoliko minuta, razmišljajući. Adelaide mu je bila svijetla 
točka u životu i bila mu je iznimno draga. Ali ona je za njega imala značenje koje je nadilazilo osobnu naklonost. Bila 
je simbol svega što je Oscaru doista bilo važno. Bila je personificirana ljepota i nevinost i ljudska dobrota. Ona je bila 
prototip žene njegove rase. Ona je bila Oscarovo krajnje opravdanje za njegov privatni rat protiv Sustava. 


Ništa nije bilo važnije, činilo mu se, nego osigurati da će na svijetu uvijek biti žena poput Adelaide. Sve što je prijetilo 
da onemogući tu mogućnost mora biti označeno 
van. 


Oscar je razmišljao o razlici između vlastitog sustava vrijednosti i onoga koji se činio normom - ili barem onoga što 
su izrekli medijski glasnogovornici. Razgovarali su o pravima pojedinca i jednakosti te o svetosti života. Njima je 
mješanac ravnog nosa, boje blata i oštre kose kojeg je iznjedrio jedan od parova mješovite rase koje je ubio bio 
jednako dragocjen kao djevojčica zlatne kose i plavih očiju koja bi mogla izrasti u druga Adelaida. Dragocjenije, 
zapravo. 

Unatoč njihovom brbljanju o "jednakosti", Oscaru je bilo jasno da je njihova vizija budućnosti ona u kojoj će mješanci 
boje blata naslijediti Zemlju. Nehotice je zadrhtao. 


Sjetio se nečega čemu je svjedočio u Washingtonu prije nekoliko godina, u razdoblju kada su se ispred južnoafričkog 
veleposlanstva gotovo svaki dan okupljale gomile bijelih studenata, kršćanskih svećenika, crnih aktivista, ličnosti iz 
show-biznisa i političara kako bi nosile transparente i pjevale parole protiv aparthejda. Slučajno je prolazio pored 
veleposlanstva kada su dvije Južnoafrikanke koje su tamo radile ulazile unutra. Zaustavili su se kako bi pokazali svoje 
propusnice jednom od policajaca koji su formirali kordon na pločniku, držeći prosvjednike podalje od ulaza. Jedna od 
žena bila je visoka, markantna nordijska ljepotica, druga prilično obična brineta prosječne visine. 


Nekoliko prosvjednika gurnulo se naprijed kako bi zasulo invektivama dvojicu. Primijetio je posebno jednu mladu 
bjelkinju, vjerojatno studenticu i vjerojatno ni sama neatraktivnu u normalnim okolnostima, čije je lice bilo iskrivljeno 
od mržnje dok je vrištala, uvijek iznova, “Rasistička kučko! Rasistička kučka! Rasistička kučko!" Bilo je jasno da je svoj 
inat usmjerila upravo prema visokoj plavuši, gotovo kao da je ta žena, više od njezine niže i tamnije družice, 
predstavljala sve što je demonstrant naučen mrziti. Bijeli svećenik koji je stajao nekoliko stopa dalje nasmiješio se s 
odobravanjem. Svećenik je držao plakat na kojem je pisalo: "Sva Božja djeca, crna i bijela, jednaka su." Ali neki su, 
očito, bili jednakiji od drugih! 


Isto je bilo i sa svim suzama koje su mediji prolijevali za Oscarovim žrtvama. Neprestano su lupetali o svetosti 
svakog ljudskog života i o tome kako nitko nema pravo suditi drugome i oduzeti mu život. Oscar je pomislio koliko su 
malo suza ovi komentatori morali platiti za žrtve običnih kriminalaca - silovatelja, pljačkaša, naoružanih pljačkaša - 
koji su ubijali desetke ljudi u Sjedinjenim Državama svaki dan. Istina, za neke žrtve brinuli su puno više nego za druge. 
Bio je siguran, na primjer, da bi svi oni uživali vidjeti ga otkidanog uda po ud ili pečenog na laganoj vatri. 


Bilo je sasvim normalno, naravno, brinuti više o nekim ljudima nego o drugima, željeti zaštititi neke i vidjeti druge 
uništene. Razlika između njega i njih bila je u tome što on nije pokušavao poricati 
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ta činjenica - i da je htio zaštititi svoje i uništiti one koji su im prijetili, dok se činilo da oni mrze svoje i vole one koji su bili posve 
različiti od njih. 

Pročitao je dovoljno literature iz 18. i 19. stoljeća — čak i iz prve polovice 20. stoljeća — da bude posve siguran da su njegove 
vlastite vrijednosti bile norma. Kako je došlo do inverzije vrijednosti? Pospano je odmahnuo glavom. To je bilo nešto što nikada 


nije uspio odgonetnuti, čak ni kad je bio sasvim budan. Pa, odgovor je mogao pričekati. Znao je što mu je činiti, a sutra je 
namjeravao zadati novi udarac. 
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IV 


"Još kave, gospodine?" 


"Da, molim", rekao je Oscar konobaru dok je stavljao novac za svoj ček na pladanj, mentalno se trgnuvši pred 
iznosom. Zavalio se u stolicu i nastavio promatrati ostale stolove u restoranu, dok mu je poslužitelj prišao da 
pospremi posljednje posuđe. Dobro je odabrao stol za tu svrhu. Nalazio se u mračnoj niši, djelomično zaklonjen od 
glavne blagovaonice velikom biljkom u saksiji, tako da je Oscar mogao vidjeti a da ga nitko ne vidi. Restoran je bio 
pretenciozan, moderan, samo pet blokova od Capitola i posjećivali su ga gradski željni moći, kao i priličan broj 
stvarnih moćnika: zakonodavci, birokrati iz višeg sloja, odvjetnici, novinari, lobisti. 


Tijekom večere Oscar je uočio nekoliko zanimljivih izglednih ljudi za drugim stolovima. Prepoznao je kongresmena 
Stephena Horowitza u burnoj, bučnoj grupi samo dva stola dalje. 

Horowitz je nedavno bio puno na televiziji, dok je njegov odbor održavao saslušanja o novom prijedlogu zakona o 
dovođenju 100.000 haićanskih imigranata godišnje u Sjedinjene Države. U emotivnom govoru samo tjedan dana 
prije, on je osudio one koji su se protivili njegovom zakonu kao iste one "rasiste" koji su bili protiv njegovog 
prethodnog zakona, otkad je stupio na snagu, da se bijelim Južnoafrikancima zabrani useljavanje u zemlju. 

Kakav je to užasno ružan čovječuljak, pomislio je Oscar, osjećajući jasan svrbež u prstu na obaraču dok je proučavao 
zakonodavčevo štakorsko lice, s njegovim strelovitim, perlastim, blisko postavljenim crnim očima i širokim, 
podrugljivim ustima. Ali, stvarno, šut je bio predobar za Horowitza. Oscar bi radije čekao priliku da uhvati čovjeka 
samog i polako ga obradi šiljkom za led. 

Osim toga, još nije želio tako radikalno promijeniti ciljeve; Želio je još neko vrijeme napadati mješovite parove, 
osim što ih je sada namjeravao odabrati iz višeg poreznog razreda, kako bi napravio još veću pomutnju u medijima. 
A postojala je izvrsna mogućnost za stolom na drugoj strani sobe, koji je Oscar nenametljivo držao na oku posljednjih 
pola sata: visoki, svijetloputi mulat s dvije bjelkinje, obje su se činile u intimnim odnosima s njim. 


Oscar nije imao pojma tko su te žene, ali vidio je mulata na televizijskim vijestima nekoliko puta - jednom, zapravo, s 
Horowitzom, na konferenciji za novinare održanoj na ulici ispred južnoafričke ambasade. Bio je na čelu organizacije 
koja je lobirala za kaznene zakone protiv Južne Afrike i ekonomsku pomoć za afričke zemlje kojima vladaju crnci. 
Možda su žene bile zaposlenice njegove organizacije, ili možda samo nekoliko moćnih grupa, vrsta koja je previše 
česta u ovom gradu. 


Napokon je mulat platio svoj račun, a zatim je odšetao do Horowitzova stola da mu oda počast, dok je jedna od 
žena visjela na svakoj ruci. Oscar je ustao i napustio restoran ne pogledavši ponovno prema svojim ciljevima. Vani je 
zastao kod police s novinama na kovanice i kupio Washington Post. 

Krajičkom oka vidio je kako mulati njegovi bijeli drugovi izlaze iz restorana i skreću ulijevo, niz drvored i nesavršeno osvijetljen 


pločnik. Oscar ga je slijedio na tridesetak koraka. 


Čim je izašao iz jarko osvijetljenog prostora ispred restorana, izvukao je pištolj s prigušivačem iz kaputa u 
presavijene novine koje je držao u desnoj ruci. Trojac ispred njega skrenuo je iza ugla. Kad je Oscar stigao do ugla, 
ulazili su u noviji model, bijeli Cadillac parkiran uz rub pločnika. Brzo je pretražio područje i procijenio situaciju, 
prometa, u sporednoj ulici nije bilo vozila u pokretu. Najbliži pješaci bila je skupina od pet osoba s kojima je upravo 
prošao na putu prema restoranu; sada su bili udaljeni najmanje 100 stopa, leđima okrenuti njemu. 


Oscar je ubrzao korak i prišao koraku s Cadillacom dok je mulat zatvarao suvozačeva vrata dvjema ženama. Oscar 
je oštro skrenuo udesno i presreo ga na rubu pločnika iza 
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automobil. Kad je mulat iznenađeno i ozlojeđeno pogledao krupnog bijelca koji mu je iznenada prepriječio put, Oscar je podigao pištolj, još uvijek 
prekriven novinama, i ustrijelio svoju žrtvu među oči. Mulat je teško pao unatrag na vozilo bez ispuštanja zvuka, a zatim se ispružio u oluk. Oscar mu 
je ispalio još dva pažljivo naciljana hica u glavu, zatim je zakoračio naprijed i naglo otvorio vrata Cadillaca. Žene nisu bile svjesne što se događa, a 
Oscar je svakoj od njih brzo i precizno pucao u glavu jednom, a zatim još dva puta. Zatim se okrenuo i brzim korakom zaputio natrag prema glavnoj 


ulici. 


Oscar je pogledao na sat dok se vozio natrag preko Potomaca u Virginiju: tek osam sati - još uvijek nije prekasno da vidi 
Adelaide. Rekao joj je da će te večeri večerati s nekim ugovornim časnicima u zračnoj bazi Andrews i da će je nazvati ako ode 
ranije. Boljelo ga je što joj je lagao, ali nije vidio drugog načina da se nosi sa situacijom. Djevojka je bila inteligentna i imala je u 
osnovi dobre instinkte, ali on nije imao namjeru opterećivati je spoznajom - a time i moralnom odgovornošću za - njegov 
privatni rat. Ona nije proživjela iskustva u Vijetnamu koja je on imao, niti je dijelila njegovo dugotrajno traganje za 
razumijevanjem značenja mnogih stvari koje se događaju oko njih - kao što je miješanje rasa. Uopće nije bio siguran hoće li je 
moći natjerati da prihvati moralnu nužnost njegovih postupaka. Kao i sve žene, bilo je vjerojatnije da će se usredotočiti na 
osobne aspekte - na ono što se događa pojedincima koje je Oscar odabrao kao mete - nego na neosobno opravdanje za te 
postupke i njihove implikacije na budućnost utrke. 


Oscar je večeras morao očvrsnuti svoju odluku da ubije dvije djevojke. Uopće nije sumnjao da je ono što je učinio bilo 
ispravno, ali postojalo je nešto u njemu što se opiralo činjenju nasilja nad ženom njegove rase - čak i kada je to očito zaslužila. 
Bilo je lakše na parkiralištima supermarketa. Sve su te žene očito bile najniže vrste - bezvrijedne bijele drolje koje su se udale za 
crnce jer nisu imale bolje izglede među muškarcima svoje rase. Ali djevojke su večeras bile umjereno privlačne, čak otmjene. 
Šteta. 


Što se tiče mulata, Oscar je definitivno imao više zadovoljstva ubiti ga nego ostali Crnci. Dijelom je to bilo zato što se ovaj 
javno proglasio neprijateljem Bijele rase svojim postupcima protiv bijelaca u Južnoj Africi, a dijelom zato što je bio tako 
arogantan, razmetljiv, drzak crnja. Možda je to bilo i zato što su djevojke s njim mogle značiti nešto pod drugačijim okolnostima. 
U svakom slučaju, Oscar je sumnjao da će njegovo povećano zadovoljstvo uskoro biti usklađeno s povećanom tjeskobom u 
redovima neprijatelja. 


Kasnije te večeri njegova je sumnja potvrđena. On i Adelaide sjedili su u krevetu kako bi zajedno gledali vijesti u 11 sati, kao 
što su često činili. Večeras je prezentacija bila otrcana i neorganizirana, očita posljedica toga što je novinarski tim prekasno 
dobio traku velike dnevne priče da bi je montirao. Bez ikakvih uvoda spiker je započeo: "Izgleda da je ubojica rase ponovno 
napao!" 


Oscar je fascinirano gledao kako kamera skenira scenu njegove aktivnosti prije samo tri sata, koja je sada vrvjela 
uniformiranim policajcima, agentima FBI-a, novinarima i znatiželjnim prolaznicima. Agenti FBI-a već su uhitili osumnjičenika i 
ispitivali ga, prema spikeru. To je izazvalo nehotičan osmijeh na Oscarovim usnama. 


Pravi fokus vijesti bio je na mulatu kojeg je Oscar ubio, Tyroneu Jonesu. Bilo je samo letimično spominjanje dviju bjelkinja, a 
zatim dug hvalospjev o Jonesu i njegovoj ulozi u “borbi za slobodu i jednakost u Južnoj Africi". Senator Horowitz dao je kratak 
intervju, spomenuvši da je bio s Jonesom samo nekoliko minuta prije nego što je ovaj ubijen te da je izgubio "dragog, dragog 
prijatelja". Horowitz je dalje rekao da namjerava pozvati Kongres na istragu pucnjave na Jonesa i drugih ubojstava rasno 
mješovitih parova. Zatim se nagnuo prema kameri s iskrivljenim pogledom na licu: “Svatko tko misli da može zaustaviti 
napredak koji postižemo u rasnim odnosima, u našim nastojanjima da srušimo stare barijere mržnje i predrasuda koje 
razdvajaju rase, 
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ova ubojstva je užasna pogreška. Uložit ćemo sve resurse naše vlade u nastojanje da pronađemo bolesnog ubojicu ili 
ubojice odgovorne za njih. Amerika će nastaviti svoj marš prema potpuno integriranom društvu i nikome neće biti 
dopušteno stajati na putu." 


Zatim je uslijedilo pet sekundi s izbezumljenim roditeljima jedne od žena koje su bile upucane. 
Adelaide je odmahnula glavom u znak suosjećanja i promrmljala: "Kako strašno!" 


"Ako je bila s tim Jonesovim stvorenjem, zaslužila je biti upucana", odgovorio je Oscar. 
“O, Oscar! Kako to možeš reći? To je grozno." 


Oscar je uzdahnuo i nije rekao ništa, ali je u sebi pomislio da će morati početi govoriti 
s Adelaide o nekim stvarima — uskoro. 
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V 


Oscar je pažljivo odložio snop isječaka koje je skupio u krilu, protegnuo se, zijevnuo, skroz se zavalio u svojoj fotelji i zatvorio 
oči. Bio je to naporan tjedan i trebalo mu je malo vremena za razmišljanje. Bio je gotovo zahvalan što je Adelaideina majka 
bolesna i što se Adelaide vratila u Iowu za vikend kako bi bila s njom. Cijelo ovo tiho subotnje jutro proveo je čitajući vijesti i 
uredničke komentare iz više od desetak časopisa i novina koje je sinoć uzeo na kiosku nakon što je Adelaide ostavio u zračnoj 
luci. 


Velik dio vijesti i komentara odnosio se na njega—i srodna pitanja. 


Posljednjih deset dana u vijestima gotovo da nije bilo ničega drugog. Dva dana nakon napada na Jonesa - u srijedu prošlog 
tjedna - mediji su izvijestili obombaškom napadu na dom rasno mješovitog para u Buffalu i pucanju iz mitraljnice iz automobila 
u prolazu na rasno mješovitu skupinu ljudi koji su stajali u redu da uđu u Diskoteka u San Franciscu poznata po mješovitoj 
klijenteli. U potonjem incidentu ubijeno je sedam osoba, a desetak ih je ranjeno, a policija je uhitila dvojicu osumnjičenih 
Bijelaca. 

Nije bilo tragova u bombaškom napadu na Buffalo. 


U četvrtak, gotovo zatrpani kontinuiranom medijskom galamom oko pucnjave u San Franciscu, objavljeni su izvještaji o 
ubojstvu dviju bijelih žena—sestara— u Chicagu za koje se tvrdi da su bile u vezi s crncima, te teškom premlaćivanju rasno 
mješovitog para u njihov stan u Philadelphiji. 


Tada je pukla brana. U petak je bilo izvješća o 19 velikih napada na rasno mješovite parove ili skupine diljem zemlje. Po prvi 
put je priznato da je na djelu bilo nekoliko različitih aktivista, iako se u svakom slučaju spominjao "ubojica iz mržnje u 
Washingtonu", a incidenti izvan područja Washingtona opisani su kao djelo "imitatora". " Uhićenja su izvršena u više od polovice 
incidenata. 


Oscar je s nevjericom odmahnuo glavom dok je čitao detalje. Činilo se da se većina onih koji su ga kopirali ponašala nevjerojatno nemarno. Bilo je 
to kao da su svi dobri stari dečki koji su sjedili s pivom u ruci i gledali TV izvještaje o jednom od njegovih vlastitih podviga i govorili sami sebi, “Hej, 
fino! Mislim da ću i ja to učiniti." A onda su izašli van i to učinili, samo uz djetinjasto neadekvatnu pripremu i planiranje. Zar u Americi nije ostalo 


ozbiljnih ljudi? 


Više su ohrabrili skinheadsi koji su s pravim entuzijazmom preuzeli Oscarov transparent. Bilo ih je mnogo, bili su vrlo vidljivi 
i uopće nisu oklijevali ući u rasno mješovitu skupinu s bejzbol palicama, lancima za bicikle i ciglama. Što god da su učinili, 
naravno, bilo je potpuno neplanirano i najčešće nije bilo smrtonosno - iako je u jednom slučaju nekoliko njih nožem nasmrt 
izbolo miješani par na ulici u Clevelandu. U cjelini, činilo se da su rasno miješani ljudi više zabrinuti zbog susreta s lutajućim 
bandama skinheadsa nego s usamljenim ubojicama. 


Zabrinutost je, naime, došla do te mjere da su mješoviti parovi otvoreno iskazivali strah od pojavljivanja u javnosti. Jedan je 
novinski časopis izvijestio da su neke bjelkinje u području Los Angelesa koje su prije vodile svoju djecu mješovite rase sa sobom 
u kupovinu sada umjesto toga ostavljale kod susjeda. Bio je intervju s vlasnikom restorana u Washingtonu koji je procijenio da 
je broj miješanih parova za njegovim stolovima pao za više od osamdeset posto otkako su mediji počeli izvještavati o napadima. 


Reakcija Sustava bila je žestoka, opaka i masovna. Oscar je bio iznenađen. Očekivao je veliko medijsko uzbuđenje i velike 
policijske napore, ali nikada nije mogao zamisliti da će doći do tolikog izljeva bijesa i mržnje. Neki od političara, crkvenjaka, 
prosvjetnih djelatnika i drugih koji su se izražavali na TV-u bili su gotovo nesuvisli s emocijama. Jedan kršćanin 


17 


Machine Translated by Google 


evanđelist se nekontrolirano tresao - ne od tuge nego od bijesa - kad je osudio napade na rasno mješovite parove kao nesveti 
pokušaj da se osujeti "Božji plan za Ameriku". Rabin sličnih osjećaja doslovno je imao pjenu na ustima. Predsjednik Sveučilišta 
Yale, Baldwin Giaccomo, plakao je dok je priznavao kako ga je "sramota što sam bijelac... [i] imam istu boju kože kao bolesna, 
dementna stvorenja" koja su vršila rasne napade. 


Dok je gledao tu posljednju izvedbu, Oscar se dokono pitao kako bi dobri učenjak odgovorio da mu se sugerira da bi neki od 
napada mogdli biti djelo crnih separatista - Farrakhanovih muslimana, recimo - koji su imali iste razloge protivljenja miješanju 
rasa. koje su imali rasno svjesni Bijelci. 


Istodobno je Oscar shvatio da razum ne igra nikakvu ulogu u onome čemu je svjedočio. U nekom smislu riječi, svi ovi 
glasnogovornici bili su motivirani vjerskim osjećajima, iako bi se neki od njih mogli deklarirati kao agnostici ili ateisti. Bili su 
motivirani vjerskim uvjerenjem da je rasno mješovita Amerika bolja od bijele Amerike, da je mulato dijete bolje od bijelog 
djeteta, da je bijela žena koja je izabrala crnog partnera bolja od one koja je izabrala bijelca. 


Porekli bi to kad bi im se pitanje oštro postavilo, Oscar je znao; brbljali bi i mlatili se floskulama o "ljudskom dostojanstvu" i 
"jednakosti" i tako dalje, ali bilo je savršeno jasno u što oni zapravo vjeruju. 


Nekako je Oscar cijelo vrijeme znao da stvari stoje tako. Ponovno je pomislio na mržnju koju je vidio na licu mlade 
prosvjednice ispred južnoafričke ambasade i na odobravanje te mržnje na licu svećenika pokraj nje. A ipak je još uvijek bio 
iznenađen. Znao je da je Amerika postala potpuno dekadentna, da je dekadencija pustila duboke korijene i da su se mnogi 
segmenti stanovništva prehranjivali iz tih korijena i da će se boriti protiv svakog pokušaja da ih se iščupa. Ali ova reakcija na 
njegove napade na miješanje rasa daleko je nadilazila obranu vlastitih interesa. Oscar je u čudu odmahnuo glavom. Očito je 
postojao nepremostiv jaz - ne samo u interesima, nego i u razumijevanju, u duhu - između njega i tih ljudi. 


Tiskani komentar bio je koherentniji od televizijskih izjava, ali jednako zloban. Bilo je uredničkih zahtjeva za novim federalnim 
zakonom koji nameće automatsku smrtnu kaznu svakome tko je osuđen za rasno motivirani napad - a jedan od najostrašćenijih 
bio je od urednika koji je godinama bio poznat kao protivnik smrtne kazne. 


Ravnatelj Američke unije za građanske slobode ustvrdio je u podužem pismu uredniku New York Timesa da bi uobičajena 
građanska prava osumnjičenika za kaznena djela trebala biti suspendirana u slučaju bijelca optuženog za napad na nebijelca iz 
rasnih razloga. Treći pisac - zakonodavac iz Massachusettsa - predložio je da se, zbog poteškoća u dokazivanju motivacije, kad 
god je osumnjičenik bijelac, a njegova žrtva nije bijelac, teret dokazivanja prebaci na optuženika; mora dokazati da njegovi 
postupci nisu bili rasno motivirani kako bi izbjegao posebne kazne predviđene za “Zločine iz mržnje". 


Nagradu za zlobu ipak je uzeo jedan od stalnih kolumnista Washington Posta , David Jacobs. On je u svojoj kolumni prošlog 
petka ustvrdio da je iz obrasca ubojstava u području Washingtona i iz napada na rasno mješovite parove drugdje jasno da su 
napadači bili seksualno frustrirani bijelci koji su zamjerali veću seksualnu privlačnost crnih muškaraca prema bijelcima žene. 
Pružio je povijesnu pozadinu pripisujući isti motiv seksualne neadekvatnosti bijelaca linčovanju crnaca ranije u stoljeću. Jacobs 
je potom generalizirao, rekavši da sav bjelački rasizam ima svoje korijene u seksualnoj zavisti. Bijeli rasizam će i dalje biti 
najveće zlo s kojim se svijet suočava sve dok više ne bude bijele rase, zaključio je, a najbolja stvar za vladu bila je ubrzati taj dan 
poticanjem još više rasnih brakova. Porezne olakšice za mješovite parove bile bi dobar korak u tom smjeru, smatra on. 
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Ta je kolumna razbjesnila Oscara kad ju je prvi put pročitao prije osam dana. Čitajući ga danas, mogao se samo čuditi ljudima poput Jacobsa. Što ih 
je motiviralo? Činilo se da je Jacobs drugačija klasa od Yaleova predsjednika pogođenog krivnjom ili ogorčenih ministara i političara. Riječi njegove 


kolumne zračile su čistom, hladnom mržnjom. Za njega je Bijela rasa bila poput soja posebno opasnih spiroheta za koje je trebalo pronaći antibiotik. 


Barem, mislio je Oscar s velikim zadovoljstvom, Jacobs više neće pisati kolumne za Post. Za to se odlučio osobno pobrinuti 
prošli tjedan, čim je pročitao Jacobsovu kolumnu. I svoju je odluku ispunio u roku od nekoliko sati. 


Na žalost po Jacobsa, njegova kolumna nije bila jedina stvar u novinama od prošlog petka s njegovim imenom. Odjeljak 
“Style" u Postu izvijestio je o “publication partyju" kako bi se proslavilo pojavljivanje nove knjige drugog pisca za novine. Zabavu 
je, navodi se u članku “Style", ugostio autorov “kolega David Jacobs u njegovom modernom stanu u Jones Courtu". Oscaru je 
članak zapeo za oko samo zato što je uočio ružan izraz kongresmena Horowitza na fotografiji nekih gostiju na Jacobsovoj zabavi. 


Brzi poziv Washington Postu izmamio je informaciju da Jacobs inače nije dolazio u svoj ured do 14:00. Provjera karte ulica u 
Washingtonu pokazala je Jones Court kao slijepu ulicu dugu jednu ulicu. Ispostavilo se da postoji samo jedna zgrada u ulici koja 
je bila razuman kandidat za smještaj modernih stambenih zgrada, a kad se Oscar nešto poslije podneva dovezao na nenadzirano 
parkiralište u podrumu, brzo je ugledao automobil s naljepnicom osoblja Washington Posta na vjetrobranskom staklu. 


Kad je Jacobs pola sata kasnije sišao da uđe u svoj auto, nije znao što ga je snašlo. 


Prisjećajući se svog ubojstva Jacobsa, Oscar je jedva mogao vjerovati koliko je to bilo lako. Čak nije bilo nervoze i znojenja koji 
su prethodili svakoj od njegovih ranijih operacija. Sve je obavio smireno - moglo bi se čak reći i ležerno - kao da je dostavljao 
pizzu umjesto da je izvršio atentat po danu. Dio toga nedvojbeno je bio posljedica neobičnog spleta sretnih okolnosti: uočavanje 
traga Jacobsove adrese odmah nakon čitanja njegove kolumne, piščevo kasno radno vrijeme, nenadzirana garaža, naljepnica 
osoblja vidljiva na vjetrobranskom staklu, Jacobsova brza i zgodna pojavljivanje u vrijeme kada nije bilo svjedoka.... 


Brzina kojom je posao dovršen izazvala je Oscara trnce ponosa. Nasmiješio se pomislivši kako je ta brzina odmazde morala 
iznervirati Jacobsove suradnike. Ali Oscarov ponos bio je ublažen brigom: mora se čuvati pretjeranog samopouzdanja i nemara. 
Nikad prije nije bio dovoljno nepromišljen da krene za metom usred bijela dana. 


Još jedna mala briga koja je mučila Oscara dok je u mislima slagao događaje od proteklih nekoliko tjedana bio je osjećaj 
besciljnosti. Kamo se uputio? Kakav je krajnji ishod svojih postupaka tražio? Je li njegova aktivnost trebala ostati neka vrsta 
terapeutskog hobija? Ili sada kada je postigao svoj početni cilj da izazove masovni odgovor na svoje napade na mješovite 
parove i potaknuo određenu količinu imitatorske aktivnosti diljem zemlje, možda bi trebao dati otkaz dok je otkaz bio dobar i 
oženiti Adelaide. 


Uzdahnuo je zbog te mogućnosti. Znao je da ne može odustati. Ponovno bi pao u istu bolest koja ga je prije uhvatila. Nije bio 
od onih koji bi mogli stajati sa strane i promatrati uništenje svoje rase i svoje civilizacije poput neupletenog promatrača. Morao 
je djelovati. Bi li bilo dovoljno, pitao se, odabrati povremenu metu - Davida Jacobsa, Tyronea Jonesa, možda Stephena Horowitza? 
Bi li to bilo dovoljno da umiri svoju savjest i da mu ipak omogući koliko-toliko normalan život s Adelaide? 


Uopće nije bio uvjeren da hoće. U isto vrijeme nije bio osobito sklon nastaviti snimati međurasni par svaka tri ili četiri dana. 
Sada se to nije činilo vrijednim rizika. Ako on 
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namjeravao nastaviti riskirati, bio je sklon podići uloge, krenuti za većom igrom. Ali koga? I zašto? Što je trebao biti opći plan? 


Oscar nije imao odgovor. Ponovno je uzdahnuo i promeškoljio se na stolcu. Dokono je bacio pogled na hrpu novina i časopisa 
na stolu pokraj sebe, a pogled mu je ponovno pao na sliku gostiju na Jacobsovoj zabavi prošlog petka u Washington Postu . 
Podigao je papir i cijelu minutu čvrsto zurio u lice kongresmena Stephena Horowitza. Kakva ružnoća! Kakva krajnja zloba! 
Slabašan, mračan duh osmijeha polako mu se pojavio na usnama i promrmljao je sebi u bradu: “Moje je da ne razmišljam 
zašto; moje nego učiniti i umrijeti." 


Odložio je novine na stranu. Barem je o jednoj stvari odlučio. 
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VI 


Oscar možda još nije u stanju izliječiti svoju besciljnost, ali je bio odlučan ne dopustiti da nepažnja postane problem. 
Namjeravao je ubiti kongresmena Horowitza - vrlo pažljivo. Sada je koračao naprijed-natrag, duboko razmišljajući. Udario 
je šakom u otvorenu šaku, sve uzbuđeniji dok je u mislima prevrtao razne mogućnosti i kovao svoje planove. 


Zazvonio je telefon. Bila je to Adelaide. 


"Zdravo ljubavi. Moja mama je prilično bolesna, a stvari su ovdje u neredu. Mislim da je bolje da ostanem 
Barem utorak. Smeta li ti?" 


“Naravno, smeta mi, dušo. Ali učini sve što misliš da treba." 


Adelaide je zamolila Oscara da nazove njezin ured u ponedjeljak ujutro i kaže da ima gripu i da je previše bolesna da 
dođe na telefon. 


“Kako ćeš objasniti svoju uobičajeno prekrasnu, bujnu, poskočnu sebe u uredu srijedom? Ako 
tek si prebolio gripu, trebao bi izgledati blijed, umoran i bezvoljan." 


“Računam na tebe da ćeš postići željeni učinak tako što ćeš me zajebati na smrt u utorak navečer, 
ljubavnik," zadirkujuće se nasmijala. 


“Hej, dušo, znaš da ću dati sve od sebe za tebe. Ali ti napreduješ u tome! Što češće vodimo ljubav noću, to bolje izgledaš 
sljedeće jutro, a ja sam bljeđi. Potpuna apstinencija je jedini način da izgledaš blijedo.“ 


Adelaidin poziv dodao je novi element Oscarovom planiranju. Nije želio požurivati Horowitzov projekt, ali bilo bi lijepo 
kad bi ga mogao obaviti prije nego što se ona vrati. Postajalo je sve teže obavljati njegov noćni posao dok je ona bila u 
gradu, a da ne probudi njezinu znatiželju. 

Horowitz je, znao je, noćna ptica. Oscar je primijetio njegovu sliku u odjeljku "Stil" više od jednom tijekom prošle godine, a 
zakonodavca je jednom ranije uočio u istom restoranu Capitol Hill iz kojeg je pratio Jonesa. To je bio prvi put da je izveo 
Adelaide na večeru, kad ju je želio impresionirati. Ali nije smatrao da bi bilo dobro početi ondje redovito jesti. Nije se znalo 
koliko će proći prije nego što se Horowitz ponovno pojavi. Osim toga, bilo je to mjesto gdje su svi gledali oko sebe da vide tko 
je za ostalim stolovima. Oscar se posljednji put ondje osjećao upadljivo sam, čak i sjedeći iza biljke. Trebao je neki način da 
unaprijed sazna gdje će Horowitz biti određene noći. 


Tek što je Oscar formulirao pitanje u svom umu, dobio je odgovor. Carl Perkins je uvijek pozivao Oscara da ide s njim na 
koktele koje su jedan ili drugi od velikih izvođača obrambenih radova i konzultantskih tvrtki Beltway organizirali svake druge 
večeri za svoje vladine prijatelje. "To će ti dati priliku da upoznaš neke od naših vođa u Kongresu", šalio se Carl s njim, znajući 
koliko Oscar silno ne voli političare. “Tamo ih uvijek ima desetak." 


Činjenica da je Oscar bio nepijanac bila je samo jedan od razloga zašto nikada nije prihvatio Carlove pozive. Ali sada se 
sjetio posljednjeg od njih, koji je bio ponuđen kad je nazvao Carla prošle srijede. General Dynamics je upravo dobio novi 
ugovor vrijedan milijardu dolara i slavit će - u ponedjeljak, mislio je Oscar. "Bit će velika", rekao je Carl. "Svi će biti tamo." 


A Oscar je znao da će kongresnik Stephen Horowitz, demokrat iz New Yorka i predsjednik Odbora za oružane snage, 
između ostalog, gotovo sigurno također biti tamo. 


Oscar je nazvao Carla u svoj dom. Kad je završio razgovor o papirološkim detaljima svog trenutnog ugovora, koji je bio 
izgovor za njegov poziv, rekao je: "Pa, očekujem neke preliminarne rezultate 
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na novom dijagramu antene do ponedjeljka popodne. Možda bismo mogli zajedno nešto pojesti u ponedjeljak 
navečer, pa ću ti pokazati što imam." 


“Hvala, prijatelju, aline mogu. Moram biti na General Dynamicsovom okupljanju u ponedjeljak. Zašto ne dopustiš 
da uzmem tebe i Adelaide u goste?" 


"Gdje će to biti?" Oscar je nesigurno odgovorio, kao da je razmišljao o prihvaćanju poziva. 
“Balna dvorana u polukatu u Shorehamu. Počinje u osam sati." 
“Hvala u svakom slučaju, Carl, ali bolje da nisam. Znaš da nisam za zabave." 


“Trebao bi dati Adelaide odmora ponekad i pokazati je u javnosti. Previše je lijepa za tebe 
zadržati sve za sebe." 


“Ni ona nije osoba za zabavu. Osim toga, danas ima jaku glavobolju i misli da je možda oboljela od gripe." 


“Oh, oh! Bolje joj reci da se drži podalje od ureda dok ne nestane. Sada si ne mogu priuštiti gripu. 
Bit ću previše zauzet dok novi račun o izdvajanjima sigurno ne prođe kroz Dom. Planirano je da veći dio sljedećeg 
tjedna provedem svjedočeći pred Odborom za oružane snage.“ 


Oscar se nasmiješio. Carl to nije znao, ali Oscar će se jako potruditi promijeniti svoj raspored za njega. 


Nakon ručka odvezao se u hotel Shoreham da pogleda raspored. Izgledi za postizanje pogotka vani nisu izgledali 
dobro. Prometna situacija oko hotela bila je vrlo neugodna. Bilo bi previše lako zaglaviti pokušavajući pobjeći u 
autu. Cijeli pločnik ispred bio je otvoren, a reflektori su bili posvuda. Ne bi bilo sjena u kojima bi se noću motala. 
Oscar je izbrojao šest policijskih patrolnih automobila unutar 100 metara od glavnog ulaza. Previše velikih ljudi i 
previše osiguranja u ovom hotelu cijelo vrijeme. U svakom slučaju, Horowitza, koji je uvijek bio u pratnji svog šofera- 
tjelohranitelja, nedvojbeno bi odvezli ravno do glavnog ulaza i pokupili na istom mjestu. Nema šanse, osim 
samoubilačkog napada. 


Unutra su stvari djelovale malo obećavajuće. Glavni ulaz u plesnu dvoranu na polukatu nalazio se u bočnom 
hodniku. Oscar je ušao u zamračenu sobu, koja nije bila zaključana, upalio svjetla i promotrio izlaze. Bilo je nekoliko 
vrata za poslugu, ali ni na jednom nije pisalo "Dame" ili "Gospodo". 

To je značilo da će gosti morati koristiti toalete na udaljenom kraju bočnog hodnika. 


Kakve su bile šanse da Horowitz mora piškiti tijekom večeri? začudio se Oscar. Barem će tijekom večeri biti puno 
odlaska i dolaženja između plesne dvorane i zahoda, što bi olakšalo ulazak unutra bez poziva. Kad bi Oscar mogao 
ući u plesnu dvoranu, vjerojatno bi se mogao približiti Horowitzu koliko je htio. Ali što onda? Pokušati ubaciti nešto 
u Horowitzovo piće? 


Oscar napravi grimasu. To su bile stvari iz bajke. Osim toga, previše bi riskirao ulaskom u plesnu dvoranu; Carl ili 
netko drugi koga je poznavao iz Pentagona mogao bi ga uočiti, a on nije želio da itko dozna za njegovu prisutnost 
tamo. Da je Horowitz ubijen, policija bi nedvojbeno nakon toga temeljito provjerila sve koji su bili na zabavi. 


Ugasio je svjetla i odšetao do muškog zahoda na kraju hodnika. Bilo je raskošno: umivaonici su bili postavljeni na 
širokim mramornim pultovima, a postojao je čak i stalak za čišćenje cipela. 
Tu je bio i dvostruki red metalnih ormarića u niši zahoda; možda je to mjesto služilo i kao svlačionica za muško 
osoblje, a oni su svoju uličnu odjeću držali u ormarićima. Prostor iza ormarića bio je jedva osvijetljen i mogao bi se 
koristiti kao skrovište, ali Oscaru se ta ideja nije svidjela. Svaki gost koji bi ušao u zahod mogao bi proviriti iza 
ormarića samo iz prazne znatiželje. 
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Postojala su i vrata na suprotnom kraju zahoda od ulaza, vjerojatno ormar za skladištenje. Oscar je pokušao pritisnuti gumb. 
Bila je zaključana. Brave su bile Oscarov hobi. Izvukao je malu plastičnu kutiju iz džepa jakne, odabrao alat iz nje i otvorio vrata 
za 15 sekundi. Bio je to ormar, prilično velik, ali prazan, s prašinom koja je ležala na policama. 


To je bilo zanimljivo! Budući da se ormar nije koristio, postojala je vrlo mala vjerojatnost da će ga član hotelskog osoblja 
otvoriti prije ili tijekom zabave. Oscar je ušao unutra i zatvorio vrata. 
Kroz ventilacijske otvore na gornjoj ploči mogao je vidjeti oko pet stopa popločanog poda točno ispred vrata ormara. Pokušao 
je saviti unutarnji rub rešetke kako bi povećao vidno polje, ali metal je bio previše krut za njegove prste. 


Otvorio je vrata za malo svjetla i ugledao kuku za kapute uvrnutu u stražnju stijenku ormara: jednu od teških, staromodnih 
tipova od lijevanog čelika. Odvrnuo ga je, a zatim uglavio njegov kraj između dvije rešetke i upotrijebio svoju težinu. Zatvorio je 
vrata i ponovno provirio. Ovoga puta imao je jasan pogled na veći dio prostorije, a na rešetkama s vanjske strane vrata nije se 
vidio nikakav trag njegovih ruku. 

Prije nego što je otišao, otrgnuo je praznu stranicu iz svog džepnog adresara, presavio je u čvrsti svežanj i ugurao u otvor u 
zapornoj ploči na dovratku. Namjestio je položaj palice tako da se vrata, iako još uvijek zaključana, mogu otvoriti snažnim 
trzajem. 


Oscar je ponovno zastao na ulazu u plesnu dvoranu i gurnuo glavu da se još jednom na brzinu osvrne oko sebe. Nije mu se 
sviđala pomisao da mora ovisiti o tome da Horowitz' koristi toalet - i, nadalje, da će biti sam u toaletu barem nekoliko sekundi 
- ali mu se sviđala ideja da pokaže svoje lice na zabavi čak i manje. Bolje, pomislio je, pričekati Horowitza u toaletu i riskirati da 
ga promaši nego riskirati da bude viđen. Ako se Horowitz ne pojavi, onda će ga kasnije morati dovesti negdje drugdje. 


Na putu do predvorja, Oscar je razmatrao još jednu mogućnost: staviti bombu u plesnu dvoranu i ubiti sve na zabavi. Bila je 
to mala plesna dvorana, oko 50 kvadratnih stopa, i imala je spušteni strop od ploča. Večeras bi se mogao ušuljati natrag s 
nekoliko kofera punih dinamita i postaviti bombu na strop, s radio-upravljanim detonatorom, za pet minuta. 


Stranac koji nosi nekoliko kofera u hotel, u bilo koje doba dana, ne bi trebao izazivati znatiželju. 


Više je razmišljao o ideji obombi dok se vozio kući i konačno je odlučio odustati od nje. Kao prvo, nije imao eksploziv pri ruci 
i moglo bi trebati više od dva dana da ga nabavi normalnim kanalima. Nije želio požurivati stvari. Također mu se nije sviđala 
ideja o neselektivnom masakru, koji bi vjerojatno ubio Carla zajedno sa svima ostalima. Ipak, ne bi bila loša ideja napraviti 
zalihu eksploziva za buduće potrebe. Napravio je mentalnu bilješku da to ispita kad bude imao vremena. 


U ponedjeljak je Oscar otišao u kupovinu. Posjetio je dvije trgovine potrepštinama za kazalište i kupio periku, par naočala 
koje se ne lome, pribor za šminkanje i asortiman lažnih dlaka na licu: kozje bradice, brkove, brkove, duge zaliske i tako dalje. 


Oscar je kod kuće otkrio da ga je perika prilično uvjerljivo promijenila iz plavuše u brinetu. Malo boje iz kompleta šminke 
nanesenog na njegove obrve dovršilo je transformaciju. Lažne naočale još su više promijenile njegov izgled. Promatrajući 
krinku u zrcalu, Oscar je bio zadovoljan svim osim jednim: ožiljak na njegovom lijevom obrazu ostao je uočljiv kao i uvijek, i bio 
je to točno onakav detalj kojeg bi se svjedok sjećao. 


Zalijepio je niz dugih zalisaka i bočnih brkova. Učinkovito su prekrile ožiljak, ali učinak je bio previše zapanjujući, osobito s 
njegovim prodornim sivim očima koje su virile iz cijele tamne kose. Odlijepio je brkove i počeo eksperimentirati s nekim drugim 
materijalima u svom priboru za šminkanje. 

Napokon se zadovoljio velikom bradavicom nalijepljenom pastom i šest lažnih prištića. Ožiljak nisu potpuno sakrili, ali su ga 
dovoljno razbili da bi slučajni promatrač vidio samo vrlo loš ten, a ne ožiljak. 
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Bio je prilično siguran da bi bilo koja policijska skica nastala na temelju opisa svjedoka bila dovoljno daleko od istine da bi 
bila bezopasna. S druge strane, nije bilo načina da postane uistinu neprepoznatljiv nekome tko ga poznaje - barem ne u tako 
kratkom roku. Oblik njegove glave, veličina i položaj ušiju, stas i držanje bili su karakteristični; prijatelji su ga više nego jednom 
opazili izdaleka u gomili samo s pogledom straga. Šteta što nije bio jedan od onih neuglednih, neupadljivih mališana koje nitko 
nikad ne primjećuje, pomislio je. 


Oscar je dan ranije odabrao oružje. Jedna je bila garotta koju je sam izradio od komada čeličnog kontrolnog kabela visoke 
čvrstoće, čvrste poput klavirske žice, ali fleksibilnije, s drvenim ručkama i kliznom bravom koja je držala petlju stegnutom sve 
dok se kvaka nije otpustila. Iskoristio bi to kad bi uhvatio Horowitza samog u toaletu. Imala bi prednost da bude potpuno tiha. 


Njegovo drugo oružje bila je potkožna štrcaljka s oprugom postavljena unutar cijevi kemijske olovke. Vanjski dio brizgalice 
izgledao je potpuno normalno, ali kad se pritisne gumb na kraju, tanka potkožna igla probije pola inča iz drugog kraja, a snažna 
opruga izbaci sadržaj štrcaljke kroz iglu. Oscar je napunio štrcaljku mililitrom koncentrirane otopine sinkurina, snažnog i 
brzodjelujućeg relaksansa mišića. 


Ako bi netko neprimjetno gurnuo olovku o nogu ili stražnjicu ili leđa u prostoriji punoj ljudi i opalio, žrtva bi osjetila ubod igle 
i peckanje od droge, i vjerojatno bi uzviknula i okrenula se prema vidjeti što se dogodilo ili pljesnuti mjesto ubrizgavanja kao 
insekta koji ubode, ali bi izgubio kontrolu nad nogama i bespomoćno pao na tlo u roku od deset sekundi i bio potpuno 
paraliziran u roku od 30 sekundi. Smrt bi neizbježno uslijedila od gušenja. Da je ubojica ostao hladan i hinio nevinost, svjedoci 
vjerojatno ne bi ni primijetili olovku u njegovoj ruci. 


Oscar bi upotrijebio olovku ako ne bi mogao uhvatiti Horowitza samog, ali mu se mogao približiti. 


Posljednje što je Oscar učinio prije odlaska od kuće bilo je da je prste na objema rukama poprskao prozirnim lakom koji se 
brzo suši. Lak je učinio njegove prste ukočenim i suhim, ali ga je također učinkovito spriječio da ostavi otiske prstiju na svemu 
što dotakne. Bilo bi dobro na par sati. Također ga je koristio prije nego što je u subotu napravio pregled hotela. 


Dok se vozio do Shorehama, osjetio je poznatu napetost i hladan znoj, i bilo mu je drago; bio je zabrinut zbog njihove 
odsutnosti u trenucima prije nego što je ustrijelio Jacobsa i bojao se da će bez njih postati nepromišljen. Vjerojatno je, pomislio 
je, razlika bila u tome što je on djelovao protiv Jacobsa u žaru bijesa, dok su svi njegovi drugi postupci - poput ovog - bili mnogo 
namjerniji. 


Kad je Oscar stigao do mezanina hotela, malo nakon osam sati, napetost i nervozu zamijenio je uobičajeni ledeni mir. Desetak 
ljudi stajalo je u hodniku ispred ulaza u plesnu dvoranu, neki od njih držeći piće. Oscar je brzo primijetio da su svi oni s pićem 
imali ljepljive pločice s imenom zalijepljene na rever kaputa. Dvojica muškaraca koji su stajali na vratima izgledali su kao 
promatrači, a kad je prošao pored otvorenih vrata, ugledao je stol za registraciju, gdje su se provjeravale pozivnice i izdavale 
pločice s imenom. Sada nema šanse da uđem unutra, ali stvari bi se mogle malo opustiti kasnije navečer. Oscar je nastavio niz 


hodnik prema toaletu. 


Kad je Oscar ušao, u zahodu su bila dva muškarca. Zauzeo je mjesto kod jednog od pisoara i pričekao da muškarci odu kako 
bi mogao ući u ormar. Međutim, na Oscarovu nesreću, došlo je do ravnomjernog prometa u toalet i iz njega. Stajao je za istim 
pisoarom pet minuta, a još uvijek nije bilo prilike ući u ormar. Oscar se počeo osjećati upadljivo. Ostavio je pisoar i ušao u štand. 
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Ispod vrata kabine mogao je vidjeti dovoljno poda da može pratiti zauzetost većeg dijela sobe. 
Međutim, nakon još 20 minuta počeo je očajavati da će ikad biti sam u toaletu, a još manje da će biti sam s Horowitzom. Nije mogao 


izbjeći crnu sumnju da su svi na koktelu cijelu večer prethodno proveli pijući pivo. 


Napokon nije bilo stopala u Oscarovu vidnom polju. Ustao je i promotrio sobu. Vrata štanda na udaljenom kraju niza štandova bila 
su zatvorena, ali inače je toalet bio prazan. Zakoračio je prema ormaru i držao ruku na kvaki kad su se vrata toaleta opet s treskom 
otvorila iza njega. 


Proklet! Okrenuo se, spremajući se ponovno zauzeti mjesto u kabini. 


Čovjek koji je hodao prema pisoarima pogledao je ravno u Oscara, a Oscarovo je srce zastalo na djelić sekunde. Bio je to 
kongresmen Stephen Horowitz. Oscar je pokušao ne dopustiti da mu se osjećaji vide na licu dok su on i Horowitz prolazili jedan 
pored drugoga. Koliko će vremena imati prije nego što netko drugi uđe u sobu ili čovjek na kraju pregrade izađe? Deset sekundi? 


Bio bi sretan da je imao pet sekundi. 
Bilo je sad ili nikad. 


Oscar se tiho okrenuo na peti kad je Horowitz stigao do pisoara i počeo petljati po mušici. Izvukao je garotu ispod svoje jakne, 


prebacio omču preko Horowitzove glave i razdvojio ručke, sve u jednom, tečnom nizu pokreta. 


Dok su se Horowitzove ruke obrambeno trzale prema njegovu grlu, Oscar je primijenio svu snagu koju je imao na ručke. Žica za davljenje podigla 
je nižeg čovjeka s poda, a stopala su mu mahnito tukla po zraku. Ne čekajući da se Horowitz prestane otimati, Oscar je divljački trznuo unatrag na 
garotu i gurnuo ga u najbližu pregradu. Podupirući Horowitza koji je i dalje mlatio jednom rukom, Oscar je zabravio vrata kabine baš kad su se vrata 
toaleta ponovno s treskom otvorila. Spustio je Horowitza na zahodsku školjku i potom teško sjeo na njega. Nadao se da nitko neće primijetiti dva para 


stopala ispod vrata štanda. 


lako se činilo mnogo dulje, nije moglo proći više od deset sekundi dok Horowitz nije posljednji put grčevito zadrhtao i zatim 
prestao svoju borbu za zrak i život. Oscar je vidio lokvu mokraće kako se širi po podu štanda dok se čovjekov mjehur praznio. Oscar 
je zadržao svoj položaj još dvije-tri minute, a zatim je opipao Horowitzu puls. Nije bilo nijednog. Posegnuo je iza čovjekove glave i s 
malo poteškoća otpustio kvaku na garotti. Iz kabela, koji se duboko usjekao u meso Horowitzova vrata, curila je krv, a Oscar ga je 


žurno obrisao i osušio hrpom toaletnog papira. 


Zvukovi tekuće vode dopirali su iz umivaonika, ali Oscar nije vidio nijedno stopalo u blizini svoje pregrade. Pokušavajući izbjeći 
Horowitzovu mokraću, skliznuo je ispod pregrade u susjednu kabinu, ostavljajući Horowitza skljokanog uza zid, ali još uvijek na 
zahodskoj dasci. Prije nego što je napustio vlastitu štandu, Oscar je pustio vodu u WC-u radi efekta, zatim je otišao prema 


umivaonicima da opere ruke i provjeri periku. 


Dok je Oscar stajao pred zrcalom i popravljao svoju kravatu - i potajno gurao garotu u sigurniji položaj unutar sakoa - još su dva 
muškarca ušla u toalet. Jedan je krenuo ravno prema pisoarima, ali je drugi promotrio prostoriju kao da nekoga traži, zatim je 
zauzeo položaj uza zid nasuprot štandovima i prekrižio ruke na prsima. Oscar nikada prije nije vidio tog čovjeka, ali je sa sigurnošću 


znao da je to bio Horowitzov tjelohranitelj. 


Dok je sušio ruke Oscar je primijetio da se lokva urina iz Horowitzove štale vidljivo širi po pločicama iza vrata. Dok je izlazio iz 


toaleta, čuo je kako se WC konačno pustio u drugoj zauzetoj kabini. Stvari su trebale postati zanimljive. 


Skrenuvši iza ugla na kraju hodnika i ostavivši sudionike zabave iza sebe, Oscar je brzo pogledao na sat. Bio je u toaletu ukupno 


32 minute, od kojih zadnjih pet s Horowitzom. 
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VII 


Oscar, želim da upoznaš Harryja Kellera. On će vam pomoći s novom papirologijom za usklađivanje ugovora o 
afirmativnoj akciji. On je naš stručnjak. On je također jedini tip kojeg znam koji je veći rasist od tebe." Carl se 
nasmiješio dok je predstavljao krupnog, krupnog čovjeka tamne kose i ogromnih kvrgavih ruku. 

"Sigurno se šališ", odgovorio je Oscar, svejedno pruživši ruku pridošlici u Carlovu uredu. "Svi vaši ljudi u odjeljku 
za afirmativne akcije s kojima sam dosad imao posla su vile i ljubitelji crnčuga." 


"Oscar!" Adelaide je dahnula. Oscar je svratio u Carlov ured prvenstveno kako bi pokupio Adelaide, čiji je auto bio 
na popravku, ali je iskoristio priliku da se požali Carlu na novu seriju obrazaca koje mu je poslao Pentagon. 


Harry se nasmijao, a Carl je rekao: "Dan nakon što je prošlog tjedna čuo vijesti o Horowitzu, Harry je dijelio cigare 
u uredu, dok su svi ostali bili na pola koplja." 

"I ti?" Oscar je svoje pitanje uputio Carlu. 

“Radi izgleda, Oscar, radi izgleda. Uostalom, čovjek je bio šef 
Zastupnički odbor oružanih snaga i sve su naše plaće ovisile o njemu." 

"To je za neke ljude ovdje bilo više od izgleda", usprotivio se Harry. “Onaj mali kreten u mom odjelu, McGann, 
zapravo je dobio vlažne oči i šmrcnuo je tijekom hvalospjeva Horowitzu koji se čuo preko razglasa u utorak. Kad je 
ministar došao do mjesta u svom govoru o tome koliko je Horowitz učinio za promicanje rasne jednakosti u oružanim 
snagama, McGann je zapravo počeo jecati. Sada postoji čovjek koji stvarno suosjeća s našom obojenom braćom." 


Oscar je pucnuo prstima u znak prepoznavanja: “McGann! To je ime čovjeka koji mi je prošle godine poslao ono 
stvarno oštroumno pismo kad nisam ispunio sve praznine u upitniku o pozitivnoj akciji." 


"Zvuči kao on", odgovorio je Harry. “On voli pregledavati odgovore na te upitnike s povećalom, pokušavajući 
nanjušiti i najmanji miris lošeg stava prema vladinim programima maženja manjina." 


"Čovjek samo pokušava raditi svoj posao i napredovati", rekao je Carl. “On zna što je potrebno za dobiti 
promoviran ovdje, što se više ne može reći za vas. 


"Znaš li što je ovaj tip napravio?" Carl je pokazao palcem na Harryja i okrenuo se Oscaru. “FBI je prošli tjedan vrvjeo 
po cijelom Pentagonu jer je bilo toliko naših momaka na zabavi na kojoj je Horowitz ubijen. Dok su drugi ljudi vrlo 
ozbiljno shvaćali istragu i davali sve od sebe odgovoriti na pitanja FBI-a, Harry je razbijao sve u uredu svojim šalama 
o Crncima. Uspio je dobiti službenu opomenu od svog šefa odjela." 


Harry je na to odgovorio: "Reci, Oscar, znaš li koje su tri najsretnije godine u životu jednog crnca?" 


"Oprosti, mislim da ne znam." 
"Drugi razred." 


Svi su se tome nasmijali, čak i Adelaide. Ali onda je Carl stišao glas i rekao: "Za ime Božje, stišaj se kad ovdje zbijaš 
svoje crnačke šale, Harry." Ne želim ni opomenu u svom osobnom dosjeu." 


“Zapravo, sada je prekasno za tebe, Carl. Mogu i priznati. Moj pravi posao ovdje je da pričam rasne viceve i onda 
okrećem imena svih koji se smiju. Nakon što napravim svoje konačno izvješće, jedini bijeli zaposlenici koji će ostati 
ovdje bit ćemo McGann i ja." 
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Svi su se opet nasmijali. 


Oscar i Adelaide su na kraju odvezli Harryja Kellera kući kao odgovor na njegov poziv da večeraju s njim i njegovom ženom, 
dok je on Oscaru davao brzi tečaj o suočavanju s najnovijim formularima Pentagona. Harryjeva supruga Colleen bila je ugodna, 
opuštena žena od oko 40 godina. Činilo se da joj ne smetaju iznenadni gosti na večeri, iako se i sama upravo vratila kući s posla. 


Nakon večere sjedili su ispijajući kavu i čavrljajući. “Kako je netko s tvojim osjećajima došao 
uključeni u program afirmativne akcije?" upita Oscar Harryja. 

“Osjećaji nemaju nikakve veze s tim. U državnoj službi uzimate samo ono što vam daju—iako je činjenica da sam nekoć 
predavao sociologiju na društvenom koledžu—znate, NVCC—možda dovela do toga da me odaberu za odjel za afirmativnu 
akciju. Profesori sociologije obično imaju takvu reputaciju. U svakom slučaju, nekoliko godina prije nego što sam počeo raditi 
za Ministarstvo obrane sve sam vrijeme provodio na putu, prodajući opremu za studijske programe i posjećujući mušterije, a 
Colleen i ja smo previše bili razdvojeni - iako sam na tom poslu bio prvi put je sreo. Ona radi za jednu od mojih mušterija u 
Washingtonu. Pa sam se prijavio za mjesto državne službe, a oni su me stavili u odjel za poštivanje ugovora u Pentagonu. Ipak, 
još uvijek radim za svoju staru tvrtku, ali sada taj posao obavljam telefonom." 


"Zašto ste se prebacili s nastave na prodaju?" upita Oscar. 
“Poučavanje mi je postalo preteško na savjesti. Jednostavno je došlo do točke u kojoj nisam mogao izreći sve laži i sakriti sve 
istine koje su se od mene tražile. Ne biste vjerovali kakvu ideološku luđačku košulju danas nosi svatko tko predaje društvene 


znanosti. Jedna riječ koja bi mogla uvrijediti nekog preosjetljivog pripadnika manjine i izbacit će vas na cestu." 


"Prema onome što Carl kaže, možda ćeš se uskoro ponovno vratiti na put", odgovorio je Oscar. "Moje iskustvo s tim 'volite 
svog crnca' tipovima s kojima sada radite je da imaju vrlo malo tolerancije prema svima koji ne dijele njihov bolesni pogled na 
svijet." 

“Oh, Carl pretjeruje. Zapravo, većinu vremena uspijevam držati jezik za zubima u uredu. Samo što sam bio toliko zadovoljan 
kad je taj gad Horowitz dobio ono što je zaslužio da se nisam mogao suzdržati." 


“Pa, ne vidim kako uopće uspijevaš raditi u takvom okruženju. Mogu razumjeti kako netko poput Carla to podnosi; on je 
najmanje sentimentalan tip kojeg poznajem. Ali mora da ti je jako teško što svoje osjećaje držiš zatvorene u sebi i ne možeš 
ništa učiniti ili reći. Ljudi s osjećajima moraju ih moći izraziti." 


“U potpunosti se slažem s tobom, Oscar. I izražavam se. Samo ne na poslu - ili, barem, ne onoliko koliko bih ja želio. Osim 
svog posla u Pentagonu i rada na crno, radim za Nacionalnu ligu." 


“Nacionalna liga? Čuo sam nešto o njima— neonacističkoj skupini, vjerujem. Je li to točno?" 


“Ovisi o tome što 'neonacist' znači. To je jedna od onih etiketa poput 'fašista' ili 'liberala' koje ljudi lijepe na sve čemu se 
protive. Mediji nas nazivaju 'neonacistima' i tu ste nedvojbeno čuli taj izraz. Implikacije toga za većinu ljudi su uniforme, 
transparenti s kukastim križevima i puno 'sieg heiling". Ali to uopće nismo mi. Nemam ništa protiv uniformi i transparenata, ali 
Mi ih ne koristimo." 


"Kakvim stvarima se baviš?" 


"Sve i svašta što će pomoći našoj stvari." 


"Koji je?" 
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Harry je razmislio na minutu, a zatim je počeo polako: "Naš cilj je sigurna i progresivna budućnost naše rase. Mi 
želimo jednog dana bijeli svijet - bijeli svijet koji je svjestan sebe i svoje misije; svijet kojim upravljaju eugenički 
koji žive bliže prirodi; svijet u kojem kvaliteta ponovno vlada nad kvantitetom, u kojem životi ljudi imaju svrhu, u 
kojem ljepota, izvrsnost i čast ponovno imaju značenje i vrijednost." 


Prije nego što je Oscar uspio odgovoriti, Adelaide se ubacila: “Harry, zvučiš baš kao moj djed. On je rasist u našoj 
obitelji. On misli da je cijeli svijet otišao k vragu nakon Drugog svjetskog rata— kaže da je tada znao ovo što sada 
zna, otišao bi u Njemačku i dobrovoljno se prijavio za Waffen-SS umjesto da se bori u Rooseveltovoj vojsci. 


"Trebala si provesti više vremena slušajući svog djeda, dušo", rekao je Oscar. Zatim je dodao: “Sviđa mi se tvoj cilj, 
Harry. Rekli ste da radite sve i svašta kako biste ga promovirali. Možete li mi dati neke detalje?" 


“Pa, u ovom trenutku većina naših nastojanja je obrazovna, a ne politička. Pokušavamo podići svijest ljudi o rasnim 
pitanjima, a zatim motivirati i usmjeriti one na čiju svijest imamo neki utjecaj. Stoga objavljujemo mnogo materijala 
s rasnom porukom: knjige, časopise, video kasete. Većina naših članova su profesionalci koji su u mogućnosti 
sudjelovati u ovim naporima na ovaj ili onaj način. Na primjer, prevodim dosta njemačkog materijala na engleski za 
naš izdavački odjel i održavam opremu u našem video studiju u radu." 


"Harry je preskroman", ubacila se Colleen. “ Izgradio je video studio od nule i isporučio svu opremu. Kad god se 
nešto snima, on je studijski inženjer, brine se za rasvjetu, zvuk, kamere i sve ostalo. Zatim pomaže s montažom vrpci. 


" 


Harry je skromno slegnuo ramenima. “To je za mene bio prirodan zadatak. Nakon što sam počeo prodavati 
studijsku opremu, morao sam naučiti nešto o tome kako ona radi i kako je popraviti. Kad smo odlučili da nam treba 
studio, uspio sam dobiti mnogo dobre, rabljene opreme za organizaciju gotovo za ništa." 


Promijenivši temu, nastavio je: “Colleen je prvoklasna ekspediterka. Tijekom tjedna radi kao pomoćnica generalnog 
direktora za KZR-TV, a vikendom se brine o uredskim poslovima za jedinicu Lige u Sjevernoj Virginiji: nabava, plaćanje 
računa, bankarstvo, kontaktiranje članova za sastanke i sve ostalo." 


“Rekli ste da prevodite i njemački. Jesu li ti roditelji iz Njemačke?" upita Oscar. Malo ga je smetala neonacistička oznaka i tražio je poveznicu sa 
slikama koje je imao u mislima iz stotina televizijskih filmova koje je pogledao kao tinejdžer: muškarci okrutnih lica u crnim uniformama, svjetlo zlobno 
svjetlucajući iz svojih monokla dok su lajali naredbe grlenim naglascima, a njihovi podređeni puštali goleme, opake pse na preplašene Židove. Nije da 


je vjerovao u doslovnu stvarnost tih slika, ali one su ga ipak smetale. Oscara je oduvijek odbijala okrutnost, bilo prema ljudima ili životinjama. 


Harry je na Oscarovo pitanje odgovorio: “Da i ne. Bili su iz onoga što se danas zove Čehoslovačka. 
Rođeni su u Plzenu — obitelji koja je tamo izrađivala instrumente više od jednog stoljeća — a zatim su do kraja 
Drugog svjetskog rata živjeli u Pragu. Tamo sam rođen 1945. Moj otac i starije sestre su linčovani od strane nekih od 
gospodina Roosevelta među češkim stanovništvom, nakon prilično užasnog zlostavljanja koliko sam shvatio. Moja 
se majka nikada nije mogla natjerati da mi ispriča sve detalje, ali zbog toga je sanjala noćne more do kraja života. 
Uglavnom, pobjegla je sa mnom u Njemačku, a onda smo došli u ovu zemlju kad sam imao pet godina." 


"Dakle, ti si Čeh?" 


“Ne, Nijemac. Zar ne možete zaključiti iz mog imena? Njemački je kao i tvoj." 
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Oscar je pocrvenio. Mislio je da je njegovo ime Englez -i bilo je. Ali to je također bilo njemačko, znao je. 
Jedina je razlika bila u tome što su ga Englezi pisali s "y", a Nijemci s "j". To je značilo "lovac". Također je znao da je Keller njemačko ime, sad kad je 
razmislio o tome. I znao je da Nijemac rođen u Čehoslovačkoj nije Čeh ništa više nego što je Židov rođen u Poljskoj Poljak ili Šveđanin rođen u Kini 


Kinez. Englezi, Nijemci i Šveđani bili su svi dio iste obitelji, svi Germani, bez obzira na to gdje su rođeni, kao što su Židovi bili Židovi, a Kinezi Kinezi, bez 


obzira na njihovo mjesto rođenja ili zemlju državljanstva. 


Sve su to stvari koje je sam shvatio prije mnogo godina. Ponekad bi se, međutim, ako nije bio oprezan, vraćao starim 
navikama mišljenja koje su mu bile usađene u um godinama indoktrinacije od strane škola i zabavnih medija. Sada, dok mu je 
razmišljanje poticalo Harryjevu primjedbu, shvatio je da se sve gadne konotacije "neonacista" odnose na njega isto koliko i na 
Harryja. Ta spoznaja izazvala je nelagodu u njemu, ali je u isto vrijeme potaknula njegovo zanimanje da sazna više o Harryju i 
Colleen i Nacionalnoj ligi. 


Zauzeo je novi pristup: “Rekli ste da vaša grupa želi budućnost naše rase koja je i sigurna i progresivna. Vidite li ikakvu 
kontradikciju između te dvije stvari?" 


Harry se nasmijao. “Bilo je dosta rasprava po tom pitanju. Jasno je da je na duge staze—to jest, tijekom milijuna i stotina 
milijuna godina—napredak bio rezultat borbe, teškoća, nedaća, brutalne rezidbe i plijevljenja stada od strane oštre selekcije 
prirode; drugim riječima, rezultat je nedostatka sigurnosti. Oni koji su sigurni stagniraju, a oni koji su nesigurni bore se i 
napreduju. 


“S druge strane," nastavio je, “rase izumiru. Ponekad uvjeti postanu toliko nesigurni da cijela rasa nestane. Uvjeti su sada 
takvi da je naša rasa u opasnosti od nestanka, djelomično zato što nas nadmašuju druge rase u istoj ekološkoj niši, a djelomično 
zato što se miješamo do smrti. Jasno je da smo sada u opasnosti od prevelike nesigurnosti." 


“Ali," Oscar je odgovorio, “ne smijemo napustiti opće načelo samo zato što se čini da sada radi protiv nas. Ako se mi ne 
možemo nositi sa sadašnjom nesigurnošću, a druge rase mogu, ne bismo li trebali zaključiti da će uzrok napretka biti bolji od 
njihovog opstanka nego od našeg?" 

"Naravno, ne", odgovorio je Harry s tračkom nestrpljenja u glasu. “Napredak dolazi kada se svi natjecatelji u igri bore za 
opstanak, a pobjeđuje najspremniji. Naša rasa se ne muči. Leži i umire. Naš posao je da ga probudimo. Kad bude pokušavao 
preživjeti, bičevat će sve ostale rase s rukama vezanim na leđima. 


“Naravno, fitness je suptilniji koncept nego što bi se moglo pomisliti na prvu. Dio kondicije je imati ne samo sposobnost nego 
i volju za preživljavanjem; više od toga, to je imati volju koja nije podložna da ju lukavi i varljivi konkurenti prevare na spavanje. 
To je srž problema. 
Prevareni smo. Ali sada ćemo se opet probuditi. To je zadatak Lige. 


“Jedino pravo pitanje o kompatibilnosti između sigurnosti i napretka dolazi kada smo već riješili problem rasnog opstanka. 
Pitanje je onda kako izbjeći stagnaciju kad jednom imamo bijeli svijet. Postoji mnogo načina da se na to odgovori, a neki naši 
teoretičari međusobno raspravljaju o tome. 


“Ali to je zapravo sasvim druga tema. Možda sam mogao malo jasnije izraziti stvari od početka rekavši da prvo želimo 
osigurati opstanak naše rase tako što ćemo je probuditi i ponovno pokrenuti njen prirodni borbeni duh, a zatim želimo 
preusmjeriti njene vrijednosti i način na koji gleda na stvari tako da nastoji nastaviti poboljšavati sebe umjesto da se opusti 
nakon što se pobijedi u konkurentskoj borbi među rasama. Dio načina na koji ćemo pokušati osigurati napredak nedvojbeno 
će biti promjena uvjeta života kao i naših stavova, tako da se ne možemo opustiti čak i ako to želimo. Kao što sam rekao, 
teoretičari imaju mnogo različitih ideja o tome." 
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Oscara je impresionirala jasnoća Harryjeva razmišljanja. Čovjek bi se mogao činiti kao samo dobar stari dečko, sa svojim grubim izgledom i 
načinom šale, ali očito je imao dobar um i shvatio je nekoliko stvari koje su Oscaru još uvijek bile prilično nejasne. Rekao je: “Žao mi je, Harry. 


Pretpostavljam da sam glumio đavoljeg odvjetnika kad sam postavio to pitanje. Stvarno se ne mogu raspravljati ni s čim što ste rekli." 


"Dakle, ti stari neonaciste," Harry se nacerio, "sada kad si izašao iz ormara, zašto ne dođeš na jedan od naših 
sastanaka i upoznaš neke druge ljude s kojima ćeš se složiti?" 


Oscara je ta mogućnost zaintrigirala, ali je također bio oprezan. S obzirom na njegove nedavne aktivnosti, doista 
si nije mogao dopustiti da bude povezan s bilo kojom skupinom na koju bi vlada bacila oko. Dao je Harryju neobavezni 
odgovor: "Hvala na pozivu, ali nisam pridružio." U svakom slučaju, volio bih razmisliti o nekim stvarima koje si 
večeras rekao prije nego što me bombardiraju novim idejama. 
Tvoja moćna logika me malo bacila u defanzivu. Jednu stvar još uvijek ne mogu shvatiti zašto su vam mediji prilijepili 
tu etiketu 'neonacista', samo zato što želite osigurati opstanak utrke. Uostalom, i oni su bijelci." 


Harry i Colleen započeli su govoriti odjednom. "Oni sigurno nisu bijelci", prva je izlanula Colleen. “Gotovo sve 
medije kontroliraju Židovi, i oni upravljaju melodijom za sve ostale u medijima. Eliminacija naše rase je na vrhu 
njihovog dnevnog reda." 


Vidjevši zbunjeni izraz Oscarova lica, Harry je preuzeo: "Prvo, Oscar, dopusti mi da ispravim tvoj dojam da sam 
moćan logičar. Stvari koje sam vam večeras rekao su stvari o kojima svi mi u Ligi razmišljamo već dugo vremena. 
Nije da smo pametniji od bilo koga drugoga; samo ostajemo svjesni određenih stvari za koje vjerujemo da su vrlo 
važne, a o kojima većina drugih ljudi ne razmišlja puno. Da jesu, mogli bi raspravljati o problemima jednako dobro 
kao i mi. 

Jednom od najvećih prednosti članstva u Ligi smatram njegov učinak na moju svijest: usmjerava me u pravom smjeru 
i brinem o stvarima u životu koje su stvarno važne. 


“Drugo, Colleen je potpuno u pravu. Vijesti i zabavni mediji čvrsto su pod kontrolom Židova, a Židovi nisu bijelci. 
Neki od njih mogu izgledati bijelci, ali niti jedan rasno svjesni Židov ne smatra sebe bijelcem, a Židovi kao skupina su 
rasno najsvjesniji ljudi na licu svijeta, s velikom razlikom. Svoje neprijatelje nazivaju - a to uključuje svakoga koga ne 
mogu kontrolirati - 'neonacistima' jer su uložili mnogo truda da to označe za sramotu; uložili su u to veliki teret 
emocija, osjećaja, tako da većina ljudi negativno reagira na tu riječ bez jasnog razumijevanja što ona znači." 


Adelaide, koja je slušala, ali nije govorila, još jednom je prekinula šutnju: “Sada opet zvučiš točno kao moj djed. Proveo je sate pričajući mi o 


Židovima, ali nikad nisam sve razumio." 


Oscar je ustao. Nije mu se svidjelo kako je razgovor krenuo. Njegova borba protiv rasnog miješanja bila je jedno, 
ali nije vidio smisla upuštati se u antisemitizam. Znao je da mnogi ljudi ne vole Židove, ali što se njega ticalo bili su 
bijelci, a poznavao je jednog ili dvojicu koji nisu voljeli crnce ništa bolje od njega. Sjetio se jednog od svojih kolega 
diplomiranih studenata iz Colorada, Dana Levinea. Osobno nikad nije volio Levinea, koji je u njemu izazivao jeziv 
osjećaj, ali tip je svakako bio Židov i uvijek je zbijao šale na račun crnaca, čak i više od Harryja. “Harry i Colleen, hvala 
na večeri. Adelaide i ja moramo bježati. I još jednom hvala na pozivu da prisustvujem jednom od vaših sastanaka, 
Harry. Razmislit ću o tome i nazvat ću te kasnije." 
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VIII 


Oscar je doista namjeravao razmisliti o onome što su rekli Harry i Colleen, ali kako se pokazalo, već 
sljedeći dan su ga zaokupile druge stvari i prošlo je više od dva tjedna prije nego što su mu se misli vratile 
na njihov razgovor. Ono što je u međuvremenu zaokupljalo njegov interes bio je kontinuirani bijes zbog 
njegove kampanje protiv miješanja rasa i ubojstva Horowitza. Prošlo je gotovo mjesec dana otkako je 
ubio rasno mješoviti par - Tyronea Jonesa i njegove dvije prijateljice - a mediji su još uvijek bili u bunilu. 


Još uvijek nije mogao shvatiti intenzitet i trajanje tog ludila. Narko bande su svaka dva ili tri dana ubile 
onoliko ljudi na ulicama šest većih američkih gradova koliko je on ubio u cijeloj svojoj kampanji. Nadalje, 
te žrtve rata s drogom gotovo sve nisu bile bijelci pa su ih mediji posebno voljeli. Ipak, nedavna pucnjava 
s drogom u Washingtonu u kojoj je ubijeno pet crnaca i kolumbijski mestizo nije čak dospjela na naslovnu 
stranicu Washington Posta idućeg dana, koji je gotovo u potpunosti preuzet izvješćem o pucnjavi na još 
jedan međurasni par u Chicago, javne prosvjede međurasnih i homoseksualnih parova na Manhattanu 
koji su pod strogim nadzorom policije zahtijevali veću policijsku zaštitu i najnovije izjave FBI-a o njihovoj 
istrazi atentata na Horowitza. Sumnjao je da bi nova kuga mogla izbiti i odnijeti milijun žrtava u tjedan 
dana, a mediji o tome neće pokriti onoliko koliko su posvetili njegovom ubojstvu Horowitza. 


Dio toga, zaključio je, bila je posebna izopačenost od strane ljudi koji su se bavili novinarstvom kao 
profesijom. Međutim, osim uloge samih medija u raspirivanju vatre, očito su na djelu bili različiti posebni 
interesi - interesi koji su se osjećali ugroženima ili uvrijeđenima Oscarovim aktivnostima. Postojale su, 
iznenadio se kad je saznao, brojne organizirane skupine rasno mješovitih parova, čak i jedna koja se 
sastojala isključivo od bijelaca sa suprugama Filipinkama. Kad je pročitao o postojanju te posebne skupine, 
požalio je što nije ništa od svojih noćnih napora posvetio njezinim članovima. 

Tu su bili i queerovi, koji su, usprkos općoj antipatiji prema heteroseksualnom svijetu, izgleda voljeli rasno miješane, čak i one "straight" vrste. Čini 
se da su feminističke skupine također bile posebno ljute zbog njegovih napada na mješovite parove. Ni tu nije mogao shvatiti vezu. Jesu li svi duhovno 


bolesni ljudi, bez obzira na njihovu bolest, osjećali da im se interesi poklapaju? 


Crkve su, međutim, lako bile najglasniji od poticatelja miješanja rasa. Sve niz liniju, od primitivnih 
karizmatika zabačenog fundamentalizma do najbljutavijih unitarista i najmodernijih episkopalaca, urlali 
su svojim odobravanjem miješanja rasa i solidarizirali se s onima koji ga prakticiraju. Skupine svećenika i 
svećenika na stepenicama Kapitola gotovo su svakodnevno bdijele za jedan ili drugi par na koje je pucao. 
Ako je bilo kršćanskih skupina koje nisu marširale u korak s drugima, bile su to samo jedna ili dvije manje 
istočne pravoslavne crkve, čije su se zajednice sastojale uglavnom od starijih izbjeglica iz istočne Europe. 


Sada su crkve formalno udružile ruke s rasno miješanim skupinama, homoseksualcima i ostalima. 
Postojala je najava na cijeloj stranici u Washington Postu o masovnom maršu na Capitolu kako bi se 
pokazala javna potpora novom paketu zakona o kojemu raspravlja Kongres. Marš, zakazan za sredinu 
sljedećeg mjeseca, organizirala je nova koalicija vođa 30-40 skupina. Zvao se Narodni odbor protiv mržnje, 
au objavi u Postu navedeno je nekoliko desetaka njegovih članova. Popis je bio prepun biskupa, kardinala, 
rabina i redovnika. 


31 


Machine Translated by Google 


Zakonodavstvo koje su podržavali pripremio je Horowitz i on bi ga predstavio Zastupničkom domu da mu Oscarova garrotta 
nije prekinula zakonodavnu karijeru. Njegov ključni zakon nazvan je Horowitzov zakon njemu u čast. Izvan zakona bi stavio sve 
organizacije koje ograničavaju članstvo na temelju rase. Njime bi se zabranile sve knjige, časopisi i drugi tiskani materijali koji 
bi mogli "promicati rasnu mržnju", a predviđeno je i osnivanje Saveznog odbora za publikacije koji bi ispitivao i donosio odluke 
o svim publikacijama protiv kojih su uložene pritužbe. Time bi svaka osoba koja je izgovorila, u prisutnosti svjedoka, bilo kakvu 
izjavu kojom ocrnjuje pripadnika druge rase ili izražava neprijateljstvo prema pripadnicima vlastite rase koji su se povezivali s 
drugim rasama, bila kažnjena desetogodišnjom zatvorskom kaznom. 


Mediji su provodili ankete tri ili četiri puta tjedno i uzbuđeno izvještavali o sve većem raspoloženju javnosti u korist usvajanja 
Horowitzovog zakona i njegovih pratećih zakona. Prema posljednjoj anketi, za to je bilo gotovo 60 posto javnosti. Oscar je 
mogao samo odmahivati glavom u čudu zbog lakoće kojom su mediji mogli manipulirati američkim narodom. Činilo se kao da 
mediji trebaju samo uvjeriti javnost da su svi ostali za nešto, a onda bi ovce same po sebi padale pokušavajući se uhvatiti u 
koštac. 


Narodni odbor, primijetio je Oscar, imao je sjedište u kongregacijskoj crkvi Connecticut Avenue, sjeverno od Georgetowna u 
Distriktu. Sastanci su se tamo odvijali praktički svaki dan, na kojima su gostovali vjerski poglavari, članovi Kongresa, holivudske 
slavne osobe i druge javne osobe. Glavna svrha sastanaka, koliko je mogao vidjeti, bila je osigurati kontinuirani doprinos 


medijima. Sve televizijske vijesti sadržavale su isječke sa svakog sastanka. 


Dok je Oscar vrtio po glavi ideju o napadu na Narodni odbor, razmišljao je o činjenici da njegovo ubojstvo Horowitza uopće 
nije usporilo rasne mješalice i njihove prijatelje. Ako ništa drugo, to im je dalo više streljiva za korištenje u njihovoj kampanji da 
natjeraju javnost da prihvati masovno ograničavanje građanskih sloboda koje je bilo svojstveno Horowitzevom prijedlogu 
zakona. Bio je prilično siguran da će mediji to uspjeti pretvoriti u još jedan argument za usvajanje prijedloga zakona, ako 
ustrijeli jednog ili dvojicu najistaknutijih čelnika Narodnog odbora ili im digne u zrak sjedište. 


Oscar je shvatio da nije nikakav strateg. Dio problema bilo je to što je bilo previše varijabli uključenih u donošenje vrste 
odluka s kojima je bio suočen. Jednostavno nije imao vremena niti izvora informacija potrebnih za analizu svake situacije i 
predviđanje vjerojatnog ishoda određene akcije s njegove strane. Za to mu je trebao generalštab. Trebao mu je i vodilja, 
program, jasno definiran cilj, tako da se njegovi pojedinačni postupci međusobno osnažuju. Kao da je djelovao na temelju 
instinkta, intuicije, impulsa ili kako god to netko želi nazvati. 


Pa, šteta zbog toga! Morat će samo slijediti svoju savjest i zasad nastaviti letjeti kraj svojih hlača. Jedna stvar koju mu je 
savjest govorila bila je da je njegove napore bolje potrošiti na promicatelje rasnog miješanja nego na njegove praktičare. Imao 
je tako dobar predosjećaj nakon što je ubio Horowitza da je sada stvarno žudio likvidirati senatora ili biskupa ili predsjednika 
sveučilišta. To se uklapalo u njegovo opće razmišljanje da bi trebao nastaviti eskalirati sukob i prepustiti rad na nižoj razini 
svojim imitatorima. 


Potonji je u posljednje vrijeme pružao prilično razočaravajuće rezultate. Činilo se da je njihova aktivnost dosegla vrhunac 
prije otprilike dva tjedna, otprilike u vrijeme Horowitzova napada. Sada su novine izvještavale o samo četiri ili pet ozbiljnih 
napada dnevno na mješovite parove u cijeloj zemlji. Čini se da je dio pada rezultat početne visoke stope uhićenja; policija je pod 
velikim pritiskom medija sve svoje resurse ubacila u istragu napada na međurasne parove. Očito je potrošena zaliha divljih 
ljudi, kojima bi si utuvila u glavu da bi trebali slijediti Oscarov primjer tako da ubiju par rasnih mješanaca, a zatim bi istrčali i 
učinili to bez daljnjeg razmišljanja. Aktivisti koji su još bili na slobodi bili su oprezniji. Netko u Chicagu— ili 
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možda se radilo o više od jedne osobe— činilo se da ide prilično dobro, i postojao je niz od šest neriješenih dvostrukih ubojstava 


u području Seattlea s istim modusom operandi, ali drugdje nije bilo mnogo svijetlih točaka. 


Drugi razlog - ohrabrujućiji - za pad u broju napada očito je bio taj što su se rasni mješanci u određenoj mjeri vraćali u ormar, 
usprkos nedavnim demonstracijama na Manhattanu; jednostavno nije bilo toliko meta na ulici kao prije. Mediji su se grčevito 
pokušavali suprotstaviti ovom trendu. Svaki tabloid s blagajnama na naslovnim je stranicama prikazivao fotografije slavnih 
parova mješovite rase, tjedan za tjednom: ostarjelu Elizabeth Taylor sa svojim najnovijim crnim dečkom ili crnu košarkašku 
zvijezdu Cleona Browna okruženu gomilom plavokosih studentica punim divljenja. Televizijske mreže iskopale su sve filmove s 
temom miješanja rasa koje su imale u svojim zbirkama i počele ih prikazivati. Svaka informativna emisija sadržavala je intervju 
s barem jednim mješovitim parom, au emisijama TV intervjua jedva da je bilo drugih vrsta gostiju. 


No, velik postotak rasnih mješalica očito je bio uplašen i nastavit će pokušavati zadržati nisku vidljivost. 


Kongregacijska crkva u aveniji Connecticut bila je veliki kompleks međusobno povezanih kamenih zgrada iza staromodne 
željezne ograde. Oscar je dvaput prošao ispred i snimio nekoliko fotografija svojim polaroid fotoaparatom. Primijetio je dvojicu 
uniformiranih policajaca koji su stajali na vrhu kamenih stepenica koje vode do glavnog ulaza u glavnu zgradu i posumnjao da 
će ih biti još unutra. Zatim se polako odvezao uličicom iza kompleksa. Ograda, visoka oko sedam stopa, protezala se i duž te 
strane imanja, ali bilo je puno visokog grmlja unutar ograde, i činilo se da noću ne bi bilo teško doći do terena iz uličice a da se 
ne vidi. 


Kod kuće Oscar je proučavao svoje fotografije kompleksa. Primijetio je da su preko svih prozora na nižim katovima bile 
čelične rešetke: bitna značajka svake zgrade u District of Columbia ovih dana. Gotovo je sigurno da su svaki prozor i vrata 
također bili spojeni na alarmni sustav. Nije znao održava li Narodni odbor svoje polujavne sastanke u glavnom svetištu ili u 
zasebnoj dvorani. U svakom slučaju, samo su dvije zgrade u kompleksu bile dovoljno velike za tu svrhu, pa je brzo zaključio da 
jedna od njih gotovo sigurno ima samo učionice nedjeljne škole. Dakle, to je morala biti glavna zgrada, stvarno masivna 
građevina. Je li postojao način da se bomba unese u zgradu? 


Vrata za poslugu u ogradi uličice vodila su na parkiralište iza prizidane zgrade. Na stražnjim vratima stajao je natpis 
"Isporuke". Kad bi se pretvarao da dostavlja uredski materijal, gotovo je sigurno da bi bombu uspio nabaviti ne dalje od aneksa, 
a da ne pobudi sumnju. Glavna zgrada očito je imala pun podrum, na što pokazuju i stepenice koje su se spuštale do 
podrumskih vrata sa stražnje strane i prozorski bunari za podrumske prozore duž bočnih strana zgrade. Opet, činilo se da 
rešetke i vjerojatni alarmni sustav nisu činili lakšim ulazak u podrum nego u prizemlje. Je li mogao doći do krova i zatim ući kroz 
nezaštićeni krovni ulaz? 


Oscar je ponovno izvršio izviđanje, ovaj put noću. Sastanak je bio u tijeku, a po rasporedu osvijetljenih i neosvijetljenih 
prozora bilo je jasno da se održava u svetištu, u prizemlju. Tri podrumska prozora blizu pročelja zgrade bila su osvijetljena, ali 
ostali su bili u mraku. Na razini strehe oko zgrade bili su reflektori koji su više-manje ravnomjerno osvjetljavali strane, a bilo je 
još jedno svjetlo iznad podrumskih vrata. Bilo je, međutim, nekoliko gustih područja grmlja sa strane zgrade, prema stražnjoj 
strani, a opći raspored prozora na zgradi sugerirao je da je gotovo sigurno postojao podrumski prozor daleko iza jedne skupine 
grmlja. 


Odvezao se blok dalje od crkve, parkirao u sporednoj ulici i vratio se u uličicu koja se protezala iza kompleksa. Na mjestu gdje 
je ograda bila duboko zasjenjena visokim grmljem, dovukao se i zatim se tiho probio do druge skupine grmlja bliže zgradi. 
Čučnuo blizu 
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na zemlju se probio u šipražje i, kao što je i slutio, našao se pokraj podrumskog prozorskog bunara. 
Gurnuvši ruku između sigurnosnih rešetki i opipavajući prstima prozorsko krilo, primijetio je da je 
napravljeno od drva, a ne od metala. 


Prislonio je baterijsku svjetiljku na prozorsko staklo i nakratko osvijetlio podrumsku prostoriju u koju 
je izlazila. Bila je to dovršena soba, s uokvirenim slikama na jednom zidu, ali na podu i na čeličnim 
policama uz drugi zid bile su velike hrpe kartona. Očito je prostorija korištena za skladište. Bila je to 
prilično velika soba, oko 25 stopa od naprijed prema natrag i protezala se više od polovice širine 
svetišta. Dalji kraj prostorije vjerojatno je bio točno ispod propovjedaonice. U tri zida bila su vrata, ali 
sva su bila zatvorena. 


Vrativši se ponovno u svoj automobil, pogledao je na sat i skrušeno se sjetio da su on i Adelaide imali 
planove za večeru. Dok se vozio prema njezinu stanu, formulirao je svoj plan napada na crkvu. 
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IX 


"Dušo, vjerujem da imaš najbolje sise na istočnoj obali", rekao je Oscar s divljenjem, dok je gledao kako se 
Adelaide naginje preko stola da mu natoči šalicu kave, dok je svjetlost svijeća naglašavala kontrast između 
oblina i udubljenja njenog golog tijela. Nijedno od njih nije se potrudilo obući svoju odjeću nakon što su vodili 
ljubav. 

"Oh, jeste li ispunjavali anketu?" 

Prije nego što se Oscar uspio dosjetiti prikladno duhovitog odgovora, Adelaide je nastavila: “Mora da radiš 
nešto stvarno fascinantno sa svojim večerima. Ako ne istraživanje sisa, što onda? Shvaćaš li da si me zadnje tri 
noći tjerao da te čekam do poslije devet sati? Rekao si da ćemo večeras izaći jesti i da ćeš, čak i ako te sputa 
posao, doći najkasnije do osam. Evo deset je sati, a ja vam ponovno spremam večeru. Znam da nisi bio kod 
kuće, jer sam nazvao tamo sat vremena prije nego što si stigao." 


"Stvarno mi je žao, dušo", skrušeno je odgovorio Oscar. “Posljednjih nekoliko dana imao sam dosta trčati 
okolo. Proveo sam cijeli dan za računalom radeći na novom ugovoru, a zatim je bilo nekoliko obaveza koje sam 
morao obaviti večeras." 


“U redu, dušo. Nisam mislio da si bio s drugom ženom, jer si sigurno bio smrtno napaljen kad si došao ovamo. 
Samo bih volio da možeš srediti svoj radni raspored tako da možemo imati više vremena zajedno. Počinjem se 
sažalijevati dok sjedim sama u svom stanu, iz noći u noć. Zašto ne možeš obavljati svoje poslove dok sam ja na 
poslu? Poznavajući Ratno zrakoplovstvo kao ja, siguran sam da nijedan ugovor koji imaš s njima ne bi mogao 
učiniti tako zauzetim kao što se ponekad čini." 


Oscar je jako želio biti iskren s njom. Umjesto toga je odgovorio: “Pokušat ću biti bolji, dušo. stvarno hoću. 
Kakav ti je bio dan?" 


Adelaide je razgovarala s njim iz kuhinje dok je nastavljala pripremati njihov obrok. Oscar je povremeno 
ubacio komentar ili odgovor, ali misli su mu bile zaokupljene ozbiljnijim pitanjem cjelokupnog odnosa između 
njih dvoje. Je li postojao neki način da s njom podijeli svoje osjećaje i brige? 


Sjetio se rasprave koju je vodio s nekim drugim letačima u Vijetnamu. Bilo je to u razdoblju kada su mediji 
objavljivali planove i prijedloge za povećanje uloge žena u oružanim snagama. Prvobitne zagovornice bile su 
feministkinje i njihove pristaše na ljevici, čiji je stav bio da se žene razlikuju od muškaraca samo po konfiguraciji 
svojih genitalija i da mogu učiniti gotovo sve što mogu i muškarci, uključujući upravljanje vojnim zrakoplovima 
u borbi, i to jednako dobro. Jedini razlog zašto to već nisu učinile bio je represivni učinak društvenog “seksizma", 
koji je sjedne strane podigao barijere običaja i zakona protiv žena, a s druge strane sputavao njihov potencijal 
ispiranjem mozga da prihvate tradicionalne ženske uloge. Kad bi se zakoni promijenili i kad bi se male djevojčice 
odgajale kao dječaci - umjesto lutaka dobile bejzbolske palice i pištolje s kapama - izrasle bi jednako sposobne 
kao i muškarci da budu Zelene beretke ili borbeni piloti. 


Drugu stranu problema zastupali su oni čiji je jedini argument bio da “društvo još nije spremno da žene idu u 
borbu". U najmanju ruku, one su bile jedine s one strane spora koje su mediji pustili u forum, stvarajući dojam 
da protivnici vojne borbene uloge žena doista nemaju nikakvog temelja. Dakle, nije prošlo dugo prije nego što 
su trendovski političari i birokrati, čak i neki od nacionalnih vojnih vođa s političkim ambicijama, također preuzeli 
zastavu feministkinja. 


Opće mišljenje među Oscarovim kolegama zrakoplovcima bilo je da je feministička pozicija nepodrživa. 
Bile su jedna ili dvije iznimke, ali to su bili plitki ljudi suprotnog raspoloženja koji su uvijek 


35 


Machine Translated by Google 


moglo se računati da će podržati svaki neprirodni uzrok, što čudniji to bolji. Oscar je bio siguran da nijedan muškarac koji je 


letio u borbi stvarno ne vjeruje da bi žena mogla biti dobar borbeni pilot, bez obzira na to koliko brzi njeni refleksi, koliko dobra 
koordinacija, koliko oštar vid. 


Feministkinje su tvrdile da su muškarci u prednosti kao borci samo zato što imaju više mišića, a da ta prednost nestaje u 
muškarci nisu bolji borci jer imaju više mišića, već da muškarci imaju više mišića jer im to daje prednost u njihovoj prirodnoj 
ulozi boraca. Kod žena, iako su mogle biti najizvrsnije sportašice, nedostajali su borbeni hormoni — i više od toga: borbeni 
instinkt, urođene borbene mikro-vještine, fino izbrušene tijekom milijun generacija evolucije primata, tijekom koje su mužjaci 
bili glavni lovci i borci, a ženke hraniteljice. 


Pametno krivudavi način na koji su mediji rješavali problem pojačao je Oscarovo već dobro razvijeno nepovjerenje prema 
novinarskoj profesiji. No rasprava ga je zainteresirala i navela ga na razmišljanje o psihičkim razlikama između muškaraca i 
žena i dubokim korijenima tih razlika u evolucijskoj prošlosti rase. 


Adelaide je bila bistra djevojka, jedna od najbistrijih koje je ikada upoznao, i to mu je bilo drago. Mogla je s njim stručno 
razgovarati o nekim aspektima njegova rada na dizajnu antene; čak je predložila bolji algoritam od onoga koji je on koristio za 
jednu seriju izračuna zračenja. Također je bila duhovita i načitana za svoje godine: u razgovoru s njom znao je upotrijebiti 
povijesnu usporedbu da ilustrira poantu, a ona je znala odgovoriti istom mjerom. Njezina ju je inteligencija učinila boljim 
društvom. 


Usprkos tome, njezin um nije funkcionirao na isti način kao njegov, i on je bio svjestan razlika, suptilnih i neznatnih koliko 
god se manje pronicljivom promatraču činile. Kao prvo, njezin je mentalni svijet bio manji, a horizont bliži. Ono što je njoj bilo 
stvarno bilo je ovdje i sada; prošlost i budućnost, poput dalekih krajolika u sadašnjosti, bile su od mnogo manjeg interesa. Bila 
je dobar, praktičan radnik na ograničenim projektima, ali mapiranje svjetsko-povijesnih vidika i pravljenje planova za njihovu 
transformaciju činilo bi joj se nestvarnim. 


S druge strane, Adelaide nije bila generalizator. Fokus joj je bio na drveću, a ne na šumi. Ljude je doživljavala kao pojedince. 
Ion je, naravno, također - ali ih je također vidio kao pripadnike većih kategorija: kao predstavnike svojih rasa, društvenih klasa, 
svojih religija, svojih interesnih skupina. Da bismo razumjeli čovjeka, morali smo uzeti u obzir što je on bio, gdje su mu korijeni, 
njegovi vitalni interesi, s kim se poistovjećivao - ne samo njegove pojedinačne osobenosti. 


Narodna mudrost je naravno bila na njezinoj strani. Svatko je trebao vidjeti druge samo kao pojedince. Ali bio je sasvim 
siguran da se ona nije jednostavno prilagodila umjetnoj normi. Adelaide nije bila umjetna djevojka; sasvim suprotno. Nije imala 
mnogo koristi od pretvaranja ili konvencija. Bila je potpuno ravnodušna prema svim uskovitlanim strujanjima političkog i 
društvenog trenda. 


Sjetio se njezine reakcije kad su dva očito "gej" muškarca jednom uletjela u restoran gdje su jeli, sjeli za stol blizu njihova i 
držali se za ruke dok su pregledavali jelovnik. 
Unatoč modi u kojoj su uživali homoseksualci, pokazala je prirodnu odbojnost prema spektaklu. 
Smijala se crnačkim ili židovskim šalama, ako su bile stvarno smiješne. Kad joj je jednom držao predavanje o razlici u inteligenciji 
između crnaca i bijelaca, i općenito, o razlici u načinu na koji funkcioniraju umovi dviju rasa, smatrala je njegovu analizu 
uvjerljivom. 

Ali kad je ubijen međurasni par, vidjela je dvoje ljudi ubijenih, a ne udarac protiv miješanja. Bio je siguran da je njezina 
reakcija prirodna i ženstvena, a ne ideološka. I primijetio je isti opći obrazac i kod drugih žena. Sve to nije značilo da Adelaide 
nije mogla prihvatiti - možda čak i odobriti - ono što je radio, samo da to možda neće biti lako. Odlučio je započeti zadatak. 
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»Dušo, pretpostavimo da se ne poznajemo i da te jedan od crnaca u Pentagonu zamoli za spoj— recimo, onaj crni kapetan 
koji te baci oko kad god uđe u Carlov ured dok si ti tamo— kako bi reagiraš?" 


Adelaide je odgovorila dok je stavljala posljednje jelo na stol i sjela: “Zapravo, čovjek me zaprosio prvog tjedna kad sam bila 
tamo. A ja sam mu vrlo slatko rekla: 'Hvala, ali prvo ću morati provjeriti sa svojim liječnikom je li sve u redu. Bio sam pozitivan 
na AIDS i ne znam jeli još u zaraznoj fazi.' Pretpostavljam da se o tome pročulo, jer više od godinu dana nisam imao drugu 
prosidbu od crnog. Ostale bijele djevojke stalno gnjave." 


“Nikad mi nisi rekao za to. Iznenađen sam da ste bili spremni za njega s tako učinkovitim isključenjem." 


“To je moj standardni odgovor Randyju Blacksu. Jedna od prvih stvari koje sam naučio na koledžu bila je da je takav odgovor 
jedina stvar koja će upaliti. Oni jednostavno neće prihvatiti pristojno 'ne' kao odgovor. Mora biti ili: "Odjebi, crnjo' ili nešto poput 
mog odgovora o AIDS-u. Tijekom moje prve godine u državi Iowa bili su pravi problem. Bio sam potpuno nespreman za to. U 
mojoj srednjoj školi uopće nije bilo crnaca - što se toga tiče, nijednog u cijelom okrugu u kojem sam odrastao. Ali bilo ih je 
puno, većina izvan države, na sveučilištu. Napravili su si takvu smetnju da sam se osjećala kao kuja na tjeranju. Nisam želio biti 
nepristojan i nisam želio da me smatraju rasistom. Također nisam htjela izlaziti ni s jednom od njih. Jednostavno me nisu 
privlačili. Osim toga, opće je poznato da su djevojke koje su izlazile s njima obično bile silovane ako nisu dobrovoljno popustile. 
Zvali su to 'silovanje na spoju', ali to je i dalje bilo silovanje - vrlo često grupno silovanje. Uprava sveučilišta djevojkama nije 
pružila nikakvu podršku. Ne bi čak ni priznali da postoji problem. Srećom, imao sam cimericu koja je znala rezultat i pomogla 
mi je da se snađem." 


“Zar nije bilo grupa podrške za bijele djevojke na kampusu? Što je s crkvenim grupama?" 


“Jesi li ozbiljan, Oscar? Crkvene skupine bile su najgore od svih. Mislili su da je njihova misija spasiti djevojke poput mene od 
rasizma, a ne od silovanja. Uvijek su organizirali plesove i druge društvene događaje, a njihova velika briga na svakom događaju 
bila je spojiti bijele Ženke s crnim mužjacima. Bijelci koji su se pojavili su se osjećali nepoželjno. Bili su tako očiti u tome! 


“Jedine organizirane skupine na kampusu koje su pokrenule problem silovanja bile su feministkinje, ali one, naravno, nisu 
govorile ništa o rasnom aspektu." 


"Naravno. Ali kladim se da su im rasni uvjeti u kampusu pomogli u zapošljavanju." 


“Vjerojatno jesam. Mnoge žene koje su imale loša iskustva s muškarcima - posebno s crncima - bile su pune bijesa što nitko 
drugi ne suosjeća s njima niti im želi pomoći, pa su se obratile feministkinjama." 


“Kako si uspio izbjeći da padneš u njihove kandže i da te ne pretvore u muškomrzicu?" 
upita Oscar tek napola ozbiljno. 


“Bila sam u iskušenju da se pridružim nekoj od feminističkih grupa u vrijeme kada sam se osjećala najnesigurnije, kao 
brucošica, samo radi moralne podrške. Vjerojatno bih, osim što je program feministica, čak iu najmanje militantnim skupinama, 
išao daleko dalje od pružanja moralne podrške ženama. Većina njih nije bila samo ljuta zbog načina na koji su žene tretirane; 
ljutili su se što su žene, a ne muškarci, iako to nikada ne bi priznali. Vodile su kampanju protiv silovanja, ali kada ste ih upoznali 
shvatili ste da su zapravo ljuti to što su morali biti na dnu. Grubo rečeno, htjeli su biti silovatelji umjesto silovatelji, zajebači 
umjesto zajebači. A kako sam uvijek bio sretan što sam na dnu, sve dok je na vrhu bio dobar čovjek, nisam mogao suosjećati s 
njima." 


“Zahvalan sam na tome, dušo. Bio bi pravi gubitak za utrku da si postao lezbejka." 
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"Pa, nadam se barem gubitak za tebe", nasmiješila se. "Ne znam da li utrku činim dobro." 


“Hmm. Pravi. Trebali bismo učiniti nešto u vezi toga. Moramo ozbiljno razmisliti o tome da te dobijemo 
trudna. Stvarno je zločin protiv prirode da netko s tvojim genima nema petero ili šestero djece." 


"Otvoren sam za prijedloge." 


"Čini se da sam se ponovno doveo u pitanje", nasmiješio se Oscar. Zatim se namrštio. “Znaš, dušo, imam neke 
nedorečene stvari koje moram riješiti. S rasporedom kakvog se sada držim, nismo baš mogli imati puno zajedničkog 
života kod kuće. Nadam se da ću u sljedećih nekoliko mjeseci moći riješiti neke stvari koje će mi omogućiti da mirne 
savjesti krenem u posao muža i oca." 


“Dušo, istina je da me tvoj raspored posla ponekad prilično otežava. Ali parovi posvuda 
svijet podiže obitelji s gorim problemima." 

“Cijenim tvoju fleksibilnost, dušo. Jedan od razloga zašto te volim je to što se činiš sposobnim prihvatiti gotovo 
svaki problem koji se pojavi, bez prigovaranja. Ali vjerujem da sam doista blizu točke mogućnosti da napravim neke 
promjene koje će biti dobre za nas oboje—i za našu djecu. 

Moram još neko vrijeme koncentrirati svoju energiju na te stvari." 

Oscar je mogao vidjeti razočarenje i bol u Adelaideinim očima, a duša mu se zgrčila. Nije joj želio lagati, ali to je 
ono što je radio. Jer istina je bila da nije imao jasnu predodžbu o tome što ga čeka. Što se mogao nadati da će riješiti 
u nekoliko mjeseci? Da je nastavio eskalirati svoj rat protiv Sustava, vjerojatno bi za to vrijeme bio mrtav ili u zatvoru. 
S druge strane, bilo je teško zamisliti kako bi mogao eskalirati rat dalje od onoga što je planirao učiniti Narodnom 
odboru protiv mržnje. Činilo se da je jedina mogućnost pronaći način za nastavak rata legalnim — ili, barem, manje 
riskantnim — sredstvima. Ali kako? Svaki put kad je pokušao razmišljati u tom smislu, bio je prazan. 


Nije znao što bi drugo rekao Adelaide. Jednostavno nije imalo smisla govoriti joj što točno radi. Čak i da je ideološki 
i emocionalno bila spremna prihvatiti tu spoznaju, ništa nije mogla učiniti da pomogne; samo bi se uplašila i 
zabrinula. Ipak je osjećao da joj mora nešto reći. Nije želio da ona pomisli da odugovlači jer se nije želio oženiti njome. 


I očajnički je želio da ona shvati njegove motive, da podijeli njegovo uvjerenje da se mora boriti protiv zla koje je 
prijetilo cjelokupnom smislu njihova postojanja. 

Pokušao je ponovno, glasom ozbiljnim i isprva neodlučnim: “Znaš kako se osjećam zbog mnogih promjena koje se 
događaju u ovoj zemlji, dušo. Većinu od njih sam vam spomenuo u ovom ili onom trenutku: porast rasnog miješanja, 
poplava nebijelih imigranata koji se slijevaju u gradove, sve očitija pokvarenost i nedostatak odgovornosti političara, 
destruktivna pristranost vijesti i zabavni mediji, slom morala u zemlji, propadanje discipline i standarda posvuda, 
gubitak bilo kakvog osjećaja rasnog ili kulturnog identiteta od strane sve manje bjelačke većine. 


“Pretpostavljam da većina ljudi ima deblju kožu od mene i ne dopuštaju da im te stvari smetaju. Ali smetaju mi - 
jako. Toliko me smetaju da mi je teško išta drugo shvatiti jako ozbiljno. Moj rad je za mene postao ništa više od 
načina zarađivanja novca. Ne mogu se uzbuditi zbog toga kad vidim da se događa toliko mnogo drugih stvari— 
važnijih stvari, strašnih stvari— koje zahtijevaju moju intervenciju. Teško je planirati unaprijed, razmišljati o karijeri, 
kada budućnost izgleda kao mjesto u kojem ne bih želio živjeti— ili da u njemu žive naša djeca. 


“Želim se boriti protiv toga, dušo. Osjećam da se moram boriti protiv toga. Ništa drugo mi se ne čini stvarnim ili 
vrijednim truda osim borbe protiv toga. Ništa drugo osim tebe, tj. Kad sam s tobom, mogu zaboraviti sve ostalo na 
nekoliko sati. Mogu misliti na tebe i sebe, ovdje i sada. Mogu te vidjeti, osjetiti, čuti, namirisati. Mogu uživati u tvojoj 
ljepoti, tvojoj mekoći, tvojoj ženstvenosti, tvojoj seksipilnosti, tvojoj ljubavi. 

Ali kada govorimo o braku i djeci, onda moram misliti na više od ovoga i sada. ja 
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moram smisliti kako se mogu boriti i biti odgovoran muž i otac u isto vrijeme. To je moj problem, dušo, i pokušavam 
ga riješiti." 

Dugo je vladala tišina dok su se njih dvoje gledali u oči. Tada je Adelaide progovorila: “Dušo, ti si neobičan čovjek. 
Nisi kao niti jedan muškarac kojeg sam ikada poznavala. Mislim da je tvoj stav donkihotski. Ni meni se ne sviđaju 
mnoge stvari koje se danas događaju. Ne sviđaju mi se neki smjerovi u kojima svijet ide i promijenio bih ih da mogu. 
Ali jane mogu, a ne možeš ni ti. Ne možemo ništa učiniti. U svakom slučaju, naša odgovornost nije brinuti se za 
svijet, već brinuti o sebi najbolje što možemo. Puno je prljavštine i mi to ne možemo promijeniti. Ali mi možemo 
održati svoje vlastite živote čistima i omogućiti čistim živote našoj djeci. To je sve što možemo." 


“Možda čak ni toliko, dušo. Naravno, pretpostavljam da ti i ja možemo biti čisti. Ali stvari se vani prilično brzo 
raspadaju i nisam uopće siguran da ćemo moći jamčiti čiste živote našoj djeci. Odrastat će u zemlji u kojoj će njihova 
vlastita rasa biti jedva većina— i to jako razbijena i podijeljena većina, dok se manjine barem znaju držati zajedno i 
glasovati zajedno. 


“I pretpostavljam da, da sam hladnokrvni kockar, ne bih stavio ništa od svog novca na okladu da možemo učiniti bilo što da 
spriječimo katastrofu. Ali još uvijek nisam siguran kao ti da se ništa ne može učiniti. Možda sam donkihot, ali za mene dok ima 
života ima i nade. I moram pokušati. Volio bih da ti mogu objasniti što osjećam o neizbježnosti da učinimo sve što možemo, bez 
obzira na izglede." 


Oscar je na trenutak razmislio, a zatim je nastavio: “Pretpostavljam da ste svjesni grupnih silovanja bijelih djevojaka 
od strane grupa mladih crnaca koja se ovdje događaju. Mediji obično ne govore mnogo o tome, ali stvarno je u 
porastu. Bilo je ono silovanje trkačice u Rock Creek Parku prošli tjedan, na primjer, u kojem je više od 20 crnaca 
tinejdžerske dobi zgrabilo djevojku i provelo gotovo dva sata silujući je opetovano, točno na stazi za trčanje. Zatim 
su joj prerezali grkljan i ostavili je da umre. Ne bi se toliki odjeknuo u medijima da nije senatorova nećakinja. 


“Pretpostavimo da smo ti i ja šetali parkom i naišli na tu scenu dok je silovanje trajalo. Pretpostavimo da sam 
nenaoružan i da je do najbližeg telefona dobra milja. Pretpostavljam da bi neki ljudi sami sebi mogli reći da ne mogu 
učiniti ništa osim potrčati za telefonom, u nadi da će moći dovesti policiju za 20 ili 30 minuta. Ali za mene ne bi bilo 
izbora. Da je djevojka pripadnica moje rase, morao bih jurišati pravo na te crne životinje i učiniti sve što je u ljudskoj 
moći da je spasim. Kad bih pobjegao, ne bih mogao živjeti sam sa sobom. Nakon toga bih se zauvijek osjećao prljavo 
inečasno. 


“I tako je nekako sa mnom i sa svijetom. To je moj svijet, svijet moje rase, i to je grupno silovanje. Osjećao bih se 
nečasno, ne bih mogao biti miran sam sa sobom, kad ne bih učinio ono što sam mogao— iako bi se to moglo 
ispriječiti između tebe i mene." 

Adelaide se nasmiješila. “Ne bih te mogla voljeti, draga, toliko, voljeti te ne bih više poštovati“, citirala je. 

"Upravo tako, moja ljupka Lucasta, točno", odgovorio je Oscar. 


“Pa, dušo, još uvijek sam siguran da si donkihot i da ne možeš učiniti apsolutno ništa da promijeniš tijek povijesti. 
Ali samo želim da znaš«— i tu je Adelaidin glas postao tih i hrapav— »da ako odlučiš krenuti u rat protiv cijelog 
Svijeta, ja ću biti tvoj sljedbenik u kampu, ako me želiš. A ako nenaoružan jurišaš ravno na vrata pakla, trčat ću za 
tobom što brže mogu, ako vjerujem da me još voliš." 


Suze su blistale u Adelaideinim očima, a Oscar je otkrio da ima knedlu u grlu tako jaku da ne može govoriti. Sve 
što je mogao učiniti na trenutak bilo je nespretno posegnuti preko stola i uhvatiti je za ruku. Njegovim pokretom 
srušio je jedan od svijećnjaka, koji se ugasio. Zatim je brzo ustao sa svoje stolice, prešao na Adelaideinu stranu stola 
dok je ona sama ustala, i čvrsto je zgnječio 
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njegove ruke. Stajali su ondje tihi i nepomični, jedan stupac zasjenjenog, blistavog mesa 
osvijetljenog titravom svjetlošću preostale svijeće. 


40 


Machine Translated by Google 


X 


Dvije noći kasnije Oscar je bio spreman krenuti protiv Narodnog odbora. Pripremio je svoj alat i zalihe, a vrijeme je bilo pravo: 
stalna kiša koja bi ljude držala u kući i prigušila svaku buku koju bi on nenamjerno proizveo. 


Nadalje, skupina je posebno naplatila večerašnji sastanak. Guverneri Massachusettsa i Wisconsina bili bi tamo kako bi 
predstavili rezolucije svojih državnih zakonodavnih tijela kojima se poziva Kongres da usvoji Horowitzov zakon. Kardinal 
O'Rourke i rabin Rosen iz Nacionalnog judeo-kršćanskog međuvjerskog vijeća bit će glavni govornici, zajedno s Barryjem 
Shapirom iz nečega što se zove Liga protiv klevete B'nai Brritha, koji je također trebao biti voditelj ceremonije . Nekoliko 
kongresmena će prisustvovati. 


Mediji bi bili dobro zastupljeni, što je bilo dobro. Što više tih pokvarenih kurvinih sinova može otpuhati do vraga, to bolje. No, nažalost, večeras će 


vjerojatno biti posebno jaka policijska zaštita. Oscarova jedina stvarna briga bila je da nema policajaca koji patroliraju uličicom iza crkve. 


Prvo se odvezao sporednom ulicom sjeverno od crkvenog kompleksa. Kad se približio ulazu u uličicu, srce mu se stisnulo: 
policijski automobil bio je parkiran u uličici, blokirajući pristup, a nos joj je virio na pločnik. Vozio je dalje oko bloka. Drugi kraj 
uličice bio je čist. Gledajući u ovaj kraj uličice kroz kišu, koja je sada postala prilično jaka, uopće nije mogao vidjeti kruzer. 
Pronašao je mjesto za parkiranje samo 50 stopa iza uličice, s druge strane ulice: prava sreća, s obzirom na veliku posjećenost 
skupa u crkvi. Oscar nije primijetio nikakva druga slobodna mjesta u blizini i bojao se da će morati nositi svoju tešku, glomaznu 
opremu nekoliko blokova. 


Prije nego što je izašao iz auta, provjerio je džepove svojeg trenčkota; sve manje stvari koje su mu trebale bile su na mjestu. 
Zatim je prišao suvozačevim vratima, stavio teško podstavljeni konop oko vrata i preko ramena ispod kaputa i pažljivo izvadio 
dva cilindra acetilena od 90 funti, po jedan pričvršćen za svaki kraj pojasa, iz suvozačkog prostora. . Kad je ustao, dva su mu 
cilindra visjela do koljena i bila prekrivena kaputom. Međutim, udvostručili su mu opseg i nije mogao podnijeti čak ni usputnu 
inspekciju na manje od 50 jardi, a da odmah ne pobudi sumnju. Što je još gore, nije mogao hodati ni u čemu što bi se moglo 
približiti normalnom. Najbolje što je mogao nositi s teretom bilo je krajnje nezgrapno geganje. 


Gotovo je bio pokakan kad je stigao do pravog mjesta u željeznoj ogradi, više od 100 metara niz uličicu. Srećom, policijska je 
kola još uvijek bila dovoljno daleko da joj je mogao razabrati obrise tek kad bi je povremeno obasjala svjetla automobila koji je 
prolazio u sporednoj ulici ispred. Sve dok su policajci ostali u svom vozilu, sigurno ga neće moći vidjeti. 


Iskliznuo je iz pojasa i zatim gurnuo cilindre jedan po jedan kroz ogradu. Pristajali su čvrsto, a jedan je zapeo do pola. Morao 
je upotrijebiti svu svoju snagu da razdvoji stupove dovoljno da ga oslobodi. Zatim je sam prešao preko vrha, nešto nespretnije 
nego prvi put, ali bez gubitka sadržaja džepova. Odmarao se nekoliko minuta, čučeći u mokroj tami grmlja, prije nego što je 
ponovno prebacio uže preko ramena i otpuzao preostalih 25 jardi do zgrade. 


Nakon što se progurao kroz grmlje koje je dobro skrivalo prozor i bio ispružen duž zida podruma s glavom i ramenima uz 
prozor, mogao se opustiti. Od sada bi to bilo jednostavno. Da nije tako mokar i promrzao, čak bi i uživao. Najprije je iz desnog 
džepa izvukao svoju bušilicu na baterije, a zatim svrdlo od pola inča s okrenutim drškom. Zategnuo je bit u steznoj glavi, 
ispustivši ključ stezne glave pritom i pipajući po blatu 
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i crnilo gotovo minutu prije nego što sam ga ponovno pronašao. Plastična prevlaka na njegovim prstima činila ih je nespretnima 
i otežavala mu je i osjetilo dodira. 


Bušenje rupe kroz drveno prozorsko krilo trajalo je svega nekoliko sekundi. Oscar je zatim gurnuo kraj plastične cijevi od 
pola inča u rupu. Drugi kraj cijevi bio je spojen na jedan od acetilenskih cilindara, koji je opet bio spojen na drugi pomoću četiri 
stope dugačke gumene cijevi. Širom je otvorio ventile na oba cilindra i napeo se dok je plin urlao kroz cijev i ulazio u podrum. 
Njemu se zvuk činio glasnim poput teretnog vlaka koji juri velikom brzinom, ali rekao je sebi da bi ga netko u uličici vjerojatno 
mogao jedva čuti preko buke kiše - ili unutar svetišta iznad, gdje je bio sastanak. u nastajanju. 


Namjeravao je pospremiti svoju bušilicu i namjestiti mjerač vremena dok se cilindri prazne, ali je sila protoka uzrokovala da 
se plastična cijev tako snažno uvija i uvija da ju je morao držati kako bi spriječio da izađe iz krila. Tek nakon otprilike pet minuta 
tlak u cilindrima je pao do točke da je mogao sigurno osloboditi cijev. 


Atmosfera u velikoj podrumskoj prostoriji do sada mora biti prilično blizu 10 posto acetilena, procijenio je Oscar. Sve preko 
2,5 posto bi eksplodiralo. U trenutku kada su boce potpuno prazne, sadržaj acetilena u prostoriji trebao bi biti čak 12 posto, 
pod pretpostavkom da curenje ispod vrata u ostatak podruma nije bilo pretjerano. On je tijekom svog prvog izviđanja primijetio 
da se toplana za cijeli crkveni kompleks nalazi u aneksu; barem je to bila jedina zgrada s dimnjakom. To mu je ublažilo strah od 
preuranjene eksplozije zbog curenja plina u dio podruma gdje bi se mogla nalaziti peć. Ipak, nije se želio zadržavati dulje nego 
što je potrebno, jer kako je plin prodirao u druge dijelove podruma, iskra iz bilo kojeg izvora mogla bi izazvati detonaciju. 


Iz džepa je izvukao žig i pripremio se staviti ga na 30 minuta. Bio je to uređaj koji je sam napravio, ali je bio modeliran po 
sličnim uređajima za paljenje koje je vidio u Vijetnamu. Bila je to metalna cijev duga šest inča i promjera nešto manje od pola 
inča. Kada je zaštitni poklopac odvrnut s jednog kraja, postao je dostupan izbočeni vijak s utičnicom. Prethodno je zalijepio 
imbus ključ na bodlju kako ga ne bi morao tražiti po džepu. Kuglasti držač olakšao je okretanje vijka na točnu željenu udaljenost: 
pet minuta za svaki "klik". Nula "klikova" je bila za trenutno paljenje, ali u praksi je to značilo otprilike 30 sekundi. Kad je netko 
namjestio položaj vijka, snažno ga je pribio uz bilo koju tvrdu površinu kako bi razbio sićušnu ampulu kiseline unutar cijevi i 


započelo odbrojavanje. 


Oscar je upravo napipao ključ u utičnicu, oslanjajući se u potpunosti na svoj teško oslabljeni osjet dodira, kad se svjetlo u 
podrumskoj sobi iznenada upalilo. Ukočio se od užasa očekujući eksploziju. Međutim, gotovo odmah je shvatio da bi eksplozija 
bila trenutna, ako bi došlo do eksplozije od paljenja svjetla. Vjerojatno je prekidač za svjetlo bio jedan od modernih, tihih, sa 
živinim kontaktorom u zatvorenoj staklenoj cijevi. Da je to bio stariji, mehanički prekidač, vjerojatno bi sada bio mrtav, jer je 
iskra od zatvaranja kontakata pokrenula eksplozivnu smjesu u sobi. 


Sve su mu te misli projurile glavom u djeliću sekunde. Sada je morao djelovati jednako brzo. 
Očito je netko otvorio vrata sobe. Možda se na katu osjetio miris acetilena ili je to možda bio zvuk jurećeg plina. U svakom 
slučaju, sada bi se oglasio alarm, a crkva bi bila evakuirana. Nadalje, s otvorenim vratima nije mogao računati da će koncentracija 
plina u prostoriji ostati na eksplozivnoj razini dulje od jedne minute. 


Bez daljnjeg razmišljanja ispustio je imbus ključ i udario krajem šibe o kameni zid. Zatim je trzajem izvukao acetilensku cijev 
iz krila i gurnuo ubod u rupu. Odjeknulo je u podrumu dok se Oscar koprcao na noge. Sada nema vremena da dohvati svoje 
gotovo prazne acetilenske boce. Ostavio ih je u grmlju i pojurio prema ogradi. 
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Bio je iznad vrha i na pola puta natrag do svog automobila kad mu se tlo zatreslo pod nogama. Trenutak kasnije udarni val 
koji je putovao zrakom udario je uz neizmjerno zadovoljavajući udar. Oscaru se činilo da je prošlo manje od 30 sekundi otkako 
je aktivirao squib. Tek kad je stigao do svog automobila, okrenuo se i pogledao prema crkvi. Zgrada je još uvijek stajala, ali je 
bila gotovo zaklonjena golemim oblakom crnog dima. Nije se vidio nikakav plamen, ali gusti, crni dim sukljao je iz prozora 
svetišta - što je značilo da je eksplozija barem napravila veliku rupu u podu. 


Dok se vozio kući, mokar, ali sretan, prva vozila hitne pomoći projurila su pored njega u suprotnom smjeru. Međutim, tek 
sljedećeg jutra uspio je čuti prilično točan novinski izvještaj o učincima eksplozije. Saznao je da je ne samo propovjedaonica, 
već i cijela govornička platforma iza nje raznesena ravno kroz krov crkve. Svi uglednici na platformi — dva guvernera, tri 
kongresmena, senator, kardinal, dva biskupa, istaknuti rabin, voditelj TV talk-showa, dva vodeća holivudska glumca, hvaljena 
feministička spisateljica, voditeljica organizacija za homoseksualna prava, predsjednik NAACP-a, B'nai B'rith's Shapiro, i četiri 
druga, neimenovana— su poginula. Dijelovi nekih od njih još su se strugali s gredi svetišta. Osim toga, među publikom i 
medijskim osobljem bila je 41 mrtva, većina od udisanja dima. Pronađeni su Oscarovi prazni acetilenski cilindri, a bombaški 
napad već je osuđivan kao “Zločin iz mržnje stoljeća". 


Ta je etiketa bila izazov Oscaru. Što je mogao učiniti sljedeće što bi zasjenilo njegovo gašenje Narodnog odbora? Imao je 
vremena razmisliti o tome jer se istoga dana prehladio - zbog barem djelomice, sumnjao je, svoje izloženosti i napora pod 
pljuskom prethodne noći. 


Bila je subota i Adelaide je došla rano. Kad je vidjela u kakvom je stanju, inzistirala je da ostane kod kuće i većinu vikenda 
provede u krevetu uz njezinu pomoć. Poslušao je bez prigovora, drago mu je zbog ostaloga i otkrivši da uživa kad ga ona gnjavi 
i čeka. S njom kao medicinskom sestrom, prehlada je bila gotovo zadovoljstvo. 


Više nego ikad želio je urediti svoj život na način koji bi mu omogućio da joj pruži sigurnost i sreću i postane otac njezine 
djece. I više nego ikad osjećao se ponukanim da se nastavi boriti protiv zlih sila koje su uništavale samu osnovu budućeg 
postojanja njezine vrste. Borio se sa svojom dilemom tijekom većeg dijela sljedećeg tjedna, mentalno ponovno istražujući svaki 
mogući put aktivnosti koji bi mogao pružiti rješenje. 


Jedna od misli koja se stalno ponavljala Oscaru bila je da je sve što je do sada učinio bilo kao sjeckanje glave Hidre. Nije uspio 
nanijeti smrtnu ranu, a što je jače sjekao, zvijer je postajala strašnija. Posljednji dokaz za to bio je zahtjev nekoliko članova 
Kongresa da se, kao odgovor na prošlotjedni bombaški napad, Horowitzov zakon požuri na glasovanje što je prije moguće. 
Očigledno je bilo mnogo više ljudi koje je trebalo ubiti nego što se mogao nadati da će ih sam ubiti. Ako uskoro ne pronađe 
vitalni organ na koji će napasti, svi njegovi napori završit će kontraproduktivnima. 


Ali što je bio vitalni organ? Kongres? Ne baš; više se činilo da je puki instrument sila propadanja nego volja vodilja. Osim toga, 
mogao bi ubiti stotine političara, a institucija Kongresa bi nastavila svoj destruktivni rad. Isto je vrijedilo i za medije; koliko god 
novinara ubio, tisak i televizijske mreže ostat će na istom, smrtonosnom putu. 


Ako nije mogao uništiti vitalni organ, možda postoji neki način da ga kontrolira. Novine su se mogle kupovati i prodavati, čak 
i televizijske mreže. Problem je bio u tome što su potrebni iznosi novca jednostavno bili nedostižni; novine velikih gradova 
razmijenile su ruke za 100 milijuna dolara ili više, 
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mreže za milijarde. Mogao je uspješno pljačkati banke ili upravljati krivotvoriteljskim tiskom 50 godina, a da ne skupi dovoljno 
kapitala da kupi Washington Post. 


Do četvrtka poslijepodne još nije imao odgovor. Sljedeći ponedjeljak bio je praznik za Adelaide, a on ju je obećao odvesti na 


skijanje tijekom trodnevnog vikenda. Oni će sutra poslijepodne krenuti na skijalište, a Oscar će sutra ujutro biti zauzet 
obavljanjem nekoliko obaveza. 


Večeras je morao izvući još neke rezultate za Carla. A danas poslijepodne bilo je potrebno odvesti auto u garažu na centriranje 
kotača i podešavanje. Vratio se kući s autom tek nakon sedam sati. 
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XI 


Oscar je objesio kaput u ormar i zaputio se u kuhinju da si natoči čašu soka od naranče prije no što počne noćni posao. Na 
pola puta do kuhinje, znao je da nešto nije u redu trenutak prije nego što je čuo glas. 


“Ne mrdaj se, Yeageru! FBI! Podignite ruke iznad glave i okrenite se prema zidu. Sada se odmaknite jedan korak i nagnite se 
naprijed s rukama na zidu." 


Oscar je osjetio obamrlost. Na djelić sekunde razmišljao je o odlasku u napad. Čovjek iza njega, koji je odmah osjetio njegovu 
misao, zarežao je: "Pokušaj i mrtav si, Yeageru." 


Čovjek ga je stručno pretražio, izvadivši Smith and Wesson Airweight .38 special koji je Oscar uvijek nosio zataknut za pojas. 
“U redu, Yeageru, sad se možeš okrenuti— polako. Sjednite na tu stolicu. Imat ćemo lijep, dug razgovor." 


Oscar je prvi put vidio čovjeka koji ga je razoružao. Bio je to čvrst, sijed muškarac u srednjim pedesetima, oko četiri inča niži 
od Oscara, čelično plavih očiju. Nosio je poslovno odijelo, a revolver je držao nepokolebljivo uperen u Oscara. Izgledao je poput 
agenta FBI-a, ali Oscar je već osjećao da se događa nešto drugo od običnog uhićenja. Zašto je bio samo jedan agent? FBI nikada 
nije tako djelovao. Nije dugo ostao u čudu. 


“Pa, Yeageru, prijeđimo odmah na stvar. Znam što si radio. Znam već posljednja dva tjedna, čak i prije nego što si popušio 
tog Hebea Shapira i njegove marionete u crkvi na Aveniji Connecticut. Bože, to je bio dobar posao!" Čovjek se nasmijao s 
odobravanjem, ali je njegov revolver ostao uperen u Oscarova prsa. 


“Mogli ste biti uhićeni čim sam vas identificirao prema otiscima koje ste ostavili u zahodu u Shorehamu kad ste ubili 
Horowitza. Jedini razlog zašto sada sjedimo ovdje je taj što mi se sviđa tvoj stil, Yeager. A imam i posla za tebe— pravog muškog 
posla, umjesto dječjih stvari s kojima si gubio vrijeme." 


“Hoćete li mi reći", upita Oscar, ne mogavši prikriti svoju nevjericu, “da FBI odobrava 
što god tvrdiš da sam učinio?" 

“Dovraga, ne, Yeageru! Da itko drugi u Birou zna ono što ja znam, sada biste bili okovani u jednoj od naših maksimalno 
osiguranih ćelija u podrumu Hooverove zgrade. Poanta je da nisam rekla nikome drugome. Zadržao sam podatke o tebi za 
sebe. Bila je čista sreća što sam od svih potencijalnih dokaza koje smo pokupili u Shorehamu sve ostalo dao drugim agentima 
na provjeru i za sebe zadržao jedan predmet koji je nekamo vodio - naime, otisak vašeg desnog palca na stranici iz vašeg 
adresar koji ste zgužvali i zaglavili u bravi na ormaru zahoda gdje ste čekali Horowitza. Prošao sam kroz naš Odjel za otiske 
prstiju i došao do tvog imena i identifikacijskog broja Zračnih snaga. 


“U tom trenutku jedino što mi je padalo na pamet bio je divlji predosjećaj da si možda, samo možda, ti tip kojeg tražimo - i da 
nema potrebe dijeliti slavu što smo te oteli s nekim drugim. 
Pa sam ti napravio svoj poseban projekt, dok su svi ostali radili na drugim tragovima, od kojih ih nijedan nije doveo nigdje. 


“Ušuljao sam se kod tebe jedne večeri kad si bio u stanu svoje slatkice i pogledao tvoj raspored u podrumu. Tada sam znao. 
U tom trenutku trebao sam se srušiti na tebe s jednim od naših specijalaca, snimateljima iz sve tri mreže i pripremljenom 
izjavom za tisak. Dobio bih povećanje plaće za tri razreda. Umjesto toga, proveo sam dva tjedna saznavajući sve što se može 
znati o vama: sva mjesta na kojima ste živjeli dok ste odrastali, što ste 


45 


Machine Translated by Google 


profesori u srednjoj školi razmišljali su o vama, vašem dosjeu u zrakoplovstvu, vašem postdiplomskom studiju u Coloradu. 
Razgovarao sam s dvije djevojke s kojima si ondje izlazio, rekao sam im da je to zbog sigurnosne provjere. Sada te poznajem bolje 
nego tvoja majka. 


“A ja sam ti bio za petama i gledao te kako radiš posao u Shapirovom Narodnom odboru protiv mržnje." 


"Zašto?" upita Oscar. 


"Pa, za to je potrebno malo objašnjenja." Stariji se muškarac na trenutak zavalio u stolicu. I dalje je držao revolver u ruci, ali sada 
ga je držao u krilu umjesto da ga drži ravno uperenog u Oscarova prsa. Uzdahnuo je. “U Zavodu sam 33 godine. Zadnjih devet 
godina bio sam zamjenik načelnika naše Službe za borbu protiv terorizma. Probijao sam se još u danima kada sam bio ponosan 
što sam agent FBl-a. Jeste li znali da je moj otac bio u Birou 26 godina prije nego što sam postao specijalni agent? Bili smo zajedno 
u Zavodu sedam godina, dok nije otišao u mirovinu. Umro je prije dvije godine." 


“Sada te prepoznajem," Oscar je odgovorio, njegova obamrlost je nestala. “Vidjela sam te na večernjim vijestima CBS-a prošle 
godine, kad je FBI hvatao sve te ljude iz Ku Klux Klana. Ti si bio glavni u FBI-evoj radnoj skupini. Tvoje ime je Ryan— William Ryan." 


Ryan nije izravno odgovorio Oscaru. Zastao je kako bi sabrao misli, a zatim počeo iznova, govoreći s više naglaska: “Gledao sam 
kako se Biro mijenja iz prvorazredne agencije za provođenje zakona u politiziranu, miješanu, trećerazrednu birokraciju tajne 
policije, s razinom morala i učinkovitosti kakve biste očekivali u Panami ili Nikaragvi. U posljednjih 15 godina Židovi su zauzeli 
mjesto i uništili ga. Ne da ih nađete na ulici kako razbijaju mafiju ili se obračunavaju s kolumbijskim krijumčarima droge kao mi 
ostali. Ne, previše su zauzeti vođenjem tečajeva 'rasne osjetljivosti' koje agenti moraju pohađati. I na čelu našeg ureda za 
afirmativnu akciju. I uvlače se u Odjel za kontrašpijunažu, kako bi bili sigurni da nećemo uhvatiti još previše njihovih rođaka iz 
Izraela u šurenju američkih vojnih tajni. 


“Stvari se polako mijenjaju u Vladi. 1z dana u dan ne primjećujete veliku razliku. Ali montira se. Prije je bila rijetka stvar da agent 
propadne. Hoover bi istjerao čovjeka iz Biroa zbog pokušaja premlaćivanja kazne za parkiranje ili ispisivanja lošeg čeka. U 
posljednje dvije godine imali smo 19 agenata osuđenih za razne zločine— sve od prodaje droge i podvođenja do špijuniranja za 
Sovjetski Savez. Osmorica drugih uspjela su pobjeći optužbe protiv sebe, a četvorica od njih su još uvijek u Zavodu!" 


"Da, čitao sam o nekoliko tih slučajeva u novinama", suho je komentirao Oscar. 


"Dovraga, ni deseti dio toga ne dospije u novine!" Ryan je eksplodirao. »Uspjeli smo većinu toga zataškati. 

Znate što sam vidio prošli tjedan? Otišao sam u naš analitički laboratorij da provjerim rezultate testa nekog materijala s mjesta 
zločina. U laboratoriju nije bilo nikoga, ali sam čuo neku buku iz skladišta. Otvorio sam vrata i zatekao jednog od naših crnih 
specijalnih agenata kako jebe bijelog laboratorijskog tehničara na stolu! I znate što? Nije bilo proklete stvari koju bih mogao učiniti 
nijednom od njih! 

Podnio sam prijavu, naravno, ali ovih dana tako nešto birokracija smatra u istoj ligi s prijavom za dangubljenje u hladnjaku s 
vodom." 

Ryan je ponovno zastao, proučavajući Oscarovo lice minutu prije nego što je nastavio. “Ono što se događa u Zavodu samo je 
odraz onoga što se događa posvuda. Kad je Americi počelo ići loše, Biro nije mogao izbjeći istu sudbinu. Ako sam te dobro shvatio, 
imao si približno istu reakciju na opće propadanje, Yeagere, kao što sam ja imao na propadanje Biroa. Razlika je u tome što siti 
učinio nešto po tom pitanju, a ja nisam. Jednostavno sam to morao prihvatiti, godinu za godinom, i pustiti da pritisak raste." 


46 


Machine Translated by Google 


“Dakle, u FBI-u još ima poštenih ljudi!" iznenađeno je uzviknuo Oscar. “Mislio sam da ste vi 
svi su se pridružili drugoj strani." 

“Oh, jesmo, Yeageru, doista jesmo, i bolje ti je da vjeruješ! Ti jednostavno ne razumiješ mentalitet tajne policije," Ryan se 
nasmijao. »Nemoj si ikada pomisliti da se možeš povjeriti bilo kome u FBI-u. Tamo nas ima puno, posebno starodobnih, koji 
imaju pristojne instinkte, ljudi koji mrze istu pokvarenost kao i vi i koji bi htjeli da im djeca odrastaju u istom svijetu kakav biste 
vi željeli za svoju djecu. Ali mi radimo za svakoga tko nam potpisuje plaće i rušimo svakoga tko digne ruku na Sustav kojeg smo 
dio. Možda nam je potajno drago kad potrošiš koji trkaći mikser na parkiralištu, ali pali bismo na sebe da te prvi zakucamo za 
to. Mi smo židovski plaćenici i zarađujemo za život. I ne samo to, osobno se vrijeđamo kad nas neki kurvin sin poput tebe 


izazove." 


Oscar je razmislio na sekundu, a zatim je odgovorio: "Drugim riječima, prošle godine ste osudili više od 150 Klanovaca pod 
optužbom za urotu za kršenje građanskih prava crnaca, jer je to posao za koji ste plaćeni, ali niste Ne uživam u tome onoliko 
koliko ste se pretvarali dok ste na televiziji opisivali istragu i uhićenja..." 


"Pogrešno!" Ryan ga je prekinuo. » Još uvijek ne razumiješ mentalitet tajne policije. Uživao sam u razbijanju tih govana više 
nego u bilo čemu što sam radio za Biro. Uopće se nisam pretvarao kad sam ih opisao kao 'ološ na zemlji'. Znam što misliš, 
Yeageru. Misliš da su srca onih pripadnika Klana bila na pravim mjestima, da su samo radili na svoj način ono što si ti radio na 
svom. Ali oni su bili propalice, gubitnici. Bili su glupi. I pogriješili su misleći da su pametniji od nas. Izazvali su nas. Mahali su 
nam svojim bodljama u lice. I tako smo im odrezali jaja." 


"U redu. Pretpostavljam da sam i ja tebe izazvao. Pa što ćeš sad učiniti u vezi s tim, Ryane?" 


“To ovisi o tebi, Yeageru. Ako si razuman čovjek, tko zna kad ga netko uhvati za jaja i prihvaća tu činjenicu, onda možda 
možemo raditi zajedno. S druge strane, ako se želiš grubo igrati sa mnom, razapet ću te. Pozvat ću medije odmah i neka mi 
pokažu večeras na kasnim vijestima kako te ispraćam odavde s lisicama." 


“Smatram sebe razumnim čovjekom. Kakvu vrstu posla imate na umu?" 


"To je odgovor koji sam želio čuti", Ryan je blistao. “Ne brini za posao. Svidjet će ti se. 
Samo će biti više od iste stvari u kojoj si se pokazao tako dobrim. Osim što ću od sada ja umjesto tebe birati tvoje mete." Zastao 
je na trenutak, a sjaj mu je nestao iz očiju. 
Kad je nastavio, glas mu je bio tvrd i leden. “Prije nego što uđemo u detalje, želim te impresionirati da sam ja pažljiv čovjek, 
Yeageru - vrlo pažljiv čovjek. Za tebe nema izlaza iz ovoga, osim da radiš točno ono što ti kažem. Ako me ikad pokušaš prevariti, 
za tebe to neće biti lisice - bit će to hladna ploča. I nemoj ni pomišljati na to da me pokušaš dobiti. To neće riješiti vaš problem 
umjesto vas. Nitko drugi u Birou ne zna ono što ja sada znam o vama, ali poduzeo sam korake kako bih osigurao da uskoro 
hoće ako mi se nešto dogodi." 


Nastupila je tišina dok je Ryan ponovno zastao da sabere misli. Oscarovo lice ostalo je bezizražajno, ali um mu je bio zaposlen. 
Sumnjao je u Ryanovu posljednju tvrdnju; čovjek mu se nije činio kao osoba koja gubi vrijeme na uzaludnu, posmrtnu osvetu. 
Nije vjerojatno da bi bilo koji od svojih dokaza ostavio po uredu Ureda gdje bi ga drugi mogli prerano pronaći, jer bi to 
predstavljalo probleme za njega kao i za Oscara. Da je doista poduzeo bilo kakve korake, onda ih je trebao navesti za Oscara. 
Samo ako su vjerodostojni, mogli su poslužiti kao učinkovito sredstvo odvraćanja. 


Pretpostavimo da je Ryan svojoj ženi ostavio zapečaćenu omotnicu. Što bi moglo biti u njemu što bi moglo izdržati na sudu, 
ako je Oscar imao samo jedan dan da raščisti nekoliko nedorečenih stvari i riješi se nekih inkriminirajućih predmeta, kao što je 
njegovo ubojno oružje? Jedan otisak palca sam po sebi ne bi ga osudio. Pri pomisli na to 
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otisak palca psihički se udario. Bio je toliko oprezan da izbjegne otiske svaki put kad je izvodio akciju! A onda je jednu ostavio 
tijekom izviđanja! A on čak nije upotrijebio ni onaj toaletni ormar za akciju! 


Ponovno se usredotočivši na Ryana, Oscar je zaključio da bi ga mogao zaskočiti, osloboditi se tijela i poduzeti ishitrene mjere 
kako bi se zaštitio od naknadne istrage - ako ikada bude, ako čovjek popusti oprez samo na djelić sekunde. bili jedno. Ako se 
ništa ne dogodi mjesec ili dva, tada bi mogao nastaviti svoju prijašnju aktivnost. 


Takav postupak privukao ga je mnogo više od toga da dopusti da bude iskorišten kao Ryanov privatni ubojica. Nastojao je ne 
dopustiti da se njegova nova odlučnost vidi u naprezanju mišića. Preskočiti Ryana ne bi bilo lako. Trebalo bi mu potpuno 
iznenađenje. 
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"Mislim da ću ti dopustiti da prvo središ Kaplana", nastavio je Ryan zamišljeno, gotovo kao da naglas razmišlja. “To 
je David Kaplan, mali Hebe koji je čovjek broj tri u mom odjelu. Druge seronje u Birou spremaju ga da ga preskoče 
preko moje glave kako bi postao šef Odsjeka za borbu protiv terorizma kad sadašnji šef bude kažnjen jer te nije 
uspio uhvatiti." 

“Želiš li ga se zato riješiti?" upita Oscar, dopustivši si blagi osmijeh. "Ti želiš 
posao za sebe?" 

“Pogrešno me procjenjuješ, Yeageru. Ne želim da ga odbiješ samo zato što je prijetnja karijeri. Što misliš da sam ja 
kreten?" U glasu drugog čovjeka osjećala se ljutnja. “On je Židov, dovraga! On je jedan od Židova koji preuzimaju 
Biro." 

Oscar je oklijevao, a na licu mu se vidjela zbunjenost. “Spomenuli ste Židove dva ili tri puta. 

Što zapravo imate protiv njih?" 

Bio je red na Ryana da izgleda zbunjeno. “Kako to misliš, što ja imam protiv njih? Mrzim ih iz istih razloga kao i ti. 
Sada prestanimo srati i bacimo se na posao. Podignite taj blok sa stola - polako i pažljivo. Dat ću vam potpuni osobni 
pregled Kaplana— fizički opis, raspored rada, dnevni itinerar, osobne navike— i želim da vodite bilješke." 


Oscar je podigao ruku. “Čekaj samo minutu, Ryane. Ako ću ubijati ljude za vas, prvo bih želio imati barem opću 
ideju o vašem obrazloženju. Ja sam jedan od onih problematičnih tipova koji moraju znati zašto prije nego što izvrše 
zadatak. U ovom slučaju stvarno nemam najmaglovitiju. Mislim da ste pretpostavili da znam neke stvari koje ne 
znam. Kao prvo, nikad nisam volio Židove kao skupinu, ali ih zapravo ne mrzim i ne razumijem vaše reference na 
njihovo preuzimanje FBI-a. 

Zašto bi to željeli učiniti?" 

Zbunjeni izraz Ryanova lica promijenio se u izraz krajnjeg čuđenja dok je Oscar govorio. Razrogačenih očiju zurio 
je u Oscara. "Isus Krist! Ne mogu vjerovati! Ne vjerujem što čujem! Zvučiš kao neki neuki goy koji je sve što zna naučio 
gledajući TV. Zvučiš kao tipični američki glasač. Ali ne možeš biti toliko glup. Niste oborili kongresmena Horowitza 
samo zato što je bio tako ružno kopile. Nisi raznio tog B'nai B'rith honchoa, Shapiro, samo zato što je imao loš zadah. 
Nisi upropastio onog ludog kolumnistu u Washington Postu, Jacobsa, samo zato što su njegova mišljenja bila previše 
liberalna za tebe. Nećeš mi pokušavati reći da je to što su svi bili Židovi puka slučajnost. Ma daj, Yeageru!" 


Zaboravljajući na trenutak svoju odluku da pazi na prvu moguću priliku da zaskoči Ryana i dopusti da se njegova 
razdraženost pokaže, Oscar se nagnuo naprijed u svom sjedalu i ubo prstom u Ryana. “Zapravo, to je samo slučajnost. 
Nisam ni znao da je Jacobs Židov. Upucao sam ga jednostavno zato što je bio najodvratniji pisac rasnih pitanja u 
Postu. Nisam baš ciljao na Shapira kad sam bombardirao Narodni odbor; slučajno je bio jedan od ljudi na platformi 
kad sam digao mjesto u zrak. I nisam ubio Horowitza zato što je bio Židov; Ubio sam ga jer je bio vođa rasno miješane 
frakcije u Domu." 


"Pravo! Kao što je senator Mandelbaum šef rasno miješane frakcije u Senatu. Možda 
nisi primijetio da je i on slučajno Hebe," Ryan je frknuo podrugljivo. 

“Pa, što ako jest? Što to dokazuje? Ima dosta rasno miješanih koji nisu Židovi," 
Oscar je odgovorio pomalo obrambeno. 


“Omibože, vjerujem da je čovjek ozbiljan," zastenjao je Ryan, pljesnuvši slobodnom rukom po glavi i zakolutavši 
očima. “Pretpostavljam da također niste shvatili da je Shapiro vukao sve konce u People'su. 
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Odbor protiv mržnje od početka, da su svi ti propovjednici, glumci i pederi u Odboru bili samo izlog?" 


Oscar nije odgovorio, ali se napeo, spreman baciti se na drugog čovjeka. Međutim, prije nego što se uspio 
pomaknuti, Ryan je ponovno zurio ravno u njega. I premda je Ryanova desna ruka još uvijek ležerno počivala na 
njegovoj nozi, cijev njegovog pištolja ostala je čvrsto uperena u Oscarova prsa. 


“Možda sam te precijenio, Yeageru. Možda nisi dovoljno pametan za ono što imam na umu: dobar taktičar, možda, 
ali sigurno ne strateg," razmišljao je Ryan. “Ali onda, dobar taktičar je sve što stvarno trebam. Ja ću biti strateg. Ne 
morate razumjeti razloge za ono što radite." 


"Iskušaj me", uzvratio je Oscar. “Rekli ste mi važnost činjenice da su Židovi nešto jače uključeni od pripadnika 
drugih vjerskih skupina u nastojanju da se miješanje natjera u grlo Amerike. Ti mi objasni kakve to veze ima s 
Kaplanom i židovskom zavjerom da preuzmu FBI. slušat ću. Možda ću čak i razumjeti." 


Ryan je pogledao na sat i uzdahnuo. “Yeager, ako si uspio živjeti 40 godina i još uvijek vjeruješ da su Židovi samo 
religijska skupina, nema šanse da te večeras natjeram da vidiš svjetlo. Trebalo bi vam tjedan dana samo da počnete 
s razumijevanjem Židova. Pretpostavio sam da si ih već shvatio, ali pretpostavljam da sam bio u krivu." Ryan je tužno 
odmahnuo glavom. 


Na trenutak je stariji čovjek ostao neodlučan, a zatim je ponovno uzdahnuo, zavalio se u stolicu i započeo: “U redu, Yeageru, primijetio si da su 


Židovi više od ostalih uključeni u nastojanja da se potakne rasno miješanje. Jeste li također primijetili njihovu uključenost u vijesti i zabavne medije?" 


Oscar je pocrvenio, osjećajući se pomalo kao retardirani učenik. "Pa naravno. Svi znaju da postoje 
puno Židova u medijima. To je njihova jača strana." 


“Da, to je njihova utvrda, u redu. Utvrda bez 'e'. To je njihova tvrđava, njihova citadela, njihovo strateško sjedište 
za njihovu kampanju uništenja protiv naše vrste," jetko je odgovorio Ryan. “Pretpostavljam da vjerujete da je razlog 
zašto Židovi posjeduju sve u Hollywoodu i drugim uporištima industrije zabave taj što jednostavno imaju smisla za 
show business. Je li to to? Pretpostavljam da vjerujete da su, kao vjerska skupina, stekli taj smisao posjećujući službe 
u sinagogi. Ili možda dolazi od njihove košer prehrane. Pravo?" 


Oscarovo je rumenilo postalo intenzivnije. “Pa, uvijek su bili i dobri poslovni ljudi. Neke obitelji dobiju dobar početak 
u određenim poslovima, a potom se njihovi potomci sa svakom generacijom sve više ukorijenjuju, poput Kruppovih 
u naoružanju i Vanderbiltovih u željeznicama," Oscar je jadno odgovorio. 


“Dostižeš, dječače, dosežeš. Sasvim je prirodno da sin stane na očevu poziciju u obiteljskom poslu. Ništa zlokobno 
u tome. Ali kada svi sinovi u obitelji upravljaju drugim poslovima - drugim poslovima u istoj industriji, to jest - u 
vlasništvu obitelji sasvim različitih od njihove, i počnu ih otkupljivati i preuzimati, i pomagati svojim rođacima da 
učine isto, onda treba barem sumnjati da ova konkretna obitelj želi kontrolirati dotičnu industriju. A kad netko vidi 
druge obitelji koje su na neki osebujan način povezane s ovom - sve iste etničke manjine, recimo - rade istu stvar u 
istoj industriji, treba biti još sumnjičaviji. 


“Nisu Židovi jedina manjina u ovoj zemlji koja se manje-više tako ponaša, naravno. 
Tu su, na primjer, Hindusi i motelski posao—ili Cigani i posao s rabljenim automobilima. Ali onda, posjedovanje 
motela, ili čak lanca motela, ne daje osobi baš isti utjecaj kao posjedovanje velike holivudske produkcijske kuće ili 
New York Timesa, zar ne? 


“Zapravo, Yeageru, samo razmisli o tome: znam da nisi aktivan ni u jednoj crkvi, ali također znam da je tvoja obitelj 
bila luteranska. Sada samo zamislimo. Zaboravimo na trenutak stvarni svijet i pretpostavimo da su svi luterani u 
Europi—vaši vlastiti preci—bili stvarno čvrsto povezani, dobro 
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organiziranu manjinu, a da ih je neluteranska većina prezirala, mrzila ih iznutra, na temelju stoljetnih loših iskustava 
s njima. I pretpostavimo da je do prije otprilike stotinu godina u ovoj zemlji bila samo šačica luterana - nekolicina 
izviđača ili naprednjaka, moglo bi se reći - i da su ti naprednjaci zatim poslali vijest ostatku luteranskog plemena u 
Europi da berbe su bile dobre u Sjedinjenim Državama, da je stvarno težak posao borbe protiv Indijanaca i kroćenja 
divljine obavljen, i da je sazrelo vrijeme da se useli i preuzme vlast. 


“I pretpostavimo da se tri ili četiri milijuna vaših rođaka slilo u zemlju tijekom 30-ak godina, ostajući jednako čvrsto 
povezani kao što su bili u Europi, noseći istu goruću mržnju prema ostatku ljudske rase, i potpuno odlučan da dobije 
prevagu. Prva stvar koju bi morali učiniti, naravno, bila bi dobiti uporište. Pa bi preuzeli sve dostupne industrije - 
trgovinu kolicima, posao s krpama, zalagaonice - i krenuli odatle prema unosnijim poslovima, poput industrije 
odjeće, poslovanja s krznom, lanaca trgovina i veleprodaje. 


“Tako da su se naposljetku etablirali u ovoj zemlji, navukli mnogo plijena, naučili lokalne običaje, uklopili se u 
lokalni krajolik najbolje što mogu i spremni su krenuti na jug. 

Kako bi oni to učinili? Kako bi ti to napravio? Dobivanjem ugla na tržištu kukica? Ciljajući da uguši proktološku 
profesiju?" 

Oscar je šutio, a Ryan je nastavio svoj monolog: “Ne, ti znaš odgovor kao i ja, Yeageru. Počeli bi grabiti masovne 
medije. U Europi su svoju kontrolu vršili kroz novac, kroz bankarstvo. Radili su od vrha prema dolje, čineći se 
neprocjenjivima za vladare kao lihvari. Ovdje su stvari drugačije, demokratskije. Ovdje osoba koja kontrolira javno 
mnijenje ima stvarniju moć od bankara. Naravno, ni luterani se ne bi sramili preuzeti kontrolu nad posuđivanjem 
novca ovdje. Ali ako njihov cilj nije bio samo steći bogatstvo za sebe, već dominirati i zatim uništiti neluteransku 
većinu među kojom su živjeli, više od bilo čega drugoga posegnuli bi za svakim medijem zabave i informacijama do 
kojeg bi se mogli dočepati. Išli bi za Hollywood. Išli bi na Broadway. Išli bi na radio. 


Išli bi za novinama i časopisima i stripovima i izdavačima knjiga. I, naravno, kad se TV kasnije pojavila, oni bi ito 
kontrolirali." 


“Pa, priznajem da su Židovi debeli kao buhe na psu u Hollywoodu, ali..." 
Ryan ga je eksplozivno prekinuo, “Kee-rist, Yeager! Prestani s tim 'židovskim narodom! sranjem prije nego što zapušim." 


"U redu. Dakle, Židovi kontroliraju Hollywood. I istina je da se vrsta zabave koju Hollywood ovih dana proizvodi čini 


gotovo sračunatom na promicanje rasnog miješanja i drugih oblika degeneracije. 
Ali..." 


"Nema 'skoro' u vezi s tim, Yeageru", ponovno ga je prekinuo Ryan. 


»Ne vidim kako možeš biti tako siguran u to. Mafija distribuira drogu, koja je svakako destruktivna za naše društvo. Ali vjerujem da je prilično jasno 
da je cilj mafije jednostavno zaraditi novac, a ne uništiti društvo. Jednostavno iskorištavaju porok koji je već postojao. Kako znaš da Židovi nemaju istu 


vrstu motivacije?" 


Prije nego što je Ryan uspio odgovoriti, Oscar je nastavio: ,Zapravo, ne bih trebao dopustiti da me maltretiraš da 
kažem Židovi . Neki Židovi iskorištavaju poroke našeg društva kako bi zaradili novac. Većina Židova nema. Moj zubar, 
dr. Steinberg, vjerujem da je Židov. Kiosk na kojem kupujem časopise vodi Židov. 

Jedan od ugovornih ljudi s kojima imam posla u Pentagonu je Židov - oprostite, Židov - a takav je bio i jedan od mojih 
najboljih profesora u Coloradu. Jednostavno ne mogu prihvatiti teoriju da su svi oni dio neke ogromne zavjere da se 
uništi naša rasa. Mislim da donosite mnogo neopravdanih pretpostavki. 


“Naša se rasa sigurno uništava. Ali mi sami smo razarači. Dopustili smo sebi da postanemo dekadentni. Izgubili 
smo osjećaj identiteta i svrhe. Valjamo se u vlastitim porocima. Ostavili smo se otvorenima za iskorištavanje svih 
ostalih na planetu. 
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"Ako želite krivicu svaliti na neku konkretniju skupinu, možete kriviti vlastite poslodavce, pohlepne, bezobrazne, lažljive 


političare i birokrate koji vode pokvarenu i neodgovornu vladu za koju vi radite." 


Ryan je slegnuo ramenima. “Yeager, moram se složiti s velikim dijelom onoga što si rekao. Američki narod je dekadentan. 
Političari su pokvareni— i vjerujte mi, vidio sam puno više čvrstih dokaza za to nego što možete zamisliti u svojim najluđim 
fantazijama. Vlada je pokvarena. Sami smo navukli mnogo naše sadašnje tuge. 


“Ali ja nisam od onih koji stvaraju neopravdane ili nepotrebne pretpostavke. U tom pogledu ja sam pravi Occamov učenik. 
Niti sam stigao gdje jesam u Birou tako što sam bio teoretičar ludaka. Postoje čvrsti, nepobitni, nedvosmisleni dokazi za sve 
što sam rekao o Židovima - i to dosta, iako će se možda morati malo kopati da se sve pronađe. 


“Vidim po knjigama u tvojoj polici da si malo čitao povijest. Možda me ipak ne bi trebalo iznenaditi što nisi uspio naučiti 
mnogo o Židovima. Morate znati čitati između redaka većine povijesnih knjiga napisanih u posljednjih 50 godina kako biste 
slijedili trag Židova. To je tabu tema. Postoji puno starijih knjiga s eksplicitnim informacijama u njima, ali većinu ćete ih pronaći 
samo u većim sveučilišnim knjižnicama, a pogotovo ne u knjižarama. Ako te zanima, jednom ću ti dati popis naslova. Usput, 
nisi znao da sam magistrirao povijest na Sveučilištu Georgetown, zar ne? Doista, nisam samo glupi policajac, Yeageru." 


Ryan je zastao na sekundu, a zatim nastavio: ,Naravno, u pravu ste kad kažete da vaš zubari Židov koji vam drži kiosk u 
susjedstvu nisu sudionici zavjere da nas unište. Siguran sam da većina Židova u ovoj zemlji ima pune ruke posla samo plaćajući 
svoje stanove i stavljajući svoju djecu na stomatološke škole. Nemaju vremena za puno spletkarenja. 


“Ali također griješite. Ovisi o tome kako na to gledate. Dat ću vam primjer. Sjedinjene Države vodile su rat protiv Njemačke 
prije nekoliko godina. Bio je to krvav, mukotrpan rat. Bio je to smrtno ozbiljan rat. Amerikancima je rečeno da je Njemačka naš 
neprijatelj. Nijemcima je rečeno da je Amerika njihov neprijatelj. Ubili smo milijune njih, a oni su ubili stotine tisuća nas. 


“Sada me možete lako uvjeriti da je bilo puno njemačkih zubara i prodavača kioska i sveučilišnih profesora koji nisu mrzili 
Amerikance i koji se nisu urotili protiv nas. Bili su to samo obični Nijemci, čije su ruke bile pune zarade za život i podizanja 
obitelji. Neki od njih se možda nisu ni slagali s politikom svoje vlade. Može li se reći da su svi ti Nijemci bili naši neprijatelji?" 


Ryan je zastao radi efekta i zatim odgovorio na vlastito pitanje: “Naravno, jest. Oni su bili naši neprijatelji jer su svojim 
porezom plaćali metke koje su njihovi vojnici gađali protiv nas. I ako nisu bili u rovovima i tenkovima, oni su na ovaj ili onaj 
način održavali domovinu. Oni su sebe smatrali pripadnicima njemačkog naroda, a mi smo bili u ratu s njemačkim narodom. 


“Shvaćaš li ideju, Yeageru? Vaš židovski zubar također plaća svoje poreze, svojim doprinosima Ujedinjenom židovskom 
pozivu. Možda nije u prvim redovima s kolegama iz B'nai B'ritha, ali možete se kladiti da on svoju ulogu u domovini obavlja na 
mnogo malih načina. On glasa za političare koji glasaju da se vaši porezi šalju u Izrael. Piše pisma s pravim nagibom uredniku 
Washington Posta. Vjerojatno je vrlo građanski nastrojen, radi s PTA-om, gdje može paziti na učitelje koje je angažirao školski 
odbor; služenje u županijskom knjižničnom odboru, gdje može imati određeni doprinos u vrstama knjiga koje knjižnica 
posjeduje; i ponaša se kao pokrovitelj lokalnog muzeja umjetnosti ili kazališne grupe, gdje može osigurati da dobijemo nekoliko 
izrezbarenih afričkih maski i tom-tomova u muzeju ili neke stvarno otkačene scenske izvedbe, s afirmativnom glumačkom 
postavom. 


“Ili je možda vaš zubar jedan od onih stvarno rijetkih Židova koji ne obraća nimalo pozornosti na ono što mu B'nai B'rith 


govori i čak ne kupuje izraelske obveznice. I dalje sebe smatra članom 


52 


Machine Translated by Google 


Židovski narod, i židovski narod - židovska nacija, židovska rasa, kako god želite nazvati tu prokletu stvar - je u ratu s našim 
narodom, ne griješite oko toga. 


“Bio sam u prvim redovima jednog malog dijela tog rata dovoljno dugo da ga prilično dobro razumijem. Zapravo, moje razumijevanje počelo je i 
prije nego što sam se pridružio Birou. Tata nam je za stolom pričao o svom radu za vrijeme i neposredno nakon Drugog svjetskog rata. Radio je 


uglavnom na unutarnjoj diverziji do početka rata, a onda su ga stavili u odjel za kontrašpijunažu. Tada je saznao za Židove. 


“Danas kad god ljudi čuju za špijunažu tijekom rata, pomisle na njemačke agente iskrcane podmornicom s kartama 
obrambenih instalacija, ili Japance s tajnim radio odašiljačima, takve stvari. Zapravo, ljudi iz kontrašpijunaže u Birou proveli su 
samo oko deset posto svog vremena tijekom rata hvatajući nacističke i japanske špijune, jer su morali potrošiti 90 posto svog 
vremena pokušavajući spriječiti Židove da nam ukradu svaku tajnu koju smo imali i proslijede je zajedno sa Sovjetskim 
Savezom. Moj tata nikad nije mogao prijeći preko činjenice da smo mi uopće ratovali za Židove, a oni su svoju zahvalnost 
pokazali prodavši nas Crvenima. 


“Ako ste išta naučili iz tih povijesnih knjiga," Ryan je mahnuo prema polici s knjigama, “znate da je Roosevelt radio sve što je 
mogao 1940. i 1941. da isprovocira Nijemce na objavu rata. Natjerao je Biro da njemačke agente u ovoj zemlji prebaci 
Britancima, koji su, naravno, bili u ratu s Nijemcima od rujna 1939., a zatim se pravi glup kad su ti agenti ubijeni. Natjerao je 
našu mornaricu da prati njemačke brodove i izvještava Britance o njihovim položajima kako bi mogli biti potopljeni. Pustio je 
svog židovskog ministra financija, Morgenthaua, da zaplijeni njemačku imovinu u ovoj zemlji. Na kraju je naredio našoj 
mornarici da puca na njemačke brodove čim ih vidi. Hitler se, međutim, nije dao isprovocirati. Roosevelt nas je na kraju morao 
uvesti u rat na stražnja vrata, namjestivši nas za japanski 'iznenadni' napad na Pearl Harbor. 


“I cijelo vrijeme kabala židovskih 'savjetnika'—> Morgenthau, Baruch, Frankfurter, Rosenman, Cohen— govorila mu je što 
točno treba učiniti i kada to učiniti. A zauzvrat su svaki dan razgovarali telefonom s glavnim Židovima u New Yorku, Londonu i 
Moskvi. Hoover je prisluškivao pola telefona u Washingtonu i znao je sve što se događa. 


“Nakon što su Nijemci napali Sovjetski Savez u lipnju 1941 , Židovi u svakoj od naših obrambenih ustanova 


počeli su krasti tajne dokumente i davati ih Sovjetima. Hoover se zbog toga žalio Rooseveltu, ali FDR mu nije dopustio da ih uhiti. Otprilike sve što je 
Hoover mogao učiniti bilo je tiho upozoriti neke od najviših vojnih ljudi i velike industrijalce koji rade na obrambenim poslovima, kako bi mogli 
premjestiti židovske podređene na manje osjetljive položaje i pooštriti sigurnost. Nakon Pearl Harbora, naravno, Sovjetski Savez je službeno bio naš 


'saveznik'. No iako je Roosevelt nastavio štititi Židove, Hoover je držao Biro u tijeku sa svime što se događalo, prikupljajući dokaze i čekajući svoje 


vrijeme. 


“Onda kad je FDR umro rano 1945., Hoover je smanjio bum na kikesima. Biro je okupio stotine njih koji su bili uključeni u 
špijunski rad za Sovjete. Tada je moj tata vidio kako su Židovi organizirani, kako rade zajedno i podupiru jedni druge. Na 
Hoovera je izvršen strašan pritisak da prestane uhićivati Židove zbog špijunaže. Bio bi popustio da nije proveo godine 
prikupljajući sredstva da se zaštiti. Imao je povjerljive dosjee o većini vodećih političara. Jednog od njih bi ljutito nazvao 
Morgenthau ili netko od drugih židovskih vođa, zahtijevajući da se nešto učini kako bi se obuzdao FBI. Političar bi zauzvrat 
nazvao Hoovera, a Hoover bi ga pozvao da svrati u Ured na prijateljski razgovor. Zatim bi mu Hoover pokazao nekoliko 
odabranih predmeta iz njegova osobnog dosjea. Političar bi odmah zaboravio na pokušaj pritiska na Hoovera da zaustavi 
istragu židovskih špijuna. 


“Međutim, na kraju je Hoover bio prisiljen na kompromis sa Židovima. Nekoliko desetaka njih koji su uhvaćeni na djelu - prije 
svega Rosenbergovi i njihovi suučesnici - izvedeni su pred sud 


53 


Machine Translated by Google 


i osuđen. Istražni dosjei o stotinama drugih tiho su zatvoreni. I od tog su vremena Židovi bili odlučni uhvatiti Biro za sebe. Međutim, sve dok je Hoover 


bio živ, nisu mogli puno učiniti. Ugradio je mnogo internih prepreka u birokraciju FBI-a kako bi ih usporio čak i nakon što je umro 1972. 


“Ali oni su uporni gadovi i na dobrom su putu da dovrše preuzimanje Ureda. Neće biti velike razlike tko će 
nakon toga biti imenovan ravnateljem; oni će kontrolirati unutarnje funkcioniranje Biroa - ono što je od 
njega ostalo - i raditi što god žele. Borio sam se protiv njih koliko sam mogao. Ali ja imam obitelj i nisam tip 
mučenika. Sve što sam radio bilo je na način birokratskih sukoba. Držao sam se pravila. 


“Međutim, na sreću postoji providni Bog na nebu i on te je predao u moje ruke. 
Učinit ćeš neke od stvari koje sam želio učiniti, ali nisam mogao." Ryan je ponovno pogledao na sat. “Sada 
počni hvatati bilješke, Yeageru. Nemam cijelu noć." 
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XNI 


Kaplanov posao nije bio težak. Naoružan detaljnim poznavanjem čovjekovih navika i tjednog rasporeda, opisom njegovog 
automobila i mnoštvom drugih osobnih podataka, Oscar je brzo napravio svoje planove. 


Kaplan je bio ovisan o pornografiji, rekao mu je Ryan. Držao je hrpu nastranih fotografija u svom stolu i redovito ih pokazivao 
po uredu drugim agentima, unatoč činjenici da većina njih nije dijelila njegovu opsesiju i s vremena na vrijeme gledala 
fotografije samo iz morbidne znatiželje da vidi što čudne, nove perverzije za kojima je židovski agent u to vrijeme slinio. Kaplan 
je bio toliko opsjednut tim stvarima, rekao je Ryan tonom očitog gađenja, da je svake srijede navečer navraćao u porno trgovinu 
samo četiri bloka od Hooverove zgrade na putu kući; trgovina je obično primala svoje pošiljke novih zaliha srijedom. 


Oscaru se svidjela ideja o korištenju Kaplanova poroka kao sredstva za njegovu propast. Međutim, sama porno trgovina nije 
se činila povoljnom kao mjesto. Bio je to uski štand usred iznimno prometnog bloka, bez vidljivog mjesta za parkiranje. Nadalje, 
vrijeme Kaplanovih posjeta dućanu nakon posla natjeralo bi Oscara da svoj posao obavlja na dnevnom svjetlu. Ipak, odlučio 
je nazočiti očekivanom Kaplanovom sljedećem pojavljivanju. 


Odjeven u istu periku, lažne naočale i druge potrepštine koje je koristio u Shorehamu i s potpuno novim pištoljem s 
prigušivačem - duplikatom onog koji je koristio na Jonesu i Jacobsu, s istim prigušivačem navrnutim na cijev - u s futrolom na 
ramenu ispod kaputa, Oscar je ušetao u Hymanov salon knjiga i fotografija kako bi na brzinu razgledao okolo, pola sata prije 
nego što je Kaplan trebao napustiti svoj ured. Morao je parkirati više od šest blokova dalje. Nije mogao shvatiti zašto je Kaplan 
dao prednost baš ovoj porno trgovini. Bila su još tri u istom bloku, svi veći, bolje osvijetljeni i s više zaliha. Možda je privlačnost 
ovog mjesta bila u tome što se činilo da ima relativno malo posla, pa bi se mušterija zabrinuta da neće biti viđena u takvoj 
ustanovi mogla osjećati sigurnije, ili je možda nosilo nešto prljavštine koju drugi nisu. Pregledavajući police vidio je uzorke 
gotovo svake vrste perverzije koju čovjek može zamisliti: sadizam, ropstvo, homoseksualizam, bestijalnost, međurasni seks i 
razne druge prakse koje su mu se činile toliko bizarnima da je bilo teško zamisliti da netko izvlači seksualno zadovoljstvo. ih. 
Otprilike sve što je nedostajalo bio je materijal koji se bavi heterogenim seksom između muškaraca i žena iste rase. 


Čovjek za pultom, izrazito debeo, taman, masni primjerak s cigarom u ustima, pomno je promatrao Oscara. Oscar je bacio 
pogled na sat, izašao i uzeo stup dva vrata niže, gdje se moglo činiti da je zadubljen u proučavanje naslova knjiga u prepunom 
izlogu, a ipak je pazio na ulaz u Hymanovo mjesto. 


Ugledao je Kaplana gotovo blok dalje dok je ovaj izlazio iz svog automobila koji je upravo nepropisno parkirao ispred 
vatrogasnog hidranta. Kad bi Oscar udario čovjeka kad se vratio do svog automobila, bilo bi mnoštvo svjedoka. 


Brzo je donio odluku. Promatrao je rijedak promet ispred Hymanovih vrata i znao je da u dućanu trenutačno nema mušterija, 
niti će itko drugi ući sljedeće minute. Stoga je Oscar brzo ponovno ušao u trgovinu, oko 15 sekundi ispred Kaplana. 


Čak i kad je ulazio kroz vrata, držao je pištolj u ruci i ispalio je dva hica u vlasnikovo čelo s udaljenosti od oko četiri stope, a 
da pritom nije poremetio korak. Potonji se bočno prevrnuo sa stolice u mračan, uzak prostor iza pulta. Buka tijela koje se srušilo 
na pod bila je glasnija od pucnjeva iz pištolja s prigušivačem, ali Oscar je bio siguran da nitko na užurbanom, bučnom pločniku 
neće primijetiti ni jedan ni drugi zvuk. 
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Nastavio je desetak stopa niz uski jedini prolaz dućana, a zatim se okrenuo na peti odmah iza žičanog 
stalka s knjigama mekog uveza, koji je bio dovoljan da sakrije njegovu ruku s pištoljem. Oscarova je glava 
bila pognuta nad policu kao da proučava knjigu, ali je preko vrha naočala zurio u Kaplana dok je čovjek 
ulazio u trgovinu. 


Kaplan je sa znatiželjom pogledao nenadzirani pult i zastao na trenutak prije nego što je oklijevajući 
krenuo dalje u trgovinu, prema Oscaru. Kad je bio udaljen osam stopa, Oscar je podigao ruku i pucao mu 
šest puta u prsa i glavu, pucajući brzo. Kaplan je pao licem prema dolje, a Oscar se sagnuo nad tijelo i 
ispalio mu još dva hica u potiljak. 

Oscar je izbacio prazan spremnik iz pištolja i ubacio napunjeni, zatim se nagnuo preko pulta i ispalio još 
četiri hica u glavu vlasnika prije nego što je vratio oružje u futrolu. Naposljetku je iz džepa kaputa izvadio 
dva mala plastična paketića bijelog praha, kleknuo pokraj Kaplanova tijela i nekoliko puta pritisnuo 
čovjekove mrtve prste na njih prije nego što je gurnuo pakete u džep Kaplanova kaputa. Kao naknadnu 
misao uzeo je Kaplanov novčanik. 


Kokain — i ideja i pravi paketići — došao je od Ryana, koji je smatrao da bi bilo bolje malo zamutiti vodu 
ostavljajući nagovještaj da je Kaplanovo ubojstvo možda bilo povezano s povremenim dilanjem droge 
umjesto s njegovom redovnom linijom drogiranja. raditi. U Washingtonu su se u prosjeku dnevno dogodila 
dva ubojstva povezana s drogom, pa bi nagovještaj trebao naići na mali otpor. 


Oscar je zakopčao kaputi izašao na pločnik. Kad je skrenuo iza ugla na kraju bloka, nakratko se osvrnuo. 
Nitko nije bio blizu ulaza u Hymanovu trgovinu. Kad se vratio u svoj automobil, primijetio je da je prošlo 
manje od sat vremena otkako je otišao od kuće. Imao je još jedan zadatak za obaviti prije susreta s 
Adelaide, i trebao bi ga moći završiti a da ne propusti rok do 7:30 koji joj je obećao da će se pokušati držati. 


Njegova sljedeća postaja bila je Kongresna knjižnica, gdje je imao nevjerojatnu sreću pronašavši parkirno 
mjesto samo dvije ulice dalje. Pokušao je nabaviti neke od knjiga koje je želio u knjižnicama u predgrađu, 
ali, kao što je Ryan rekao, tamo ih nije bilo. Ovdje je očekivao da će njegova potraga biti produktivnija. 


Prva četiri dana nakon susreta s Ryanom proveo je samo pokušavajući se priviknuti na svoju promijenjenu 
situaciju, vrteći u mislima razne mogućnosti koje su mu se sada otvarale. Bilo je to nešto na što se trebalo 
naviknuti. Skijanje s Adelaide pomoglo mu je da se orijentira. Proveo je još nekoliko sati razgovarajući s 
njom o rasi i ljudskoj kvaliteti, rasi i povijesti, rasnim uvjetima u Americi, rasnim izgledima za budućnosti 
vlastitoj potrebi da djeluje protiv očitog zla genocida koji je vidio da se događa, sve ne ulazeći u konkretne 
detalje onoga što je radio. 


Istodobno je razmišljao o novom elementu na slici: Židovima. Nakon što je čuo što je Ryan rekao o Židovima, njegova je prva sklonost bila odbaciti 
čovjekove primjedbe kao mrzovoljni antisemitizam, baš kao što je ranije odbacio Kellerova stajališta o Židovima. Vidio je dovoljno te vrste bezumnog 
fanatizma i nije imao strpljenja s tim. Ryan je, sa svojim staromodnim, irsko-katoličkim konzervativizmom, vjerojatno upio svoju nesklonost Židovima 
od nekog paleolitskog jezuitskog učitelja u župnoj školi koji je još uvijek podučavao da su Židovi "ubojice Krista", prkoseći novoj partijskoj liniji iz 


Vatikana. A Keller je bio povezan s tom neonacističkom skupinom, koja je objašnjavala njegove vlastite teorije o Židovima. 


Jedna stvar zbog koje je bilo teško izbaciti to pitanje iz glave bila je ta da ni Ryan ni Keller nisu odgovarali 
njegovoj mentalnoj slici religioznog fanatika. Obojica su očito bili vrlo inteligentni i dobro informirani. 
Keller je bio školovani učenjak, a čak bi se i Ryan mogao smatrati takvim; svakako službenik FBI-a nije 
pokazao ništa od vjerske uskogrudnosti i praznovjerja na koje je Oscar naišao među primitivnijim 
kršćanima, protestantima i katolicima. A Keller nije čak ni ispovijedao kršćanstvo. Keller posebno, sa 
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njegov ležeran, ležeran način ponašanja jednostavno nije bio napet, neurotični "mrzitelj" kakav je Oscar očekivao da će biti 
antisemit. 


Izvan ovih razmatranja postojala je izvjesna uvjerljivost u onome što su obojica rekli, i to ga je stvarno mučilo. Bio je siguran 
da negdje postoji "caka" - da će se očiti smisao njihovih izjava raspasti pod pažljivijim ispitivanjem. Do sada, međutim, u mislima 
pregledavajući njihove argumente i pozivajući se na knjige u vlastitoj knjižnici, nije uspio pronaći nedostatak. Imao je popis od 
desetak referentnih knjiga koje je želio konzultirati u Kongresnoj knjižnici kako bi riješio problem. 


Tijekom duge vožnje kući sa skijanja u ponedjeljak navečer, kada je Adelaide otišla spavati s glavom u njegovu krilu, prvi je 
put mogao razmisliti o razlozima zbog kojih ga je mučio Kellerov i Ryanov antisemitizam. Više od negativnog stereotipa o 
mrziteljima Židova koji je nekritički prihvatio iz masovnih medija, postojao je sukob s njegovim vlastitim idejama o rasi i 
povijesti, koje mu nisu lako padale na pameti koje nije bilo lako napustiti. 


Shvatio je da je u prošlosti imao tendenciju da bude jednodimenzionalan u svom razmišljanju o toj temi. Dimenzija je bila 
inteligencija. U Oscarovoj shemi ljudske rase bile su poredane u jednostavnoj hijerarhiji inteligencije. Pojedinci su se, naravno, 
razlikovali, ali u prosjeku se moglo s razumnom točnošću prosuditi inteligenciju rasa bilježeći njihova povijesna postignuća - ili 
promatrajući performanse dovoljno velikog uzorka pojedinaca u sadašnjosti. Prema oba standarda, crnci su bili inferiorna rasa, 
a križanje između bijelaca i crnaca moglo je samo srušiti prve. Židovi su, s druge strane, očito bili jednako inteligentni kao i svi 
drugi bijelci - možda i više, ako ih je netko prosuđivao prema trenutnom učinku, a ne prema povijesnom postignuću, koje je, 
morao je priznati, bilo prilično oskudno, usprkos njihovom vlastitom taštinom hvalisanju budući da su izumitelji monoteizma i 
moralno svjetlo narodima kroz stoljeća. 


Što je više ispitivao svoj rasni plan, to je više uviđao njegove nedostatke. Stvarno je bilo prejednostavno. 
Bilo je previše činjenica koje nisu uzete u obzir. Na primjer, istočnjaci su se jasno razlikovali od bijelaca, i fizički i psihički, ali je li 
točno reći da su inferiorni? Svakako ne na temelju inteligencije, mjerene standardnim IQ testovima. Kako ih onda uklopiti u 
njegovu rasnu hijerarhiju? 


Jasno je da je stvarnost rasnih razlika bila višedimenzionalna. Prosječna inteligencija bila je samo jedna od mnogih, mnogih 
karakteristika koje su se razlikovale od rase do rase. Zapravo, ono što je on nazvao "inteligencijom" nedvojbeno je bila složena 
karakteristika, koja bi se trebala razdvojiti na brojne komponente; neke su se rase činile pametnijima na jedan način, druge na 
drugi način. 

Crnci su, na primjer, imali sposobnost verbalne i bihevioralne mimike koja je često skrivala stvarnu neadekvatnost u 
kognitivnoj inteligenciji. Prozreo je ovu zaštitničku boju u školi, gdje je promatrao veliki broj crnaca sa izuzetno dobro razvijenim 
društvenim vještinama, koji su se mogli udobno kretati u bijelim krugovima i ostavljali dojam budnosti i sposobnosti. Govorili 
su kao Bijelci i odijevali se kao Bijelci; odvojili su se od većine svoje rase i više su sličili bijelcima nego crncima, zanemarimo li 
očite fizičke razlike. 


Međutim, kada su stavljeni na test, niti jedan od njih nije se mogao mjeriti s bijelim intelektualnim standardima. 
Čini se da je većina njih i sama bila svjesna te činjenice, pa su se klonili situacija u kojima bi bili stavljeni na kušnju. Izbjegavali 
su rigorozne discipline poput kuge, koncentrirajući se na pablum nastavne planove i programe, a vrlo malo onih koji su 
pohađali matematiku, inženjerstvo ili prirodoslovne tečajeve ponašali su se s jednakom prosječnošću. 


Dakle, ako bi netko procjenjivao rase na temelju vrste inteligencije potrebne da bi bio dobar glumac ili javni nastup, crnci bi 
imali mnogo veću relativnu ocjenu nego ako se procjenjuje na temelju njihove sposobnosti da se nose s apstraktnim konceptima 
i rješavaju probleme. Trebalo je biti vrlo oprezan u razgovoru o "inferiornosti" i "superiornosti". Pojmovi su imali smisla samo 
kada su se odnosili na specifičan, dobro definiran 
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karakteristika. Rasa koja se smatra inferiornom na temelju jedne karakteristike može biti superiorna na temelju druge. 


Sve je to bilo lijepo i dobro. Morao je bitno dotjerati svoje poglede. U prošlosti je bio previše jednostavan. Umjesto da pažljivo i nepristrano analizira 
stvari, žestoko je reagirao na očitu prijevaru koju su izveli mediji i mediji za zabavu, koji su sve pokušavali uvjeriti da su crnci "jednaki" bijelcima u 
inteligenciji, kreativnosti, originalnosti i poduzetnosti: da su njihovi osjećaji, sklonosti i misaoni procesi bili su točno kao oni bijelaca - ili su bili točno 
onakvi kakvi bi ih imali bijelci da su im okolnosti bile iste kao one crnaca. A reagirajući usredotočio se na element prijevare koji se najlakše može 


opovrgnuti: naime, da su crnci u prosjeku imali istu kognitivnu inteligenciju kao bijelci. 


Dakle, koje su bile implikacije realističnijeg, višedimenzionalnog pogleda na rasne razlike? Kako bi to trebalo utjecati na ulogu Židova u njegovom 
planu stvari? I Keller i Ryan nisu se slagali s njegovom pretpostavkom da su Židovi rasno bijelci. Nekoliko knjiga koje je tražio bavilo se rasnom 


poviješću Židova. Želio je najprije upiti činjenice, a zatim razmisliti o implikacijama. 


A što ako su podrijetlo Židova na Bliskom istoku i njihova kasnija povijest dali značajno drugačije genetsko naslijeđe od bijelaca europskog 
podrijetla? Keller i Ryan sugerirali su da Židovi posjeduju posebnu vrstu urođene zlonamjernosti, genetski utemeljenu mržnju prema svijetu, koja se 


izražavala u sveobuhvatnoj, iako vješto prikrivenoj, kampanji protiv njihovih bijelih susjeda. Oscaru se to činilo fantastičnim. 


Točnije, Keller i Ryan iznijeli su neke tvrdnje o židovskoj kontroli medija i medija za zabavu i načinu na koji je ta kontrola korištena. Ako su točne, te 
bi tvrdnje uvelike potkrijepile njihov cijeli slučaj protiv Židova. Ako je lažan, Oscar bi prilično lako mogao odbaciti slučaj. Nekoliko knjiga koje je tražio 


u Kongresnoj knjižnici bavile su se ljudima koji su vodili masovne medije. 
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XIV 


Ono što je Oscar očekivao da bude kratak, jednostavan istraživački projekt - provjera nekoliko desetaka činjenica, možda 
čitanje knjige ili dvije - pokazalo se da nije ni kratko ni jednostavno. Posljednjih deset dana provodio je u prosjeku šest sati 
dnevno proučavajući više od 300 stranica fotokopija koje je napravio u srijedu prošlog tjedna u Kongresnoj knjižnici i preko 
Arlington. 

Bila je subota poslijepodne i bio je zabrinut. Ne samo da nije uspio opovrgnuti tezu Ryana i Kellera o Židovima, nego se uvjerio 
da su bili barem djelomično u pravu. 

To jest, potvrdio je nekoliko njihovih tvrdnji o tome što su Židovi radili sada i što su radili u prošlosti; ipak je još uvijek bio 
daleko od toga da prihvati njihovu tvrdnju da su Židovi kao cjelina redovito kovali urotu i djelovali usklađeno ili da je njihova 
kolektivna motivacija bila uništiti bijelu rasu. Zapravo, otkrio je nekoliko slučajeva u kojima se činilo da su Židovi jasno podijeljeni 
u skupine koje se međusobno sukobljavaju. I bilo je dugih razdoblja povijesti tijekom kojih su bili prilično moćni u jednoj ili 
drugoj zemlji, ali očito nisu uložili nikakav napor da unište svoje domaćine tamo. 


Jedna od tema na koju se usredotočio bila je uloga Židova u masovnim medijima, i zato što je to bila stvar od ključne važnosti i zato što je dokaze bilo 
prilično lako prikupiti. Sada je shvatio da Židovi ne kontroliraju samo Hollywood, već gotovo cijelu industriju zabave. U svakom mediju zabave koji je ispitivao 
- filmovima, radijskim i televizijskim emisijama, časopisima s velikim tiražima, knjigama s mekim uvezom za masovno tržište - židovska je prisutnost bila 
ogromna i sastojala se od mnogo više od nekoliko židovskih rukovoditelja na vrhu. Najveći proizvođač televizijskih zabavnih programa, na primjer, bio je 


MCA, Inc., a gotovo svaki direktor i dužnosnik divovske korporacije bio je Židov. 


Isto je vrijedilo za industriju vijesti: svaki medij, i gotovo svaki organ svakog medija, 
bila pod izravnom ili neizravnom židovskom kontrolom. 


Ono što je Oscara zaista zadivilo bio je opseg i dubina židovskog utjecaja u medijima. Što se tiče vijesti, na primjer, tri najveće 
novine u zemlji, u smislu utjecaja - New York Times, Washington Post i Wall Street Journal - bile su u potpunom vlasništvu 
Židova. Bilo je mnogo malih, neovisnih novina u vlasništvu nežidova, kao i nekoliko velikih, ali čak iu njima je pronašao 
iznenađujuće visok postotak Židova na ključnim uredničkim pozicijama. 


Nadalje, bio je svjestan činjenice da novčići i novčići od pretplatnika nisu bili ono što je isplaćivalo uredničke plaće i donosilo 
zaradu izdavačima - to je bio prihod od oglašivača. 
Najveći oglašivači u svim velikim gradskim novinama koje je Oscar ispitivao bili su trgovački lanci i robne kuće, a židovska 
prisutnost u njima bila je dovoljno jaka da ako židovski poslovni ljudi u bilo kojem gradu nisu bili zadovoljni uređivačkom 
politikom lokalnih novina i uskratili su svoje oglašavanje od njega, nije moglo preživjeti. 


Nije sve bilo odmah vidljivo, naravno. Morao je prilično kopati kako bi došao do svih činjenica, opetovano provjeravajući 
popise redatelja s biografskim referentnim djelima kako bi odredio etničku pripadnost sumnjivih slučajeva. Na primjer, dok je 
provjeravao holivudsku filmsku industriju, isprva je pomislio da je pronašao značajnog nežidovskog filmaša u studiju Walt 
Disney. 

Daljnja istraga otkrila je da iako je osnivač tvrtke, Walt Disney, bio nežidov, u roku od nekoliko godina nakon čovjekove smrti 
njegove nasljednike kupili su Židovi, a Walt Disney Studios je trenutno židovski kao i ostatak Hollywooda. Isto tako i s nekim 
drugim subjektima u svijetu masovnih medija: nežidovska imena bila bi istaknuto povezana s njima, ali kad bi se bolje 
pogledalo, ustanovilo bi se da su podružnice drugih grupa, sa Židovima na čelu. 
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Što je sve to značilo? Oscaru je postajalo jasno da Židovi, samo zahvaljujući svojoj kontroli nad masovnim medijima, imaju 
potencijal da budu gadni protivnici bijele rase za koje su Ryan i Keller tvrdili da jesu. I nisu li zapravo djelovali kao protivnici? 
Nisu li masovni mediji rasno najdestruktivnija sila koja danas djeluje u svijetu? 


Još u Vijetnamu prepoznao je ljude iz novina i televizijskih vijesti kao posebno podmukao čopor nitkova koji su namjerno 
krenuli spriječiti američku pobjedu i u tome su uspjeli. U to je vrijeme to pripisao prokomunističkoj pristranosti. Ali nije li isto 
tako moglo biti da je ono što su htjeli spriječiti bila bijela pobjeda, i da je njihova pristranost bila više antibijela nego 
prokomunistička? 


Problem s tim bio je u tome što većina običnih novinara nisu bili Židovi; oni su bili bijelci, a ipak ih je pamtio kao perverznu, 
lažljivu, nasmiješenu skupinu gadova, koji su jedva mogli prikriti svoje veselje svakom američkom promašaju i koji su se trudili 
grubo krivo predstavljati sve što su izvještavali. Jesu li se tako ponašali jer su im tako rekli njihovi židovski šefovi? Oscar nije 
vjerovao. Bio je dovoljno upoznat s ljudskom prirodom da prepozna sve male znakove koji su mu govorili da je njihovo 
ponašanje dobrovoljno. 


Isto se može reći za mnoge aspekte raspada bjelačkog društva nakon Vijetnamskog rata. Mediji su s entuzijazmom promovirali svaki oblik 
degeneracije i bolesti, ali bijela populacija im sigurno nije pružala nikakav otpor. Može li se s pravom okriviti rasno miješanje, permisivnost i pad 
standarda ponašanja i izvedbe, feminizam, liberalizam, eksplozija homoseksualizma, moderna anti-umjetnost, zamjena tradicionalne bijele glazbe 
rockom i drugim ne-bijelim oblicima, širenje droge, i tisuće drugih zala u masovnim medijima, samo zato što su mediji omogućili tolerantnu atmosferu 
za te stvari? Nije li moguće da svi, šira javnost kao i ljudi iz medija, uključujući Židove, jednostavno idu na istu vožnju? Kad bi to bio slučaj, onda bi 
Židove najviše mogli okriviti neuspjeh da iskoriste moć svojih medija za vijesti i zabavu u borbi protiv degenerativnih tendencija stanovništva: drugim 


riječima, grijeh propusta, a ne počinjenja. 


Stvarno je trebao s nekim razgovarati, pa je nazvao Harryja Kellera i dogovorio sastanak s njim u nedjelju poslijepodne. 


Zatim je nazvao Adelaide da joj kaže da je završio svoj posao za taj dan i da se dogovori za večeru. “Znam da je tek četiri sata, 
dušo, ali zašto sada ne dođeš ovamo? Razbijao sam glavu s brzim programom učenja, a sada mi tvoja prisutnost jako treba." 


"Uh Huh! Ono što misliš je da ti treba moje tijelo." 

"Paito." 

“Oscar, već više od tjedan dana obećavaš da ćeš mi pomoći pronaći novi par skija. Zašto ne može 
hoćemo li to učiniti sada?" 

U njezinu se glasu osjećala pomalo žalosna nota. I bila je istina: sadašnje skije bile su joj malo preduge i teško ih je držala 
pod kontrolom. Nadalje, vezovi nisu bili zadovoljavajući. Bile su to njezine prve skije i zapravo nije znala što radi kad ih je kupila. 
Nakon otprilike njezina dvadesetog pada tijekom njihova skijanja prije dva tjedna, rekao joj je da će joj kupiti nove skije i vezove 
čim se vrate kući. Otada ju je već dva puta odgodio, prvo zato što se pripremao za Kaplanov posao, a zatim zato što je bio 
zaokupljen svojim istraživačkim projektom. 


“U redu, dušo, hoćemo. Možemo voditi ljubav nakon večere. Donesite svoje čizme i mi ćemo preuzeti 
briga za to. Mislim da je trgovina otvorena do šest." 


Tada je nazvao Ryan. Nije se predstavio, ali glas je bio nepogrešiv: "Naći ćemo se na ulazu u stanicu metroa Clarendon za 20 
minuta." 


60 


Machine Translated by Google 


“Je li to stvarno potrebno? Sada imam još jedan termin. Možemo li se umjesto toga naći sutra ujutro?" 


"Yeager, bolje da si na toj stanici metroa za 20 minuta." Tada je Ryan spustio slušalicu. 


Sranje! Doista je morao smisliti kako uskoro skinuti Ryana s leđa. Bila je to ljepljiva situacija. Gledajući to iz Ryanova gledišta, 
ako Oscara ikad netko drugi uhvati - lokalna policija, recimo - kako je Ryan mogao biti siguran da ga Oscar neće uplesti kako bi 
stekao prednost? Čak bi i sada Oscar vjerojatno mogao ispričati prilično uvjerljivu priču o tome zašto je ubio Kaplana, kako je 
znao toliko osobnih detalja o svojoj žrtvi, i tako dalje. 


Ne, očito si Ryan nije mogao priuštiti da mu da još mnogo zadataka. Iz istog razloga, Ryan si nije mogao priuštiti da ga 
osobno uhiti. Zapravo, ako je agent FBI-a želio mirno spavati noću, nije si mogao priuštiti čak ni dopustiti da Oscar još dugo 
živi. Vrlo brzo Oscar će morati imati posla s Ryanom, prije no što Ryan s njim. Čak je i sastanak koji je Ryan zahtijevao danas 
poslijepodne mogao biti namijenjen za potonju svrhu. 


No Oscar nije tako mislio. Ryan je bio previše hladan i strog na telefonu. Da je čovjekova namjera bila namamiti Oscara na 
vlastito smaknuće, bio bi malo prijateljskiji i ekspanzivniji, kako bi uspavao Oscarove sumnje. Nadao se da je njegova intuicija 


točna jer je, teška srca, ponovno nazvao Adelaide kako bi treći put odgodio njihov datum kupovine. 


Upravo na ulazu u stanicu metroa ugledao je Ryana. Stisnuo je lijevu ruku uz umirujuću tvrdoću oružja u futroli na ramenu 
dok mu je drugi muškarac pokazao da ga slijedi i krenuo niza stube prema peronu vlaka. Zauzeli su položaj u sjeni kolone blizu 
udaljenog kraja perona, leđima naslonjeni na zid postaje, gdje su mogli razgovarati a da ih se ne čuje i da ne budu upadljivi. 


“Čestitam, Yeager. Odradio si prvoklasan posao na Kaplanu — ne samo da si mu stavio kokain u džep kao što sam predložio, 
nego si ga i udario u onaj ljigavi porno restoran. O detaljima se šuška po cijelom Zavodu. Vidio sam to. Židovi koji su gurali to 
izopačeno malo govno kao Jahvin dar Birou, sada su prilično tihi." Ryan se nacerio, iskreno zadovoljan. 


“Sada, pažljivo slušaj. Vaša sljedeća meta je čovjek po imenu Daniel Feldman. Ima 33 godine, crne kose i tamnosmeđih očiju. 
Kosa mu je u čvrstim uvojcima uz lubanju, gotovo poput crnačke vune. 
Srednji ten, možda malo 'maslinasti'. Visina pet stopa, deset inča. Srednje građe, oko 160 funti. Nos mu nije velik, ali je 
definitivno židovski, ako razumijete na što mislim." Ryan je zastao, promatrajući Oscarovo lice. 


Oscar nije rekao ništa, a Ryan je izvukao fotografiju iz džepa i držao je tako da ju je Oscar mogao vidjeti: ,Proučite lice. Ne 
možete imati ovu fotografiju, pa zapamtite detalje. Obratite pažnju na njegov samouvjereni mali smiješak. Gad se uvijek ceri. 
To je njegov zaštitni znak. Prvo sam mislila da je to zato što je nervozan, nesiguran. 

Još jedna stvar koja bi osobu mogla navesti na to da povjeruje je da je malo trzav u pokretima i da uvijek govori brzo, kao da je 
pretegnut. 


“Sada mislim da je smiješak proračunat; to je Feldmanov način da drži ljude podalje. I dopustite da vas upozorim, Yeageru, 
on je puno opasniji od bilo koje čegrtuše koju ćete ikada vidjeti, stoga budite oprezni. On je hladnokrvni ubojica i ako napravite 
pogrešan potez, nećete imati priliku napraviti drugi potez. On uopće ne igra po nikakvim pravilima. Ako i pomisli da ga možda 
proganjaš, bez ikakvih dokaza, prosut će ti mozak pred 50 svjedoka i brinuti hoće li se kasnije opravdati." 


“Za koga on radi? Mafija?" 


“Ne, on je jedan od nas, vjerovali ili ne," Ryan je odgovorio s tračkom nevjerice u glasu, kao da ni sam ne može vjerovati. “On 
je jedan od naših stručnjaka za prljave trikove. Ured radi puno stvari koje zapravo ne bi smio, stvari koje nisu strogo legalne — 
zapravo, neke stvari koje su vraški ilegalne. 
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Feldman je svoje trikove naučio u Izraelskim obrambenim snagama. On je dvojni državljanin. Više od polovice naših prljavih 
trikova su ljudi. 


“Dopustite mi da vam kažem samo jednu od stvari koje je učinio za nas. Kad smo prošle godine okupili sve te članove Klana i 
zatvorili ih pod optužbama za urotu, to nije bila čista operacija kao što mislite. Prvo smo zgrabili nekoliko njih, tjerali ih da ciče 
na trojicu ili četvoricu svojih prijatelja, tjerali neke od njih da ciče na druge, i tako sve dok ih nismo sve dobili. 


“Većinu tih kretena iz Klana lako je podvrgnuti pritisku; općenito oni koji najtvrđe govore i imaju najveći arsenal oružja kod 
kuće su najlakši. Samo im reci koliko godina im prijeti i onda ih strpaj u ćeliju s oko 30 crnaca preko noći. Do jutra su spremne 
svjedočiti protiv vlastitih majki. 


“Ali neki od gadova su tvrdoglavi i moramo upotrijebiti veći pritisak. Jedan od slabih nam je rekao da prijatelj ima kutiju 
ručnih bombi, ali kad smo zgrabili druga, nije nam htio reći gdje su mu granate sakrivene. Bio sam tamo u kući ovog tipa s još 
tri agenta i Feldmanom. Lisice smo stavili i njegovoj supruzi, kao saučesnici. To je standardna procedura. Žene obično moramo 
pustiti kasnije, ali to nam daje veću moć da uvjerimo muškarca da progovori ako smo mu uhitili ženu. 


“Tamo je bilo i dvoje njegove djece: sedmogodišnji dječak i 14-godišnja djevojčica, zgodno malo stvorenje. Dakle, kada tip 
odbije razgovarati, Feldman se počne igrati s djevojkom, pričati joj prljavo, štipati je za sise, stavljati joj ruku na guzicu. Ubrzo 
ju je uplakanu i preplašenu izbacio iz glave, naslonio na zid. Ja i još jedan agent smo držali tipa, a treći agent je držao njegovu 
ženu. Tip je dizao veliku galamu, vikao je i psovao nas, ali nije nam htio reći gdje su mu granate. 


“Bez ikakvog upozorenja Feldman iznenada vadi kljun, hvata djevojku za kosu, počinje vrištati na nju i tjera je na koljena. 
Zatim, pred momkom, njegovom ženom i dječačićem, prislonio je pištolj na njezinu glavu i natjerao djevojku da mu popuši. Tip 
je poludio. 

Prije nego što je Feldman uopće stavio kljun u njezina usta, on nam govori gdje je zakopao granate. Ali Feldman nastavlja i tjera 
djevojku da završi. Stvarno mi je pozlilo." 


“I ti si bio tamo, Ryane. Ono što se dogodilo je i vaša odgovornost." 


“Da, zato Feldman mora otići. Imamo i druge jednako loše, ali Feldman je jedini s kojim sam izravno radio. On je jedini koji 
može reći da sam ikada prekršio pravila. On je jedina prijetnja koju mogu upotrijebiti protiv mene ako napravim otvoreni potez 
protiv Židova u Birou." 


"Što, dovraga, policijska agencija poput FBI-a radi s manijacima poput Feldmana koji uopće rade za nju?" 


“Isuse, Yeageru, ti si glupo kopile! Feldman nije manijak. On je samo Židov. Nikada zapravo ne gubi hladnokrvnost. Ono što 
je učinio toj djevojci - sve što radi - proračunata je, hladnokrvna podlost. 
Što misliš zašto je nije silovao ili pretukao umjesto toga? Jer tada bi postojali fizički dokazi. 
Onda bi mogla otići liječniku, a on bi potvrdio njezinu priču. Moglo bi čak dospjeti u novine, pa bismo bili u neredu. Kao da nije 
ostavio traga na njoj. Koristio je teror kako bi je natjerao da učini što je htio, a to ne pokazuje način na koji bi to učinila batina. 
Tko bi vjerovao djevojci ili momku ili njegovoj ženi? Oni su seljački bijeli rasisti, najniži od najnižih u očima medija. Novinari im 
se samo smiju kad se žale na neke naše metode. 


“Naravno, ne odobravam Feldmanovu taktiku. Ide predaleko. U većini slučajeva mogli bismo dobiti iste rezultate, a da nismo 
toliko brutalni. Ipak, svaka policijska agencija treba ljude koji su spremni biti grubi i kršiti pravila, inače bismo izgubili kontrolu 
nad situacijom. Moramo biti čvršći i zliji od momaka protiv kojih se borimo ili ih nećemo moći kontrolirati. Problem je danas što 
su naši ljudi, oni koji bi htjeli da ovo bude pristojna država, previše meki. Bijelci koje regrutiramo 
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U biro sa sveučilišta sada dolaze uglavnom slabići. Odrasli su vjerujući u moć cvijeća i jednaka prava za kriminalce. Oni 
su slabići s oružjem i značkama, ali i dalje slabići. 

“Dakle, imamo puno tih Židova s dvojnim državljanstvom iz IDF-a u Birou da rade prljavi posao. Stvarno znaju biti 
zločesti. Svi su vježbali na Palestincima prije nego što smo ih zaposlili. 
Isuse, trebao bi čuti neke od priča koje Feldman priča o tome kako ispituju Palestince u Izraelu. Koriste isti princip koji 
je on koristio na tipu iz Klana - to jest, tjeraju jadnog gada da gleda dok oni tuku njegovu ženu i djecu - samo puno 
gore. Tamo se ne moraju brinuti o fizičkim dokazima. Mogu koristiti grubu silu kao i teror. Silovanje žena i kćeri 
Palestinaca jedna je od najblaže stvari koje čine. Ispričao mi je kako su kastrirali jedanaestogodišnjeg palestinskog 
klinca kako bi od osumnjičenog terorista iznudili priznanje - škarama su odrezali dječaku jaja dok je njegov otac gledao. 


“Kao što sam rekao, ni sam ne odobravam takve stvari. Ako nastaviš raditi dobar posao za mene poput tebe 
učinio na Kaplanu, moći ćemo izbaciti sve kretene poput Feldmana iz Biroa." 


“Moram reći, Ryane, ono što si mi rekao o Feldmanu učinilo bi ovaj zadatak pravim zadovoljstvom. Ali što mislite 
koliko još može potrajati ovo naše malo partnerstvo? Ne misliš valjda da ćeš me natjerati da ubijem svakog židovskog 
agenta u FBI-u?" 


“Partnerstvo će trajati onoliko koliko ja budem želio da traje, Yeageru - osim ako ne razviješ suicidnost 
tendencije prije nego što završim s tobom," bio je ledeni odgovor. 


“Ryan, govoriš prilično grubo, ali, vjerovao ili ne, neću ti dopustiti da me koristiš u svoje svrhe na neodređeno 
vrijeme." Oscarov glas bio je miran, ali vrlo čvrst. “Misliš da me držiš za jaja. Ali siguran sam da razumiješ da te sada 
također držim za jaja. Ti počni stiskati, a ja ću početi stiskati. 


“Ili možda misliš da me možeš sigurno likvidirati kad završiš sa mnom ili kad ti počnem stvarati probleme— ubijen 
dok sam se opirao uhićenju, ha? Možda bi bilo dobro da uzmete u obzir činjenicu da ja ne smatram takvom perspektivom 
ugodnom, a nisam tip koji samo sjedi i čeka da se to dogodi. Možda ću prvo odlučiti prekinuti tebe i riskirati što će se 
dogoditi nakon toga. 


“Pa slušaj ovo, Ryane. Zadnjih 17 dana bio sam mlađi partner u našem poduzeću, ali sada sam odlučio unaprijediti 
se u punopravnog partnera. Ili ćeš mi objasniti kakvi su tvoji planovi, a zatim ćemo oboje odlučiti da će nam biti od 
obostrane koristi da nastavimo raditi zajedno, ili ćemo raskinuti partnerstvo ovdje i sada - sa ili bez krvoprolića. Što 
misliš o tome, partneru?" 


“Veager, ti si gnjavaža. Ništa ti ne dugujem. Duguješ mi sve. Spasio sam ti guzicu." Ryan je prijeteći ton promijenio u 
ton ljutnje. “Ovo nije vrijeme ni mjesto za razgovor o dugoročnim planovima. Ako baš morate znati razloge koji stoje 
iza zadataka koje vam dajem, reći ću vam kasnije, kad budemo imali više vremena za razgovor. Sada je najbolje mjesto 
za vas da uhvatite Feldmana..." 


Oscar ga je nestrpljivo prekinuo: “Pretpostavljam da nisi razumio što sam ti upravo rekao, Ryane. Doviđenja." 
Oscar se počeo udaljavati. 


Ryanova desna ruka ispružila se prema Oscarovoj lijevoj ruci. Oscar je svojom lijevom rukom presreo ruku drugog 
čovjeka i uhvatili su se. U isto vrijeme Oscar se okrenuo od Ryana na lijevoj peti, držeći desnu ruku izvan dohvata dok 
je išla za pištoljem, koji je držao skriven ispod kaputa dok je ciljao u Ryanova prsa. 


"Kučkin sine!" Ovaj put u Ryanovu glasu osjećao se jedva kontrolirani bijes. 


"Polako, dečko!" Oscar se vratio. “Sada sam te uhvatio. Zapamtite, rekao sam da može biti i jedno i drugo 
sa ili bez krvoprolića. Gurni me još samo malo i ubit ću te ovdje." 
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Gotovo minutu dvojica muškaraca ostala su nepomična i napeta za akciju. Zatim je bijes polako nestao iz Ryanovih očiju i on 


je popustio stisak Oscarove ruke. "U redu, Yeageru", uzdahnuo je, "razgovarat ćemo." 


"Fino. Sad ću ti osloboditi ruku kako nitko drugi na platformi ne bi stekao krivu predodžbu o nama, ali ću te čuvati. Nemojte 
imati poriv da češete ono što vas svrbi unutar kaputa." 

Ryan je pročistio grlo. »Situacija je sljedeća: moj šef — to je Vic Rizzo, šef Odsjeka za borbu protiv terorizma — dobio je 
ultimatum. Ured je pod strahovitim pritiskom da vas zaustavi, a sada je direktor odredio vremensko ograničenje za Vica. Židovi 
u Birou dugo su snajperski gađali Vica i mene, postupno potkopavajući naše položaje, posebno Vicine, s ciljem da Kaplana 
preskoče mene do šefa odjela čim se riješe Vica. Kad ste u siječnju počeli njuškati međurasne parove, stvarno su ga napalili— 
počeli su curiti nagovještaji u tisak da je razlog zašto niste uhvaćeni to što je on nesposoban. 


“Sada su, naravno, izgubili svog kandidata. I osim ako ne učiniš nešto stvarno glupo, mogu te spriječiti da te uhvate. Drugim 
riječima, za otprilike mjesec dana bit ću načelnik Odjela za borbu protiv terorizma. 


“To ne bi bilo toliko važno kad bi Vic zauzeo stav protiv Židova, ali neće. Razgovarali smo o situaciji stotinu puta. On ih se boji. 
Zna da ga godinama pokušavaju izvući, ali neće uzvratiti. Hoću - vrlo diskretno, naravno. 


“U proteklih deset godina Odjel za borbu protiv terorizma postao je jedan od najvažnijih odjela u Zavodu. U budućnosti će to 
biti najvažnije, sudeći po tome kako ide američko društvo. 
Zato su Židovi bili toliko zagrijani za Kaplana za šefa. Stvar je u tome što se, s izuzetkom Odjela za protušpijunažu, sve ostalo što Ured radi bavi 
uobičajenim kriminalnim aktivnostima: pljačke banaka, droga, otmice, prijevare i ostalo. Odjel za borbu protiv terorizma, s druge strane, bavi se 
političkim djelima— stvarima koje ste vi radili, stvarima o kojima su govorili ti seronje iz Klana, stvarima koje su radili portorikanski nacionalisti pali i 
pali 50 godina. FBI se razvijao prema nacionalnoj političkoj policiji čiji glavni posao nije rješavanje zločina, već zaštita Sustava od onih koji ga žele 


srušiti ili promijeniti neustavnim sredstvima. Postajemo američka verzija KGB-a. 


“Zemlja se raspada, a naš je posao održati je na okupu -ili, barem, usporiti proces. S blizu dva milijuna nebijelih imigranata 
koji se svake godine slijevaju u zemlju — Hispanoamerikanci, Haićani, Azijati — s našim središnjim gradovima koji su uglavnom 
zauzeli narko bande, s čoporima crnih vukova koji lutaju bez kontrole, s bijelom djecom koja uče o životu u džungli školama u 
stilu gdje su plijen od strane ne-bijelaca, s političkom korupcijom u Washingtonu iu svakoj državnoj kući i gradskoj vijećnici 
koja raste velikom brzinom, i sa svim ostalim sranjima koja se sada događaju, bijela većina koja je bila kičma zemlje se lomi, 
gubi stisak. Izgubili smo osjećaj zajedništva, solidarnosti. Ljudima više nije stalo do zemlje; zauzeti su samo brigom o sebi i 
svojim obiteljima. Zemlja je postala atomizirana u milijun različitih frakcija, sve viču za ono što žele , i do vraga sa svima ostalima. 


“Neki ljudi pokušavaju dobiti ono što žele koristeći svoj novac i politički utjecaj. To je u redu. 

Drugi pokušavaju upotrijebiti nasilje ili prijetnju nasiljem. To nije u redu. To je terorizam. To je ono za što smo plaćeni da 
spriječimo. 

“Nekada je većina terorizma bila s ljevice: ratni prosvjednici bombardirali su banke i spaljivali zgrade ROTC-a tijekom 1960-ih. 
Nakon vijetnamskog rata počelo je sve više dolaziti s desnice: bijelci protiv školskih autobusa, bombaši u klinikama za pobačaje, 
prosvjednici protiv poreza. Tada su Židovi odlučili da se to mora zaustaviti. Također su postajali sve zabrinutiji da će Arapi 
prenijeti palestinsku borbu u ovu zemlju. 
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“U svakom slučaju, skoro je došlo vrijeme kada vlada ne može preživjeti bez učinkovitih antiterorističkih snaga. Već neko vrijeme u Uredu kruže 
glasine da će se Odjel za borbu protiv terorizma na kraju odvojiti od ostatka Ureda i postati osnova za potpuno novu federalnu agenciju. Bit ćemo 
novi pretorijanci. A ja ću imati nešto za reći o načinu na koji se koriste ti Pretorijanci. Pobrinut ću se da pravi ljudi budu na ključnim položajima 
posvuda u mom odjelu, tako da ne postoji šansa da ga Židovi preuzmu. Feldman mora otići, iz razloga koji sam već spomenuo. Onda postoje možda 


još tri s kojima ćemo se morati pozabaviti kako bih ja imao odriješene ruke. Zato ne brinite da ćete morati ubiti svakog Hebea u Birou." 


"Pa, Ryane, još uvijek ima nekoliko stvari u vezi s tvojim planovima za karijeru zbog kojih sam pomalo nelagodan," 
odgovorio je Oscar. “Prvo, sve temeljiš na svojoj pretpostavci da stvarno postoji židovska zavjera da preuzmu FBI i 
iskoriste ga na štetu naše rase. Otkad smo se zadnji put sreli, provjerio sam nekoliko stvari o Židovima, i sigurno su 
umiješali svoje prste u dovoljno stvari da natjeraju razumnog čovjeka da se zabrine, ali još uvijek nisam uvjeren da iza 
njih stoji ikakva zavjera ili čak ikakva zloba aktivnosti. Nadalje, ne mogu zamisliti da je FBI neprijateljskiji prema našoj 
rasi pod židovskom kontrolom nego što je sada. Tako da mi je teško vidjeti kako će to što sam vam prevario još četiri 
židovska agenta unaprijediti moj vlastiti cilj - u mjeri u kojoj imam razlog. 


“I drugo, čini mi se da bih, da sam na tvom mjestu, prvo što bih želio učiniti nakon što sam postao šef antiterorističkog 
odjela izbaciti jednog Oscara Yeagera iz stroja i preuzeti zasluge za to. 
Nisam si mogao priuštiti da nastavi dizati pakao i da me optužuju što ga nisam uhvatio. Bojao bih se da ne završim 
kao Rizzo. I nisam si mogao dopustiti da riskiram da će ga netko drugi prvi uhvatiti i saznati što on zna. Tako da bih 
ga zarobio sam, a onda bih ga morao ustrijeliti kad bi pokušao pobjeći. To bi mi riješilo nekoliko problema, au isto 
vrijeme dokazalo mojim nadređenima da su napravili pravi potez kad su mi dali Rizzov posao. Što kažeš na to, 
partneru?" 


“Isuse, Yeageru, ako ne možeš zamisliti da je FBI veća prijetnja opstanku naše rase nego što jest sada, nemaš 
previše mašte. Trenutno sve što Biro radi je da provodi zakone o građanskim pravima koji vam se slučajno ne sviđaju. 
Ako Židovi preuzmu vlast, upotrijebit će Biro da svakoga koga smatraju prijetnjom vlastitim planovima stjeraju ravno 
u zemlju—a mislim na sve, one koji poštuju zakone kao i one koji ih ne poštuju. Bit će upravo onako kako je bilo u 
Sovjetskom Savezu 1920-ih i 30-ih godina, kada su komesari židovske tajne policije poput Jagode i Ježova ubili svakoga 
tko je u svojoj osobnoj biblioteci imao knjigu neprijateljsku prema Židovima, za koga se pričalo da ima dao 
antisemitsku primjedbu, koji se čak činio previše domoljubnim ili previše ponosnim na svoju obitelj ili previše časnim 
u svom osobnom ponašanju. 

“Mislim, Isuse, sada se izvlačimo s dovoljno sumnjivih stvari, ali postoje granice; moramo paziti da ne dođemo na 
krivu stranu medija. Da Židovi vode Zavod ne bi bilo nikakvih ograničenja, jer se ne bi morali brinuti da će ih mediji 
raspisati. Gmizavci poput Feldmana ne bi bili ograničeni na seljačke Kluxere; mogli su učiniti bilo čijoj kćeri što su 
htjeli." 


“Stani malo, Ryane. Mrzim što vas prekidam, ali upravo ste spomenuli Jagodu—Genrikha Jagodu, vjerujem da se 
zvao—ozloglašeni komesar sovjetske tajne policije. Kao što sam spomenuo, provjeravao sam nekoliko stvari. Naišao 
sam na antisemitski traktat u kojem je također pisalo da je Židov, ali nije davao dodatne informacije koje bi poduprle 
tu tvrdnju. Također se tvrdilo da su i većina ostalih sovjetskih komesara bili Židovi. Znaš li stvarno da je Jagoda bila 
Židovka? 

"Naravno. Čovjekovo pravo ime bilo je Herschel Yehuda. A otprilike polovica komesara bili su Židovi tijekom 1930-ih: to u zemlji u kojoj su Židovi 


činili oko jedan posto stanovništva. Ali klonite se antisemitskih traktata kada pokušavate provjeriti takve stvari. Većina tih traktata je smeće. Ljudi koji 
ih pišu notorno su nemarni s njihovim činjenicama. Idi ravno do konjskih usta. Same židovske publikacije u to su se vrijeme hvalile kako njihova braća 


u Rusiji vode šou. Svaki put kad je netko od njih dobio veliko promaknuće, bilo je tako 
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objavljeno u židovskim novinama i godišnjacima. Imamo sve te stvari na mikrofilmu u knjižnici Ureda, iz dana kada je dio našeg 
posla bio paziti na Redse. Možete ga pronaći i u Kongresnoj knjižnici, ako ga znate potražiti. 


“U svakom slučaju, Yeageru, to je ono što bi trebao učiniti ako još uvijek vjeruješ da je samo slučajnost da su Židovi uvijek 
uspijevali biti točno usred svakog djelića antibijelog i antizapadnjačkog gadosti iz rimskih dana. Imperija sve do njihove kontrole 
nad današnjim vijestima i zabavnim medijima. Danas poslijepodne ne mogu reći ništa što bi vas uvjerilo da je planirano i 
zlonamjerno. Morat ćete se uvjeriti gledajući dokaze, dio po dio, sve dok ne vidite toliko toga da vas prevaga nadvlada." 


Ryan je zastao na sekundu, a zatim nastavio: ,Što se tiče tvoje druge brige, gledaj na to ovako. Nećeš nastaviti dizati pakao 
kao teroristička vojska jednog čovjeka nakon što ja budem šef Odsjeka za borbu protiv terorizma . U pravu si: nisam si to 
mogao priuštiti. A ti si prepametan da na taj način tratiš svoje talente. 


“Do sada si samo naslijepo udarao. Naravno, Horowitz je bio ključni igrač, pa bi ga čak i dobar strateg mogao odlučiti izvaditi. 
Ali svi ostali koje ste pogodili— s izuzetkom Kaplana— bili su mete prilika. Upravo ste reagirali. Nisi planirao. 


Radili ste ono što je bilo najlakše, uklanjali ste nekoga tko vas je u tom trenutku živcirao, umjesto da radite ono što ima najviše 
smisla u kontekstu vrijednog cilja. 


“Sada možemo planirati zajedno. Imam trenutni pristup informacijama koje sami nikada ne biste mogli dobiti: informacijama 
koje su nam potrebne za učinkovito planiranje. Imamo sve o svima u računalima Biroa. Ne samo da zajedno možemo odabrati 
prave mete, već mogu značajno poboljšati vaše šanse da obavite posao i sigurno pobjegnete. Imate lijepu malu trgovinu u 
svom podrumu, ali kada je riječ o posebnom oružju i srodnim spravicama, mogu vas opskrbiti stvarima koje ni u snu ne možete 
napraviti za sebe." 


“Ne pokušavaj mi biti pokrovitelj, Ryane. Teško da ćeš me uvjeriti da ćeš mi, kad budeš šef Pretorijanske garde Sustava, 
pomagati isplanirati najbolji način da destabiliziram Sustav, a zatim mi pružati logističku podršku da obavim posao. efikasno." 


»Zar ne razumiješ, Yeageru? Ne pokušavam te prevariti. Kad budem vodio Odjel za borbu protiv terorizma, trebat ćeš mi više 
nego ikada. Zapravo, trebat ćeš mi jednako koliko ćeš ti trebati mene. Kao što sam vam maloprije rekao, nijedna moderna tajna 
policija ne može se uspješno boriti protiv terorizma bez upotrebe malo vlastitog terorizma. 


“Sjećate li se kada se argentinska vojska borila protiv komunističkih terorista tamo dolje prije nekoliko godina? Nikada ih ne 
bi mogli pobijediti da su odbili skinuti rukavice i boriti se prljavo. Ista stvar vrijedi i danas, zbog čega Biro koristi ljude poput 
Feldmana. Ubuduće ću morati moći pribjeći mjerama s kojima se čak ni Feldman ne bi mogao izvući. Ako to pokušam učiniti s 
ljudima iz Biroa, previše ću riskirati. Židovi će moći vikati 'faul' kad god žele. Mediji se mogu okrenuti protiv mene, a meni će se 
suditi kao argentinskim generalima. 


“Zato te trebam — nekoga s kim nemam nikakve veze. Netko tko može učiniti stvari koje jane mogu 
biti okrivljen za. Dobiti sliku?" 

Oscar nije odgovorio. Vidio je što Ryan ima na umu, ali se pitao vjeruje li taj drugi čovjek doista da bi dopustio da ga se 
iskoristi kao stručnjaka za prljave trikove protiv jadnih, glupih ljigavaca poput onih članova Klana, ili protiv ljudi diljem zemlje 
koji oponašaju njegove napadi na rasno mješovite parove. Bilo je jasno da ova dva čovjeka mogu pomoći jedan drugome, ali 
uopće nije bilo jasno da imaju isti krajnji cilj. Odlučio je ne pokretati to pitanje sada. 


Ryan je nastavio: “Stvarno te ne moram uhvatiti da ostaneš u milosti redatelja. Ionako nitko drugi nije siguran da je jedan tip 
odgovoran za sve što si učinio. Povukao si 
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neke spektakularne stvari, ali u smislu svega što se događa u zemlji, na vas otpada samo mali dio ukupnog broja 
terorističkih incidenata. Mogu steći svu slavu koja mi je potrebna samo ako nastavim skupljati sitnice. Osim toga, sad 
ćeš izbaciti te visokoprofilne stvari. Naći ću nekog drugog koga možemo okriviti za dizanje u zrak Narodnog odbora 


protiv mržnje, nekoga tko nema dobar alibi za tu večer. To će razveseliti medije. 


“A sada, da se vratimo na Dannyja Feldmana..." 
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XV 


“Harry, upijao sam činjenice o Židovima veći dio dva tjedna: njihova uloga u osnivanju i promicanju komunističkog pokreta u 
prošlom stoljeću, njihove smicalice da uvedu Sjedinjene Države u Prvi svjetski rat, njihova kontrola nad vijesti i zabavni mediji. 
Što više učim to više shvaćam da ne znam. Ali učim. Međutim, jedna stvar koja mi bježi jest što sve to znači. Već sam uvjeren da 
su Židovi aktivni i utjecajni u nacionalnim i svjetskim poslovima daleko iznad svojeg broja. Ali je li to nešto oko čega se stvarno 
trebamo brinuti? Stavlja li nas to doista u puno goru poziciju nego da neka druga skupina - recimo baptisti - ima njihovu moć?" 


Oscar se održao na dogovorenom sastanku s Harryjem Kellerom. Također je održao svoju obvezu da Adelaide kupi novi par 
skija. Nakon sastanka s Ryanom prethodnog poslijepodneva požurio je izravno u njezin stan i odjurio iznenađenu djevojku do 
trgovine skijama pola sata prije nego što je zatvorena. Zatim ju je odveo u lijep restoran na večeru. 


Želio se iskupiti za to što ju je zanemario tijekom proteklog tjedna, ali je također bio odlučan potrošiti svaku raspoloživu 
minutu u svom stalnom nastojanju da uči o Židovima. U potonju je svrhu jutros u šest sati išuljao iz kreveta, a da je nije 
probudio, skuhao si lonac kave i više od tri sata proučavao svoju knjižnicu, sve dok nije ustala i pripremila im doručak. 


Čak je ugurao još sat i pol za učenje nakon doručka, dok je ona, pazeći da ga ne ometa, obavljala prijeko potrebno čišćenje 
njegovih odaja. 

Sada je sjedila s njim u kutnom separeu trgovine sladoledom nasuprot Harryju i Colleen Keller. Mjesto je bilo jako osvijetljeno 
i prepuno ljudi. Nije se činilo prikladnim za povjerljivu raspravu, ali bilo je tinejdžera u nekoliko drugih separea, a čavrljanje u 
pozadini pružalo je razumnu razinu privatnosti za Oscarovu zabavu. 


“Dovraga, Oscar, bio bih zabrinut da baptisti vode državu - a siguran sam da bi i ti." 


“Pa, pretpostavljam da to nije bio dobar primjer. Vjerojatno bi za sve nas bili izdani nalozi za uhićenje 
jutros nisam u crkvi." Oscar se nacerio. 


"Stvar je u tome da se svaki čovjek s njegovom pameti mora brinuti kada bilo koja grupa osim njegove vlastite ima moć koja 
utječe na njegov život", odgovorio je Harry. “Svaka skupina koja teži moći ima svoj plan. 
To je istina bez obzira jesu li baptisti ili promatrači ptica ili Marsovci — ili Židovi. A budući da se programi svake razumne grupe 
formiraju u skladu sa specifičnim interesima grupe, onaj tko ima moć provesti svoj program ima znatnu prednost nad onima 
koji nemaju. Tako svijet funkcionira, kako je oduvijek funkcionirao. 


“Naravno, čujemo mnogo brbljavica o 'pluralističkoj demokraciji". Rečeno nam je da u ovoj zemlji imamo sustav dizajniran da 
spriječi bilo koju skupinu da se dokopa vlasti za sebe. Drugim riječima, nema agende - i ako se pogleda način na koji naša vlada 
funkcionira, lako je u to povjerovati." Isprobao je smiješak. “Ali činjenica je da se priroda gnuša vakuuma u području ljudskih 
stvari jednako kao iu fizičkom području. Društvo bez agende je nepotpuno. Na kraju će neka grupa nametnuti društvu svoj 
plan, iako može odlučiti sakriti tu činjenicu od osoba izvan grupe. Može čak modificirati svoj program kako bi izbjegao sukob s 
određenim drugim skupinama u društvu: 'Ne izazivajte našu vladavinu, i mi ćemo vam baciti najprobirljivije mrvice.' “U svakom 
slučaju, pitanje koje grupe će imati prednost je vitalno za svaku osobu u društvu. Prirodna je tendencija da svaka grupa nastoji 
napredovati prema vlastitom planu. Želimo da naša grupa -to 


jest, grupa osoba s istim interesima, istim programom kao i naša - prevlada. Ne želimo da neka druga skupina prevlada. To 
je prilično osnovno, ali iznenadili biste se koliko ljudi to nije shvatilo ili se neće složiti s tim. Među potonjima su 
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Kršćani, koji vjeruju da je bolje biti sran nego srati, i pluralisti s ruba luđaka, koji se protive prevladavanju bilo koje 
skupine, osobito vlastite. 


“Kako bismo dodatno odgovorili na vaše pitanje, moramo napraviti neke pretpostavke o planovima određenih 
skupina. Pretpostavljam da ćete se složiti da, općenito govoreći, ako naša grupa nije na vrhu, nama je bitno koja je 
grupa. Drugim riječima, trebali bismo biti zabrinuti za bilo koje namjere u odnosu na nas. druga skupina koja ima 
bilo kakvu moć .ili utjecaj na naše živote. Pravo?" 


"Doduše", odgovorio je Oscar. “Ali vjerujem da bismo trebali biti oprezni da ne preuveličamo moć kojom raspolaže 
bilo koja skupina. Doista sumnjam da bi bilo ispravno reći da Židovi vode državu, bez obzira koliko utjecaja imali na 
određene stvari, poput masovnih medija." 


“U određenom smislu se slažem, Oscar. Zasigurno niti jedna skupina nema potpunu, izravnu moć nad svakom 
institucijom u Americi. Da bi to bilo točno, svi članovi Kongresa, svi suci u saveznim sudovima, ljudi u Bijeloj kući, 
Zajednički načelnik stožera, gospodari medija, veliki bankari i svi ostali čije odluke donose značajna razlika za zemlju 
bi morala pripadati istoj skupini i vući u istom smjeru. 


“Umjesto toga postoji mnogo različitih grupa koje vuku u različitim smjerovima: pluralistički ideal. Mogli bismo 
provesti ostatak godine raspravljajući o složenosti moći u Americi: tko ima moć nad čime i koliko. Ali unatoč 
složenosti, još uvijek je istina da neke skupine uspijevaju postići svoje većinu vremena u stvarima koje nas najviše 
brinu. Mislim da je razuman način da se pristupi tom pitanju konkretno promatra moć kojom raspolažu Židovi kao 
skupina i vidi kakve učinke ima. Možemo se osvrnuti i na pitanje motivacije. Budući da ste nedavno proučavali tu 
temu, možda već imate neke ideje o židovskoj moći." 


"Ono što imam je gomila činjenica, a ne bilo kakvih ideja", odgovorio je Oscar. “Nadao sam se da bi me naša 
rasprava mogla dovesti do nekoliko ideja koje bi mi omogućile da organiziram činjenice i izvučem neke zaključke iz 
njih. Znam, na primjer, da Židovi imaju veliki utjecaj u masovnim medijima, a masovni mediji zauzvrat imaju 
odlučujuću ulogu u određivanju mišljenja i stavova većine ljudi o političkim i društvenim pitanjima. Ali djeluju li Židovi 
u medijima usklađeno i namjerno guraju javno mnijenje u određenim smjerovima u skladu s planom vlastite skupine, 
ili djeluju neovisno i samo njuše raspoloženje javnosti i opći tijek događaja i onda, dobro biznismeni koji jesu, hraneći 
javnost što će se najbolje prodati? A ako je ovo drugo, zašto bismo mislili da bi se bilo koja druga skupina pronicljivih 
biznismena ponašala odgovornije?" 


“U redu, Oscar. To je dobro mjesto za početak. Vjerujem da bismo trebali započeti razgovorom o planu Židova. To će vam omogućiti da shvatite do 
koje mjere rade kao grupa, zašto su toliko koncentrirani u medijima i što namjeravaju učiniti sa svojom kontrolom medija. Želim vam pokazati nekoliko 


stvari koje su napisali u vezi s tim. Zašto ti i Adelaide ne pođete kući s nama?" 


"Naravno, ako ti nije problem." Oscar je pogledao Colleen. 
"Nikako." 


"Hej, zar ne mogu pojesti svoj sladoled?" pobunila se Adelaide. 

"Ne žurite", odgovorio je Harry. "Dečko, uživat ću u ovome", nasmijao se, trljajući ruke. “Čini mi se da je svaki drugi 
put kad sam pokušao s nekim razgovarati o Židovima on ili bio osoba koja ih instinktivno mrzi i spremna je bez 
pogovora vjerovati u sve loše o njima, ili je bio jedan od onih bezdušnih gadova bez središta. , jedan od onih... onih," 
promrmljao je na sekundu, pokušavajući smisliti prave riječi. “Znate, jedan od onih tipova gospodina Svakog čovjeka, 
koji nikada nije pročitao knjigu koja nije bila na popisu najprodavanijih knjiga New York Timesa i nikada nije imao 
mišljenje koje nisu odobrile sve tri TV mreže. Siguran sam da ste ih i sami upoznali dosta, ima ih stotinu milijuna. 
Znaju da su ljudi koji ne vole Židove namršteni 
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na svim svojim omiljenim voditeljima talk-show emisija, pa su apsolutno odlučni ne vjerovati ništa loše o Židovima. Nije važno 
koliko im dokaza pokažete. One su nepropusne za razum kao i svaka žena. Uh, bez uvrede, djevojke. 


“Nli ti si, Oscare, ako mogu prosuditi karakter, čovjek kojeg tjera razum. Bez obzira koliko se želite držati neke ideje, ja vam 
je mogu otrgnuti samo tako što ću vam pokazati činjenice koje su joj u suprotnosti. I bez obzira koliko se bojite neke ideje, bez 
obzira koliko joj se snažno opirete, ja vas mogu prisiliti da je prihvatite, jednostavnim rasuđivanjem s vama. Ovo će biti zabavno. 
Ti ćeš biti moj prvi pravi obraćenik." Harry se ponovno nasmijao. 


"To ćemo još vidjeti", nasmijao se Oscar. “Možda sam podložan razumu, ali treba mi neko vrijeme da se naviknem na novu 
ideju prije nego što je mogu prihvatiti, bio razum ili ne. Ako se ne osjećam ugodno s objašnjenjem za nešto, ako mi moja 
intuicija ne govori da je to ispravno, tada razum možda nije dovoljan." 


"Hmm, zvuči mi kao ženski mentalitet", rekla je Colleen, koja je bila ljuta na nju 
muževljeva insinuacija da žene nisu bića razuma. 


"Ništa nije u redu s intuicijom, draga, bila ona muška ili ženska", pokušao ju je umiriti Harry. “Nikada se nisam protivio 
ženskoj intuiciji - ili bilo čemu drugom u vezi sa ženama, što se toga tiče. Sviđaju mi se baš takvi kakvi jesu. Ali morate priznati 
da se žene ne nose sa stvarnošću na isti način kao muškarci. To nije omalovažavanje žena. Ali ne dolikuje čovjeku ne misliti 
onako kako bi čovjek trebao misliti, što znači vjerovati dokazima koji su mu pred očima, umjesto onome u što on misli da bi 
trebao vjerovati. Živimo u doba krutog ideološkog konformizma, u kojem muškarci pokorno prihvaćaju 'odobrene' ideje 
umjesto da imaju hrabrosti razmišljati svojom glavom. 


Submisivnost ne postaje čovjek." 


Oscar nije rekao ništa, ali se u sebi čudio kako su Harryjeve riječi bile tako blizu zrcalu njegovih vlastitih misli o toj temi - misli 
koje danas nisu bile uobičajene. Njegovoj trenutnoj sklonosti prema tom čovjeku pridodao se sve jači osjećaj da će možda u 
njemu pronaći dostojnog saveznika. 
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XVI 


U Harryjevoj i Colleeninoj dnevnoj sobi Harry je otvorio knjigu u crnom uvezu koju je donio iz svoje radne sobe. 
Između stranica umetnuto je nekoliko papirića. “Želim vam pročitati nekoliko odlomaka koji bi trebali baciti malo 
svjetla na židovsku motivaciju u ophođenju s nežidovima. Autor je Židov koji je vrlo cijenjen u svjetskoj židovskoj 
zajednici. Mogao bih ga čak nazvati autoritetom za židovska pitanja. I vjerujte mi, kad je riječ o tako kontroverznoj 
temi kao što je ova, puno je bolje potražiti informacije kod samih Židova, nego kod njihovih neprijatelja - na čiju se 
objektivnost, moram reći, ne može uvijek pouzdati." 


"Točno ono na što me netko drugi nedavno upozorio", odgovorio je Oscar. 


Harry je podigao svoju knjigu i rekao: "Ovdje se naš židovski autoritet obraća svojoj braći u Jeruzalemu," i počeo je 
čitati: "Stranci će graditi tvoje zidove, a njihovi kraljevi služit će ti... 
Stoga će tvoja vrata uvijek biti otvorena... da ti ljudi mogu donijeti bogatstvo pogana i da se dovedu njihovi kraljevi. 
Jer narodi kraljevstvo koji ti ne budu služili propast će; da, ti će narodi biti potpuno uništeni... I sinovi onih koji su te 
mučili doći će k tebi sagnuti se, i svi koji su te prezirali poklonit će se pred tabanima tvojim... 


Također ćeš sisati mlijeko pogana... I tuđinci će stajati i pasti vaša stada, i tuđinci će vam biti orači i vinogradari... 
Blagovat ćete bogatstvo pogana i hvalit ćete se njihovom slavom." 


Harry je zatvorio knjigu i primijetio: “Malo sam preskakao, ali sve je to sa samo dvije stranice u 60. i 61. poglavlju 
Izaije. Jeste li ikada čuli nešto što više ukazuje na parazitizam, na fundamentalno parazitski stav prema ostatku 
svijeta?" 

Oscar je tvrdoglavo uzvratio: “Harry, Stari zavjet je velika knjiga. U njemu možete pronaći gotovo sve što želite. Zasigurno ovo što ste upravo 
pročitali ukazuje na parazitski stav Židova. Ali ne vidim zašto su ti odlomci temeljniji ili značajniji za razumijevanje židovske motivacije od tisuću drugih 


odlomaka, koji ne upućuju na parazitski stav, a koje ste možda pročitali umjesto toga." 


“Ah, ali parazitizam je temelj judaizma. Religija, ako je prikladno da se tako nazove, temelji se na parazitizmu, na 
iskorištavanju pogana od strane Židova. Kroz sve židovske spise nalazimo stav da svijet duguje Židovima za život, 
zajedno s kipućom ogorčenošću da svijet nije dovoljno učinio za njih. Recite mi, koje je temeljno vjersko uvjerenje 
Židova? Što je to što oni smatraju posebnim na sebi?" 


Oscar je razmišljao nekoliko sekundi, a onda je neodlučno započeo: "Pa, ja nisam stručnjak za komparativnu religiju, 
ali rekao bih da je to njihova vjera u svoju 'izabranost"." 


"Daj čovjeku cigaru!" Harry je zagrmio. “To je apsolutno točno. Židovi su, naravno, notorno plemenski narod, etnocentričniji od bilo koje druge rasne ili 
nacionalne skupine, uključujući Japance. To je možda i razumljivo, s obzirom na veliku starinu njihove religije. To ima svoje korijene u njihovom postojanju 
kao koalicije skupina grabežljivih pustinjskih nomada, vjerojatno svi povezani krvnim vezama. U posljednjim tisućljećima dali su svom božanstvu Jahvi, ili 
Jehovi kako ga kršćani nazivaju, univerzalni aspekt. Ali izvorno je bio strogo plemenski bog, specifično židovski bog, animistički duh vulkana u sinajskoj 
pustinji, duh koji se navodno očitovao Mojsiju kao gorući grm na padinama vulkana tijekom erupcije. Sada, ako ste ikad u djetinjstvu išli u nedjeljnu školu, 


možda mi možete reći što se dogodilo nakon što je gorući grm razgovarao s Mojsijem." 


“Pa, vjerujem da su tada sklopili nekakav dogovor s Jahvom koji je rezultirao njihovim 
biti 'izabran', odgovorio je Oscar. 
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“Opet točno! Čovječe, ti si pravi teolog, Oscar. Možete li elaborirati ovaj 'dogovor' koji ste spomenuli?" 


“Žao mi je, ne sjećam se detalja. Oni to nazivaju 'zavjetom', vjerujem." 

“Da, savez. Zapravo, riječ se često koristila u Bibliji u svom općem značenju posla ili ugovora između različitih strana. Ali 
savez , onaj koji je ugraviran u kamen i nošen okolo u posebnoj kutiji, ili 'kovčegu', je pogodba koja je navodno sklopljena 
između Mojsija, u ime cijelog plemena, i Jahve na Sinaju. To je nedvojbeno osnova judaizma. To je razlog zašto Židovi o sebi 
razmišljaju kao o 'odabranom narodu'. Pobožni Židovi podsjećaju se na svoju pogodbu sa svojim bogom na više načina. 
Jedan od načina je pričvršćivanje male kutije na dovratnike njihovih domova, s komadićem pergamenta unutra s nekoliko 
detalja nagodbe, kako je navedeno u Mojsijevoj Ponovljenom zakonu. Ovu spravu zovu mezuza. Druge male kutije sa 
sličnim komadićima pergamenta pričvršćuju im se na glave i ruke tijekom vjerskih obreda. Zovu ih tephillin." 


"Čuo sam za njih", komentirao je Oscar. 


“U svakom slučaju, mislim da ćete se složiti sa mnom da je ova pogodba, ovaj savez temeljni. O mentalitetu naroda koji 
3000 godina njeguje uspomenu trebali bismo nešto reći gledajući njegove odredbe, njegove detalje. Ne misliš li tako?" 


"Pa, rase općenito stvaraju svoje religije prema vlastitoj slici", oprezno je započeo Oscar. “U slučaju religije koja je doista 
domaća — koja je proizašla iz duše naroda umjesto da ju je nametnuo osvajač — mislio bih da bi proučavanje religije dalo 
barem neke uvide u karakter naroda. “ 


“I ja bih tako mislio. Sada poslušajte pojedinosti pogodbe starog Jahve sa svojim izabranim narodom. 
Zapravo, morat ću opet preskočiti, jer je savez malo raširen, ispresijecan drugim stvarima i krajevima, i ponovljen nešto 
drugačijim riječima u nekoliko poglavlja Ponovljenog zakona." 


Harry je otvorio knjigu blizu prednje strane i ponovno počeo čitati: “Ove riječi koje ti danas naređujem neka budu u tvom 
srcu, i ti ćeš njima marljivo poučavati svoju djecu i govorit ćeš o njima kad budeš sjedio u svojoj kući i kad budeš hodati 
putem i kad liježeš i kad ustaješ. I priveži ih kao znak na svoju ruku, i neka ti budu kao povez između očiju, i napiši ih na 
dovratnicima svoje kuće i na svojim vratima." 


Podigao je pogled i rekao: “To su naredbe za korištenje tefilina i mezuzota. Sada poslušajte što Židovi dobivaju od Jahve 
ako se drže svoje strane pogodbe." Nastavio je čitati: “I bit će kad te Jahve, Bog tvoj, uvede u zemlju za koju se zakleo tvojim 
ocima, Abrahamu, Izaku i Jakovu, da će ti dati velike i lijepe gradove koje si dao . nesagrađene, i kuće pune svih dobara, 
koje nisi napunio, i bunare iskopane, koje nisi kopao, vinograde i masline, koje nisi sadio ...“ 


Ponovno je prekinuo čitanje dok je okretao nekoliko stranica. “Postoje razne stvari koje Židovi moraju učiniti kako bi došli 
u posjed svog ovog plijena od pogana. Slijedeći odjeljak koji sam upravo pročitao, uvjeti su da se trebaju bojati Jahve, 
zaklinjati se njegovim imenom, služiti mu i neće imati nikakve veze s bogovima drugih naroda— 'jer Gospodin je tvoj bog 
ljubomoran bog. 


“Ah, evo nas. Ovo je poglavlje II. Ponavlja se mnogo istih gluposti koje sam pročitao iz šestog poglavlja 
ovdje, uključujući zapovijed o korištenju tefilina i tako dalje. Zatim dolazi isplata." 


Nastavio je svoje čitanje: “Jer ako budete marljivo držali ovu zapovijed koju vam zapovijedam, da je vršite, da ljubite 
Gospodina, svog boga, da hodite svim njegovim putovima i prianjate uz njega, tada će Gospodin istjerati sve te narode 
ispred vas, i vi ćete posjedovati narode veće i jače od sebe. Svako mjesto na koje kroči tvoja noga bit će tvoje... Neće biti 
čovjeka 
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moći stajati pred vama; Jahve, vaš bog, pustit će strah od vas i trepet od vas na svu zemlju na koju kročite, kao što vam je 
rekao.“ 


"Mogu li to sam pročitati?" upita Oscar. 


"Nikako. Tu ima mnogo suvišnih riječi, ali odlomci koje sam pročitao— oni koji idu u srž saveza Židova s Jahvom— 
označeni su na margini. Dok se prilagođavate, usporedite što su Židovi željeli od svog boga s onim što su naši poganski 
preci mogli željeti u sličnoj situaciji. Možda smo tražili hrabrost na bojnom polju, možda čak i pobjedu nad našim 
neprijateljima ili obilnu žetvu - ali možete li nas zamisliti da izričito molimo da nam se daju plodovi rada drugih ljudi, a da 
za to ne moramo sami raditi? Harry je pružio Bibliju Oscaru. 


Oscar je tiho čitao nekoliko minuta dok je Adelaide razgovarala s Colleen, a Harry je otišao u 
kuhinja za lonac kave i nekoliko šalica. 


“Napominjem“, Oscar je naposljetku komentirao, “da je među ostalim stvarima koje je Židovima naređeno učiniti kako bi 
im ti 'veliki i dobri gradovi' bili isporučeni spremni, uvjet da se uključe u genocid. U sedmom poglavlju stoji: 'I istrijebit ćeš 
sve narode koje ti Jahve, Bog tvoj, preda; oko ih tvoje neće smilovati.' Zatim se nekoliko poglavlja kasnije ponavlja zapovijed: 
'Od gradova ovih naroda koje ti Gospodin, Bog tvoj, daje u baštinu, ne ostavi na životu ništa što diše, nego ih potpuno 
uništi. Zatim se imenuje niz plemena koja će biti istrijebljena do posljednje žene i djeteta, očito zato što su dovoljno nesretni 
da budu stanovnici gradova za kojima žudi Jahvin izabrani narod. Pitam se jesu li im ta pozivanja na genocid danas 
neugodna, s obzirom na njihovo vječno kukanje o tome što su im Nijemci radili u Drugom svjetskom ratu. Naravno, ovo je 
navodno napisano prije više od 3000 godina. Pretpostavljam da oni to još uvijek ne shvaćaju ozbiljno i bilo bi nepravedno 
zamjeriti im to." 


Harry je do kraja natočio Oscaru šalicu kave, a zatim je odgovorio: “Zapravo, oni to shvaćaju vrlo ozbiljno. Židovi su vjerski 

najkonzervativniji od svih naroda. Jednako su odlučni da nas iskorijene danas kao što su tada bili da iskorijene Jebusejce, 
Amorejce i Kanaance. 
Upamtite, ono što tamo čitate dio je saveza između Židova i njihovog boga. Obećao im je svijet, a mi smo im na putu. Istina 
je, naravno, da više od polovice svih Židova danas sebe smatra nereligioznima. Ali kad biste javno rekli da su dijelovi njihova 
saveza s Jehovom mrski svim poštenim muškarcima i ženama i da ih treba odbaciti, imali biste Židove ateiste koji bi jednako 
glasno vikali tražeći vašu krv kao i vjerni posjetitelji sinagoge . 


“Ako malo razmisliš o tome, Oscar, već znaš da je to istina. To je vrsta reakcije koju očekujete od Židova. Ako samo 
pogledate jednog od njih krivo, svi će naricati i vrištati o 'antisemitizmu'. Kad su u pitanju njihovi vlastiti interesi, potpuno 
su nesposobni za objektivnost. Dakle, ne samo da ne vide ništa neskladno u istodobnom traženju osvete protiv Nijemaca i 
njegovanju vlastitog genocidnog saveza, već su imali drskosti zahtijevati da kršćani promijene novozavjetnu doktrinu gdje 
god izražava neprijateljstvo prema Židovima." 


Harry je uzeo Bibliju natrag od Oscara i brzo prelistao stranice. “Evo ga, u Mateju, poglavlje 27. Pilat, rimski upravitelj 
Judeje, pokušava se obračunati s gomilom Židova koji žele da Isus bude ubijen zbog kršenja židovskog zakona. Pilat želi 
osloboditi Isusa, ali rulja, koju potaknu židovski rabini i svećenici, zahtijeva njegovu smrt. 'Pilat im reče: Što da učinim s 
Isusom zvanim Krist? Svi govore: Neka bude razapet! A on reče: Kakvo je zlo učinio? Ali oni silno povikaše: "Neka bude 
razapet!" Pa kad Pilat vidje da ništa ne pomaže, nego da nastaje metež, uze vode i opere ruke pred mnoštvom govoreći: 
Nevin sam za krv ovoga pravednika; gledajte. Sav narod odgovori i reče: krv njegova na nas i na djecu našu.' 
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“To je prilično jasan jezik, ali prije nekoliko godina Židovi su se počeli žaliti na to, jer je mala manjina stanovništva 
domaćina u ovoj zemlji i Europi još uvijek kršćanstvo shvaćala ozbiljno - i uzimali su zdravo za gotovo židovsko 
prihvaćanje kolektivne odgovornosti za Isusovu smrt. To je rezultiralo antisemitizmom, rekli su Židovi. Stoga su 
zahtijevali da kršćanske crkve promijene svoje učenje o toj temi. I crkve su to učinile! Sada svi kažu da je Matej bio u 
krivu, da je zapravo cijela ljudska rasa bila odgovorna za Isusovu smrt, a ne samo jadni, besprijekorni, dragi Židovi. 


Ali samo zamislite krike tjeskobe koje biste čuli da je neki kršćanski teolog rekao da je krajnje vrijeme da se Židovi 
odreknu nekih netolerantnijih i krvožednijih izjava starog Jahve!" 


Oscar se nasmijao: “Siguran sam da si u pravu. To je jedna stvar koju sam primijetio kod njih: uvijek imaju nešto za 
prigovoriti. Kad god dođe do sukoba, uvijek ste vi krivi, nikad oni. Bez obzira koliko se daleko savijali za njima, nikad 
nije dovoljno. Uvijek žele više, a ponašaju se kao da im to dugujete. Mislim da je taj njihov stav 'daj mi', ta vječna 
navaljenost, ono zbog čega ih većina ljudi ne voli. 


“Ali samo zato što ih je lako mrziti ne znači da su paraziti. Vrijedni su radnici, pametni su i kreativni i čini mi se da 
doprinose našoj civilizaciji barem toliko da nadoknade štetu koju rade medijima." 


“Oscar, razmisli o tome što govoriš. Imate skučenu mentalnu sliku parazita kao debele crnice okružene rojem 
nelegitimnih pikaninija, svi na socijalnoj pomoći. Ali to je gotovo benigna vrsta parazita, možda slična trakavici. U 
prirodi postoje i druge vrste parazita, ne tako benigne: vrste koje bi se razumno mogle usporediti s vampirskim 
šišmišom koji nosi bjesnoću. Paraziti ne moraju biti bezumni i pasivni, poput trakavice ili mamice iz socijalne skrbi. 
Također mogu biti prilično pametni i agresivni, možda dovoljno da opstanu vlastitim naporima. Ali ako je njihova 
urođena sklonost 'sisati mlijeko pogana'— ako čak posvete tu ambiciju i drže je kao temelj svoje duhovne egzistencije, 
svog saveza sa svojim plemenskim božanstvom— i ako imaju rekord koji obuhvaća tisuće godina, tijekom kojih su se 
infiltrirali i uništavali jedno društvo za drugim dok su živjeli kao privilegirana manjina među svojim potencijalnim 
žrtvama, onda ih je točno opisati kao parazite. 


“Nitko tko ih poznaje neće poreći da će Židovi naporno raditi kad postoji izgled za dobitak - zapravo teže nego 
mnogi pogani koji se žale na njih - ili da su pametni. Ipak, ako napravite bilancu njihovih doprinosa i njihovih razaranja 
— ito pažljivo— vjerujem da ćete se predomisliti da su oni bogatstvo naše civilizacije. Jedna od stvari koja taj zadatak 
čini škakljivim jest to što oni kontroliraju toliko mnogo podataka koji ulaze u bilancu—i ne stide se puhati sami sebi u 
rogove. 


“Njihovo hvalisanje je zapravo nečuveno. Neumorno nas podsjećaju da su oni kreatori religije Zapada i vrlo 
neproporcionalnog udjela u njegovoj književnosti, umjetnosti, glazbi i znanosti. Toliko su često ponavljali svoju 
tvrdnju da su četiri najveća mislioca i inovatora u posljednjih 2000 godina bili Isus, Marx, Freud i Einstein - svi Židovi 
- da imaju većinu pogana, čak i onih koji bi trebali znati bolje, koji vjeruju u to. Siguran sam da ste i sami čuli to 
hvalisanje stotinu puta. Jeste li to jednostavno prihvatili zdravo za gotovo ili ste to doveli u pitanje?" 


Oscar je pocrvenio i promucao: "Pa, da budem iskren, ja..." 


Harry ga je prekinuo i nastavio monolog: ,Isto je s gotovo svima. Činjenica da su se Židovi uspjeli izvući s takvim 
besmislenim lažiranjem gotovo bez ikakvih izazova priznanje je njihovoj kolosalnoj sposobnosti varanja. Samo 
razmisli o tome. Nema sumnje da je Isus bio vjerski reformator iznimne sposobnosti i karizme, ako ga sudimo prema 
navodnim zapisima o njegovom životu i učenjima u Novom zavjetu, ali religija koju su utemeljili njegovi sljedbenici 
sigurno nije bila zapadna religija. Dobio je uporište među robovima i drugim vanzemaljskim elementima polusvijeta 
u propadajućem Rimskom Carstvu, a potom je ognjem i mačem nametnut našim saksonskim precima. Što to 
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koji je postao tijekom tisuću godina od tada svakako je bio obojen našim vlastitim rasnim karakterom, čineći ga ponekad u 
prošlosti prilično drugačijim od subverzivne vjere koju su koristili Savle iz Tarza i njegovi nasljednici da potkopaju moć Rima. 


“Međutim, tijekom posljednjih 50-ak godina njegove subverzivne, antizapadne tendencije ponovno su došle do izražaja, a 
danas se svrstava odmah uz masovne medije i saveznu vladu kao jedan od glavnih agenata rasne destrukcije. To je religija 
jednakosti, slabosti, nazadovanja i propadanja, predaje i podložnosti, zaborava. Ako naša rasa preživi sljedeće stoljeće, to će 
biti samo zato što smo skinuli s leđa majmuna kršćanstva i ponovno pronašli put do istinske zapadnjačke duhovnosti. Židovi 
mogu smatrati Isusa svojim ako žele, ali dugoročno gledano teško vjerujem da ćemo se smatrati njihovim dužnicima zbog 
toga. 


“Što se tiče Marxa, uključiti ga u njihovu famoznu četvorku je stvarno bezobrazluk s njihove strane. 
Nema apsolutno nikakve sumnje u njegovo židovstvo; potjecao je iz obitelji rabina. I nema sumnje da je imao utjecaja na 
zapadni svijet: njegovi sljedbenici ubili su više naših ljudi nego itko drugi u povijesti - 30 milijuna samo u Rusiji. Još gore, obično 
su bili selektivni u svojim ubojstvima, namjerno ubijajući najbolje elemente naše rase, jer su to bili elementi koji su bili 
najotporniji na Marxove lude teorije. Trebamo li biti zahvalni Židovima na tome? 


"Marxova doktrina je antizapadnjačka kao i Isus." I on je osmišljen kako bi se dopao talogu zapadnog društva, najgorim 
elementima među nama, i srušio najbolje i najjače na njihovu razinu. Za Židove on može biti velik čovjek, ali kao graditelj 
sustava, politički teoretičar, bio je nula. 

Komunizam je propao gdje god se pokušao među bijelcima. Jednostavno nije izvediv, a svog dizajnera prikazuje kao vjetrovitu 
prevaru. 


“Freud, na sreću, nije imao priliku učiniti nam toliko štete kao Isus i Marx, ali to nije zbog nedostatka pokušaja. Neki od 
bizarnih pojmova ljudske motivacije koje je nametnuo nežidovskom svijetu njegovi učenici još uvijek promoviraju. Zamislite 
koliko su milijuna dolara neurotične žene isplatile freudovskim nadriliječnicima koji su se predstavljali kao liječnici ili terapeuti! 


“Možete li vidjeti zajednički element u učinku koji su sva tri Židova imala na našu rasu? Oni su bili graditelji iluzija. U svakom 
je slučaju uključeni Židov izmislio iluziju, a zatim su je njegovi sunarodnjaci Židovi plasirali iluziju našem narodu. U svakom 
slučaju uslijedila je katastrofa. Bilo je puno više talenta uključeno u marketing nego u bilo koju od samih iluzija. Iluzije bi 
jednostavno nestale da ih ekipa talentiranih trgovaca nije preuzela na čelo i uspješno prodala. 


“U slučaju kršćanstva glavni trgovac bio je Savao iz Tarza, alias Pavao; on je bio taj koji je njime zarazio rimsko podzemlje. U 
slučaju marksizma, Bronstein, alias Trocki, došao je u New York i regrutirao bandu svojih sunarodnjaka Židova da se s njim 
vrate u Rusiju i pomognu u širenju virusa. 

Imali su dovoljno sreće da su imali pomoć Lenjina, istinski nadarenog polu-Židova, koji je bio organizator i strateg, ali i trgovac. 


“I ne moram vam reći da su velika većina ljudi koji su plasirali Freudov hokum, baš kao i većina onih koji ga i danas prodaju, 
bili Židovi. U svakom slučaju Židovi su vidjeli slabost u poganskom svijetu koju su mogli iskoristiti; u svakom su slučaju uzeli 
iluziju koju je smislio Židov i upotrijebili je kao polugu da sebi otvore na točki slabosti." 


Oscar ga je prekinuo: “A što je s Einsteinom? Jeli i on bio samo baraba?" Tračak sarkazma mogao bi 
mogli su se otkriti u njegovom glasu. 


“Ne, ali mnogi od onih koji su promovirali njegovu sliku kao najvećeg genija svih vremena jesu. Einstein je bio nadaren 
znanstvenik. Čak i da se zvao Smith ili Jones, danas bi ga drugi znanstvenici jako poštovali, iako njegovo ime ne bi bilo 
uvriježeno. No budući da je bio Židov, kad je počeo ostavljati trag u znanstvenom svijetu, njegovi subraća Židovi pokrenuli su 
svoju promotivnu mašineriju. Ito je zapravo jedini razlog zašto ima određenog smisla grupirati Einsteina 
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s ostalom trojicom: ono što je svima njima bilo zajedničko bila je ekipa židovskih trgovaca koji su uvjeravali poganski 
svijet da njihov čovjek ima više nego što se na prvi pogled vidi. 

“Nisam fizičar, ali jedan od članova naše Lige koji jest rekao mi je da je Einsteinu, iako zaslužuje mnogo zasluga, 
dato mnogo toga što s pravom pripada drugima. Na primjer, masovni mediji — čak i srednjoškolski i fakultetski 
udžbenici — pripisuju mu da je jedini tvorac teorije relativnosti, da je čovjek koji je naučio svijet da je E=mc2 i tako 
nas doveo do nuklearne energije. A to jednostavno nije istina. Drugi fizičari i matematičari radili su s relativističkim 
konceptima prije Einsteina. Osnovne jednadžbe relativnosti izveli su Nizozemac, Lorenz, i Englez, Fitzgerald, prije 
nego što je Einstein krenuo s tim. Čak ni E=me2 nije Einsteinova jednadžba; Nijemac, Hasenoehrl, objavio je ovaj 
rezultat 1904. u vezi sa svojim teorijskim proračunima o ekvivalentnosti energije i mase. 


“Einstein je uzeo rad ovih i drugih ljudi kao svoju osnovu, i dodao im je. Dao je nova objašnjenja. Za to je zaslužan. 
Razumljivo je da bi se njegovi sugrađani Židovi željeli malo hvaliti njime, ali otišli su daleko dalje od toga. Židovski 
trgovci vidjeli su svoju priliku da izgrade još jednu kultnu figuru koju bi mogli plasirati poganima, i to su i učinili. 
Pretjerali su. Iskrivili su se. 

Promaknuli su. I stvorili su cijelu iluziju tako vješto da su čak i znanstvenici - ljudi koji su znali bolje - dopustili da budu 
zavedeni prijevarom. Ljudi koji su upoznati s radovima Lorenza, Fitzgeralda, Hasenoehrla i drugih pionira teorije 
relativnosti očito su smatrali da bi bilo neodgojeno s njihove strane govoriti protiv preuveličavanja Einsteinove uloge. 


“Osim Einsteina, naravno, bilo je i drugih Židova koji su dali stvarni doprinos - iako treba biti oprezan u prihvaćanju tvrdnji za mnoge od njih, baš 
kao u slučaju Einsteina. Ali treba pokušati uravnotežiti naspram ovih pozitivnih brojki zastrašujuće velik broj rušitelja židovske kulture i razarača 
civilizacije. Pogledajte samo pustoš u koju su se pretvorile naša umjetnost, glazba i književnost otkad su Židovi laktovima probili put u nju. Oni se 
zapravo hvale svojim postignućima iu ovim područjima! Kažu, 'Pogledajte koliko su nagrada i nagrada osvojili naši židovski pisci.' Jeste li čitali išta od 


sranja koje su ti židovski nobelovci i dobitnici Pulitzerove nagrade izbacili?" 


“Hm, na koledžu sam se probijao kroz Malamudov Popravljač . Kompetentno pisanje, pretpostavljam, ali smatram 
da je to prilično zaboravna knjiga. Pretpostavljam da bih otprilike isto mogao reći za Pasternakova Doktora Živaga. 
Nikad nisam mogao shvatiti što su drugi ljudi vidjeli u njih dvoje. Također sam zaronio u nekoliko romana Normana 
Mailera i došao do polovice Rothove Portnovove žalbe. Bili su puno gori od Malamuda i Pasternaka - pravo smeće. 
Bili su zapravo gori od smeća; bili su bolesni. Napisali su ih bolesni ljudi, s bolesnim pogledom na svijet. 


“U vrijeme kada sam čitao te stvari nisam ih izabrao zato što su im autori bili Židovi; Odabrao sam ih jer su ih mediji 
— i moji profesori i neki moji vršnjaci — hvalili i označavali kao značajno pisanje. Ipak, nakon otprilike mog petog ili 
šestog židovskog romana, našao sam se prisiljen vjerovati da postoji samo okus židovskog pisma koji se ne slaže sa 
mnom. 


“Stvar je bila u tome", Oscar se nagnuo naprijed i govorio intenzivnije, a njegove misli očito potaknute temom, 
“nisam se mogao poistovjetiti ni s jednim od likova. Bilo je epizoda u židovskim romanima koje su bile blago zabavne 
ili čak zanimljive. Često je stil bio dobar, iako nipošto uvijek. Ali ni u jednoj me ništa nije ganulo . A one koje sam 
uspjela završiti uvijek sam ostavljala s osjećajem blage depresije. 


“I nije da sam nepismen ili da ne reagiram na dobru literaturu. Ne sramim se reći da sam plakao čitajući 
Shakespearea. A ono što sam čitao o njemu prije 20 godina još je živo u mojim mislima. Mogu napamet citirati sjajne 
komade Julija Cezara i pola tuceta drugih Shakespeareovih drama. Dovraga, ista stvar vrijedi i za Ilijadu." Oscar se 
nasmijao. “Pretpostavljam da nije fer očekivati da će se pojaviti drugi pisci 
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prema standardima koje su postavili Homer i Shakespeare. Ali postoji mnogo manje slavnih autora koji su i mene dirnuli." 


“Jeste li ikada čitali ijednu židovsku poeziju?" 


“Nažalost, da, malo. Jesam li upravo rekao da su Mailer i Roth bili bolesni? Bože, ne znam koju bih riječ mogao upotrijebiti da 
opišem židovske pjesnike koje sam probao. Trebam nešto jače od "bolesnog". Kad sam bio student, Allen Ginsberg je bio 
obvezna literatura. Ne znam kako je profesor mogao čista lica reći da je smeće koje je Ginsberg napisao poezija. Bilo je nekoliko 
drugih čijih se imena ne mogu sjetiti: neki stih o holokaustu, neke stvarno lude stvari, sve trivijalno. 


S obzirom na koliko sam židovskih romanopisaca naišao, iznenađen sam da nije bilo više židovskih pjesnika." 


“Poezija se ne plaća dobro." 


“Ako pokušavate istaknuti da je židovsko pisanje uglavnom strana i beznačajna stvar, složit ću se s vama. Ali postoji i mnogo 
smeća koje su napisali pogani, neke stvarno grozne gluposti koje recenzenti knjiga New York Timesa hvale zajedno sa židovskim 
glupostima. Stoga se ne mogu složiti s tobom ako želiš okriviti Židove za pad engleske književnosti." 


»Ali upravo to namjeravam učiniti. Pogledaj uzorak, Oscar. Nije to samo književnost; to je cijela naša kultura. U 19. stoljeću 
naši su ljudi stvorili neke od najvećih ikad skladanih glazbe: Beethoven i Wagner i Čajkovski i Schubert, Brahms i Chopin i 
Dvorak i Bizeti Liszt i Schumann i desetke drugih. 19. stoljeće također je bilo veliko stoljeće za književnost i poeziju - i za 
slikarstvo. Zašto je sve to stalo u 20. stoljeću?" 


“Je li? Čini mi se da je od 1900. napisana dobra glazba. Što je sa Sibeliusom? A bilo je i stvarno dobrih pisaca. Steinbeck je jedan. Shaw je drugi. Siguran 


sam da bih se mogao sjetiti pola tuceta drugih ozbiljnih pisaca ovog stoljeća koji su odlično radili kad bih se koncentrirao na minutu ili više." 


“Trebali ste spomenuti Richarda Straussa," ubacila se Adelaide. “On je malo previše moderan za mene 
u cjelini, ali dio njegove glazbe je prilično dobar." 

"U redu u redu. Pa sam malo pretjerao," nastavio je Harry. “Ostaje činjenica, bez obzira na Sibeliusa i Shawa i Steinbecka i 
Straussa, da je u ovom stoljeću došlo do drastičnog pada razine umjetničke kreativnosti. Stvarno to osporavate?" 


"Pretpostavljam da ću se složiti s tobom što se tiče poezije", uzvratio je Oscar, pokušavajući biti pomirljiv. “Neke Eliotove 
poezije su u redu, i jednu ili dvije stvari koje je Pound napisao, ali primijetio sam da u posljednjih 60 godina nije objavljeno 
mnogo poezije koja bi mi se i najmanje dopala, a to je ogroman kontrast s Engleska poezija 19. stoljeća, prema čemu sam 
prilično strastven. Mogao bih se složiti s tobom i po pitanju umjetnosti. Bilo je nekoliko dobrih kipara u Njemačkoj prije rata - 
posebno Breker - ali većina slika i skulptura koje se danas rade čisto je sranje. Naravno, to je strogo subjektivno. Morao bih 
neko vrijeme razmisliti o proznoj književnosti i glazbi prije nego što bih mogao reći slažem li se s tobom u tome ili ne." 


“Zaboga, Oscar, ne bi trebao razmišljati o tome. Glazbu 19. stoljeća predstavljaju Beethoven i Wagner, velikani. Sibelius i 
Strauss su možda bili dobri skladatelji, ali nisu bili divovi. Nadalje, oni ne predstavljaju glazbu 20. stoljeća; oni su rijetke iznimke, 
a ne norma 20. stoljeća; oni su ostaci iz prethodnog stoljeća. Književnost 19. stoljeća predstavljaju Dostojevski i Dickens. Tko im 
se u ovom stoljeću približio?" 


“Kad razmislim o tome, čini mi se da nije toliko važno da nije bilo dobrih romanopisaca 20. stoljeća", odgovorio je Oscar. “Još 
nekoliko imena palo mi je na pamet dok ste razgovarali. Hamsunov Rast zemlje bio je na razini standarda 19. stoljeća. 
Maughamov Of Human Bondage bio je prvi 
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razreda, a neke od Conradovih priča nisu bile baš loše, iako ih čovjek ne bi nazvao 'sjajnim'. Jedna knjiga napisana nakon 
Drugog svjetskog rata koja je imala jak utisak na mene bila je Orwellova 1984. A siguran sam da je bilo i niz drugih. Ne, mislim 
da problem nije toliko u nedostatku dobrog pisma koliko u tome što su dobre stvari utopljene u takvoj bujici smeća." 


“Ti si težak slučaj, Oscar. Ne poričem da su neke dobre knjige napisane nakon Prvog svjetskog rata— vjerojatno čak nekoliko 
nakon Drugog svjetskog rata— ali standardi za književnost su daleko niži, baš kao i za glazbu, slikarstvo i druge umjetnosti . 
Nije samo riječ o poplavi smeća; to je da je smeće ono što se smatra standardom. To je smeće koje osvaja nagrade; to je smeće 
koje mladi pisci pokušavaju oponašati. Hoćeš li to priznati?" 


“Pa, u redu. Mogao bih raspravljati o detaljima, ali mislim da ste u širem smislu u pravu: standardi su pali." 


"Pravo. I zašto su dolje?" 


“Ako bih morao navesti samo jedan razlog, rekao bih da je to sve veća razina ekonomske demokracije. U 19. stoljeću 
standarde je postavljala elita. Nije bilo radija, juke boxa, fonografa ili kasetofona. Skladatelji su pisali glazbu koja se svirala u 
koncertnim dvoranama. Joe Sixpack i njegova žena nisu išli na koncerte. Ljudi koji su otišli bili su diskriminatorniji od ljudi koji 
sada kupuju gramofonske ploče i kazete. 


“Knjige je kupovala ista elita. Recenzenti i kritičari pisali su za ovu elitu, a ne za mase. Danas je životni standard Joea Sixpacka 
znatno viši. Radni tjedan mu je puno kraći. Ima vremena za više rekreacije. Kupuje novine. Sluša radio. Možda čak tu i tamo 
pročita knjigu. Njegova djeca imaju kasetofone. Njegova kupovna moć, kao klase, mnogo je veća od one elite koja nosi kulturu. 
Dakle, glazba i knjige više su namijenjene njemu nego eliti. 


Kakvo je to objašnjenje?" 
"Djelomično si u pravu", odgovorio je Harry. Odnosno, čak i da nema drugog razloga za pad standarda, vjerojatno bi pao 


zbog veće količine novca i slobodnog vremena kojima raspolažu najmanje diskriminirajući elementi društva. Ali vi precjenjujete 
učinak ekonomske demokracije, a postoje i drugi razlozi za ono što se dogodilo. 


“Zar stvarno misliš da je umjetnost koja je danas izložena u muzejima tako ružna samo zato što je Joe Sixpack ljigavac? Je li 
Joeova žena kriva za čudne stvari koje ovih dana dobivaju nagrade za poeziju? Siguran sam da biste, kad biste proveli anketu, 
otkrili da bi Joe Sixpack i njegova žena dali prednost skulpturi Brekera u odnosu na skulpturu Picassa ili Henryja Moorea. A ni 
Joe ni njegova supruga ne kupuju dovoljno židovskih romana da bi nešto promijenili izdavačima. 


“Ne, standardi nisu samo skliznuli zajedno s prosječnom intelektualnom razinom konzumenata kulture; namjerno su srušeni." 


"Harry je u pravu, na neki način", Adelaide se opet uključila u razgovor. “Danas će elita - oni koji sebe smatraju takvima - vjerojatnije favorizirati 
smeće nego mase. Ali oni misle da time održavaju standarde. To je kretanje prema modernizmu, u kojem su sve stare vrijednosti izvrnute. Barem je 
tako u književnosti i slikarstvu i kiparstvu. Što se tiče glazbe, Oscar je vjerojatno više u pravu. Ukus mase nije za strukturiranu glazbu, već za ritam. 
Primitivna glazba, crnačka glazba, imala je veliki utjecaj u određivanju onoga što se pušta na radiju, jer je radijska publika primitivnija u svom ukusu 


nego što je bila koncertna publika." 


Harry i Oscar su je pogledali. "U redu. Postoji još jedno djelomično objašnjenje," rekao je Harry. “Istina je da su ljudi koji 
danas kupuju umjetnička djela i štićenici muzeja, zajedno s onima koji trče kupiti izdanja s tvrdim koricama svakog novog 
Rothovog ili Mailerovog sranja čim se objavi, moderni perjanice koje su bili obrazovani daleko iznad svojih intelektualnih 
sposobnosti. Oni su novi 
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kulturna elita. I ropski prate modernističku crtu koju su postavili kritičari i recenzenti. Umjetnik koji je dobio žig kritike 
može na izložbi otkriti uzavreli tanjur pun svježih kravljih izmeta, kritika će ga hvaliti do neba kao veliko novo umjetničko 
djelo, a pripadnici nove elite će svi 'ooh' i 'ah' i mudro kimaju glavama i razgovaraju jedni s drugima o tome koliko 
'osjetljivosti' umjetnika otkriva način na koji govno curi s ruba tanjura. 


“Joe Sixpack bi se samo nasmijao. On nema nikakvih kulturnih standarda koje mora održavati, pa se ne obazire na 
kritike. Ali nova elita nije sama odlučila da je smeće koje se danas proizvodi u ime umjetnosti umjetnost. Sise koje svu 
reprezentativnu umjetnost smatraju 'fašističkom' nisu to mišljenje razvile same od sebe. Oni ne obožavaju ružnoću 
samo zato što su psihički bolesni. Obožavaju ga zato što njihove sposobnosti razlikovanja zapravo nisu toliko bolje od 
Joeovih—i zato što su ih kritičari uvjerili da je pametno obožavati ga, da je moderan, da pokazuje koliko su pametniji od 
Joea i njegove žene. 


“Modernistički pokret stvorili su kritičari - što će reći, masovni mediji. I 
to je samo drugi način da se kaže da su ga stvorili Židovi." 


"Sada, čekaj malo", bio je Oscarov odgovor. “Nisu Židovi izmislili modernistički pokret. Tendencija je postojala čak iu 
prošlom stoljeću. Neki od uključenih ljudi očito su bili bolesni ili teško poremećeni, a njihova je umjetnost odražavala 
njihovu bolest. Drugi su se više činili nekompetentnima, koji nisu imali talenta ni samodiscipline za stvaranje prave 
umjetnosti, pa su ignorirali sva pravila i proizvodili sve što im je bilo lako. Ali većinom praktičari modernizma nisu bili 
Židovi. Picasso nije bio Židov. Henry Moore nije bio Židov. Većina današnjih ljudi koji sipaju zbunjene, besmislene riječi 
i nazivaju to 'poezijom' ili nanose nekoliko mrlja boje tu i tamo na platno i nazivaju to 'umjetnošću' su pogani." 


“Hej, nisam rekao da su svi praktikanti modernizma bili Židovi - iako ih je puno više uključeno u to nego što bi njihov postotak u općoj populaciji opravdao. 
Naravno, tendencija je uvijek bila prisutna. Uvijek je postojao određeni broj lijenih i nesposobnih ljudi - i emocionalno poremećenih ljudi - u svakoj profesiji. 
U prošlosti su ih ljudi s dobrim ukusom jednostavno ignorirali. Ono što se dogodilo u ovom stoljeću je da su Židovi preuzeli kontrolu nad našim masovnim 
medijima. To se dogodilo istodobno s porastom važnosti masovnih medija koji proizlaze iz ekonomske demokracije. Prije ovog stoljeća nije bilo židovskih 


kritičara ili recenzenata o kojima bi se moglo govoriti. Sada su većina njih Židovi. Oni koji nisu slijede židovsku liniju, jer ih zapošljavaju Židovi. 


“Ne samo to, kulturno tržište kontroliraju Židovi i na druge načine. Danas možete napisati bilo koji roman ili bilo koju 
vrstu poezije koju želite. Možete ga čak i objaviti — ako ste voljni sami platiti troškove objavljivanja. Ali ako želite da 
vam ga netko drugi objavi - veliki izdavač, s pristupom lancu knjižara - tada je bolje da svoju književnu kreativnost 
prilagodite onome što izdavači žele. Isto vrijedi i za grafiku i plastiku. Ako se galeristima ne sviđa, nitko neće vidjeti vaš 
rad, a vi ćete gladovati. 


“Židovi su odabrali bolesne i nedisciplinirane elemente iz nežidovskog svijeta umjetnosti, elemente koji su prije 
uvijek držali pod kontrolom prirodne sile, te su ih promovirali i poticali. Ovim su elementima dodali svoje praktičare. 
Isključili su zdrave elemente iz kontakta s javnošću koliko su mogli. I obavili su prilično dobar posao uvjeravajući 
površno obrazovanu klasu konzumenata umjetnosti i književnosti da sve stare kulturne standarde treba staviti na 
glavu: da ružnoću treba hvaliti, a ljepotu smijati, da je kaos vrijedan divljenja i red Dostojna prezira, ta umjetnost koja 
odražava istinski unutarnji život njihovih ljudi je "rasistička! i nije vrijedna poštovanja koje se ukazuje svakom komadu 
vanzemaljskog smeća koje proizvode crnci, žute ili babe." 
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“Ali zašto, dovraga? Što to ima za Židove? Zašto bi pokušavali ugušiti kulturu ljudi među kojima žive i promovirati degeneraciju 
i kaos u svom mjestu? Nema smisla. 
Samo traži nevolje. Bilo bi im bolje ako bi promovirali najbolje elemente naše kulture umjesto najgorih." Oscarovo nestrpljenje 
moglo se čuti u njegovu glasu. 


"Zašto? Reći ću ti zašto." Harry je ponovno posegnuo za Biblijom, otvorio je na jednom od papirića i počeo čitati: "Pokrenut 
ću Egipćane protiv Egipćana, i borit će se, svatko protiv svog brata i svatko protiv svog susjeda, grad protiv grada i kraljevstvo 
protiv kraljevstva. 

I duh Egipta će klonuti usred njega, i Ja ću uništiti njegov naum, i oni će se obratiti idolima i čarobnjacima i onima koji zazivaju 
duhove i čarobnjacima." 

Harry je podignuo pogled i upitao: “Podsjeća li te to na nešto što se danas događa? To je bila Izaijina formula za uništavanje 
nacije prije 2700 godina, ali čini mi se da bi se jednako dobro mogla primijeniti na ono što su radili u ovoj zemlji zadnjih 50 
godina. Zapravo, ako pogledate širu sliku, Izaijina formula mogla bi vrlo dobro opisati način na koji su se Židovi nosili s bijelim 
svijetom - s nama i Europom, uključujući Rusiju - više od jednog stoljeća." 


“Pa, svakako je istina da su ljudi koji vode masovne medije obavili prilično temeljit posao uništavanja savjeta američkog 
naroda," odgovorio je Oscar, “ali ne mogu prihvatiti ovo što ste upravo pročitali kao dokaz da je namjerno, i ne vidim kakve to 
ima veze s njihovom pristranošću prema modernizmu." 


Harry se vratio: “Izaijine su riječi pomalo čudne, ali postoji više od uklapanja u sadašnju situaciju od pukog uništenja naše 
sposobnosti da razmišljamo i shvatimo kako da se spasimo kao narod. 
'Svatko protiv brata i svatko protiv susjeda': nije li to dobar način da se opiše društvena atomizacija koja se dogodila u bjelačkom 
društvu, slom našeg osjećaja rasne i društvene solidarnosti? I je li ikad prije bilo toliko šarmera i čarobnjaka koji su prodavali 
svoje različite marke duhovnog zmijskog ulja kao danas u Americi? 


“Što se tiče modernizma, što je to nego odbacivanje naše kulture, kulture koju smo dijelili sa svim ostalim bijelcima kroz našu 
povijest? Ono što su Grci napisali i što su Grci isklesali prije 2500 godina privlačno nam je danas iz istih razloga iz kojih su se 
tada svidjelo Grcima. Na ljepotu i red odgovaramo na isti način. Osjećaji koje su izrazili Homer i Sofoklo su naši osjećaji. 


Ono što je Dostojevski napisao govorilo je Englezima i Nijemcima kao i Rusima, kao što je Dickens govorio Rusima i Nijemcima, 
a Goethe Rusima i Englezima. Slika Rembrandta, Turnera ili Friedricha rekla je istu stvar svim Europljanima, baš kao i 
Beethovenova simfonija. Ne reagiramo na isti način na kinesku glazbu ili crnačke skulpture - ili židovske romane. Naša nas je 
kultura povezala, učinila nas svjesnima našeg zajedničkog naslijeđa—i naših razlika u odnosu na one koji nisu dijelili to nasljeđe. 
A Židov, vječni autsajder koji se pokušava probiti, to nije mogao tolerirati. Morao nas je razbiti, uništiti našu solidarnost, 
natjerati nas da vjerujemo da nemamo ništa više zajedničkog jedni s drugima nego s crncem ili Kinezom - ili Židovom. 
Modernizam je suštinska strategija parazita." 


Oscar je skočio na noge i udario šakom u drugu ruku, vidno uzrujan. “Još uvijek nisi ništa dokazao. Stalno čitate sugestivne 
odlomke iz Biblije, odlomke koji ukazuju na neprijateljstvo i parazitski stav od strane Židova. Ali dokazi temeljeni na Bibliji su 
samo za budale. S Biblijom možete 'dokazati' što god želite. Jedino što je ova rasprava učinila za mene jest da shvatim da 
moram preispitati, promisliti, ponovno istražiti mnoge stvari koje sam prije prihvaćao kao istinite. U nekim slučajevima sumnjam 
da ću shvatiti da sam dopustio da me prevare Židovi, mediji pod njihovom kontrolom ili utjecajem. Ali sigurno se neću dati 
uvjeriti da prihvatim teoriju o globalnoj zavjeri i parazitizmu Židova na temelju nekoliko stvari koje su napisali prije više tisuća 
godina." 
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“Bravo, Oscar! Ako će vas naš razgovor doista navesti da ponovno razmislite o nekoliko stvari, tada ću biti potpuno 
uspješan. I vjerujem da hoće, jer je očito da stvari o kojima smo razgovarali gledate s ozbiljnošću koju zaslužuju. Ti 
te stvari shvaćaš ozbiljno. Čak vas i najmanja sumnja da sam u pravu duboko uznemiruje. Tako i treba biti. Prečesto 
sam gubio vrijeme raspravljajući s muškarcima koji su našu raspravu smatrali samo intelektualnom vježbom, 
izazovnom razbibrigom. Mnogo su puta bili inteligentni ljudi, ali nisu imali duše, osjećaja odgovornosti. 


Njima zapravo nije bilo važno jesam li bio u pravu ili u krivu u vezi sa Židovima ili drugim pitanjima o kojima smo 
raspravljali; nije bilo stvarno. Jedina stvar koja im je bila stvarna bila je njihova vlastita udobnost, njihova vlastita 
sigurnost, njihova vlastita dobrobit. Nisu osjećali odgovornost prema svijetu oko sebe, čak ni prema vlastitoj rasi. Bili 
su samo promatrači života - gledatelji - a ne sudionici. Ali ti si, vjerujem, sudionik. Uvjeravanje ovih drugih ljudi u 
istinu na kraju nije imalo nikakve veze, jer su ostali samo promatrači. Ali kada vam konačno pomognem da se uvjerite 
u istinu, bit će bitno. Učinit ćeš nešto po tom pitanju." 


Oscar se lagano opustio i nasmiješio. “Cijenim vaš izraz povjerenja u mene. Zaista, danas sam naučio neke stvari, 
a vi ste me potaknuli na razmišljanje o drugim stvarima o kojima namjeravam i dalje razmišljati. Čak i stvari koje ste 
mi pokazali u Bibliji pružaju hranu za razmišljanje. Oduvijek su mi bili pred nosom, ali nikad ih nisam pogledao - ili ih 
barem nikad nisam vidio u svjetlu kakvom si mi ih bacio. Kako ste naučili toliko o Mojsiju i Izaiji? Ne impresioniraš me 
kao osobu koja proučava Bibliju.“ 


Harry se nasmijao. “Pa, hvala na tome. Zapravo, jedan od članova naše Lige, Saul Rogers, nekoć je proučavao 
Bibliju i uvjerio me da je knjiga zlatni rudnik informacija o Židovima, bez obzira na to koliko je davno napisana i je li 
većina njih još vjerujem. Ako ti i Adelaide možete ponovno doći sljedeće nedjelje, upoznat ću vas sa Saulom. 


“Ali molim vas, nemojte danas otići odavde s idejom da svoja uvjerenja o ulozi Židova u svjetskim poslovima 
temeljim na Bibliji. Kao što ste rekli, to je samo sugestivno. To ne dokazuje ništa. Ali ono što ti treba je nekoliko 
prijedloga, pomislio sam. Do dokaza je teže doći. Nema niti jedne stvari koja stvarno dokazuje što su Židovi i što 
smjeraju. Protokoli učenih sionskih mudraca nešto su što bismo željeli imati kao kompaktan, samostalan, 
sveobuhvatan dokaz. 

Nažalost, ta određena stavka vjerojatno nije ono za što se predstavlja. Previše je zgodan da bi bio pravi. 
Istina općenito nije tako uredna. Vjerujem da o tako složenoj i teškoj temi kao što je ona o Židovima, istina može postupno poprimati oblik u nečijem 


umu kako skuplja sve više i više dokaza iz mnogih izvora. Stari zavjet je jedan od tih izvora. Možda ste sada spremni za još nekoliko. 


“Da vidimo: proučavali ste njihovu ulogu u medijima vijesti i zabave, što je svakako 
bitno. Što kažete na malo novije povijesti - recimo, Drugi svjetski rat? 


"Da, to je nešto što me zanima i namjeravam to uskoro istražiti." 


"Dobro. Imam neke knjige koje biste trebali ponijeti sa sobom da biste započeli. Uđi ovamo." Harry ga je poveo u 
svoju radnu sobu. Izvukao je knjigu s police i pružio je Oscaru. “Ako cijenite Brekerovu umjetnost, od ove će vam krv 
proključati. Opisuje nekoliko stvari koje je naša vlada učinila kako bi 'preodgojila' Nijemce nakon rata. Jedna od tih 
stvari bila je slanje timova vojnih vojnika s čekićima da razbiju Brekerove skulpture. Grafičke radove, slike ili su 
spaljivali ili konfiscirali. Polovicu slika u njemačkim muzejima i drugim javnim zgradama opljačkali su posebni timovi 
za 'preodgoj' i zaključali u vladine trezore. Zvali su je 'nacistička umjetnost'. I ne govorim o stvarima s kukastim 
križevima. Zgrabili su ili uništili svu umjetnost 20. stoljeća koja se nije uklapala u njihovu modernističku tematiku, sve 
što je bilo zdravo i prirodno, sve što je odražavalo njemački pogled na život. Cijeli program vodili su Židovi. Sva su im 
imena ovdje." 
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Harry je odabrao još četiri knjige i dao ih Oscaru. “Ovo će biti dobar uvod. Možete provesti šest mjeseci samo istražujući 


podrijetlo rata, političke čimbenike koji su utjecali na njegovo odvijanje i njegove posljedice koje se nikad ne obrađuju u 
knjigama koje su dospjele u odjeljak s recenzijama New York Timesa." 
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XVII 


Oscar i Adelaide nisu ponovno posjetili Harryja i Colleen sljedeće nedjelje. Zapravo, bilo je skoro tri 
tjednima prije nego što su ponovno vidjeli svoje nove prijatelje. U međuvremenu je Oscar bio zaposlen. 

Prije svega bio je njegov studijski projekt. Nastavio je nastojati razumjeti Židove, čitajući knjige koje mu je Harry 
posudio i nabavljajući druge iz knjižnice do kojih su ga dovele reference u Harryju. U isto vrijeme, međutim, počeo je 
širiti opseg svog proučavanja, pokušavajući sam sebi odgovoriti na temeljnije pitanje o tome što je pošlo po zlu u 
zapadnom svijetu u posljednjih stotinjak godina da je njegova rasa dovedena u sadašnje žalosno stanje. Jeli to bila 
intrinzična mana zapadne civilizacije, jesu li to bili Židovi ili je to bila kombinacija stvari? 


Oscarova intuicija govorila mu je da, bez obzira što je na kraju odlučio da je uloga Židova, mora postojati temeljna 
pogreška u načinu na koji je njegov narod radio stvari. Morao je utvrditi te stvari i razviti neke ideje o promjenama 
koje je trebalo napraviti kako bi se utrka ponovno vratila na stazu. Nije da je mislio da će to biti nešto što može sam 
postići, ali je morao imati barem smjernice za svoje aktivnosti. Morao je znati da ono što radi ima smisla u okviru 
šireg plana. Ryan je, naposljetku, bio u pravu. Reagirao je, radio je jednostavne stvari, gađao svaku zgodnu metu 
koja mu je privukla pozornost. Nije si mogao priuštiti da to nastavi, iz nekoliko razloga. Jedna je bila Adelaide. Drugi 
je bio Ryan. Najvažnija je bila njegova vlastita potreba da zna da kad riskira svoj život to čini iz pravog razloga, a ne 
samo da ublaži frustraciju tako što naslijepo napada neprijatelja kojeg nije ni jasno identificirao. Tako je učio i 
razmišljao. 


I ubio je Dannyja Feldmana za Ryana. Manje-više je odlučio da će izvršiti barem taj zadatak, a to je okvirno 
razmišljao učiniti u roku od nekoliko tjedana, nakon što razradi detaljan scenarij. Zatim, u srijedu nakon posjeta 
Kellerovima, Ryan je ponovno nazvao. Opet su se sreli na stanici metroa. 


"Moraš odmah srediti Feldmana." 
“Planirao sam to učiniti prilično brzo. Što kažeš na kraj sljedećeg tjedna?" 


"Ne. Moramo ga izbaciti iz opticaja u sljedećih 48 sati. Ne može biti živ nakon petka u 16:00." 


“Dovraga, Ryane, prvo moram smisliti detalje posla. Čemu žurba?" 


“Žurba je u tome što se stvari u Birou odvijaju brže nego što sam mislio. Sljedeći tjedan, najkasnije do srijede, Rizzo 
ide u konzervu, a bit će imenovan i novi voditelj sekcije. 
Ravnatelj to namjerava učiniti prije nego što pododbor Senata za sigurnost i terorizam počne održavati saslušanja 
sljedeći četvrtak. Ovo bi mogao biti uvod u ono o čemu sam vam govorio prošli tjedan: nova agencija za borbu 
protiv terorizma. Znam da je direktor razgovarao o toj mogućnosti sa senatorom Hermanom, predsjednikom Odbora 
za pravosuđe. 


»Problem je u tome što je vijest procurila u klub Hebe u Birou— nedvojbeno od strane glavnog savjetnika odbora, 
koji je Židov. Sada jure okolo pokušavajući spriječiti da dobijem Rizzov položaj. Znam da svi oni, uključujući Feldmana, 
održavaju pow-wow ovaj vikend u motelu u Aleksandriji. Slušat ćemo što se govori na tom sastanku, ali još uvijek je 
bitno ušutkati Feldmana prije toga. Ako bude na tom sastanku, točno znam što će reći. Dat će im sve pojedinosti o 
onoj operaciji Klana prošle godine, a onda će oni smišljati kako to iskoristiti protiv mene. To je jedini način na koji 
me sada mogu blokirati." 


“Umjesto da prisluškuješ, zašto jednostavno ne digneš motel u zrak i riješiš svoj židovski problem u 
Biro zauvijek?" 
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“Jesi li lud? Mi ne radimo takve stvari. A nisam si mogao priuštiti ni da ti to učiniš. Isuse, možeš li zamisliti kakav bi 
smrad bio— pogotovo nakon Kaplana? Već su vraški sumnjičavi u vezi onoga što mu se dogodilo. Kad bi svi ostali 
Hebes-ovci u Birou odjednom bili oboreni, svaki bi Židov u Kongresu, svaka židovska organizacija u ovoj zemlji i svaki 
Židov u medijima vrištao. Ne mogu si priuštiti više grijanja kad Feldman ode— a ne bi ga ni trebalo biti, ako dobro 
obaviš posao." 


“Dakle, imam 48 sati da ovo smislim i zatim izvršim. Očekuješ puno, Ryane." 


“Imam povjerenja u tebe, Yeageru. Stvar u vezi s ovim Feldmanovim poslom je da ne smije izgledati kao hit. 
razumiješ? Mora izgledati kao da mu se nešto drugo dogodilo. Mogu vam pomoći s tim da vam uštedim malo 
vremena. Kad odeš odavde, uzmi aktovku tamo na podu pokraj mene. U njemu ćete pronaći jedan od naših posebnih 
naprava. To je pištolj za strelice, koji je učinkovit do udaljenosti od oko 50 stopa, iako je bolje prići bliže ako možete. 
Uz to su dvije strelice. Puni su vrlo posebne droge: snažnog srčanog stimulansa koji će uzrokovati da se njegovo srce 
doslovno rastrgne. Obdukcija će pokazati da je uzrok smrti srčani udar. Sama droga se hidrolizira do točke kada se 
ne može otkriti u krvi žrtve nakon 12 sati. Sve što se moraš sjetiti učiniti je izvući strijelu iz njega nakon što padne." 


“Čini mi se da imam još jedan mali problem. Kako da ga spriječim da me ne upuca prije 
lijek čini svoje?" 

“Lijek je vrlo brz. Srce će mu se grčiti unutar 15 sekundi od trenutka kada ga strelica pogodi. 
Toliko će ga boljeti da neće moći učiniti ništa osim valjati se po zemlji. Srce će mu se nepopravljivo oštetiti u roku od 
30 sekundi i do tada će biti u nesvijesti. Siguran sam da ćeš se moći držati podalje od opasnosti prvih desetili 15 
sekundi." 


“Za što FBI koristi naprave poput tvoje puške za strelice? Da li vi ljudi stvarno izvodite atentate, 
kao što neki paranoični ljevičari godinama tvrde?" 


“Ne. Ovo smo dobili od Izraelaca. Koriste ga protiv vođa palestinskih demonstracija na okupiranim teritorijima; 
hvataju ih na ulici bez privlačenja pozornosti ili izazivanja komešanja. Vjerojatno ga koriste i za atentate u drugim 
zemljama. Priča se da su sličnim oružjem oborili bivše članove Nacističke stranke diljem svijeta." 


"Fascinantan. Ostaje činjenica, moram udariti Feldmana ili večeras ili sutra navečer. ja 
teško da može ući u vaš štab i upucati ga u njegovom uredu dok je na poslu." 


“Ili sutra ujutro, prije nego što stigne na posao - čak i petak ujutro, ali ne odgađaj kasnije. Sretno, Yeager. I 
zapamtite, budite oprezni! Gad je opasan." Ryan se nasmiješio, a zatim se okrenuo na peti i krenuo prema vratima 
vlaka podzemne koji se upravo zaustavio na peronu. Oscar je uzeo aktovku. 


Nakon povratka kući proučavao je svoje oskudne bilješke o Feldmanu. Čovjek je imao 40 godina, oženjen je s 
Izraelkom i imao je četvero djece. Živio je sa svojom obitelji u predgrađu Marylanda Silver Spring. Umjereno je pio i 
imao je redovite navike, bez ikakvih očitih mana, kao u slučaju Kaplana. Njegova jedina poznata slabost bilo je 
kockanje. Obično je četvrtkom navečer igrao poker s još četiri Židova, mijenjajući mjesto od jednog do drugog doma, 
a oni njegova supruga najmanje su četiri puta godišnje odlazili u kasina u Atlantic Cityju ili Las Vegasu. 


Oscar je protrljao glavu. Kako bi uhvatio muškarca vani, činilo se da će morati pronaći prikladnu lokaciju u blizini 
čovjekove kuće i čekati ga da ujutro ode na posao ili da se vrati kući navečer. To bi moglo biti razumno da je 
upotrijebio svoju pušku; mogao bi se nadati da će pronaći neupadljivo mjesto za parkiranje i pokupiti čovjeka iz 
daljine, a da čak i ne izađe iz automobila. Ali to bi Ryanu izazvalo ozbiljne probleme. Kako bi, dovraga, mogao prići 
na 50 stopa naoružanom, sretnom na obaraču 
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ubojica poput Feldmana kako bi mogao upotrijebiti svoju strelicu, osim ako se nije mogao sakriti u nekom grmlju pokraj 
čovjekovih ulaznih vrata? Uzdahnuo je. Prva stvar bila je odvesti se do Silver Springa i pregledati stvari. 


Feldmanova rezidencija bila je velika kuća novog izgleda smještena više od sto stopa podalje od ulice iza pola jutra dobro 
njegovanog travnjaka. Pošljunčani prilaz zavijao je uz rub kuće, gdje je Oscar mogao razaznati garažna vrata u krajnjem zidu 
dok je prolazio, a zatim nešto što je izgledalo kao teniski teren iza toga. Zavod je očito dobro platio svoje poslušnike. Desetak 
velikih stabala u sjeni bilo je razbacano po travnjaku, ali nije bilo korisnog grmlja ni blizu ulaznih ni garažnih vrata - samo vrlo 
niske, ukrasne biljke. Osim toga, bilo je gotovo sigurno da garažna vrata imaju radio-upravljani otvarač, te da će Feldman ulaziti 
i ostavljati svoj automobil samo u garaži i koristiti unutarnja vrata između garaže i ostatka kuće. Proklet! 


Tada je Oscar krajičkom oka spazio nešto što je odmah izazvalo iskru inspiracije: dječji bicikl bio je naslonjen na jedan od 
stupova koji podupiru tenisku mrežu. 
Tako se to radilo! Pronašao je dobro parkirno mjesto tri bloka dalje i ondje zaustavio svoj automobil kako bi ponovno pogledao 
svoje bilješke. Igre pokera četvrtkom navečer, prema Ryanovim informacijama, počinjale su u osam sati i trajale otprilike do 
ponoći. To je značilo da će Feldman otići od kuće između 7:30 i 7:45 sutra navečer - dosta nakon što padne mrak - osim ako se 
utakmica ovog tjedna ne održava u njegovoj kući. Postojala je jedna od pet šansi da ovo posljednje bude slučaj. 


Pitao se zna li Ryan za to, ali je gotovo odmah odlučio ne pokušati ga kontaktirati; nema smisla uzrujavati ga u ovoj fazi. 
Partija pokera bit će mu jedina šansa da uhvati Feldmana nakon što padne mrak, i ništa ne može izgubiti ako je pokuša. Ako 
Feldman ne izađe sutra navečer, Oscar će morati pokušati ponovno u petak ujutro kad čovjek ode na posao - što je mnogo 
riskantniji pothvat. Prošao je pokraj kuće još jednom kako bi proučio stablo koje je oprezno ubrao na prvom prolazu: veliko, 
otprilike na pola prilaza i tridesetak stopa desno od njega. Sad je imao još samo jednu stvar do sutra navečer: ukrasti dječji 
bicikl. 


Pronašao je jedan na putu kući: pomalo oronuo i zahrđao, s crvenim branicima i balon gumama, otprilike dvije trećine 
veličine bicikla za odrasle. Uočio ga je naslonjenog na zid od šljake na kraju malog trgovačkog centra i zaustavio svoj automobil 
pokraj njega. U roku od pola minute imao ga je u prtljažniku i ponovno je krenuo. Ostatak poslijepodneva proveo je učeći, sve 
dok Adelaide nije stigla na večeru u šest. 


Kad je sljedeće večeri parkirao na svoje unaprijed odabrano mjesto, bilo je točno sedam sati. Izvadio je bicikl iz prtljažnika i 
otkotrljao ga pločnikom prema Feldmanovoj kući. Kako se približavao svom odredištu, postao je bolno svjestan da su pločnici 
u tom području prilično jako osvijetljeni uličnim svjetlima, i prekorio je sebe što se prethodne noći nije vratio nakon što je pao 
mrak kako bi pregledao osvjetljenje područja i uočio sve potencijalne probleme. Zapravo je to i namjeravao učiniti, ali Adelaide 
je bila još privrženija nego inače, i nakon neobično energične i ugodne igre s njom, zaspao je i nije se probudio sve dok nije 
skinula pokrivač s njega u 6:30 u jutro. 


Pločnik je završavao nekoliko stotina metara prije nego što je stigao do Feldmanovog prilaza, a kad je stigao, primijetio je da, 
iako su pročelje i strane same kuće bile dobro osvijetljene reflektorima, najbliža ulična rasvjeta bila je udaljena više od 200 
stopa, a područje oko stabla koje je imao ubran je bio u dubokoj sjeni. "Gospodin se brine za grešnike", promrmljao je za sebe 
s olakšanjem. 


Jedva se smjestio iza stabla kad je začuo zvuk otvaranja garažnih vrata; Feldman sigurno odlazi ranije nego što je procijenio. Žurno je postavio bicikl 


na središte prilaza oko tri stope bliže ulici od svog stabla, a zatim se odjurio natrag u njegovu sjenu. Kao što je i očekivao, Feldmanov je automobil 
naglo zakočio i zaustavio se točno nasuprot njegova stabla. Čuo je otvaranje vrata, Feldmanovu psovku, a zatim korake po šljunku. Kad je provirio oko 


stabla, Feldman se, obasjan vlastitim svjetlima, saginjao da podigne bicikl. 
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Kad se čovjek uspravio, strelica ga je pogodila između lopatica. Glasno je opsovao na hebrejskom 
i okrenuo se, i dalje držeći bicikl, ali bio je zaslijepljen odsjajem farova i nije mogao ništa vidjeti u 
Oscarovom smjeru. Ispustio je bicikl, izvukao pištolj i potrčao natrag prema svom autu, i dalje 
psujući. Oscar se sagnuo iza svog stabla i čekao. Unutar nekoliko sekundi psovanje je prestalo, a 
Oscar je čuo prigušeni vrisak, praćen nerazumljivim zvukovima poput životinjskih. 

Feldman je bio zgužvan na travi pokraj otvorenih vozačevih vrata, grimizna lica zgrčena. Oscar je 
brzo pronašao pištolj umirućeg čovjeka na tlu i podigao njegovo tijelo dovoljno da ga vrati u 
futrolu. Izvukao je dršku istrošene strijele sa stražnje strane čovjekova kaputa, podigao bicikl i 
zakotrljao ga natrag prema vlastitom autu, tiho zviždućući dok je išao. Trebao bi si to priznati, 
pomislio je: stvarno je uživao u ovakvim stvarima; štoviše, uopće nije bio loš u tome. 


Vraćajući se kući zaustavio se u trgovačkom centru u kojem je pronašao bicikl i opet ga oprezno 
prislonio uza zid, onako kako je bio dan prije. 
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XVIII 


Oscar je bio prisiljen provesti dio svog vremena tijekom sljedećih nekoliko dana pripremajući privremeno izvješće o svojoj 
studiji dizajna antene za Zračne snage. Dizajn je zapravo bio dovršen mjesecima prije, ali neposredna zadaća bila je izdvajanje 
dijela posla iz njegovih izračuna i njihov raspored u izvješću o istraživanju. Zadatak je bio kompliciran potrebom da se u 
dovoljnoj mjeri prikriju korištene metode kako bi se rad na dizajnu činio težim nego što je zapravo bio. Namjeravao je razvući 
ovaj konkretni ugovor koliko god može, uz odgovarajuće prekoračenje troškova, naravno. 


Srećom, zrakoplovstvo je bilo vrlo susretljivo u takvim stvarima. 


Ostatak vremena zauzimao je njegov glavni studijski projekt. U tome je dosegao stupanj u kojem mu je pomoglo razjasniti 
svoje ideje razgovarajući o njima s Adelaide, koja mu je svake večeri pomagala u pripremi antenskog izvješća. Njihove je 
rasprave smatrao i načinom podizanja njezine rasne svijesti. 


"Dušo, sigurno je teško doći do istine o ovom židovskom pitanju", rekao je, odloživši knjigu koju je čitao i pogledavši je. 
Dovršavala je klamanje pet gotovih primjeraka izvješća. “Pišem svoju četvrtu knjigu o boljševičkoj revoluciji u Rusiji. Posve je 
jasno da su Židovi u tome odigrali dominantnu ulogu. Zapravo, revolucija nikad ne bi krenula s mrtve noge bez njihovog 
sudjelovanja. Njegovi glavni teoretičari, počevši od Karla Marxa, bili su Židovi; financirali su ga židovski kapitalisti; a većina 
njegovih časnika i aktivista također je pripadala plemenu. Bez njih bi Lenjin bio švorc i praktički sam. Ne bi imao operativna 
sredstva niti poručnike koji bi provodili njegove planove. Ono što nije posve jasno je njihova motivacija. Harry Keller bi rekao 
da je revolucija bila jednostavno židovska strategija za osvajanje vlasti Židova u Rusiji. 


“S druge strane, sve što su sami Židovi napisali o tome tvrdi da je privlačnost komunizma za njih bila utemeljena na njihovoj 
želji za promicanjem socijalne pravde. Srca su ih boljela zbog potlačenih radnika i osjećali su moralni bijes zbog korupcije i 
zlouporabe vlasti u carističkoj vladi. Neki židovski pisci idu toliko daleko da kažu da ih je židovska religija natjerala da stanu na 
stranu radničke klase i promiču jednakost. Drugim riječima, njihova je motivacija bila čisti altruizam. 


“Ovim židovskim tvrdnjama o altruizmu, međutim, proturječe njihova djela. Čim su boljševici došli na vlast, krenuli su u 
pohod ubojstava i divljaštva, gori od svega od mongolske invazije prije 700 godina. Ubijali su ne samo poslodavce, vojne 
časnike i pitomce, državne službenike, aristokrate i druge koji su se možda izdaleka smatrali 'tlačiteljima', već i milijune običnih 
seljaka i radnika. I teško da mogu pribjeći isprici da im je revolucija pobjegla, da su drugi elementi oteli kontrolu židovskim 
altruistima i zatim izdali plemenite motive izvornih boljševika uspostavljanjem vladavine terora, jer zapisi sasvim jasno pokazuju 
da Židovi su nakon revolucije ostali vodeći među teroristima i masovnim ubojicama, baš kao što su bili vodeći u njezinu 
bili su Židovi. Isto je bilo i s tajnom policijom. Sve do 1941., dva tuceta godina nakon revolucije, 41 posto članova Vrhovnog 
sovjeta bili su Židovi. Ta je statistika u ovom izvješću američke vlade koje je pripremilo istraživačko osoblje Kongresne knjižnice", 
rekao je pomalo užareno, mašući knjigom zelenkastih korica. “Možete li to zamisliti? Gotovo polovica Vrhovnog sovjeta, a oni 
su samo jedan posto stanovništva." 


Adelaide ga je pozorno pogledala, ali nije progovorila, znajući da još nije završio. Nastavio je: “Do kasnih 1920-ih Staljin je bio 
najviši čovjek u Sovjetskom Savezu, ali sovjetska vlada bila je jako židovska. Kako mogu izbjeći odgovornost za zločine sovjetskog 


režima u 
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1920-ih i 1930-ih? Smiješno je što čak ni ne pokušavaju. Čitati što su napisali o razdoblju prije 1950. sve je bilo ružičasto. Tek nakon što se Staljin 
okomio na njih i počeo ih čistiti od birokracije, imali su što loše reći o Sovjetskom Savezu. Danas neprestano kukaju kako ih tamo 'progone', ali kad se 
pogledaju činjenice, jasno je da im je ipak bolje nego većini drugih sovjetskih građana. Oni još uvijek drže nerazmjeran udio mekih poslova. Ono što 
misle pod 'progonom!' jest da ovih dana ne dobivaju sve što žele. Kažu da im je uskraćeno pravo na emigriranje, ali, kvragu, puno ih je više dopušteno 


emigrirati svake godine nego bilo kojoj drugoj etničkoj skupini. 


“Sve što je Židov napisao o Sovjetskom Savezu u posljednjih 20 godina žali se na samo dvije stvari: veliku čistku Komunističke partije tijekom kasnih 
1930-ih, kada su tisuće židovskih birokrata izvučene iz njihovih raskošnih stranačkih ureda i poslane u radne logore od strane Staljina i ishod takozvane 
"liječničke zavjere' 1953. godine, kada se Staljin navodno spremao poslati još veću skupinu njih u gulag prije nego što je iznenada umro. Ali o 
milijunima Ukrajinaca ubijenih 1931., tisućama Balta mučenih do smrti 1940. i stotinama tisuća, svih nacionalnosti, koji su likvidirani 1945. nema ni 


riječi! 


“Ne mogu odlučiti pokušavaju li namjerno prevariti svoje čitatelje pretvarajući se da se te stvari nisu dogodile ili jednostavno pretpostavljaju da ti 
golemi zločini zapravo nisu vrijedni spomena jer žrtve nisu bile Židovi — a osim toga, što se manje govori o njima to bolje, jer su Židovi snosili veliku 
odgovornost za njih. U prvom slučaju moraju biti najveći lažljivci u povijesti, au drugom slučaju moraju biti toliko bahato egocentrični da čovjeku 


to je genocid i bogohuljenje. Ali ovo nisu židovski vjerski fanatici koji pišu ove knjige; oni su židovski akademici, većina njih ateisti. 


“Kad sam počeo proučavati ovu temu, bio sam odlučan ne prihvatiti tezu koju su mi Harry Keller i još jedan kolega kojeg poznajem pokušavali 
prodati: naime, da je cijeli komunistički pokret jednostavno bio židovsko otimanje vlasti od samog početka. Mislio sam da vidim previše nedosljednosti 
i proturječnosti. Kao prvo, postojao je cionistički pokret. Ako su svi Židovi gurali komunizam kao način da dođu do bogatstva pogana u svoje ruke, da 
upotrijebim Izaijine riječi, zašto je onda toliko njih u Rusiji umjesto toga bilo uključeno u cionizam? Zašto nisu svi zajedno radili na probijanju 


komunizma? 


"Jedan od najzanimljivijih dokumenata koje sam dobio iz Kongresne knjižnice kopija je članka koji je Winston Churchill napisao o Židovima za 
London Illustrated Sunday Herald 1920. godine. 


Churchill, koji je sigurno bio u poziciji da zna činjenice, jasno je označio komunizam kao židovski pokret za svjetsku dominaciju." 


Oscar je uzeo papir sa stola pokraj svoje stolice. “Evo, poslušajte što je rekao. Ovo je izdanje od 8. veljače 1920., samo nešto više od dvije godine 
nakon što su preuzeli Rusiju." Tražio je mjesto koje je želio i zatim počeo čitati: “Ovaj pokret među Židovima nije nov. Od Spartacus-Weishauptovih 
dana do onih Karla Marxa pa sve do Trockog u Rusiji, Bele Kuna u Mađarskoj, Rose Luxembourg u Njemačkoj i Emme Goldman u Sjedinjenim 
Državama, ova svjetska zavjera za rušenje civilizacije i za rekonstrukcija društva na temelju zaustavljenog razvoja, zavidne zlonamjernosti i nemoguće 
jednakosti neprestano raste.... Nema potrebe preuveličavati ulogu odigranu u stvaranju boljševizma iu stvarnom dovođenju ruske revolucije od 
strane ti međunarodni i najvećim dijelom ateistički Židovi. Svakako je vrlo velik; vjerojatno nadmašuje sve ostale. Uz značajnu iznimku Lenjina, većina 


vodećih ličnosti su Židovi. Štoviše, glavno nadahnuće i pokretačka snaga dolazi od židovskih vođa.' 
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Zatim nastavlja govoriti o cionizmu kao svojevrsnom protuotrovu komunizmu. Dobri Židovi su, kaže, cionisti, a loši komunisti. Pitam se bi li to 
rekao da je znao kako će se cionistički Židovi ponašati prema Palestincima nakon što su zauzeli Palestinu. Izraelci se danas, zapravo, ponašaju prema 


Palestincima otprilike onako kako su se židovski boljševici ponašali prema Ukrajincima i Rusima nakon ruske revolucije. 


“U svakom slučaju, iako je Churchill prepoznao komunizam kao židovski pokret, pazio je da kaže da je samo dio svjetskih 
Židova bio uključen u njega. Pa, to je razumno; ne biste očekivali da svi pripadnici bilo koje rase ili etničke skupine imaju 
iste političke i društvene ideje. Ali zagonetno je to što sam naišao na mnogo natuknica da cionistički Židovi i komunistički 
Židovi zapravo nisu bili neprijateljski raspoloženi jedni prema drugima. Na primjer, kada su komunisti preuzeli Rusiju, 
uništili su tisuće kršćanskih crkava, ali nisu naudili sinagogama. Churchill spominje i tu činjenicu. A onda su postojali 
židovski kapitalisti u ovoj zemlji koji su davali milijune dolara i židovskim komunistima i cionistima. Sve to navodi na sumnju 
da su Židovi jednostavno koristili mješovitu strategiju, neki od njih su išli na vlast cionističkim putem, a neki komunističkim 
putem. 


“Možda sam u krivu u vezi s tim. Ali najinkriminirajući dokaz od svih je način na koji su se mediji i židovski pisci nosili s 
komunizmom. Kao što sam rekao, prije otprilike 1950. nisu samo pogani poput Churchilla priznavali židovstvo komunizma. 
Sami Židovi su se time hvalili - ali su tvrdili da je sve to altruizam: bolji odmor za radničku klasu i tako dalje. Ni riječi o 
monstruoznim zločinima koje su počinili komunisti. Zatim, kada je počeo takozvani 'hladni rat' ikada komunizam više nije 
bio u modi na Zapadu, više se nisu objavljivale knjige u kojima bi Židovi priznavali svoju ulogu u komunizmu; umjesto toga 
počeli su kukati da su žrtve komunizma - zapravo glavne žrtve, ako im je vjerovati. Pretpostavljam da je puka slučajnost da 
je hladni rat počeo otprilike u vrijeme kada je Staljin slomio moć židovske frakcije u sovjetskoj vladi, a Rusi su počeli 
ponovno preuzimati vlast u vlastitoj zemlji." 


Na trenutak je razmislio o onome što je upravo rekao, a zatim je nastavio: “Kad bolje razmislim, možda to uopće nije 
slučajnost. Možda su promjenu stava prema Sovjetskom Savezu na Zapadu iskonstruirali ovdašnji mediji kao odgovor na 
promjenu sudbine Židova u Sovjetskom Savezu. Morat ću još malo pročitati u tom pravcu. U svakom slučaju, tek su se u 
zadnjih nekoliko godina užasi sovjetskog režima u potpunosti razjasnili na Zapadu. Činjenice o istrebljenju kulaka u Ukrajini 
ili pokolju poljskog časničkog zbora u Katinskoj šumi uvijek su se mogle naći u knjižnicama, u znanstvenim radovima i 
vladinim izvješćima, ali nikad u nečemu što bi moglo utjecati na javno mnijenje. Sada je to javno -ali niti jedan od masovnih 
materijala o tim stvarima koji se danas objavljuju ne spominje odgovornost Židova za njih. Jedina iznimka je možda 
Solženjicinov tretman gulag sustava , ali nisam siguran koliko je ljudi to doista pročitalo. Čak i tamo treba čitati između 
redaka da bi se shvatila poruka. 


“Vidite, kad bi pokazali makar površan izgled iskrenosti i kajanja, onda ne bih bio toliko sumnjičav. Kad bi samo izašli i 
rekli: 'Pa, mislili smo da bi komunizam bio dobar za svijet. Mislili smo da će pomoći potlačenim ljudima. Pa smo to skuhali i 
time pokrenuli rusku revoluciju. Ali tada smo učinili neke užasne stvari i stvarno nam je žao zbog toga. Nikad se nismo 
trebali zajebavati skomunizmom.' Kad bi tako nešto rekli, onda bih mogao biti puno suosjećajniji prema njima. Ali nitko od 
njih nije. Umjesto toga, sve što su napisali na tu temu bilo je krivo: sve. Prvo su priznali svoju ulogu u komunizmu, ali su 
zanijekali zločine. Sada priznaju zločine, ali negiraju svoju ulogu. 


“Potpuno sam uvjeren u ovu jednu temu. Napokon sam iskopao dovoljno dokaza. I sada mi je sumnjivo standardno štivo 
koje se daje o svemu ostalom što ih uključuje: Drugi svjetski rat i takozvani 'Holokaust', na primjer. Ali počinjem očajavati 
da ću ikada saznati punu istinu o tim stvarima. Trebali su mi tjedni proučavanja samo da dođem do nekoliko čvrstih 
zaključaka o 
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Židovska uloga u komunizmu. Da bih to učinio, morao sam kopati kroz sloj za slojem zamagljivanja, pogrešnog usmjeravanja i 
kontradikcije. Još uvijek imam desetke velikih pitanja u glavi o komunizmu, cionizmu i odnosima između njih, a putokazi 
pokazuju u šest različitih smjerova. To je jako frustrirajuće. Kao da su pitanja namjerno zamućena, pa bi ljudi poput mene teško 
došli do istine." 


"Hej, to me podsjetilo na nešto što sam čula u Iowi", Adelaide je prekinula njegov monolog. 
“Jedan od diplomiranih asistenata koji je predavao moj dio recitacije u matematici brucoša bio je Židov, David Schwarz. Bio je 
oženjen, ali me svejedno pokušavao nagovoriti da izlazim s njim. Zapravo, bio je prava štetočina. 
Kad god bi me ugledao u studentskom centru, došao bi i počeo razgovarati sa mnom. Nekako je saznao moj broj telefona i 
znao me zvati iu moj stan. Bio je kompulzivan govornik. Osobito je volio razgovarati o politici i ekonomiji - prilično ezoteričnim 
stvarima, općenito, poput toga kako će cijena zlata rasti kad god se činilo da postoji dobra šansa da demokrati dobiju izbore. 


“Bila je to pomalo škakljiva situacija. Bojala sam se da ga ne uvrijedim, pa sam zaključila da je u redu pustiti ga da govori sve 
dok ga mogu držati na dohvat ruke. Čak sam mu ponekad postavljao pitanja. 
Jednom sam mu postavio pitanje o državnom dugu. Dao mi je to 20-minutno objašnjenje koje me potpuno zbunilo. Činilo se da 
dio onoga što je rekao proturječi drugim dijelovima. Rekao sam mu: 'Zbunjen sam. Zašto mora biti tako komplicirano?! 


“Gledao me na minutu, a zatim rekao vrlo ozbiljno, kao da mi odaje neku tajnu, 'Mora biti komplicirano, inače bi previše ljudi 
shvatilo što se događa s ekonomijom.' Nagnuo se do mene i prošaptao: 'Držati ljude zbunjenima može biti najbolja obrana. 
Kad god želite postići neki cilj, morate podijeliti svoje snage i natjerati neke od njih da idu za suprotno od onoga što želite, tako 
da vas nitko neće moći prikovati i etiketirati, a vi ćete moći kako bi u isto vrijeme preduhitrio svaku stvarno učinkovitu opoziciju. 
I nakon što postignete svoj cilj, objasnite što ste učinili s toliko kontradiktornosti da nitko neće biti siguran što ste zapravo 
uopće željeli.' 


“Ne znam kakve je veze ta mala mudrost imala s državnim dugom. Mislim da me samo pokušavao impresionirati svojom 
sofisticiranošću - znate, makijavelističkim i svim tim - i moje priznanje da sam zbunjen potaknulo je neke asocijacije u njegovom 
umu na drugu temu, vjerojatno političku. Unatoč svojoj riječi, David doista nije bio tako bistar kako je želio da ljudi misle. Ali bio 
je čudan; mislio je da je objašnjenje svega što se dogodilo zavjera neke interesne skupine i da stvari nikada nisu bile onakve 
kakvima se čine. Mora da je negdje pokupio onu malu izreku o vrijednosti zabune. Tada ga nisam pitao o tome, ali to mi je 
ostalo u sjećanju, a ono što si upravo rekao podsjetilo ga je." 
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XIX 


Vjerojatno će padati snijeg tijekom dana, pretpostavio je Oscar dok je uzimao novine s prednjeg trijema. Temperatura je bila 
oko 30 stupnjeva, a nebo je bilo gusto naoblačeno. Protegnuo se, zijevnuo i onjušio zrak u ranoj jutarnjoj tami. Upravo se vratio 
kući nakon što je ponovno proveo noć u Adelaideinu stanu. Smatrao je da mu je potreban još barem sat sna. Zašto je morala 
tako rano otići na posao? 


Tek kad je skinuo gumicu s papira i spustio je na stol u blagovaonici, naslov mu je zapeo za oko. Zatim je njegova pospanost 
smjesta nestala. Velika vijest na naslovnoj stranici Washington Posta bilo je usvajanje Horowitzova zakona. Natočio si je šalicu 
kave i sjeo pročitati detalje. 


Na četvrtoj stranici bio je mnogo manji članak koji je najavljivao donošenje zakona koji predviđaju uspostavu nove vladine 
agencije za borbu protiv terorizma. Kako je prikladno da ta dva zakona dođu u isto vrijeme, pomisli Oscar. Priče u Postu tretirale 
su ih kao potpuno nezavisne događaje, ali je sumnjao da su zakonodavni razvodnici bili itekako svjesni te veze. Napravio je 
mentalnu bilješku da pita Ryana o tome sljedeći put kad ga vidi. 


Post je naznačio da će vjerojatno proći dva mjeseca ili više prije nego što se odredbe Horowitzova zakona mogu u potpunosti 
provesti. Predsjednik, koji ga je odmah potpisao, već je imenovao komisiju istaknutih vjerskih vođa i predstavnika manjinskih 
skupina da nadziru uspostavu birokratskog aparata za provjeru publikacija i označavanje onih za koje se smatra da su uvredljivi 
kao “materijal mržnje". 


Bio je intervju s direktorom Američke unije za građanske slobode, koji je primijetio da njegova grupa ima "rezerve" prema 
novom zakonu. Nešto je definitivno bilo potrebno da se obuzdaju poticatelji mržnje, rekao je, ali se nadao da Kongres nije 
otišao predaleko i da će se zakon primjenjivati na način koji neće narušavati slobodu govora ili slobodu tiska. Oscar je 
podrugljivo frknuo kad je to pročitao. “Neki čuvar naših sloboda!" promrmljao je. 


Više ga je zanimao članak o novoj agenciji za borbu protiv terorizma, posebno posljednji odlomak, koji je glasio: “Čovjek 
izabran za čelo nove agencije je William Ryan iz FBI-a, koji je prošlog tjedna unaprijeđen u šefa Odjel za borbu protiv terorizma 
Ureda nakon što je devet godina služio kao zamjenik šefa. G. Ryan ima izvrsne rezultate u Uredu. Njegovo najistaknutije 
postignuće došlo je početkom prošle godine, kada je vodio radnu skupinu koja je uhapsila gotovo 200 članova Ku Klux Klana i 
drugih skupina bjelačke nadmoći koji su bili uključeni u zavjeru za kršenje građanskih prava ne-bijelaca. Očekuje se da će 
njegovo imenovanje potvrditi Senatski odbor za pravosuđe unutar tjedna." 


Oscar se iz kuhinje preselio u dnevnu sobu, gdje se smjestio u svoju fotelju, zavalio i zatvorio oči. Dakle, stvari su ispale točno 
onako kako je Ryan očekivao, pomislio je. Nije mogao a da ne osjeti pomalo ponos kad je razmislio koliko su njegovi vlastiti 
napori bili bitni u postizanju tako znakovitog ishoda, ali njegov je ponos bio zasjenjen slutnjom. Još uvijek nije riješio problem 
svoje veze s Ryanom, a sada je taj problem dobio novu hitnost i važnost. 


Njegov studijski program se nastavljao, ali proteklih tjedan dana vrtio je po glavi čak i veća pitanja od onih povezanih sa 
Židovima. Do sada je već bio sasvim uvjeren da se židovski stisak nad medijima i medijima mora prekinuti, bez obzira na to 
hoće li se na kraju u potpunosti složiti s Ryanovom i Kellerovom procjenom njihove ukupne uloge u bjelačkom društvu ili ne. 
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Ali kako? Koji je bio pravilan postupak? Sada mu je trebala strategija i bio je odlučan 
pronaći ga prije nego što poduzme bilo kakve daljnje akcije, bilo na vlastitu inicijativu ili po Ryanovom nalogu. 


Jedna stvar koja je bila sasvim jasna je da njegove solo akcije same po sebi ne mogu postići mnogo od trajne 
važnosti. Nisu mogli lišiti Židove njihove medijske kontrole; nisu mogli zaustaviti propadanje bjelačkog društva ili 
zapadne civilizacije; nisu mogli čak ni zaustaviti miješanje rasa. Da bi netko imao više od solo akcija, onda je trebala 
organizacija. Kellerova grupa, Nacionalna liga, bila je jedina za koju je bio svjestan da se činilo da se ozbiljno bavi 
društvenim i rasnim bolestima koje su ga zabrinjavale. Ali to je bila isključivo obrazovna organizacija; Keller mu je na 
njihovom posljednjem sastanku naglasio da izbjegava sve ilegalne aktivnosti i da se umjesto toga usredotočuje na 
izdavanje i distribuciju knjiga, pamfleta, časopisa, videokaseta i drugih obrazovnih materijala. Oscaru se činilo da će 
Horowitzev zakon vrlo brzo ugasiti Nacionalnu ligu, osim ako ne promijeni svoju politiku i ne počne prkositi zakonu 
prelazeći na ilegalno izdavaštvo. 


Što se toga tiče, svaka organizacija koja je predstavljala ozbiljnu prijetnju ljudima na vlasti patila je od iste ranjivosti: 
mogla se jednostavno staviti izvan zakona. Da bi se to zaobišlo, netko je od početka morao biti spreman prekršiti 
zakon, i to je morao biti u stanju činiti s određenim stupnjem nekažnjenosti. Drugim riječima, trebale su i organizirana 
aktivnost i ona vrsta sposobnosti koju je Oscar razvio. Jedinstveni odnos koji je imao s Ryanom sigurno bi mogao biti 
od pomoći u tom smislu, razmišljao je. 

U svom je umu izgradio scenarij: Kellerova organizacija objavljuje materijale poput Churchillova novinskog članka 
o Židovima iz 1920. koji je smatrao tako prosvjetljujućim, koristeći svoje kanale distribucije kako bi svoje materijale 
dopremila do javnosti i svoj organizacijski aparat za regrutiranje novih pisaca i tiskara i aktiviste među onima koje su 
probudili njegovi izdavački napori— dok se bavio problemima koje je pokrenuo Horowitzov zakon, prenoseći Ryanova 
upozorenja o mogućim policijskim akcijama, likvidirajući doušnike i obavljajući druge izvanredne poslove potrebne 
za održivost ilegalne, podzemne obrazovna organizacija. 


Ali bilo je potrebno više - mnogo više. Nijednu tako čvrsto ukorijenjenu moć kao onu koja je vladala Amerikom nije 
mogla iskorijeniti bilo kakva gomila autsajdera koji su zavijali na vratima. Da bismo imali ikakvu nadu u stvaranje 
stvarnih promjena dovoljnog opsega da preokrenu plimu propadanja, morali smo imati i insajdere, ljude koji drže 
barem neke od poluga moći. 

Ustao je i počeo koračati po podu, ruku sklopljenih iza sebe. Koje su poluge moći koje bi mogle biti dostupne? Tu 
je bila i sama vlada, naravno. Svaka organizacija koja bi mogla dovesti jednog ili više svojih članova u Kongres imala 
bi i nacionalni forum i način da se zaštiti, čak i ako ne bi mogla značajno utjecati na zakonodavni proces. Tu je bila i 
izvršna vlast, gdje bi Ryanova nova agencija mogla imati mogućnosti— barem kao mjesto za prisluškivanje, možda 
čak i kao baza za pokretanje državnog udara jednog dana, ako se Ryanova predviđanja da će na kraju postati prava 
pretorijanska garda pokažu točan. To je svakako bio faktor koji je trebalo uzeti u obzir pri odlučivanju o uvjetima pod 
kojima će surađivati s Ryanom u budućnosti. 


Postojale su i druge poluge: veliki radnički sindikati, etablirane crkve, neke od najvećih banaka i druge institucije 
temeljene na kapitalu. Ali nije bilo ničega, u vladi ili drugdje, što bi se moglo mjeriti s moći masovnih medija. Nije 
vidio kako bi se bilo koja grupa mogla nadati da će steći i zadržati značajan udio u moći ako joj se masovni mediji 
snažno i čvrsto suprotstave. S druge strane, kada bi neka organizacija ili pojedinac imali podršku makar i djelića 
medija, imali bi ogromnu prednost u borbi za moć. Morao je postojati način da se probije u medije, ali Oscaru nije 
bilo ni na kraj pameti što bi to moglo biti. Keller mu je rekao da Nacionalna liga razvija vlastite medije, koji će na kraju 
konkurirati onima koje kontroliraju Židovi, ali to se Oscaru činilo nerealno optimističnom prognozom. Koliko bi trajao 
takav razvoj događaja? Trideset godina, možda? Bi li mu onda ostalo išta za spašavanje? 
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Oscarove misli prekinuo je telefon. Pitao se tko će zvati tako rano. 


Međutim, čak i kad je podignuo slušalicu, bljesak intuicije rekao mu je tko je pozivatelj. Zvuk glasa potvrdio je njegovu intuiciju: 
“Dobro jutro. Moramo ponovno razgovarati. Nazvao sam rano kako bih bio siguran da ću te uhvatiti i kako bi mogao planirati 
provesti oko sat vremena sa mnom, između deseti 11 večeras. Metro stanica više nije zadovoljavajuće mjesto, s obzirom na 


moj novi ugled; neki bi nas novinar mogao uočiti. Nađimo se na južnom parkiralištu kod Pentagona. Parkirat ću se u crnom 
Fordu na krajnjem jugozapadnom kutu parkirališta." 
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XX 


Oscar je stao na južno parkiralište sat vremena prije dogovorenog vremena i odabrao parkirno mjesto udaljeno 
dobrih stotinjak metara od jugozapadnog ugla, gdje je mogao neprimjetno čekati u nizu drugih automobila, a opet 
imati jasan pogled i na predviđeni ugao i na najvjerojatniji pristup njemu. Budući da je bio najudaljeniji od Pentagona, 
ugao i područje oko njega bili su prazni u ovo doba noći, osim smeća koje se ondje nakupilo još gušće nego na 
ostatku goleme površine ispucalog i smećem posutog asfalta. Počela je padati sitna kišica i morao je držati spušten 
bočni prozor kako bi spriječio zamagljivanje unutrašnjosti vjetrobrana. 


Uočio je Ryanov auto kako vozi vanjskom trakom parkirališta deset minuta prije deset. Podigao je dalekozor koji je 
bio pokraj njega na sjedalu i usredotočio se na vozilo u pokretu dok je prolazilo između njega i reflektora postavljenog 
na stup na rubu asfalta. U automobilu je bio samo jedan putnik. Ryan je prošao iza ugla i polako napravio puni krug 
oko parkirališta. Očito nije uspio uočiti Oscarov auto, jer se vratio u jugozapadni kut, ugasio svjetla i čekao. Činilo se 
da je i on bio oprezan. 


Oscar nikako nije mogao znati što je Ryanu večeras na umu, ali neuobičajeno prijateljski ton tog čovjekova 
telefonskog poziva jutros ga je učinio opreznim. Pričekao je još pet minuta, provjerio svoj pištolj kako bi se uvjerio 
da je slobodan u futroli, zatim tiho napustio svoj automobil i otišao prema Ryanovu, ostajući skriven od drugih 
parkiranih automobila što je duže moguće. Ryan ga je vidio kako dolazi kada je bio udaljen 50 stopa i nagnuo se da 
otvori suvozačeva vrata. Prije nego što je Oscar ušao u auto, brzo je pogledao u prostor iza prednjeg sjedala kako bi 
se uvjerio da se tamo nitko ne skriva. 


Ryanovo izvježbano oko uhvatilo je pokret. "Što misliš, Yeageru - da sam te pozvao ovamo da te odvezem na 
vožnju u jednom smjeru?" On se nasmijao. “Zapravo, prilično sam zadovoljan tobom. Da nije bilo vašeg vrlo 
profesionalnog rada, predsjednikov imenovao na čelo Odbora za javnu sigurnost nedvojbeno bi bio netko hebrejskog 
uvjerenja, umjesto vašeg pravog." 

“Je li to bio samo nesvjesni lapsus s tvoje strane, Ryane, kad si maloprije upotrijebio riječ 'odbor' 
umjesto 'agencija'?" 

"Isus! Jesam li to rekao? Stvarno ću se morati pripaziti. Znate, ja nisam imao nikakve veze s izborom imena i bio 
sam iznenađen kada su odabrali nešto što je toliko sugeriralo na sovjetski Komitet za državnu sigurnost, poznatiji po 
ruskim inicijalima, KGB. Cijeli dan mi je to na pameti." 


Ryanovo kratko namršteno lice je nestalo, a njegovo se jedva suzdržano uzbuđenje vratilo. “Sličnost u imenima je 
primjerena, vjerujte mi. Cijeli sam tjedan bio na konferencijama s velikim facama u Kongresu, s direktorom Ureda i s 
predsjednikovim osobljem. Ova nova agencija bit će luda, a veliki dečki to već dugo planiraju. Jeste li znali da ću imati 
ono što se svodi na čin u kabinetu? To neće biti objavljeno još nekoliko mjeseci, ali ću od sada i dalje biti prisutan na 
svim sastancima kabineta i odgovarat ću izravno predsjedniku. Drugim riječima, unatoč onome što su novine danas 
napisale, moja će agencija biti potpuno izvučena iz nadležnosti Ministarstva pravosuđa." 


"Dakle, stvarno ćeš biti zapovjednik pretorijanske garde?" 


“Čini se da se to svodi na to, iako nitko neće izaći i to reći. Bilo je pritisaka s više strana da se krene ovim putem. 
Kad su Palestinci prošle godine počeli birati istaknute hebeovce i dizati u zrak cionističke urede u Sjedinjenim 
Državama, Židovi su htjeli da Biro odbaci sve ostalo i uhvati Palestince. Zgrabili smo nekoliko njih, ali Židovima to nije 
bilo dovoljno, pa su se žalili na najvišim razinama da je Ured preglomazan i neučinkovit da se učinkovito nosi s 
arapskim terorizmom u ovoj zemlji. Htjeli su 
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dovesti Mossad i dati im odriješene ruke ovdje. Svi su se protivili tome, ali pukom slučajnošću neki od predsjednikovih ljudi već 
su radili sa grupom u Kongresu — tamošnja vodeća figura bio je senator Herman — na osnivanju nove agencije koja će se 
baviti građanskim neredima kada gospodarstvo sljedeći put padne na dno... 


“Dimom i ogledalima već dvije godine drže nezaposlenost ispod osam posto. Svo premetanje papira na svijetu neće im 
dopustiti da se još dugo izvlače. Računaju na produljeno razdoblje rasta nezaposlenosti, počevši od ovog ljeta. Može trajati pet 
godina ili dulje - tijekom kojih stopa može doseći 15 posto, možda čak i više. To je posljedica nekontroliranja granica i dopuštanja 
Japancima da nam uzmu pola osnovne industrije. 


“Imaju razne vrste dugoročnih planova razrađenih za stabilizaciju stvari na nižem prosjeku 
životni standard za Amerikance, ali oni se boje građanskih nereda prije nego što se sva prašina slegne." 


"Mislite na pobune zbog hrane, kao u Argentini i Brazilu?" 


“Zapravo i gore od toga. Oni mogu kontrolirati pobune zbog hrane slanjem Nacionalne garde i korištenjem suzavca ili 
pucanjem na nekoliko izgrednika. Ono čega se stvarno boje je revolucija: ne samo spontani neredi, već planirani nemiri ljudi 
koji žele svrgnuti vladu. Oni žele jedinstvenu vladinu agenciju koja može služiti i kao tajna policija za praćenje subverzivnih 
aktivnosti i kao kontrarevolucionarna udarna snaga. Taj posao nisu htjeli dati Zavodu jer, s jedne strane, nisu baš zadovoljni 
radom Zavoda u posljednje vrijeme. Oni nisu zabrinuti ako dopustimo da nam nekoliko pljačkaša banaka ili krivotvoritelja 
promakne kroz prste, ali se nasmrt boje političkog nasilja— koje će biti usmjereno na njih. Vaša aktivnost i vapaj za djelovanjem 
vlade koji je izazvala među promanjinskim snagama ubrzali su cijeli proces planiranja i uvjerili ih da je ovo vrijeme za objavu 
nove agencije, kada mogu računati na medijsku podršku za taj potez. 


“Uostalom, shvatili su da je lakše pokrenuti novu agenciju nego reorganizirati Zavod. 
Osim toga, ja ću imati izvanrednu slobodu djelovanja, a oni ne žele dati toliku slobodu Uredu, koji ima nadležnost nad običnim 
kaznenim stvarima. Ono što ih zbog toga brine, vjerujem, jest da bi im Zavod počeo prisluškivati telefone, ozvučavati njihove 
urede i otvarati im poštu, a onda bi pola vlade završilo u zatvoru zbog toga što su bili na potezu." Ryan se ponovno nasmijao. 
“Dakle, moja agencija će imati slobodu prisluškivati telefone bez sudskih naloga i koristiti vijke protiv osumnjičenih, ali naša 
misija neće biti hvatanje bijelih ovratnika prevaranata u Kongresu ili federalnoj birokraciji; to će biti samo da se vlada ne svrgne." 


"Jeste li zadovoljni svojom misijom?" upita Oscar. 


“Da, Yeageru, jesam. Ovoj zemlji treba malo reda i discipline, a meni će biti drago pomoći u pružanju tih stvari. Uloga moje 
agencije postat će prilično velika tijekom recesije sljedećih nekoliko godina, a postat će još veća nakon toga. Zemlja će se trajno 
promijeniti. Dovraga, već se trajno promijenio. Vlada neće moći postojati bez Agencije za javnu sigurnost koja je nosi. 
Revolucionarna akcija će od sada biti stalna značajka američkog života: od Arapa, od ljevice, od desnice, od crnaca, od špika, od 
bijelaca. Zemlja je izgubila svu svoju koheziju. Sada samo svačija debela plaća drži stvari na okupu. Kad to prođe, sranje će 
pogoditi obožavatelje i stvari više nikada neće biti iste. Predsjednik i senator Herman to ne shvaćaju - barem ne u potpunosti - 


ali ja znam. 


“Moglo bi se reći da je, nažalost, jedan Židov, i to je glavna stvar o kojoj želim s vama razgovarati. Hebovci su pomaknuli nebo 
i zemlju pokušavajući me spriječiti da dobijem imenovanje u novoj agenciji. Senator Herman pozvao me na stranu nakon 
popodnevnog sastanka i rekao mi: 'Kojeg si etničkog podrijetla, sine?' Ryan je oponašao promukli, drhtavi glas starijeg 
zakonodavca. 
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“Rekao sam mu Irski katolik, a on je rekao, 'Pa, tako sam i mislio. Ali znaš, imao sam svakog Židova u Senatu - njih dobrih 
desetak - plus oko šesnaest izaslanstava rabina i židovskih poslovnih ljudi koji su mi došli i rekli mi da ti nisi pravi čovjek za ovaj 
posao. Mora da su mislili da ste njemačko nacističko podrijetlo. Kad sam ih pitao što imaju protiv tebe, nitko nije imao ništa 
određeno za reći, ali svi su imali svog kandidata.' Tada se stara liska nagnula i šapnula mi u uho, 'Samo želim da znaš;' rekao je, 
'da ako su Židovi tako snažno protiv tebe, onda sam ja za tebe, i namjeravam se pobrinuti da tvoja nominacija je odobren. I 


predsjednik osjeća isto.' 


"Svoj će odbor sutra glasovati o tome, a zatim će to odmah poslati cijelom Senatu, prije nego što se Židovi još više pokrenu u 
svojim nastojanjima da me blokiraju. Čovjek kojeg žele, sada kada ne mogu imati Kaplana, je Sherman Davidson, pomoćnik 
državnog odvjetnika koji vodi Ured za specijalne istrage, organizaciju Star Chamber koja je osnovana kako bi održala glupost 
'Holokausta' na životu loveći navodne 'ratnih zločinaca' preostalih iz Drugog svjetskog rata. Isuse, to je bilo prije pedeset 
godina! Možeš li vjerovati tim Hebovima?" 


"Dakle, razmišljate li o tome da priredite kobni srčani udar za Davidsona?" 


“Ne, mislim da to neće biti potrebno. Vjerujem da će sutra sve biti u redu i tada se nećemo morati brinuti za njega. Ali imat 
ćemo stalni problem sa Židovima. Mislim da su oni jedini u našoj vladi osim mene koji shvaćaju značaj nove agencije i shvaćaju 
koliku će moć ona imati u budućnosti. 


“Govorim ti sve ove stvari u tvojoj ulozi mog partnera, Yeager, tako da ćeš moći razumjeti širu sliku. Ne znam kada ćeš mi 
trebati za još jednu specijalnu operaciju, ali siguran sam da će to biti vrlo brzo. Jedna stvar kod kikesa je da nikada ne odustaju. 
Pretpostavljam da će naša sljedeća velika operacija biti potez protiv Mossada. Njihovi agenti su raštrkani po našoj vladi. 


Biro ih je uočio većinu, ali nam nikad nije bilo dopušteno da im se suprotstavimo. Zaštićeni su na najvišim razinama. Neću ih 
smjeti ni izvaditi - barem ne izravno, kako sada situacija stoji. Čak bi se i senator Herman okrenuo protiv mene kad bih počeo 
likvidirati agente Mossada, jer bi Jidi mobilizirali svoje fundamentalističke kršćanske marionete, koji čine polovicu njegove 
biračke jedinice, da počnu kukati o 'jadnom, bespomoćnom, malom Izraelu', a kontrolirani mediji bi vrišti za mojim skrivanjem. 
Ali Mossad je teroristička organizacija i ne namjeravam joj dopustiti da djeluje na mom terenu. 


“Osim toga, budući da Židovi nisu uspjeli s Kaplanom ili Davidsonom, vjerojatno će pokušati iskoristiti Mossad da mi naprave 
probleme i diskreditiraju me. U svakom slučaju, na kraju ću se morati riješiti Mossadovih agenata u ovoj zemlji - svih njih. Sklon 
sam to učiniti ranije umjesto kasnije, prije nego što imaju vremena napraviti prvi potez protiv mene. A ti ćeš mi morati pomoći. 
Mislim da će vam oni biti zanimljiv izazov." 


Ryan se okrenuo i posegnuo za glomaznim paketom na stražnjem sjedalu. "Sastavio sam paket informacija za vas. Neke od 
stvari ovdje - opći opisi pozadine brojnih izraelskih tajnih operacija - skinute su s povjerljivosti, ali većina je strogo povjerljiva. 
Ima sve iz dosjea Biroa o Mossadu, uključujući imena, adrese, fotografije i druge informacije o svim agentima u ovoj zemlji za 
koje znamo. Bit će moja guzica ako te uhvate s ovim stvarima, pa ih čuvaj na sigurnom mjestu. Ali proučite ga, posebno podatke 
o osoblju. Zapamtite imena, adrese i lica. 


“Jedini razlog zašto vam sada dajem ovaj materijal je taj što ćemo stvarno morati biti puno oprezniji u budućnosti. Ne možemo 
si priuštiti više sastanaka. Ne bih se iznenadio da me Mossad pokuša stalno pratiti, ali mislim da još nisu imali vremena za to. 
Znam da će pokušati presresti sve moje telefonske pozive, pa je to prva stvar o kojoj sam se pobrinuo. Postavio sam apsolutno 
siguran telefon u svom domu. Telefonska kompanija nema ni najmanju ideju da postoji. Linija ide od moje radne sobe kroz 


kanalizacijski tunel do... pa, detalji nisu važni. 
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Evo broja." Pružio je Oscaru mali papirić. “Nemojte me zvati osim ako nije jako važno i pokušajte zadržati svoje pozive 
između 5:30 i 6:00 ujutro ili 23:00 i 23:30 navečer. Kad budem imao drugi dokumentarni materijal ili bilo kakve 
posebne naprave za vas, ostavit ću ih na sigurnom mjestu i nazvati vas da ih preuzmete. 


“I, Yeageru — nema više tvojih stvari o Usamljenom Rangeru, razumiješ? Ne smije biti apsolutno nikakvih vlastitih 
neovisnih operacija koje nisam odobrio: nema gašenja mješovitih parova, nema pucanja u dosadne novinare, nema 
ubojstava vođa Kongresa, nema dizanja crkava u zrak. shvaćaš?" 


Oscara je iznervirao Ryanov ton i osjetio je snažnu želju da kaže drugom čovjeku da gleda svoja posla. Međutim, 
djelić sekunde razmišljanja odvratio ga je od takvog neprikladnog izbora riječi i umjesto toga je rekao: "Ionako sam 
razmišljao o promjeni svoje aktivnosti, na nešto više u obrazovnoj liniji." 


"Što želiš reći time?" upita Ryan, s teškom sumnjom u glasu. 

“Puno sam proučavao otkako si počeo razmišljati o Židovima. Nisam prihvatio sve vaše tvrdnje, ali pronašao sam 
neke zaista zapanjujuće dokaze o nekoliko stvari, kao što je židovska uloga u pokretanju i širenju komunizma u prvoj 
polovici ovog stoljeća, te vrlo veliki židovski utjecaj u vijestima i zabavni mediji. Neki predmeti koje sam dobio iz 
Kongresne knjižnice mogu se lako napraviti u pamfletima ili čak letcima za masovnu distribuciju. Vjerujem da će 
stvarno otvoriti oči i pomoći u suzbijanju kontrole židovskih medija." 


Nastupila je tišina nekoliko sekundi, dok je Ryan s nevjericom zurio u Oscara. Tada je stariji čovjek prasnuo u 
smijeh. Kad je povratio kontrolu nad sobom, odmahnuo je glavom i rekao, i dalje se smijući: "Yeager, za momka koji 
je tako dobar u smišljanju kako njušiti loše dečke, ti si pravi promašaj u smišljanju kako educirati ljude." 


Oscar je duboko pocrvenio, zbunjen i ljut zbog Ryanovog neuspjeha da shvati njegove namjere. “Pa, nisam mislio 
da će materijali koje sam imao na umu u potpunosti educirati javnost o podrijetlu komunizma ili razlozima pristranosti 
medija. Ostalo mi je još mnogo toga da sam naučim o tim stvarima. Ali sigurno će potaknuti ljude na razmišljanje. 
Jedna od stvari koje sam pronašao je članak Winstona Churchilla iz 1920. u velikim britanskim novinama..." 


Prekinuo ga je još jedan Ryanov ispad: “Pokrenite ljude na razmišljanje! Jesi li ozbiljan, čovječe? 
Vjerujete li stvarno da su ti ljudi tamo sposobni razmišljati? Mislite li da ih je briga tko je odgovoran za ubojstva svih 
tih jadnika u Rusiji? Vjeruješ li iskreno da bi promijenili sve što rade kad bi im nekako mogao utuviti u glavu istinu o 
tome što su im Židovi radili u ovoj zemlji?" 


"Pa, ja... nisam siguran što pokušavaš reći, Ryane." Oscar je ponovno osjetio kako mu bijes raste. “Sigurno su mi 
otvorili oči dokazi koje sam pronašao. Znam da se javnost često ne čini baš bistrom, ali mora biti puno drugih poput 
mene koji će biti izazov da saznaju više kada im se predoče činjenice poput onih u članku o Churchillu. I namjeravam 
im to olakšati, referencama na knjige iz kojih mogu naučiti više. Sve što trebaju učiniti je otići u knjižnicu...“ 


Oscara je po treći put prekinuo Ryanov smijeh, koji je ovaj put došao u grohotima i ostavio Ryana da hvata zrak, 
dok su mu se suze kotrljale niz obraze. "Idi u knjižnicu! Što mislite, koliko je birača u ovoj zemlji ikada vidjelo 
unutrašnjost knjižnice otkako su završili školu? Manje je od tri posto, prema American Library Association, a gotovo 
sve one koriste knjižnicu samo kao izvor jeftinih romansa. Amerikanci jednostavno ne čitaju ozbiljne knjige. 


“Ali to čak nije ni najgore od svega. Slušaj, mogao bi zaobići problem knjižnice tako da izostaviš reference i samo 
spakiraš činjenice u pamflet. Nekoliko desetaka stranica trebalo bi biti dovoljno da se iznesu činjenice o kontroli 
masovnih medija. Mogli biste stajati na uglu ulice s hrpom takvih pamfleta i džđepom punim novca, nudeći svim 
uglovima 20 dolara da sjednete i čitate 
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pamflet tu na licu mjesta. Dobili biste puno ljudi, ali to ne bi značilo nikakvu razliku. 

Kao da sam ti upravo rekao: nije ih briga. Ne daju im ništa. Ne zanimaju ih ideje. Istina ih ne zanima. Nisu mogli prepoznati 
činjenicu ako bi dotrčao i ugrizao ih za guzicu. Nadalje, oni čak ne bi apsorbirali informacije i prenijeli ih nekome drugome u 
usputnom razgovoru, jer su programirani da ne apsorbiraju takve stvari. 


“Rekao si da mora biti puno drugih poput tebe, ali nema ih. Ti si jedinstvena. Ne sviđa vam se miješanje rasa koje se događa 
u ovoj zemlji, pa ste učinili nešto po tom pitanju. Počeli ste oduševljavati mješovite parove. Zadavio si najvećeg promicatelja 
miješanja rasa u Kongresu. Raznio si komisiju rasno miješanih slavnih u paramparčad. Postoje milijuni drugih ljudi koji također 
ne vole miješanje rasa. Posljednja Gallupova anketa koju sam vidio rekla je da 27 posto bijelih Amerikanaca ne odobrava 
brakove između bijelaca i crnaca, a ja osobno mislim da je stvarni postotak dosta veći od toga. Ali što je bilo tko od tih ljudi 
učinio po tom pitanju? Ništa. Nije prokleta stvar. Čak ni oni koji se stvarno popare kad vide bjelkinju s crnčugom. Nemaju muda. 
Nemaju mašte. Oni su ustavno nesposobni učiniti bilo što originalno. 


“Zar stvarno vjerujete da bi ova zemlja bila u haosu u kojem se danas nalazi da njezini građani mogu razmišljati? Mislim 
stvarno razmišljati i onda djelovati u skladu s tim, kao racionalni pojedinci. Ne bi morali ni imati muda; sve što bi trebali učiniti 
je ponašati se racionalno u privatnosti glasačke kabine. Ono što ne razumiješ, Yeageru, jest da oni nisu racionalni pojedinci; 
oni su hrpa jebenih životinja, a ja govorim o doktorima znanosti i direktorima korporacija, kao i o taksistima i kućanicama. Oni 
ne misle; oni samo osjećaju i reagiraju prema nizu uvjetovanih refleksa." 


Ryan je zastao kako bi došao do daha, a onda su njegove riječi bile smirenije: ,Naravno, svi znaju da ima mnogo pametnih 
ljudi, ljudi koji mogu smisliti kako se poševiti ili koliko poreza na dohodak duguju ili kako napraviti računalo rade ono što žele. 
Rješivači problema. Ali ne i racionalni pojedinci. 

Dat ću vam primjer: onaj članak Illustrated Sunday Heralda o Židovima od Churchilla za koji ste spomenuli da vas se toliko 
dojmio. Zar ne shvaćate da su desničari prepisivali i distribuirali taj članak više od 70 godina, a da nisu napravili ni najmanju 
mrlju u sudbini Židova? Otac mi je prvi put dao primjerak toga na čitanje prije gotovo 40 godina, kad sam bio tinejdžer. 


Da su ljudi bili racionalni, učinili bi nešto po pitanju činjenica u tom članku. Oni bi u najmanju ruku Židove zatvorili u karantenu, vratili ih u geta sa 
strogim ograničenjima njihovih aktivnosti, onako kako su Europljani radili u srednjem vijeku. To je bilo racionalno, iako ga kontrolirani mediji ovih 
dana prenose kao praznovjerje i predrasude. Temeljio se na spoznaji opasnosti koju predstavljaju Židovi i odlučnosti da se ljudi zaštite od te opasnosti. 


Pape i carevi koji su tjerali Židove u svoja geta bili su racionalni ljudi, koji su prepoznavali činjenice i postupali u skladu s njima. 


“Dat ću vam još jedan primjer. Za vas je židovska kontrola masovnih medija veliko, novo otkriće. 
Ali nikome u Vladi to nije ništa novo. To je jedna od najpriznatijih činjenica života u Washingtonu. Svi to znaju, ali nitko ništa ne 
poduzima. A neke od tih ljudi doista je briga što će se dogoditi sa zemljom, vjerovali ili ne. Nije racionalno. Ljudi se ponašaju 
točno kao da su programirani. Uz vrlo malo iznimaka, čak i oni koji su sposobni prepoznati istinu nisu u stanju djelovati u skladu 
s njom ako bi djelovanje zahtijevalo izlazak iz kolotečine uvjetovanog ponašanja i činjenje nečeg novog ili drugačijeg. 


“Ili, da na trenutak prebacimo teret iracionalnosti s desna na lijevo, razmotrimo slučajeve Južne Afrike i Izraela. Palestinci u 
Izraelu i na okupiranim teritorijima tretiraju se beskrajno gore nego crnci u Južnoj Africi. No, jeste li ikada čuli ikoga od svećenika 
koji krvare u srcu ili filmske zvijezde koji demonstriraju protiv Južne Afrike kako izgovara riječ protiv Izraela? Nije to 


98 


Machine Translated by Google 


činjenice se ne znaju, au većini slučajeva to čak nije ni licemjerje. Mnogi od tih ljubitelja crnaca zaplakali bi za Arapima jednako 
kao i za Bantusima, ali prvo bi morali prevladati svoju uvjetovanost." 


“Pokušavate li mi reći“, uzvratio je Oscar s nevjericom i prkosom u glasu, “da nema smisla pokušavati educirati ljude, da 
uopće nije dobro ukazivati im na njihove pogreške i iznositi im činjenice ?" 


“Pokušavam vam reći da ih ne možete educirati - to jest, ne možete promijeniti njihovo ponašanje - pamfletima. Jedini način 
da se stanovništvo ove zemlje uvjeri da se moraju promijeniti je da im se da dobra, teška čizma u guzicu - oko 600 puta. Treba 
ih reprogramirati, a za to su potrebni red i disciplina, a ne knjige ili letci." 


“Ryan, imaš prilično mutan pogled na ljudsku prirodu." 
“Sranje, Yeageru! Moje viđenje je realno. Znam kako ljudi funkcioniraju, i kao pojedinci i u masi. Natjerati ljude da rade ono 
što ja želim da rade, bilo da su nasilni kriminalci u situaciji s taocima ili moji podređeni u Uredu, bio je moj posao skoro otkad si 


ti živ, i razlog zašto sam uspješan u tome je zato što sam bio realan u pogledu ljudske prirode. Čak sam i pomalo optimist, zbog 
čega sam oduševljen novim poslom. Mislim da bih mogao učiniti nešto dobro." 


"Razbijanjem ljudi u dupe?" Sarkazam u Oscarovu glasu bio je težak. 


Ryan je na trenutak pogledao Oscara, uzdahnuo, odmahnuo glavom i rekao: ,Stvarno sam zadivljen što ste tako dobro radili 
na Kaplanu i Feldmanu. Da ne znam da si ih ti izvadio, ne bih vjerovao da si sposoban za to. Govoriš kao prokleti intelektualac, 
najgora vrsta intelektualca, vrsta koja se ne može suočiti sa životom onakvim kakav uistinu jest. Upravo sam vam rekao nekoliko 
životnih činjenica. 

Umjesto da mi budeš zahvalan, ti si ogorčen." 

Zastao je, a zatim nastavio: “Dopustite mi da vam dam pravi grumen mudrosti: Što god je potrebno, dobro je. Što god je 
dobri Gospod osmislio u našem svijetu, dobro je. Pokušajte promijeniti stvari koje su promjenjive, ako mislite da ih je potrebno 
promijeniti. Ali nemojte biti kivni na stvari koje su po svojoj prirodi nepromjenjive. 


“Mislite da je strašno da ljudi nisu racionalni, da se ponašaju kao životinje i da se njima mora manipulirati kao životinjama. 
Želiš da svi budu kao ti. Ali to je djetinjasto egocentrično. Kad bi svi bili poput vas, ne bi moglo biti društva, civilizacije. Sve bi se 
rasprsnulo. Kad bi u ovoj zemlji bilo samo tisuću ljudi poput tebe, njome se ne bi moglo upravljati. Slučajno sam te uhvatio, 
nakon što je pola Biroa zbog tebe mjesecima čupalo kosu. Da vas je 50 na poslu u Washingtonu, 50 u Chicagu, 100 u New 
Yorku... bili bismo potpuno nesposobni nositi se sa situacijom. Srušio bi vladu. 


“Ako volite čitati knjige, onda biste trebali biti zahvalni što većina ljudi nije racionalna, jer je potrebno prilično veliko stado 
iracionalnih životinja da se osigura infrastruktura za samo jedan tiskarski stroj. Da bismo si mogli priuštiti jednog filozofa 
trebamo milijun dronova koji djeluju na svoje uvjetovane reflekse. Zato budite sretni što se ljudima mora manipulirati umjesto 
educirati. To je način na koji je Gospodin dizajnirao stvari. Vlada to prihvaća i ponaša se u skladu s tim - barem ovaj dio vlade 
prihvaća," rekao je, tapkajući se palcem po prsima. “Kao i Židovi. 


“Ako vrijeđa vaš humanistički senzibilitet da reformirate ponašanje američkog naroda glađu, vrhom čizme i prijetnjom 
metkom, onda postoje blaže metode, više 'edukativne' metode. Da imate televizijske mreže pod svojom kontrolom, mogli biste 
nahraniti javnost novom markom pabluma i za 20 ili 30 godina ostvariti dio onoga što treba učiniti. Odnosno, mogli biste 
promijeniti sadržaj 'ideja' koje papigaju jedna drugoj. Mogli biste ih natjerati da zavrnu rukama zbog onoga što se događa 


Palestincima i zahtijevaju bojkot Izraela, umjesto 
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demonstracija protiv Južne Afrike. Mogao bi potjerati pedere i druge nakaze natrag u ormar. Mogli biste smanjiti 
rasno miksanje gotovo na ništa. 

“Mogli biste učiniti sve to— mogli biste djelomično reprogramirati stado— mijenjajući zaplete sapunica i pristranosti 
voditelja talk-showova, prepravljajući dijaloge i pazeći na boju lica likova u animiranim filmovima za klincima, 
govoreći svojim voditeljima kada da se rugaju, a kada ne dok čitaju večernje vijesti. Naravno, svejedno biste većinu 
ljudi trebali dobro napucati u dupe kako bi se riješili mnogih loših navika koje su pokupili." Ryan je položio ruku na 
Oscarovu ruku i poprimio očinski ton. “U svakom slučaju, budući da ne kontroliraš televizijske mreže, morat ćemo 
raditi stvari na moj način. Budite sretni što imate priliku pomoći. Ne događa se često u povijesti da dva racionalna 
čovjeka mogu zajedno raditi na tako vrijednom projektu. I, zaboga, zaboravite na pamflete." 


Oscar se osjetio zapanjenim. Nije želio prihvatiti ono što mu je Ryan upravo rekao. Borio se protiv toga. Ali znao je 
da će na kraju prihvatiti barem značajan dio toga. Možda bi se mogao uvjeriti da stvari nisu baš tako jasne kako ih je 
Ryan naslikao, ali najveći dio Ryanove poruke imao je nepogrešiv prizvuk istine. Bila je to istina koja se već skrivala u 
njegovom vlastitom umu, a Ryanove brutalne riječi jednostavno su skinule njenu masku. Bio je Oscarov red da 
uzdahne. Što se njegove osobne strategije tiče, opet se vratila na ploču za crtanje. 


Ryan je pogledao na sat, a zatim se nasmiješio i potapšao Oscara po ruci. “Bit ću jako zauzet nekoliko tjedana. Ti 
uradi svoju zadaću, a ja ću te nazvati kad te budem trebao." 
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XXI 


Oscar nije bio spreman odmah odustati od svoje pamfletističke ambicije, unatoč hladnoj vodi koju je 
Ryan polio. Ako je obrazovanje tako neučinkovito kao što je Ryan pokazao, onda je Harryjeva organizacija, 
Nacionalna liga, trebala otkriti tu činjenicu. Dan nakon sastanka s Ryanom nazvao je Harryja i dobio poziv 
da prisustvuje sastanku lokalnih članova koji se održavao u osam sati sljedeće večeri, u petak. 


Nije bilo teško nagovoriti Adelaide da pođe s njim, iako ga je natjerala da joj obeća da će je nakon toga 
izvesti na večeru. Sastanak je bio u kući člana čiju mu je adresu Harry dao. Bila je to mnogo veća kuća od 
Harryjeve i nalazila se u šumovitoj četvrti Arlingtona s velikim parcelama i skupim kućama. Samo desetak 
drugih osoba - devet muškaraca i tri žene, uključujući Harryja i Colleen - bilo je prisutno kad suoni 
Adelaide stigli. 


Sam sastanak trajao je nešto više od sat vremena i sastojao se uglavnom od neformalnih izvješća o 
napretku svojih aktivnosti od strane članova, nakon kojih je u svakom slučaju uslijedila kratka rasprava, s 
pitanjima ili prijedlozima ostalih. Jedan je čovjek izvijestio o svom uspjehu u dobivanju mailing liste od 
gotovo 50.000 kupaca povijesnih knjiga od komercijalnog izvora koji je u početku odbio iznajmiti listu Ligi 
iz političkih razloga. Drugi je izvijestio o pripremama za slanje Liginih kataloga knjiga i drugih promidžbenih 
materijala popisu. 

Žena članica, koja je bila komercijalna umjetnica, pokazala je umjetnički poster koji je upravo dovršila i skice za nekoliko mogućih novih plakata. 
Dovršeni plakat Oscaru se činio vrlo upečatljivim. Pod sloganom 'Spasimo ugrožene vrste' prikazivao je razne ugrožene životinje: s jedne strane kit 
koji je izronio bio je napadnut harpunima s kitolovca. S druge strane, u prvom planu, crni lovokradica ustrijelio je leoparda u džungli, dok je u pozadini 
bila njujorška trgovina krznom s kaputom od leopardove kože u izlogu i vlasnikom masnog izgleda u dovratak brojeći šaku novca. A u središtu, veća 
od ostalih, bila je bijela obitelj - muškarac, žena s bebom u naručju i malo dijete, svi s lijepim nordijskim crtama lica i bojom. Bijelci su stajali skupljeni 
zajedno na kamenoj gromadi, uznemirenost i strah bili su očiti na njihovim licima, dok je posvuda oko njih pritiskala prijeteća, zbijena masa nebijelaca, 
poput rastuće plime koja će ih progutati, sa smeđim, crnim i žutim rukama koje su se pružale do uhvatiti njihove noge. Izraženo je mišljenje da bi se 
sve velike ekološke organizacije bojale dotaknuti plakat, ali da bi se mogao dobro prodati studentima, od kojih bi ga mnogi kupili zbog njegove 


kontroverzne teme. 


Tri druga člana radila su na video drami. Jedan, koji je napisao scenarij i trebao bi režirati, trenutno je 
bio uključen u odabir glumaca te je zamolio ostale prisutne da mu daju glumca za jednu još nepopunjenu 
ulogu. Drugi, njegova žena, izrađivala je garderobu. Treći je gradio setove u svojoj garaži. 


Kad je posao sastanka završen, Harry je predstavio Oscara i Adelaide ostalim prisutnima, uključujući 
Kevina Lindena, inženjera za emitiranje, koji je bio koordinator lokalne grupe. 
Harry se ispričao jer Saul Rogers, kojeg je posebno želio da Oscar upozna, nije bio prisutan. “Saul je učitelj 
i često je opterećen izvannastavnim obavezama. Večeras su ga natjerali da pretražuje učenike zbog droge 
i oružja na školskoj košarkaškoj utakmici," objasnio je Harry. 

Oscar je komentirao visok stupanj profesionalizma među članovima koje je upoznao. "Ne 
točno ono što sam očekivao da će biti banda neonacističkih revolucionara divljih očiju", našalio se. 

"Ljudi koji nas sada zanimaju - zapravo jedina vrsta ljudi koje možemo koristiti - su oni koji su voljni i 
sposobni raditi stvari ", rekao mu je Kevin. “A budući da je glavna stvar koju radimo propagiranje činjenica 
iideja, naši su ljudi obično oni koji imaju specifične vještine koje su korisne za taj posao. 
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Zapravo, to pokriva prilično širok raspon, od pisaca i umjetnika do inženjera i poslovnih ljudi, ali istina je da u ovoj fazi našeg 
programa imamo prilično visok postotak profesionalaca i relativno malo uličnih boraca i bacača bombi, unatoč slici o nama 
oslikana od strane kontroliranih medija. Zapravo, Harry je jedini pravi bacač bombi ovdje večeras," završio je s osmijehom i 
zatim se ispričao. 


Oscar se okrenuo Harryju i upitao ga: "Što misliš da će Horowitzov zakon učiniti tvojoj sposobnosti da nastaviš proizvoditi i 
distribuirati svoje materijale?" 


"Neke će operacije morati ići u tajnost, ali većina onoga što radimo vjerojatno neće biti odmah pogođena", odgovorio je 
Harry. “Uvijek smo imali prilično pozitivan pristup, s naglaskom na podizanju rasne svijesti vlastitog naroda, umjesto isticanja 
nedostataka drugih. Popis knjiga koje distribuiramo počinje s Eneidom i Beowuifom i uključuje mnoge druge klasike zapadne 
povijesti i legende. Uglavnom su to stvari s kojima je svaki diplomant naših boljih sveučilišta bio upoznat, prije nego što je 
demokracija došla na akademiju i standardi bili sniženi kako bi i Hotentoti i mokarci mogli dobiti diplome. 


Onda je, naravno, došlo do namjernog uklanjanja knjiga od strane egalitarista za koje se smatralo da su napisane sa stajališta 
bijelog muškarca - rasističkih i seksističkih, znaš," Harry je uporno dodao, opterećujući svoj ton afektiranim samo-- pravednost. 
Zatim je prešao na sarkazam: “Osim ako knjigu nije napisala militantna lezbijka, revanšistička američka Indijanka ili crnkinja s 
AIDS-om koja se obratila na judaizam, bila je sumnjiva. Iznimka je bilo sve o 'holokaustu', za što su židovski muški autori, čak i 
oni heteroseksualnih uvjerenja, bili prihvatljivi. 


“Sada je neke od klasika teško pronaći, čak i na sveučilištima, pa pružamo korisnu uslugu čineći ih dostupnima iz jednog 
izvora. Mislim da vlada još nije spremna početi zatvarati ljude zbog čitanja Ilijade . Nosimo neke knjige koje se bave Židovima 
koje bi oni mogli pokušati zabraniti, ako bi to bilo sve što nosimo. Također imamo knjige koje pružaju povijesno točnije verzije 
'osjetljivih' povijesnih tema - Drugi svjetski rat, na primjer - od službeno odobrenih knjiga, i oni bi ih stvarno rado poslali u 
plamen. Međutim, sumnjam da će sad krenuti na bilo koju našu knjigu. Mislim da će se bojati da će, ako nas napadnu zbog bilo 
kojeg naslova koji nosimo, to samo privući pozornost na ostale naše knjige i pokrenuti neka pitanja koja bi radije izbjegavali 
zasad. 


“Ono što će oni prvo učiniti jest krenuti na preživjele klanske skupine i izdavače niskog rasnog ili antižidovskog materijala: 
stvari poput Protokola učenih sionskih mudraca ili nekog sirovog materijala protiv crnaca koji kruži okolo. . Pseudointelektualni 
libertarijanski tipovi neće se buniti oko zabrane toga, i to će omogućiti spaljivačima knjiga da uspostave korisne pravne 
presedane. Onda će za tri-četiri godine krenuti na nas, ali o tome ćemo brinuti kako vrijeme bude bližilo. Za sada uspostavljamo 
produkcija na vrpci koje su prilično moćne, a Židovi žude da ih izbace iz prometa. Budući da ih sami proizvodimo i ne ovisimo ni 
o kakvim vanjskim dobavljačima, imamo dosta slobode u mijenjanju načina na koji radimo stvari kako bismo vladi otežali da 
nas zaustavi." 


Harry je zastao na trenutak i nasmijao se. “Zapravo je ironično. Materijal koji će vlada zabraniti Horowitzevim zakonom 
sljedećih nekoliko godina bit će ono čega se Židovi uglavnom ne boje; nisu posebno zabrinuti zbog Protokola ili vjerskih traktata 
koji navodno dokazuju da su oni zapravo Sotonini potomci. Ono što stvarno plaši gadove je Eneida— i naše druge knjige koje 
pomažu bijelcima da shvate tko su. Oni znaju da ako dovoljno nas ikad razvije osjećaj za povijest i zanimanje za naše rasne 
korijene, i te stvari prerastu u osjećaj rasnog identiteta i rasne odgovornosti, izvući ćemo se iz čarolije bratstva i jednakosti koju 
su oni imali tako 
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brižljivo pleteni oko nas, a onda će njihova guska biti kuhana. Zato su na sveučilištima vodili toliku kampanju protiv 
zapadnjačkih klasika." 


“Ti si optimist, Harry. Dobro je educirati ljude, probuditi ih, osvijestiti ih. 
I sam sam razmišljao u tom smjeru: neke od zanimljivih materijala na koje sam naišao u svom studijskom projektu o 
Židovima učiniti dostupnijima, možda radeći zajedno s Ligom, budući da se čini da vaši ljudi imaju iskustva s objavljivanjem 
— iako u posljednje vrijeme pomalo sumnjam u učinkovitost takvih nastojanja. Što više razmišljam o tome, sve mi se više 
čini da se ne više od djelića postotka bijelaca u ovoj zemlji može otrgnuti od svojih televizora dovoljno dugo da pročitaju 
čak i pamflet, a kamoli Eneidu . Ali čak i kad bismo obrazovali sve koji su sposobni za obrazovanje, što bi oni mogli učiniti 
dokle god su ostali neorganizirani? Čim počnete pokušavati organizirati ljude, vlada će upotrijebiti Horowitzov zakon da 
Vas izbaci iz posla.“ 


"Sigurno mislite na odredbu koja zabranjuje sve organizacije s rasnim kvalifikacijama za članstvo", odgovorio je Harry. 
"To nam stvarno ne smeta, budući da nismo organizacija s članstvom." 


“Kako to misliš, nisi organizacija s članstvom? Tko su ovi drugi ljudi ovdje večeras? 
A zadnji put kad smo bili zajedno rekao si mi za najmanje još dvoje ljudi koje si opisao kao pripadnike ove jedinice," pomalo 
ogorčeno odgovori Oscar. 

"To je bio zadnji put", nasmijao se Harry. “Jeste li me čuli da koristim riječ 'član' govoreći o 
netko večeras?" 

Oscar je bio nestrpljiv: "Ma daj, kakvu to igru riječi pokušavaš igrati sa mnom?" 

"To je igra preživljavanja", Harry je odgovorio sada ozbiljnim tonom. “Ovi ljudi ovdje su jednostavno moji prijatelji. Tu i 
tamo se sastajemo kako bismo razgovarali o stvarima od zajedničkog interesa. Da ste agent državne policije, nikada ne 
biste mogli pronaći dokaz koji bi dokazao suprotno." 


"Naravno, mogao bih", ratoborno je odgovorio Oscar. “Samo bih podnio zahtjev za članstvo. Onda bih, nakon što bih 
dobio svoju člansku iskaznicu, išao pred federalnu veliku porotu. Službenici Lige bit će pozvani i ispitani. Kad bi zanijekali 
da je to rasno diskriminirajuća organizacija, bilo bi im naređeno da daju imena svih crnih, židovskih i azijskih članova. Kad 
ne bi mogli imenovati nikoga, to bi bio kraj lige." 


"Pogrešno", strpljivo je objasnio Harry. “Prvo, ne biste dobili člansku iskaznicu. Drugo, službenici bi, ako bi dobili sudski 
poziv, odbili odgovoriti na sva pitanja, pozivajući se na Peti amandman. Mogli bi, da su toliko skloni, objasniti velikoj poroti 
da je Liga jednostavno neprofitna korporacija bez članova, a svi bi službeni zapisi to potkrijepili. Ali, iz principa, odbijamo 
odgovarati na pitanja velikih porota. Vlada bi mogla nastaviti istraživati slučaj ako bi to odlučila, ali ne bi pronašla ništa što 
bi moglo dovesti do uspješnog kaznenog progona." 


“Ali što je s plaćanjem članarine? Sve što bi trebali učiniti je provjeriti vaše bankovne zapise. A što je snekim momkom iz 
divljači kojega nijedan drugi član nije upoznao? Kako se može pridružiti, a da ne pošalje obrazac za prijavu ili nešto slično 
da pokaže da želi postati član?" Oscar je tvrdoglavo ustrajao. 


“Nema plaćanja članarine jer nema članova", nastavio je Harry svoje objašnjenje. “Naravno, molimo naše prijatelje da 
redovitom donacijom podupiru rad Lige. Korporacija prihvaća sve donacije i koristi novac za plaćanje tiskanja, poštarine i 
drugih troškova, uključujući plaće osoblja. Ako je prijatelj bio nemaran u svojim donacijama, drugi bi prijatelj razgovarao s njim 
o tome. 


“Što se tiče momka iz booniesa koji se želi prijaviti za članstvo... ah, oprostite, tko želi sudjelovati u našem radu, imali 
bismo nekoga da se s njim dopisuje kako bismo napravili preliminarnu procjenu. Kad bi se činilo vjerojatnim da bi se mogao 
uklopiti u jedan od naših malih lokalnih krugova prijatelja ili čak 
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sudjelovati samostalno, dogovorili bismo intervju. Ali ne bi postojali nikakvi obrasci za ispunjavanje - ni evidencija, ili barem 
nijedna do koje bi se vlada vjerojatno ikada dočepala. Vjeruj mi, Oscar, naši pravni savjetnici su bili zauzeti ovime, čak i prije 
nego što je Horowitzov zakon postao zakon. Pregledali su gotovo svaku mogućnost i razradili načine da se prilagodimo novim 
uvjetima bez ometanja bilo kojeg od naših programa." 


Oscar je odmahnuo glavom. “Možda ćeš uspjeti izbjeći zatvor, ali koja je svrha? Nikada nećeš biti 
sposobni izgraditi politički značajnu organizaciju pod takvim ograničenjima." 

“Politički značajan? Zašto ste mislili da pokušavamo učiniti bilo što politički značajno?" 
Harry je zastao, nasmiješio se, a zatim nastavio. “Pa, naravno da jesmo, dugoročno gledano. Ali ako mislite na javne 
demonstracije i marševe s puno ljudi, na predizborne kampanje i tako dalje, za to će biti potrebna druga organizacija. Sagradit 
ćemo ga kad za to dođe vrijeme. Ali upravo sada pokušavamo učiniti nešto drugačije." 


Ponovno je zastao: »Prije nekoliko minuta procijenili ste da je manje od jedan posto bijelaca u ovoj zemlji dovoljno 
zainteresirano za ono što se događa u svijetu oko njih da bi pročitali pamflet. To nije daleko od cilja. Većina naših sugrađana 
nema apsolutno nikakav osjećaj građanske i rasne odgovornosti. Kao da su vjerovali da je svijet izvan njihove vlastite kože 
samo sporedna zabava za njihovu osobnu zabavu. Kako to zovete — solipsizam? 


“U svakom slučaju, gotovo svi oni koji se politički angažiraju samo se prilagođavaju društvenim pritiscima na svoj određeni 
segment društva; izvikuju iste parole koje izvikuju ljudi oko njih, i to jednako bezumno. Gotovo nitko nije uključen u neki cilj jer 
je pažljivo razmotrio situaciju, odlučio da nešto treba učiniti i preuzeo na sebe odgovornost da to učini, bilo samostalno ili kao 
dio grupe. Za mene je to ono što definira ljudsko biće: njegovo prihvaćanje odgovornosti. Po tom standardu većina ljudi su 
jednostavno životinje - životinje koje misle, ali još uvijek životinje, bez suštine ljudskosti." 


Oscar je osjetio kako mu se dlačice dižu na potiljku kad su se Harryjeve riječi prisjetile onih koje je nedavno čuo od Ryana. 
Neobično je, pomislio je, da su dva tako različita čovjeka poput Williama Ryana i Harryja Kellera — jedan zakleti branitelj režima, 
spreman upotrijebiti najekstremnije mjere protiv svojih neprijatelja, a drugi posvećen rušenju tog režima zbog svoje rasno 
destruktivne politike—trebale bi izraziti isti, šokantno neortodoksni pogled na veliku većinu svojih bližnjih. 


I da je trebao živjeti 40 godina a da nije čuo takvo gledište, a onda mu se odjednom sabije u lice dva puta u razmaku od nekoliko 
dana! 


Dok se Oscar u sebi čudio ovoj slučajnosti, Harry je nastavio govoriti: “Naš zadatak je sada obrazovati i regrutirati ljudska 
bića - samo ljudska bića. Za to nam ne treba masovni pokret. 
Zapravo, ne možemo izgraditi ili kontrolirati masovni pokret sve dok nemamo mnogo jaču organizaciju odgovornih ljudi... ah, 
ispričajte me još jednom, dok ne budemo imali puno odgovornijih prijatelja koji rade zajedno. Dakle, to je taj djelić postotka 
koji sada tražimo, nekolicina onih koji su malo bliže pragu od ostalih." 


"Prag?" upita Oscar. 


"U ničeanskom smislu", odgovorio je Harry. “Prag između životinje i čovjeka - ili između čovjeka i višeg čovjeka, ako vam je 
draže. U svakom slučaju, između nesvjesnih i neodgovornih s jedne strane i svjesnih, odgovornih pripremača puta za 
Nadčovjeka s druge strane." 

"Shvaćam", kimnuo je Oscar. “Ali pretpostavljam da je nietzscheanski izraz koji mi se čini prikladnijim 'bezdan'—> Abgrund koji 
čovjek mora prijeći između životinje i nadčovjeka. Moj je dojam da prijelaz nije tako oštar kao što implicira 'prag', nego da je 
više razapet, poput Zaratustrinog 'užeta nad ponorom. U sebi, na primjer, prepoznajem mješavinu nesvjesnog i svjesnog. 
Ponekad dok tražim istinu osjećam se kao da pipam kroz gusto 
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magla. Nije sve potpuno mračno; Svjestan sam nekih stvari. Ali druge su stvari tako mutne da ih jedva razaznajem; Ne mogu ih 
sasvim dokučiti u svojoj svijesti. Pretpostavljam da vani ima mnogo drugih ljudi koje bi bilo netočno nazivati 'životinjama', jer 
oni imaju barem najznačajnije tračke svijesti, najjače početke osjećaja odgovornosti— neki više, a neki manje ." 


Dok je Oscar govorio, širok osmijeh obasjao je Harryjevo lice. "Tako! Prijatelj Nietzscheanac!" Uhvatio je Oscara za ruku, 
iskreno zadovoljan. 


Na trenutak je Oscarovim licem preletio osmijeh kao odgovor na Harryjevu reakciju, ali je smjesta ustupio mjesto mrštenju, 
a on je rekao: “Vjerujem također da o neodgovornijim pripadnicima naše rase više volim razmišljati kao o djeci nego kao o 
životinjama. Kažete da je posjedovanje osjećaja odgovornosti ono što razlikuje ljudsko biće od životinje, ali umjesto toga 
možemo napraviti istu razliku između odraslih i djece." 


"Ako želiš", Harry je odmahnuo rukom. “Ali dijete obično odraste u odraslu dob. Većina pripadnika današnje generacije otići 
će u grob bez više osjećaja odgovornosti nego kad su se rodili." 


"Možda, možda", priznao je Oscar. Zatim se vratio svojoj bivšoj zabrinutosti: “Činjenica ostaje, postoje i drugi poput mene - 
barem u onoj mjeri u kojoj su sposobni za obrazovanje, da traže istinu i sposobni su postati odgovorne odrasle osobe -i 
pretpostavljam da većinu njih još niste locirali. Nisam saznao za vas zbog vaših pokušaja novačenja; da nas Carl nije upoznao, 
ne bih bila ovdje večeras. Sada, s Horowitzevim zakonom, vaše zapošljavanje sigurno neće ići bolje." 


"Naprotiv", prekinuo ga je Harry. “Horowitzov zakon bi trebao puno pomoći. Mnogi ljudi su svjesni nas i naših ciljeva, ali su 
odugovlačili s poduzimanjem bilo kakve akcije. Horowitzov zakon će ih natjerati da shvate koliko je kasno. Već dobivamo više 
upita od ljudi koji su odlučili da je konačno došlo vrijeme za djelovanje." 


"Dovoljno za uspjeh?" upita Oscar. 


Harry je slegnuo ramenima, a kad je progovorio, zabrinutost mu se mogla čuti u glasu: “Nitko nam ne može jamčiti uspjeh. 
Ali ono što pokušavamo je neophodno, a budući da je neophodno, moramo vjerovati da je moguće i dati sve od sebe da 
uspijemo. Ako je nemoguće, umrijet ćemo pokušavajući." 

"Kao i utrka", mračno je dodao Oscar. 


“Oko čega se vas dvoje tako ozbiljno svađate?" upita Adelaide, koja je upravo prišla i prebacila ruku oko Oscarova struka. 
Tijekom cijelog razgovora s Harryjem promatrao ju je s tjeskobom za koju se nadao da nije pokazivao, dok je veselo čavrljala na 
drugoj strani sobe s petoricom muškaraca koji su se okupili oko nje poput moljaca privučenih plamenom. Bilo je jasno da je 
nekoliko drugih žena na sastanku bilo razdraženo, a Adelaide je to na kraju primijetila i odvojila se od svog kruga obožavatelja. 


"Samo pokušavam uvjeriti Harryja da njegova organizacija mora otkupiti televizijsku mrežu CBS od te bande Židova koji je 
posjeduju kako bi njegova poruka doprla do više ljudi", lagano je odgovorio Oscar. 


"To bi bilo dovoljno", složio se Harry. “Sanjamo o takvim stvarima. Neki od naših bržih mem... hm, prijatelja predložili su 
zauzimanje studija za emitiranje jedne od mreža tijekom prijenosa uživo velikog sportskog događaja i slanje snimljene poruke 
do satelita i u 40 milijuna dnevnih soba. 

Računaju da bismo mogli zadržati policiju pola sata dok se naša vrpca emitira. I vjerujte mi, probali bismo to da mislimo da će 
imati veliki učinak. No, jedna emisija, ma koliko dobro odrađena, neće ostaviti veliki dojam u javnosti. Jedini način da ljudima 
unesete novu ideju u glavu ili promijenite stare ideje je kroz beskrajno ponavljanje. Prvi put niti ne shvaćaju što imaš 
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rekao je. Nakon tisućiti put počinju shvaćati ideju. I nakon desettisućiti put su uvjereni." 


“Pa, sada si mi konačno rekao da imaš neke članove koji razmišljaju na isti način kao i ja," odgovorio je 
Oscar sa smiješkom. "Kako se mogu prijaviti?" 

"Jesi li ozbiljan?" upitao je Kevin Linden, koji se upravo vratio u njihov krug. 

"Da", odgovorio je Oscar. “Ponekad sam malo nestrpljiv s Harryjevim predavanjima, ali rijetko kad 
sretnem čovjeka koji je u stanju potaknuti moje razmišljanje koliko on. Moram s njim razgovarati redovitije, 
pa bi bilo pošteno da platim svoje obveze za tu privilegiju. Osim toga, doista sam ozbiljno razmišljao o 
promjeni svojih aktivnosti prema stvarima koje radi Liga." 


“A što si radio do sada?" upita Kevin. 


“Ah, pa, uglavnom je to bilo ono što biste mogli nazvati uvjeravanjem jedan na jedan, isporučivanjem 
rasne poruke pojedincima ili parovima - iako jednom prilikom vjerujem da sam možda utjecao na 
razmišljanje veće grupe. Ali doista smatram da je ta metoda prespora i želio bih istražiti načine na koje bi 
se masovni mediji mogli koristiti da dopru do većeg broja ljudi," odgovorio je Oscar pomalo jadno. 


"Bit ćemo sretni ubrojiti vas u naš krug prijatelja na ovom području", rekao je Kevin, pružajući ruku 
Oscaru. “Harry će dobiti neke osobne podatke od tebe. Također će vas obavijestiti o sastancima i raspravit 
će s vama odgovarajući raspored donacija." 


"Hej, i ja", ubacila se Adelaide. 
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XXII 


Oscar je vrlo ozbiljno shvatio svoju novu predanost Nacionalnoj ligi, unatoč sve većoj nedoumici o vrijednosti obrazovnog 
rada u tako očajnom trenutku u borbi njegove rase za opstanak. Poticaj njegovog žara za rad organizacije bila je njegova 
nesposobnost da smisli nešto učinkovitije što bi mogao učiniti. Bio je sklon vjerovati Ryanovoj tvrdnji da bi tisuću ljudi poput 
njega moglo srušiti vladu, ali problem je bio pronaći ih i regrutirati; tada bi možda bilo vrijeme da se vrati svojim prijašnjim 
aktivnostima. Do tada se Liga činila najboljim dostupnim medijem za pronalaženje ostalih 999 ljudi potrebnih da bi takva vrsta 
rada bila uvjerljiva u svojim učincima. 


Njegova je opsesija bila pronaći način da iskoristi masovne medije za poruku Lige. Razumio je Harryjev argument o potrebi dosezanja i regrutiranja 
dovoljnog broja nadmoćnih ljudi prije pokušaja pokretanja masa, ali bio je nestrpljiv od nestrpljenja zbog sporosti rezultata koje je Liga postizala, i 
bojao se opasnosti uključenih u takve usku strategiju. Odvjetnici Lige mogli bi biti potpuno u pravu, u udžbeničkom smislu, kada je riječ o nemogućnosti 
vlade da procesuira organizaciju prema Horowitzevu zakonu, ali su pretpostavljali da će vlada biti vezana vlastitim pravilima. Nisu shvaćali, kao ni on, 
da će se u budućnosti vlada sve više oslanjati na ljude poput Ryana da se zaštiti: ljude koji nisu igrali po pravilima. Jedini način na koji se organizacija 
mogla zaštititi od vlade kojoj su služili takvi ljudi bio je mobilizirati velike mase ljudi - mase koje bi se mogle poslati na ulice kad je to bilo potrebno. 
Stoga je umjesto više povijesnih knjiga, iz knjižnice kući počeo donositi knjige o masovnim komunikacijama. I počeo je gledati više od vijesti na 
televiziji; proveo je desetke sati s Adelaide gledajući čak i najzatupljujuće neukusne programe, od emisija s igrama, s njihovim gongovima, zujalicama, 
razularenim smijehom i imbecilno cerekajućim se natjecateljima, do dreke i dreke evanđelista koji iscjeljuju vjerom, a zatim analizirajući s njom 
čimbenike koji su im dali privlačnost masovnoj publici. Nije izgubio zanimanje za istraživanje uloge Židova u zbivanjima njegove rase, od biblijskih 
vremena do danas, ali je već znao da se nešto mora učiniti u vezi s njima, bez obzira na to što bi mu njegove daljnje povijesne studije mogle otkriti o 


njihovim planovima i motivima. Sama njihova kontrola nad medijima i zabavnim medijima zahtijevala je hitnu akciju. 


Adelaide je također bila entuzijastična članica Lige. Ne samo da se njezino članstvo u organizaciji činilo vrijednom aktivnošću 
samo po sebi, nego je bila dvostruko zadovoljna njegovim učinkom na Oscara. O čemu god da je razmišljao u prošlosti, činilo 
se da ga sada manje muči. Manje je bilo večeri kada se opravdavao što ne može biti s njom, a više su bili zajedno. Čak je počeo 
s njom na određen način razgovarati o braku. Već su bili odlučili da će se ona odreći stana i preseliti k njemu u lipnju, kada je 
imala zakazan godišnji odmor. 


Tri tjedna nakon što su se pridružili Ligi i tjedan dana nakon njihovog drugog sastanka Lige, Harry je pozvao Oscara i 
Adelaide da se upoznaju s kolegama članovima Saulom i Emily Rogers. Kad su stigli u kuću Kellerovih, Colleen ih je odvela u 
podrumsku sobu za rekreaciju. U podnožju stepenica Oscara je zaprepastila pojava čovjeka koji mu se suprotstavio s druge 
strane velike prostorije: bio je pravi div, čija je ogromna, krševita, bradata glava gotovo dodirivala strop, a čiji je prodor , činilo 
se da im plave oči imaju neku blistavu kvalitetu dok su fiksirali Oscara na vratima. Nikad prije nije vidio tako impozantnu figuru. 


Dok je došlo do predstavljanja i kad su svi sjeli, Oscar se oporavio od zaprepaštenja i počeo odmjeravati Saula. Čovjek je 
vjerojatno imao između 40 i 45 godina, iako ga je brada činila starijim; barem je naglašavao dojam strogosti i autoriteta koji se 
obično povezivao s starošću. Glas mu je bio dubok i snažan i imao je čudnu, privlačnu kvalitetu. Bilo je teško zamisliti takvog 
čovjeka kao učitelja, iako on to sigurno hoće 
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imaju prednost u suočavanju s nekim od razuzdanih propalica u razredu koji su ovih dana zauzeli javne škole, pomisli Oscar. 


Saulova žena Emily bila je visoka i mršava, u ranim tridesetima, plava i prilično lijepa. Bila je i učiteljica. Par nije imao djece. 


Nakon početnih ljubaznosti Oscar je zauzeo agresivan stav u razgovoru sa svojim novim suradnikom: “Što su tvoji roditelji imali protiv tebe kad su 


ti dali ime 'Saul'?" upitao je uz vragolast osmijeh. 


Saul se naslonio što je više mogao u naslonjač i ispružio noge, dok je na trenutak promatrao strop. “Pa, Oscar, oni su bili ono 
što biste vi nazvali 'tumpers': vrlo pobožni fundamentalisti. Sva su djeca u obitelji nosila imena iz Starog zavjeta. 


Nemoj me žaliti; tuguj za mojim bratom Abinadabom. Zapravo, židovska su nam imena bila najmanji teret; bilo je to beskrajno 
čitanje Biblije koje nas je skoro sve ubilo. Ne samo nedjeljom, nego svakog prokletog dana. Nije bilo načina da pobjegnem od 
toga.“ 

Odjednom je Saul skočio na noge kao da je naelektrisan, njegovo ogromno tijelo bilo je uspravno i ukočeno, zbog čega se 
činilo da je viši od svojih šest i pol stopa. S rukama podignutim iznad glave i plamtećim očima, s glavom zabačenom unatrag i 
bradom isturenom pod kutom iz prsa, izgledao je kao slika starozavjetnog proroka u učionici svih onih slika iz nedjeljne škole. 
početne bijesnosti, koja će se osloboditi s otkrivenjem s visine. Bacio je desnu ruku prema Oscaru, optužujući kažiprst i zaurlao: 
"Evo, udarit ću nevjernika. Da, opustošit ću ga; Proklet ću ga uništiti i dom njegov pretvorit ću u pustoš; Izbrisat ću sjećanje na 
njegovo sjeme ispod neba. Učinit ću njegovo ime odvratnim među svim plemenima Izraelovim, jer je ostavio Svetoga." 


Njegovim se slušateljima činilo da se grmljavina njegovih prvih riječi još uvijek kotrlja i trešti prostorijom kada je spustio glas 
i završio nešto nježnijim, ali s ništa manje autoriteta, "Ovako govori Gospodin." 


Pjena je poprskala Saulove usne. Vatra u njegovim očima je nestala kad se polako opustio i spustio ruke uz tijelo. Soba je 
ostala tiha. 

Oscar je prvi pronašao svoj glas: "Isuse, Emily, što je on pio?" Iako je Oscarovo pitanje bilo zamišljeno kao šala, 
strahopoštovanje u njegovu glasu bilo je nepogrešivo. 

Emily se usiljeno nervozno nasmijala. »Hladno je trijezan. Samo budi zahvalan. Ponekad kad popije nekoliko pića, nastavit će 
vatru i sumpor pola sata. Nevjerojatno je što izlazi iz njegovih usta." 


"Stvarno?" Oscara je sada zanimalo. "Hej, Saule, daj nam još jednu demonstraciju." 

“Oscar, molim te nemoj ga pokrenuti!" molila je Emily. 

“Ali on je stvarno dobar! Nikada nisam vidio ništa slično. Gdje si to naučio, Saule?" 

Saul se nasmijao kako bi sakrio reakciju na Oscarovo laskanje. “Zapravo, kad sam bio dijete, to je bio moj način da se nosim s 
prisilnim dozama čitanja Biblije koje smo morali slušati od svog oca. Izašao bih u garažu kad nikoga nije bilo i imitirao Isaiju. Ili 
Isus. Ili Boga. Improvizirao bih i izbacio sve što mi je upumpano, ali s nekoliko vlastitih obrata. Postala je to neka vrsta igre, u 
kojoj bih izmišljao najčudnije stvari za reći dok sam se pretvarao da sam biblijska osoba koja zaziva munju na idolopoklonike. 
Ali mislim da je i za mene to bila neka vrsta terapije. U svakom slučaju, moram biti prilično dobar u tome. Uvijek sam bio 


frustriran glumac, znate." 


“Biste li sada imali nešto protiv nastupa još malo? Htio bih vidjeti što možeš učiniti kad postaviš 
svoj um na to. Dao si mi ideju." 
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"Da vam dam svoju verziju Propovijedi na gori?" upita Saul, ne baš uvjeren da je Oscarov zahtjev ozbiljan. 


"Što god. Samo ispljuni još malo i malo maši rukama." 


Saul je ponovno ustao, ovaj put polako, i oklijevao. Zatim je, sa spokojnim, udaljenim izrazom lica, podigao ruku u znak 
blagoslova i počeo, mirnim i tihim glasom, ali snažnim: “Zaista, djeco moja, kažem vam, onaj koji trpi zbog mene bit će konjski 
magarac, jer ja nisam put, istina ni život. Tko gladuje za pravednošću, gladovat će, jer moj otac na nebesima ima..." 


Dok je Saul govorio, činilo se da činjenica da je brbljao besmislice nije bila važna. Bogati rezonantni tonovi njegova glasa i 
izražajnost njegova lica, njegove geste i njegov stav odavali su takvo potpuno uvjerenje da su ga Oscar i ostali lako mogli 
zamisliti kako nosi lepršavu bijelu halju umjesto poslovnog odijela, kako stoji na izbočenoj stijena u pustinji pred mnoštvom 
Izraelaca izgrizenih buhama umjesto na tepihu u sobi za rekreaciju Kellerovih. Nije bilo potrebno mnogo više mašte da se vidi 
zlatna svjetlosna aureola oko šest inča iznad njegove glave. Saulov glas nastavio je i dalje, jednako melodičan i umirujući sada 
kao što je prije bio grub i zapovjednički. Nikada nije nedostajao riječi i sve su njegove riječi zvučale poput nečega za što su 
njegovi slušatelji mislili da se maglovito sjećaju čitanja Biblije kralja Jamesa u djetinjstvu, iako je Saul većinu toga izmišljao 
usput. Čovjek je govorio nevjerojatno intenzivno, zajedno sa snažnim osjećajem prisutnosti. 


Oscar je konačno razbio čaroliju ustajući. "Saul", rekao je, jedva uspijevajući potisnuti uzbuđenje 
osjetio je, "imamo posao za vas!" 


"Natjerat ćeš ga da stoji na pločniku ispred Capitola i propovijeda križarski rat protiv prokletnika unutra", Emily se nasmijala. 


“On će propovijedati križarski rat, u redu, ali bit će to više nego turistima izvan Capitola. Vjerujem da imamo odgovor na 
Billyja Greshama, Jerryja Caldwella, Jimmyja Braggarta, Pata Robinsona, Morala Richardsa i ostatak te ljigave družine štovatelja 
Židova. Savle, znaš li nešto o doktrini kršćanskog identiteta?" 


“Oh, da, malo. Pročitao sam članak u Sunday New York Timesu prije nekoliko tjedana o ljudima koji slijede tu liniju. I čuo sam 
za njih nekoliko puta prije toga. Uzeli su osnovnu fundamentalističku doktrinu i okrenuli je. Oni uče da smo mi 'izabrani' narod, 
a Židovi varalice. Ljudi Starog zavjeta bili su zapravo Arijevci umjesto Semiti. A židovski bog — oni ga zovu 'Jahve' — sklopio je 
svoj poseban savez s našim precima, a ne s Hebrejima, ili tako nešto. Ljudi u New York Timesu stvarno mrze sebe - nazivaju ih 
neonacistima i svim ostalim." 


"Uredu, dobro. Pročitao sam isti članak kao i ti, ali sam od tada malo istraživao. Pročitao sam sve o njima što sam mogao 
pronaći u knjižnici, a to nije bilo mnogo, a čak sam pisao jednoj od njihovih crkava i dobio nešto njihove literature. Stvarno 
važna stvar kod njih je da imaju prilično dobar uspjeh u regrutiranju konvencionalnih kršćana. Najjači su u ruralnim područjima. 
Mnogi farmeri na Srednjem zapadu kupili su njihovu liniju. Mnogo su narasli u posljednjih nekoliko godina, unatoč činjenici da 
nemaju masovni medij za svoju poruku. Uvjeren sam da je jedino što ih koči to što su svi njihovi vođe i glasnogovornici ljudi iz 
radničke klase koji nisu dovoljno sofisticirani da bi se natjecali s velikim kršćanskim trgovcima poput Caldwella. Ipak, na bazi 
jedan na jedan, čini se da im ide dobro, a siguran sam da je to zato što njihova doktrina snažno privlači fundamentaliste." 


“Razlog zašto ne mogu regrutirati nikoga osim neobrazovanih seljaka je taj što je njihova doktrina luda," ubacio se Harry. 
“Zapravo sam upoznao i razgovarao s jednim od njih. Vozio je kamion za tvrtku u kojoj sam bio 
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prije nego što sam otišao u Pentagon. Imaju potpuno ludu verziju povijesti u koju nitko tko je pazio na satu povijesti u srednjoj školi ne može vjerovati." 


"Luđe od doktrine transsupstancijacije ili bezgrešnog začeća?" Oscar se brzo vratio. “Mislite li da ljudi koji vjeruju da je Isus hodao po vodi i ustao 
od mrtvih ne mogu prihvatiti ludu verziju povijesti? Nisu svi ti ljudi neobrazovani seljaci, iako to što su neobrazovani mora pomoći. Poanta je da u ovoj 
zemlji ima oko stotinu milijuna bijelih ljudi koji već vjeruju u stvari ništa bizarnije od doktrine identiteta. Sa Saulom kao glasnogovornikom i mrežnom 


televizijom kao medijem, pokret Identitet mogao bi poraziti Caldwella i ostale." 


"Neće uspjeti", Harry se pridružio. “Jedna stvar o kojoj nešto znam je mrežna televizija. Jedini razlog zašto ga Caldwell i ostali mogu tako učinkovito 
koristiti je taj što rade ruku pod ruku sa Židovima. Da je jedan od tih televizijskih evanđelista imao i najmanji dašak Identiteta u sebi, nikad mu se ne 


bi dopustilo da se približi TV kamerama." 


"Hej, ja nisam glupan", odgovorio je Oscar, au glasu mu se vidjela tračka ljutnje. “Proveo sam mnogo vremena razmišljajući o činjenici da su 
televizijski evangelizatori četrdeset milijuna Amerikanaca uvjerili da sve što Židovi žele Židovi trebaju dobiti—da je najgora vrsta zloće suprotstaviti se 


i najmanjoj želji Židova. Upravo je tih četrdeset milijuna fundamentalističkih morona, čak i više od samih Židova, odgovorno za američku samoubilačku 


politiku na Bliskom istoku, na primjer. 


Oni su spremni srušiti nuklearni holokaust na naše glave kako bi osigurali kontinuirano teritorijalno širenje Izraela; čak se nadaju i nuklearnom 
holokaustu. Bili su uvjereni da će to biti ispunjenje biblijskog proročanstva. Oni također vjeruju da će osobno izbjeći holokaust tako što će ih nježno 


otplehnuti do bisernih vrata u posljednjem trenutku: 'uznesenje', kako to zovu. 


“Sada znam da se ne može jednostavno početi propovijedati protiv Židova na televiziji. I nisam mislio implicirati da bi Saul trebao propovijedati 
doktrinu identiteta, sada ili ikada. Ali postoji jedan fenomen koji vjerujem da možemo iskoristiti. Četrdeset milijuna ljudi doslovno vjeruje što god im 
Caldwell i drugi evanđelisti kažu; vjeruju u to tako snažno da ne samo da daju goleme svote novca trgovcima, već i glasaju u skladu sa svojim 


uvjerenjima i spremni su počiniti masovna ubojstva u njihovu korist. 


“Naravno, ako trgovci počnu voditi svoje stado u smjeru koji se Židovima ne sviđa, hitno će im zatvoriti vodu. Ali postoje načini da se to zaobiđe. 
Problem za koji nisam vidio izlaz bio je učinkovito natjecanje s trgovcima za pozornost ovaca. 1 znači, Caldwell i ostali nisu lutke; znaju svoj posao i 


vraški su dobri u tome. Proveo sam sate gledajući ih. Ali sada, tako mi Boga, imamo nekoga tko je bolji!" 


Colleen je tiho slušala, ali sada je progovorila: “Oscar, nije tako lako. Cijeli svoj odrasli život proveo sam u televizijskom emitiranju. Židovi kontroliraju 
svaki njegov aspekt i posvećuju mu veliku pozornost. Oni su potpuno svjesni moći koju im daje, a također su svjesni opasnosti koja bi im mogla biti 


ako bi je neprijatelj mogao upotrijebiti protiv njih. Uvijek su na oprezu. 


Nitko, ali baš nitko, ne dobiva mrežnu publiku prije nego što ga Židovi temeljito provjere i potpuno se uvjere da je pitom. Vidio sam kako se to događa 
uvijek iznova. Imaju ogromnu mrežu tajne policije, B'nai B'rith, koja čuva kompjuterizirane dosjee o svakom 'antisemitskom' incidentu u zemlji. Ako 
Joe Blow ispriča židovski vic na sastanku Rotary kluba, a židovski član čuje za to, Liga protiv klevete B'nai B'ritha uskoro će imati dosje o Joeu Blowu. 
Ako Joe ikad pokuša postati voditelj talk-showa, prva stvar koju će vlasnik židovske postaje učiniti jest provjeriti ga s ADL-om. I neće dobiti posao. Ako 
je vlasnik stanice poganin, a zaposli Joea, mreža s kojom je njegova postaja povezana provjerit će s ADL-om. I riječ će se vratiti vlasniku: riješite se Joea 


- ili inače. 
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Osim toga, čak i ako je Joe Blow potpuno čist, probiti se na televiziji neće mu biti lako. Na TV-u se vrti velik novac, a 
mnogi bi ga se osim Joea htjeli dočepati. Ne ulazite na temelju talenta, iako to nedvojbeno malo pomaže. To je koga 
poznajete; tko će ti učiniti uslugu. Autsajder stvarno nema šanse." 


“Colleen, cijenim tvoju brigu. Siguran sam da poznajete posao. Trebat će nam mnogo tvojih savjeta. Ali imam 
nekoliko trikova u rukavu i uvjeren sam da imamo dobre šanse da Saula pustimo u eter. Također sam uvjeren da je 
Saul tako prokleto dobar da će ga se Židovi teško otjerati, jer će ga se u žurbi stvarno upecati u ovce. Naravno, morat 
ćemo biti vrlo oprezni i odigrati svoje karte kako treba. Ali siguran sam da ovo moramo probati. Dar kao što je Saul 
nije uzalud bačen u naše krilo." 


Harry je frknuo: "Dovraga, Oscare, i sam počinješ zvučati kao jedna od ovaca. Što ti 
znači kad kažeš da je Saul 'dar'? Dar od Jahve, možda?" 


Oscar je pocrvenio, a zatim je pogledao na sat. “Znam da je kasno, ljudi, ali moram provjeriti nekoliko stvari s 
Colleen prije nego što odustanemo za večer. Možda još niste uvjereni, ali ovaj će projekt za nas biti velika stvar i 
namjeravam započeti s njim sada." 
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XXII 


Oscarovo uzbuđenje nastavilo je rasti tijekom sljedećih nekoliko dana. Iako je njegovo početno savjetovanje s Colleen otkrilo 
više nepredviđenih prepreka nego prilika, ipak je uspio formulirati okvirni plan akcije za koji su i Harry i Colleen nevoljko priznali 
da bi upravo mogao uspjeti uvesti Saula u eter. Njegovi daljnji sastanci i razgovori sa Saulom učvrstili su njegov početni dojam 
o potonjem jedinstvenom talentu. 


Oscarov plan, u osnovnim crtama, bio je pridružiti Saula etabliranom televizijskom evangelizatoru dopuštajući jednom od 
njih da vidi dovoljno Saulove sposobnosti propovijedanja da bude uvjeren da će Saul biti koristan, ali nedovoljno da shvati da 
Saul može zasjeniti mu. Nakon što je bio lansiran u javnu svijest s mogućnostima evanđelista, Savao će biti izbačen iz kaputa i 
dopušteno mu je da razvije vlastito sljedbeništvo. Tada bi - i samo tada - počeo voditi svoje stado novim putem. 


Najveći početni problem bio je uvjeriti Saula. Nije toliko sumnjao u svoje vlastite sposobnosti koliko da bi pristajanje na 
Oscarov plan značilo prelazak osobnog Rubikona za koji se nije pripremio. Teško je mogao računati da će se ikada više vratiti 
podučavanju, nakon što je bio u središtu pozornosti javnosti i izazvao bijes kakav je Oscar imao na umu. Emily je bila 
izbezumljena kad je Saul počeo ozbiljno vrtjeti Oscarovu prosidbu u mislima. Prijetila mu je da će ga ostaviti ako nastavi s tim. 
Ali za Saula je taj plan imao određenu kobnu fascinaciju, jer je na presudan način ovisio o njegovom osebujnom talentu i 
istodobno se dopadao njegovoj dugo potiskivanoj želji da nastupi pred publikom. 


Do prekida je došlo kada je Jerry Caldwell, čovjek broj dva među televizijskim propovjednicima, pristao dati Saulu audiciju. 
Harry je potaknuo tu ponudu. Tvrtka za koju je radio kao mjesečar prodavala je, između ostalog, opremu za rasvjetu televizijskih 
studija, a Caldwell je bio kupac. Svratio je u Caldwellov studio tijekom snimanja njegove emisije “New Time Gospel Hour", koja 
se hvalila tjednom televizijskom gledanošću od osam milijuna, navodno da vidi kako radi oprema njegove tvrtke. 


Caldwellov uobičajeni programski format zahtijevao je sudjelovanje nekoliko pomoćnih propovjednika—ponekad i petorice— 
pored njega samog, a među tim pomoćnim propovjednicima bila je prilično brza promjena. 


Nakon što je sesija završila, Harry je ispričao Caldwellu o Saulu, rekavši da je potonjeg vidio kako propovijeda na lokalnoj 
postaji u drugoj državi i da je bio vrlo impresioniran njegovom sposobnošću. Saul je sada tražio veću publiku, rekao je Harry, i 
sigurno bi prihvatio priliku raditi s pravim profesionalcem poput Caldwella. Laskanje je upalilo i Caldwell je rekao Harryju da 
pošalje Saula da ga vidi. 


Nakon što je Caldwell angažirao Saula kao pomoćnika, morao je gaziti tanku liniju. Trebao je prirediti dovoljno dobru 
predstavu kako bi Caldwell bio uvjeren u svoju vrijednost, ali nije se usudio dopustiti da njegovo svjetlo zasja ni blizu svog 
punog sjaja. Da to učini, usmjerio bi pozornost televizijske publike na sebe, a ne na Caldwella, a onda bi u trenu bio kažnjen. 
Niti je obično postojala prilika da se Caldwell uhvati nespremnog pred svršenom činjenicom, jer su propovijedi gotovo uvijek 
bile snimljene unaprijed. Nije bilo nimalo neuobičajeno da Caldwell zahtijeva opsežnu montažu ili čak cijelo ponovno snimanje, 
ako nije bio zadovoljan kad je pogledao vrpcu. 


Čak i uz Saula koji se pažljivo obuzdao i zadržao izgled poniznosti, ponekad je sve bilo pomalo nezgodno. Bio je dobrih devet inča viši od Caldwella 
i imao je mnogo zapovjedniji izgled. Zbog toga se on i Caldwell nisu mogli pojaviti na ekranu u isto vrijeme, osim korištenjem trikova kamere na ovaj 


ili onaj način, tako da razlika u visini nije bila vidljiva gledateljima. 
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Saulu je bilo jasno da njegov poslodavac ima pomiješane osjećaje prema njemu. S jedne strane Caldwell je prepoznao 
privlačnost svog pomoćnika prema publici - Saul je već privukao pozitivne komentare od nekoliko fundamentalističkih 
komentatora - i nije bio od onih koji bi propustili bilo koju priliku da poveća svoj udio u fundamentalističkoj televizijskoj publici. 
Ali on je bio oprezan, proračunat čovjek, i posljednje što je želio učiniti bilo je pomoći suparniku - ili potencijalnom suparniku. 
Saul se pitao koliko će veza trajati. 


Podijelio je svoju zabrinutost s Oscarom i oni su zaključili da je njihova najbolja šansa za uspjeh u pokretanju Saula u 
samostalnoj karijeri da djeluju što je prije moguće - što je značilo sljedeći put kad Caldwell bude emitirao uživo. Zapravo, to se 
događalo četiri ili pet puta godišnje, uglavnom u posebnim prilikama, poput Uskrsa ili Božića ili političkog događaja, a Saul je 
već sudjelovao u jednom, samo tri tjedna nakon što je počeo raditi za Caldwell. Za malo više od mjesec dana bližila se služba 
uskršnjeg izlaska sunca. 


"Pa, što da učinim da privučem pozornost Rubesa?" Saul je htio znati. “Služba će biti na otvorenom. Možda mogu dozvati munju s neba na Jerryjevu 


glavu i onda preuzeti njegovu “Bojim se da naš odjel za specijalne efekte ne može pružiti munje na zahtjev", odgovorio je Oscar, “ali postoje neke 


stvari koje možemo učiniti . Što kažete na aureolu za vas tijekom vašeg dijela službe? Mislite li da će ih to oduševiti?" 


"Možeš li to stvarno?" 


"Može biti. Razmišljao sam o tome, ali ipak moram isprobati par stvari. Znat ću za koji dan ili 
dva. U međuvremenu, možete razmišljati o tome kako ćete podnijeti svoju mini-propovijed." 


Prošla je sredina sljedećeg tjedna prije nego što je Oscar bio spreman isprobati svoju umjetnu aureolu na Saulu. 

Bila je to zapravo samo sićušna žarulja visokog intenziteta u posebnom priboru koji je Oscar napravio u svojoj radionici. 
Osmišljen je kako bi iskoristio Saulovu jedinstvenu kosu. Iako prorijeđena, na Saulovoj je glavi još uvijek bilo dovoljno kose da 
čini prilično bujnu, iako posve neurednu krpu, s rijetkim, željeznosivim čupercima koji strše u svim smjerovima. Svjetlo se 
napajalo baterijskim pojasom, sličnim onima koje koriste snimatelji vijesti, spojenim tankom žicom koja se spuštala od Saulova 
tjemena dolje unutar ovratnika. 

Oscar je pažljivo namjestio spojnicu blizu središta Saulova tjemena, pričvrstio je mrljom ljepljivog voska, a zatim počešljao 
kosu na mjesto preko nje. Nije se moglo vidjeti osim ako se odozgo ne pogleda izravno na Saulovu glavu, a čak i tada nije bilo 
vjerojatno da će ga primijetiti slučajni promatrač. Oscar se smjestio nekih 15 stopa ispred Saula, otprilike gdje bi se nalazila 
televizijska kamera kad bi on bio za propovjedaonicom, a zatim je rekao Saulu da zatvori prekidač na remenu baterija, 
aktivirajući elektronički sklop koji je glatko povećao snagu žarulje na njegovu maksimalnu vrijednost. 


"Eureka!" zaplakao je Oscar. “Kosa ti izgleda kao da gori. Raspršuje svjetlo tek toliko da se stvori dojam nimbusa. Naravno, 
presvijetlo je u sredini, a sa strane nema svjetla, ali možemo to popraviti." 


Odjednom je Saulova kosa bila u plamenu, a tanak pramen jedkog dima izvio se prema gore iz sredine njegove glave, iako je 
Saul već otvorio prekidač. Srećom, šteta je bila ograničena na nekoliko desetaka pramenova kose neposredno iznad vruće 
žarulje, a Saulovo tjeme nije opečeno. 


"Morat ćemo to gledati", bila je Oscarova reakcija. “Žarulja daje 150 vata kad je uključena. 


sekvence za uključivanje i isključivanje. I morat ćemo koristiti učvršćivač za kosu s većom čvrstoćom, tako da toplina ne uzrokuje 
da vaša kosa uvene i dođe u kontakt s vrućom žaruljom." 


"Također biste mogli staviti malo više izolacije između okova i mog tjemena", predložio je Saul. “Postalo je neugodno vruće. I 
dok tražite čvršći lak za kosu, zašto ne pronađete nešto što je otporno na vatru? Inače bih mogao završiti radeći improviziranu 
imitaciju Mojsijeva gorućeg grma." 
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Oscar je proveo veći dio sljedeća dva tjedna usavršavajući svoj gadget, a Saul je s njim prošao još četiri 
testa prije nego što je Oscar bio potpuno zadovoljan. Konačna verzija sastojala se od tri odvojene žarulje 
i bila su potrebna dva sata mukotrpnog truda da se one postave i uredi Saulova kosa nakon što su bile 
postavljene. Prekidač je premješten s remena za baterije do Saulova zgloba koljena, unutar njegovih 
hlača. Mogao ga je nenametljivo uključiti i isključiti pritiskom koljena jedno uz drugo. Sekvenca 
uključivanja je skraćena na pola sekunde, dok je sekvenca isključivanja produljena na gotovo dvije 
sekunde kako bi se postigao pravi učinak. 


“Kad dođe veliki dan, morat ćemo početi raditi na tebi najmanje tri sata prije nego što budeš trebao 
izaći pred kameru, a onda ćeš morati izbjegavati Jerryjevog redovnog šminkera. Moglo bi se činiti kao 
puno problema samo posvijetliti kosu na nekoliko sekundi, ali moglo bi napraviti veliku razliku u načinu 
na koji vas televizijska publika percipira," komentirao je Oscar dok je bilježio bilješke koje će služiti kao 
podsjetnici tijekom završna montaža svjetiljki. 
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XXIV 


"Bolje bi bilo da vrijedi ustati zbog ovoga", progunđala je Adelaide lažno razdraženo, dok je Oscar podešavao boju i svjetlinu 
na televizijskom ekranu u njihovoj motelskoj sobi. Uspravila se u krevetu i povukla pokrivač do brade. Oscar se upravo vratio iz 
Saulove sobe prije nekoliko minuta. Bilo je 5:00 ujutro, a uskrsna služba u Caldwellu trebala je početi. U subotu su se Adelaide i 
Oscar odvezli iz Washingtona u gradić u Marylandu gdje su se nalazili Caldwellova crkva i televizijski studio. 


"Prestani se žaliti", upozorio ju je Oscar dok je bacao ostatke svoje odjeće na stolicu i skliznuo u krevet pokraj nje. “Bdio sam 
cijelu noć." 

"Zar ja to ne znam!" Adelaide je uzviknula, pretvarajući se da je ljuta. “Nagovoriš me da odem s tobom na romantični vikend 
u motel, a onda me ostaviš samu u motelu cijelu noć. Malo romantike!" 


“Reći ću ti što, dušo. Dat ću ti onoliko romantike koliko možeš podnijeti u samo minuti — ako 
ovaj kapar dolazi bez problema. Inače ću se ustrijeliti." 

Prvi put otkako ju je poznavao nije bio svjestan osjećaja Adelaideina golog tijela uz svoje. Unatoč njezinoj toplini i opojnoj 
blizini, bio je hladan i napet. U želucu mu je bio čvrst čvor. Imao je mučnu intuiciju da je cijeli ovaj štos sa Saulom bila užasna i 
glupa pogreška. Bilo je jednostavno previše stvari koje su mogle poći po zlu. Kako je mogao biti tako naivan, tako djetinjast, da 
povjeruje da može izvesti ovakvu prijevaru pred milijunima ljudi! 


Gotovo je sigurno da bi neki od Caldwellovih ljudi oko Saula odmah uočili prijevaru i razotkrili je. Počeo se znojiti, au glavi mu 
je sinula očajnička misao da možda ipak postoji neki način na koji bi Saulu mogao javiti da mu kaže da ne nastavlja s tim. 


Ali, ne, bilo je prekasno! Na ekranu je još jedan Caldwellov pomoćnik, koji je upravo završio s pjevanjem himne, već 
predstavljao Saula. Oscar je bio toliko uplašen da je jedva mogao podnijeti gledati kako Saul prelazi u svoju mini-propovijed. 
Kradom je kratko pogledao Adelaideino lice. Bila je zadubljena u ono što se događalo na ekranu. Oscar joj nije rekao o 
napravama kojima je opremio Saula. Znala je samo da će Saul jutros pokušati ukrasti Caldwellu show tako što će odstupiti od 
svog scenarija i zalijepiti se glumačkim izrazima. Ponovno se okrenuo televizijskom ekranu. 


“1, moja braćo i sestre, naš Gospodin Isus svima nam je zapovjedio da volimo jedni druge kao braća i sestre, bez obzira na 
naše životno stanje, bez obzira koje smo boje ili rase, bez obzira koje smo nacionalnosti; da, jest: to je bila njegova poruka 
nama." Saul je i dalje izgovarao svoje riječi s nekom vrstom blaženo praznog osmijeha. Bilo je skoro vrijeme da završi i preda 
propovjedaonicu Caldwellu. 


Odjednom je Saulov glas prigušeno zastao usred slobodne riječi, kao da je pokušao progutati veliku pileću kost i zapela mu 
jeugrlu. Tijelo mu se ukočilo u nespretnom, iskrivljenom stavu, a osmijeh na njegovom licu smjesta je zamijenio intenzivan 
izraz koji je djelovao kao mješavina strahopoštovanja i straha, kao kod čovjeka koji s neodoljivom fascinacijom zuri u užarena 
usta vulkana koji eruptira za koju je znao da će ga spaliti. 


Tada je Saul ponovno progovorio, ali ovaj put kreštavim, promuklim šapatom: "Moj Bože, moć, moć!" 
Činilo se da ga je potpuno preplavilo nešto što je samo on mogao vidjeti. Ali ova faza je trajala samo nekoliko sekundi. Zatim su 
ukočenost i nespretnost prošli iz njegova tijela jednako brzo kao što su i došli, i on se ispružio do svoje pune, impozantne 
visine. Kao da je odjednom postao fizički veći. Izraz njegova lica sada se potpuno promijenio. Na mjestu straha nastupio je 
spokoj; na mjestu strahopoštovanja bila je veličanstvenost. Usmjerio je svoje prodorne oči, koje su sada bljeskale vatrom koju 
je Saul znao kako prizvati iz svojih dubina, izravno na svoju televizijsku publiku. Polako je podigao ruke. A Oscar se trgnuo kad 
je vidio kako se svjetla pale u Saulovoj kosi. 
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Savlov glas - ali glas potpuno drugačiji od onog kojim je držao svoju propovijed - zagrmio je: "Gle! Opet sam došao k vama 
da živite. Po ovome ću, slugo moj, govoriti s tobom." Saul je zamahnuo desnom rukom prema prsima. "Poslušajte me i 
poslušajte." 


S ovim posljednjim riječima, koje su se otkotrljale skupom na otvorenom poput praska groma koji odjekuje i ponovno 
odjekuje od dalekih planina, svjetla u njegovoj kosi su se ugasila. Izraz njegova lica ponovno se promijenio, od veličanstvenosti 
ponovno do strahopoštovanja, ali ovaj put pomiješan s čuđenjem umjesto strahom. I činilo se da se u isto vrijeme smanjio za 
centimetar ili nešto više u stasu. Stajao je bez riječi i očito zbunjen još jedan trenutak, a onda se okrenuo i posrćući udaljio od 
propovjedaonice, dok je Jerry Caldwell pogođena lica požurio zauzeti njegovo mjesto. 


"O moj Bože!" - uzvikne Adelaide. "Je li to stvarno bio Saul?" Bila je vidno potresena. 


"Da", odgovorio je Oscar, osjećajući se neizmjerno bolje nego samo minutu ranije, "to je bio naš Saul." 


“Nli iz njegove glave je strujalo svjetlo! Izgledao je kao bog!" 


Oscar se okrenuo i ponovno pogledao Adelaide. Djelovala je gotovo jednako pogođeno kao Caldwell. Oscarovom kritičkom 
oku halo efekt izgledao je bolno malen, jedva prolazan. Nije vidio ništa što struji iz Saulove glave, samo neka svjetla koja su se 
palila u njegovoj kosi zbog čega je izgledala pomalo blistavo. Ali Adelaide, ne znajući o kakvom se triku radi, mislila je da je 
vidjela više. Očito je s njom djelovala moć sugestije. Nadao se da je to uspjelo i kod ostalih televizijskih gledatelja. 


Adelaide, koja je i dalje zurila u televizijski ekran, gdje je Caldwell nespretno i drsko pokušavao ponovno osvojiti publiku, 
zaustila je još nešto reći, ali Oscar joj je brzo položio ruku na usta. Nježno, ali čvrsto, gurnuo ju je natrag na jastuke. Zatim je 
povukao pokrivač, otkrivajući veličanstveno nadimanje njezinih grudi. Ustima je gladno tražio jednu od njezinih bradavica, dok 
mu je slobodna ruka posegnula ispod pokrivača oko njezinih bokova i nježno je milovala i pipala. U nekoliko sekundi se opustila, 
a zatim počela revno odgovarati na njegovo milovanje. 
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XXV 


"Pa, Saul, kako planiraš nadmašiti nastup prošle nedjelje?" Harry je htio znati kada su se Oscar, Saul, Colleen i on 
sreli u Oscarovoj kući tri dana kasnije. "Hoćeš li levitirati planinu kako bi impresionirao rube kad sljedeći put budeš u 
eteru?" 


"Neko će vrijeme biti lagan s čudima", odgovorio je Oscar. “Glavna stvar koju moramo učiniti je da ga uspostavimo 
s vlastitim programom i izgradimo njegovu publiku. Ne želim sada riskirati da upropastim cijelu stvar još nekim 
jeftinim trikovima. Caldwell je bijesan i prijeti da će Saula proglasiti prevarantom ako se bude natjecao s njim." 


"Oh, je li Jerry shvatio kako si izveo svoj trik s aureolom?" Harry se okrenuo prema Saulu. “Zar ne vjeruje 
da si stvarno bio medij za Isusa tijekom svoje propovijedi?" 


"To cinično malo govno ne vjeruje ni u što, osim u to da je opsjednut", naceri se Saul. “Tako je gledao moj dio 
službe na svom monitoru iza pozornice, nije shvatio što se dogodilo. Morao je zauzeti propovjedaonicu nakon mene, 
a ja sam krenuo ravno prema toaletu i izvadio Oscarovu spravicu iz kose. Onda sam se pravila da mi nije dobro i 
otišla kući. Nakon servisa Caldwell je bio spreman za vezanje. Glavno čega se boji je da ću pokrenuti vlastiti program 
i iscijediti dio njegovih donacija. Telefoni u njegovoj kući zvone bez prekida od nedjelje ujutro, a vjernici su zvali kako 
bi izrazili svoju zahvalnost Jerryju što im je omogućio da čuju Isusa kako govori kroz mene. On zna kakav sam učinak 
imao na njih, ali ne zna što da radi u vezi s tim. Sve što mi je mogao reći bilo je: 'Proklet bio, Rogers, proklet bio tvoj 
dupe, osvetit ću ti se ako pokušaš iskoristiti ovu stvar, proklet bio!' Još uvijek je toliko ljut da je nesuvisljiv. Dobivao 
sam redovite izvještaje od jedne od njegovih tajnica, koja je sada uvjerena da sam ja pravi glasnogovornik Isusa." 


"Pa, nemoj je odvratiti od tog uvjerenja", nasmijao se Oscar. “Ona može biti korisna. Sad, Colleen, reci nam što si 
saznala o uključivanju Saula u eter." 

"Washington je bio moj jedini veliki uspjeh", odgovorila je. “Postoji prazan nedjeljni večernji termin na WZY-TV-u, a 
oni su voljni prodati vrijeme Saulu. Ali osim toga, razgovarao sam s Carlom Hollisom, koji je voditelj prodaje za 
Gospel Time Network. Vjerujem da možemo iznajmiti njihov satelitski transponder za sat vremena u udarnom 
terminu tjedno, iako mi Hollis još nije dao čvrst odgovor. Kaže da direktori mreže žele prvo obaviti intervju sa Saulom, 
ali to je jedina kršćanska mreža u zemlji koju zapravo vode kršćani, i vjerujem da će Saul moći doći do njih—posebice 
jer mreža ima stvarnih financijskih problema sada, i treba im novac. Ako prođe, to će nas staviti na oko 370 lokalnih 
televizijskih postaja diljem zemlje, ali gotovo sve su to vrlo male postaje, sa seoskom publikom i publikom iz malih 
gradova. Oni također imaju pristup gotovo 100 lokalnih kabelskih sustava, kroz njihov dogovor s Acme Cablevisionom 
i pola tuceta manjih kabelskih mreža. 


“Problem je dovesti Saula na moćne neovisne postaje u velikim gradskim područjima - mjestima kao što su 
Chicago, Los Angeles, Nashville, Atlanta, gdje je najveća fundamentalistička publika. 
Sada postoji pravi interes za Saula diljem zemlje, ali stanice u većini velikih metro područja vrlo su oprezne. Svi oni 
znaju da je sa Saulom upetljana neka propalica. Nije da se protive hokumu. Oni nose Morala Richardsa, a on se 
pretvara da liječi bogalje, vraća vid i izvodi druga 'čuda' u svojoj emisiji. Samo što je Saul nepoznat faktor. Židovi 
znaju da je Richards pod kontrolom. On je jedan od najvećih pojačivača Izraela. On ima veliki interes u održavanju 
svoje proizraelske linije. Ali oni ne znaju za Saula i neće ga pustiti u eter dok se ne uvjere da im nije opasan. Zeleno 
svjetlo na WZY-u bila je samo slučajnost. Imao sam posla s tamošnjim upraviteljem godinama i jamčio sam za Saula. 
To neće raditi s drugim velikim postajama. Baš kao što sam vam 1 rekao na početku." 
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“U redu, morat ćemo ih uvjeriti. Ali ne vidim zašto bi to trebalo biti tako teško. Na kraju krajeva, Saul je propovijedao s 
Caldwellom, koji telefonira izraelskom veleposlanstvu za dopuštenje da ode na zahod." 


"Bio je s Caldwellom manje od tri mjeseca", ubacila se Colleen. »Nije mu u interesu da nastavi slijediti Caldwellovu liniju. Ono 
što Židovi žele su ljudi koji imaju iste interese kao i oni. Samo tako će ikome vjerovati." 


“U redu, poslat ćemo Saulu da snimi vrpcu na kojoj će puzati na trbuhu za Židove na način na koji to rade Caldwell, Richards 
i Braggarti svi ostali. Skuhat ćemo mu propovijed u kojoj će iznijeti svoje vlastito teološko stajalište, a to će biti stajalište još 
podređenije Židovima od ostatka evanđeoskog čopora. Možete poslati traku postajama koje želimo prijaviti. Učinit ćemo Saula 
toliko prožidovskim da će pomisao da se okrene protiv njih biti nezamisliva." 


"Niste li u opasnosti da satjerate Saula u kut ako to učinite?" upita Harry. "Mislim, ako Saul doista bude jak sa standardnom 
judeo-kršćanskom linijom, izgubio bi svoju vjerodostojnost ako bi se odjednom promijenio i počeo govoriti na drugu stranu 
svojih usta." 


"Saul neće povući prekidač protiv Židova", uzvratio je Oscar. “Isus je. Osim toga, stvarno ne govorite o kršćanskim 
fundamentalistima kada brinete hoćete li biti ideološki dosljedni. Savršeno su sposobni apsorbirati najluđe nedosljednosti koje 
možete zamisliti, a da pritom ne trepnete." 


Saul je zamišljeno pogladio bradu. “Mislim da vidim razuman scenarij za ono što imate na umu. Ali čini mi se da će nam 
tajming biti najvažniji faktor. Moramo odmah na zrak, dok sam još vruća. Ali onda ćemo također morati vrlo brzo vratiti Isusa u 
akciju. Ako samo nastavim jesti standardnu Caldwellovu kašu jako dugo, neće mi ostati vruće. Ne možemo zauvijek plaćati 
vrijeme emitiranja, osim ako ne držimo rubove na rubu svojih sjedala. Propast ćemo." 


»Ne pridaješ si dovoljno zasluga. Caldwell i ostali drže Rubesovu pažnju 
taj isti stari tata, a oni zgrću stotine milijuna dolara." 


"Milijarde", Harry je ispravio Oscara. “Televizijska evangelizacija je industrija vrijedna šest milijardi dolara." 


"Sada, pretpostavimo da smo postavili vlastiti reket na način na koji Caldwell ima svoj, a publika je voljna i dalje plaćati za 
papučicu", nastavio je Saul. “Ne znamo ništa o poslovnom kraju Caldwellove operacije. Nije se uspostavio preko noći. Proveo je 
godine gradeći svoju organizaciju i učeći trikove svog zanata. Možda bih mogao propovijedati krugovima oko njega, ali tu je 
puno više od toga. Naši vlastiti studijski prostori su dobri za ono što radimo, ali nisu u skladu s Caldwellovim standardom; 
zapravo uopće nisu prilagođeni za komercijalno emitiranje. Da bismo napravili vrpcu koju želite poslati vlasnicima židovskih 
postaja - koja bi trebala biti što je moguće uglađenija - morali bismo koristiti komercijalni studio i ekipu. Odakle novac za to?" 


"Još ne znam sve odgovore", odgovorio je Oscar. »Održavajte vezu s Caldwellovom tajnicom. Trebala bi nam moći dati neki 
savjet. Ne vidim zašto ne možemo unajmiti komercijalni studio za prvu vrpcu, a zatim dobiti dodatnu opremu koja nam je 
potrebna da koristimo vlastiti studio za emitirane vrpce. 

Na kraju, ionako ćemo trebati vlastitu studijsku ekipu, ako želimo isprobati još specijalnih efekata. Što se tiče početne količine 
novca za pokretanje stvari, postoje neki ljudi koje mogu nazvati." Zapravo, nije ih bilo; nije imao jasne ideje za prikupljanje 
novca, ali je bio spreman učiniti sve što bi moglo biti potrebno. 

Konferencija je trajala još tri sata. Završilo je detaljnom raspodjelom odgovornosti. 

Oscar je trebao prikupiti najmanje 200.000 dolara za troškove produkcije i kupnju vremena. Colleen je trebala nastaviti 
pregovarati s ljudima iz vjerske mreže i nezavisnim vlasnicima postaja. Harry je trebao organizirati studijske prostore i početi 
prikupljati opremu koja bi Saulu trebala za njihov vlastiti studio. Saul je trebao raditi na nizu propovijedi. 
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Oscar je bio odlučan gurati što je više moguće kako bi u sljedeća dva ili tri mjeseca pridobio veći dio kršćanske evanđeoske televizijske publike za 
Saula. Smatrao je da je važan dio njihove strategije bio odvući slušatelje od drugih evanđelista, promijeniti njihovu lojalnost, prije nego pokušaju 
promijeniti svoje ideje o Židovima i drugim stvarima. Ako Savao postane prejak prerano, mnogi bi ljudi mogli trenutno biti pod njegovim utjecajem, 
ali Caldwell i drugi evanđelisti bi i dalje imali svoje uši i mogli bi uvjeriti mnoge od njih da je Savao bio lažni prorok. Oscar je želio što više oslabiti 


opoziciju prije nego počne prava pucnjava, kako bi Caldwell i ostali propovijedali praznim klupama. 


Osim toga, čim bi Saul počeo udarati Židove, stvari bi se počele brzo događati, stvari koje bi Oscara zaokupile. Htio se prvo pobrinuti za neke druge 
stvari, osim prikupljanja početnog novca za Saula. Jedna od tih stvari bio je zadatak koji mu je Ryan dao u telefonskom razgovoru dva dana prije 


Uskrsa. 
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XXVI 


Agencija za javnu sigurnost - "Agencija" kako ju je Ryan sada uvijek nazivao, baš kao što je prije uvijek nazivao FBI 
"Biroom" - brzo je napredovala od svog osnutka i Ryanova imenovanja prije nešto više od četiri mjeseca . Uzeo je 
nekih 800 specijalnih agenata i gotovo 1000 službenika i drugog pomoćnog osoblja iz FBI-a — gotovo cijeli Odjel za 
borbu protiv terorizma — kao jezgru svoje nove organizacije, što mu je dalo trenutnu operativnu sposobnost. 


I izvanredno se vješto služio medijima, održavajući tjedne konferencije za tisak na kojima je davao dramatične 
izvještaje o svojim aktivnostima. Bili su inscenirani gotovo kao ratni brifinzi Glavnog stožera kopnene vojske, s 
Ryanom koji je davao najnoviji sažetak s bojnog polja Agencijinog rata protiv terorizma tijekom prošlog tjedna, a 
zatim je pozvao zapovjednike svojih borbenih grupa da daju sektorska izvješća. Ryan je sam pomno izbjegavao bilo 
kakvu pojavu slavljenja; zadržao je trezveno, gotovo mračno držanje i na televizijskom se ekranu pokazao kao 
samozatajan, ali vrlo sposoban i energičan vojni zapovjednik koji vodi odlučan rat uništenja protiv zlokobnih sila 
terora koje su prijetile naciji. Oscaru je bilo jasno da je Ryanov izravni cilj bio učiniti sebe i Agenciju nezamjenjivima 
te u isto vrijeme uvjeriti sve da ne predstavljaju nikakvu prijetnju građanima koji ispravno misle, koji poštuju zakon 
ili uspostavljenoj strukturi moći. 


Oscar se čudio koliko je Ryan već uspio u tom cilju. U samo nekoliko mjeseci uspio je toliko povećati avet terorizma 
U svijesti javnosti da je većina ljudi prihvatila potrebu za posebnim vladinim tijelom za borbu protiv njega na isti 
način na koji su prihvatili potrebu za vatrogasnom postrojbom za gašenje požari. U postizanju ovog podviga on je 
na najbolji mogući način iskoristio i nekoliko stvarnih mogućnosti za suzbijanje terorizma koje su postojale i izuzetnu 
slobodu od ograničenja pod kojima je Agencija djelovala kako bi stvorila dodatne mogućnosti. 


I pokazao je diplomatsku finoću u odabiru svojih meta, balansirajući između interesa i predrasuda različitih skupina. 


Izveo je spektakularnu raciju u noćnom klubu koji je služio kao sjedište bande organiziranog kriminala u New 
Yorku čiji su svi članovi bili izraelski ili sovjetski židovski emigranti i koja je dotad djelovala nekažnjeno, ovisno o 
zaštiti od korumpiranih dužnosnika u New Yorku. i Washingtonu. FBI, uvijek oprezan u pogledu uvrijeđivanja Židova, 
suzdržavao se od poduzimanja radnji protiv bande, iako je postala ozloglašena zbog veličine nekih svojih reketa i 
nemilosrdne brutalnosti koju je iskazivala u ubijanju svjedoka i potencijalnih doušnika. Ali budući da je bila uključena 
u neke aktivnosti koje je Ryan protumačio kao "terorističke" i prema tome u njegovom djelokrugu, njegovi su ljudi 
ušli unutra sa sačmaricama i jurišnim puškama, ubivši 14 članova bande i zarobivši više od 30, dok su televizijske 
ekipe to snimile sve za večernje vijesti. 


Dva dana kasnije, baš kad su pritužbe o "pretjeranoj sili" i "policijskoj brutalnosti" poprimile glasnoću, njegovi su 
agenti uhitili devet članova palestinske skupine u Detroitu, pritom umalo ubivši dvoje, a Ryan se te večeri pojavio na 
televiziji u emisiji skinuo mali arsenal zarobljenog oružja i tvrdio da su Palestinci pripremali atentat na židovske vođe 
u Sjedinjenim Državama. Kao čarolijom prestalo je kukanje o navodnom kršenju građanskih prava Agencije u raciji u 
New Yorku. 


Zatim je došlo do pucnjave u Chicagu s teško naoružanim bijelim rasistom koji je tražen radi ispitivanja o napadu 
na miješani par. Zabarikadirao se u svojoj kući, au razmjeni vatre s Ryanovim ljudima ubijeni su on i njegova žena. 
Na tiskovnoj konferenciji koja je uslijedila Ryan je rekao da Agencija ima dokaze da je muškarac nekoliko puta 
putovao u Washington posljednjih mjeseci. Vjeruje se da je bio u Washingtonu u vrijeme atentata na Horowitza i 
bombaškog napada na Narodni odbor protiv mržnje te je stoga bio 
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glavni osumnjičenik za oba ta teroristička napada. Oscar je primijetio kako je Ryan uredno zamotao te nedorečene stvari. 
Mrtvaci su tako zgodni žrtveni jarci - i ne pričaju priče. 

Bilo je nekoliko ustrajnih medijskih kritičara Ryana i Agencije - komentatora koji su još uvijek sumnjali u mudrost 
stavljanja takve neobuzdane policijske ovlasti u ruke savezne vlade - ali čovjek na ulici nije imao takvih dvojbi. Čini se da ni 
nasilje Ryanovih operacija ni njegova sloboda od ograničenja pod kojima su djelovale druge policijske agencije nisu 
smetali prosječnom građaninu; zapravo, John Q. Public ga je volio. Predugo, činilo mu se, negativci su se izvlačili s 
ubojstvom; sada je došlo vrijeme da se skinu rukavice i učini sve što je potrebno da se ponovno uspostavi red i zakon. 
Ryanovi vlastiti osjećaji po tom pitanju činili su se točnim odrazom mišljenja javnosti. 


Ryan je, naravno, za budućnost imao na umu puno više od pukog obračuna s teroristima. Jedna od njegovih glavnih 
briga sada je bila da bi mogao ostati bez terorista - i opravdanja za kontinuirano jačanje Agencije. Njegovo rješenje za taj 
problem bilo je da Oscar počne napadati ciljeve Mossada i ostaviti tragove koji bi implicirali palestinske skupine. Kad bi 
Mossad uzvratio Palestincima, što bi neizbježno učinio, Ryan bi imao izgovor za masovni potez protiv izraelske organizacije. 
U međuvremenu, teroristička kampanja između Izraelaca i Palestinaca vođena na ulicama američkih gradova sigurno nije 
mogla nauditi njegovim planovima. 


U svom telefonskom razgovoru Ryan je rekao Oscaru da odabere pola tuceta agenata i ureda Mossada i izvede ih na 

visokoprofilan način koji će jamčiti dosta medijske pokrivenosti. Ryanove posljednje riječi koje mu je uputio bile su: “Možeš 
ovu stvar razvući na nekoliko mjeseci ako moraš. 
Trebat će mi barem toliko da učvrstim svoju poziciju dovoljno da se mogu suprotstaviti Mossadu. Ali odmah počnite s tim. 
I, Yeager! Budite oprezni, ali učinite što neurednijim možete: puno materijalne štete, nedužni prolaznici i tako dalje. Želim 
što više javnog bijesa. I nemoj biti previše lukav; neka izgleda amaterski, ako možete. To je način na koji ti glupi Arapi rade 
stvari." 


Oscar nije bio sretan što je dobio ovaj zadatak. Razmatrao je mogućnost prekida suradnje s Ryanom. Nažalost, sada bi 
to bilo mnogo teže sigurno učiniti nego što bi bilo prije nego što je Ryan postao šef Agencije. Ryan ga je mogao prilično 
lako ubiti, ali Oscaru više nije bilo tako lako doći do Ryana. Osim toga, Ryan je očito krenuo prema gore, a veza bi mogla 
biti vrlo vrijedna u budućnosti. 


Razmišljao je o tome tjedan dana prije nego što je donio odluku o tome. Njegova je odluka bila nastaviti s projektom 
Mossada i završiti s tim što je prije moguće, prije nego što se Adelaide useli k njemu - i prije nego što mu televizijski projekt 
sa Saulom počne oduzimati još više vremena. Također je odlučio da je krajnje vrijeme da partnerstvo počne pružati pomoć 
u njegovim vlastitim planovima. Nazvao je Ryana rano u petak i rekao mu da je spreman nastaviti, ali trebat će sredstva za 
rad. 


"Nema problema", odgovorio je Ryan. "Možete dobiti 50.000 dolara." 


"Nedovoljno", odgovorio je Oscar. "Trebat će mi 250.000 dolara." Dodao je ono što je trebao za Saula onome što se 
činilo razumnim iznosom za dogovor s Mossadom. 


Na drugom je kraju vladala tišina nekoliko sekundi, a zatim je Ryan kratko odgovorio: "Imaš ga." 


U drugom pozivu te večeri Oscara su uputili na mjesto preuzimanja gdje je pronašao veliki paket koji nije sadržavao 
samo 25 smotuljaka sa 100 iskorištenih novčanica od 100 dolara u svakom, veći tri radio-upravljane detonatorske naprave, 
desetak detonatora s vremenskom odgodom, komplet visokotehnoloških protuprovalnih alata, veliki set glavnih ključeva 
za vozila različitih marki i godina starosti te nekoliko drugih korisnih dodataka. 

Naposljetku su u paketu bili kemijska olovka s otiskom na arapskom, tri sirijska novčića i pohabano džepno izdanje Kur'ana 
na arapskom: stvari koje je trebalo diskretno ostaviti na poprištima jedne ili više akcija. Oscara je impresionirala Ryanova 
temeljitost i njegova brzina u isporuci traženog novca. 
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Tijekom vikenda pažljivo je pregledao dosje koji mu je Ryan ranije dao i uvjetno je kao svoju prvu metu odabrao 
trgovinu uredskog materijala u središtu Washingtona koja je služila kao mjesto izvješćivanja za mnoge neizraelske 
špijune Mossada u tom području, prvenstveno Židove s Državljanstvo SAD-a koji je radio za saveznu vladu ili za 
vladine poduzetnike i kopirao ili ukrao dokumente ili druge informacije od interesa za Izraelce. Kako bi izbjegli 
neugodno gust promet u izraelskom veleposlanstvu, odnijeli su svoje podatke u kompleks ureda u stražnjem dijelu 
George's Stationerya u ulici K, gdje je desetak agenata Mossada radilo puno radno vrijeme, ispitujući ih i dijeleći im 
nove špijunske zadatke. 


Bila je to velika, moderna trgovina s puno pločastog stakla, primijetio je Oscar tijekom izviđanja u ponedjeljak. Bilo 
bi prilično lako potajno ostaviti aktovku punu eksploziva u jednom od prolaza, ali raspored je bio takav da vjerojatno 
neće biti mnogo štete na stražnjim uredima. Hrabriji pristup bio bi stvarno odnijeti bombu u jedan od ureda 
Mossada, ali nije mu se sviđao rizik koji je u tome bio uključen. Bilo je nekoliko oštrookih likova u stražnjem dijelu 
dućana, koji su tobože preslagali zalihe na policama, ali su zapravo pomno promatrali svakoga tko bi prišao vratima 
koja vode u stražnji hodnik. Tijekom tri-četiri minute koliko se Oscar pretvarao da promatra izloženu automatsku 
telefonsku sekretaricu, vidio je pet muškaraca i tri žene kako ulaze u taj hodnik, od kojih je većina bila izrazito 
židovskog izgleda. Svi su ušli s ulice, a četvorica su nosila kovčege. Dvojicu od njih zaustavili su pseudodjelatnici. 
Jednom je dopušteno da nastavi gotovo odmah, ali je drugi zadržan sve dok jedan od čuvara vrata nije otišao straga 
i vratio se, očito s dopuštenjem za posjetitelja. 


Oscar je bio zadivljen veličinom operacije. Arogancija Izraelaca, koji su svoje špijunske aktivnosti u takvim 
razmjerima izvodili pred nosom svog gojskog dobročinitelja i navodnog "saveznika", oduzima dah. Moraju biti 
prilično sigurni da imaju popravak i da neće biti pozvani na odgovornost. Osjetio je kako njegova odlučnost jača: bilo 
bi zadovoljstvo naučiti ove drske izvanzemaljce malo poniznosti. 


Izašao je van, zašao za ugao i ušao u usku uličicu koja se protezala iza trgovina u bloku. Obilazeći goleme, metalne 
kante za smeće i kamione za dostavu s motorima u praznom hodu, pronašao je Georgeov ulaz za dostavu u 
udubljenju dovoljno velikom da u njega stane kamion srednje veličine. Vrata su bila obložena čelikom i zaključana, 

s gumbom pokraj njih za pozivanje zaposlenika. Lijevo od vrata nalazio se mali, prljavi prozor zaštićen čeličnim 
rešetkama. Počevši oko 25 stopa desno od udubljenja za parkiranje nalazilo se osam mnogo većih prozora, također 
s rešetkama, svi s čvrsto zatvorenim venecijanerima. Brzo je pogledao kroz mali prozor. Mogao je vidjeti police 
skladišta trgovine, s dvostrukim pokretnim vratima koja su vodila na pod izloga. Desno je vidio zid skladišta, otprilike 
tamo gdje su počinjali veći prozori. Stoga su morali otvoriti urede koje koristi Mossad; to je jedino imalo smisla. 
Trebalo mu je još samo nekoliko sekundi da dovrši procjenu posla i donese odluku: Ryan je želio visokoprofilnu 
operaciju, a to će i biti. 


122 


Machine Translated by Google 


XXVI 


Sljedeći dan Oscar se bavio pripremama za posao u papirnici i za Saulov program. Prvo, s okom usmjerenim na 
budućnost kada će dijeliti svoju kuću s Adelaide, odvezao se u Manassas, u ruralnom području Virginije, nekih 25 
milja zapadno od Washingtona, gdje je unajmio lijepu, čvrstu duplu garažu. 


Zatim si je kupio rabljeni Chevrolet pickup. S kamionetom se odvezao do velike trgovine stočne hrane i gnojiva na 
rubu grada i kupio 15 vreća amonijevog nitrata za gnojivo. Kupio bi i više, ali 1500 funti bilo je otprilike onoliko 
koliko je procijenio da bi mogao prenijeti jedan teret bez oštećenja kamiona. Nakon što je to istovario u garaži, 
zaustavio se u trgovini željezarijom i poljoprivrednim potrepštinama i kupio dvije kutije od 50 funti Tovex patrona i 
kutiju električnih detonatora. 

Tovex je bio aluminizirani dinamit u vodenom gelu koji su farmeri i poduzetnici obično koristili za miniranje panjeva 
i gromada. 


Znao je da će morati pokazati vozačku dozvolu i da će mu biti zabilježeno ime, adresa i broj socijalnog osiguranja 
kada je obavio tu posljednju kupnju, pa je upotrijebio dozvolu koju je uzeo iz novčanika Davida Kaplana tri mjeseca 
ranije. Nosio je i crnkastu periku koju je kupio za posao kod Horowitza, ali Kaplanova fotografija na dozvoli još uvijek 
je vrlo malo nalikovala Oscaru. Taj nesklad službenika nije zastao. 


Nakon što su pripreme obavljene, nazvao je Harryja da zakaže sastanak i vratio se u Washington. Trebat će mu 
veći dio dana da pripremi svoju bombu, a prvo će morati ukrasti prikladan kamion u koji će je spakirati. Možda bi 
sutra mogao riješiti te stvari, ako ranije počne. 

U međuvremenu, žarko je želio nastaviti sa Saulovom televizijskom karijerom. 


Kad je Harry pogledao u papirnatu vrećicu koju mu je Oscar pružio i vidio da je puna novčanica od 100 dolara, 
ostao je bez riječi na nekoliko sekundi. Istresao je novac na stolić za kavu, brzo procijenio iznos i zazviždao. "Kako 
ste skupili 200 tisuća tako brzo?" upitao je, a glas mu je odavao pomiješane osjećaje strahopoštovanja, ushićenja i 
mračne sumnje. 

“Prijatelj mi je dugovao za neki ugovorni posao koji radim za njega i konačno mi je isplatio drugog 
noć", neuvjerljivo je odgovorio Oscar. 

“Plaća li ti uvijek u gotovini?" 


“Zapravo, što se manje govori o tome, to bolje. Vjerujte mi na riječ: novac je stvaran. kako si 
radio s pripremama za Saulovu uvodnu vrpcu?" 


“Možemo to učiniti za dan ili dva - čim Saul i ja odvojimo dva ili tri sata iste večeri za snimanje. Možda sutra. Saul 
je uvježbavao svoj materijal i spreman je za polazak. Razgovarao sam s Capitol Productions i oni nas mogu zakazati 
gotovo bilo kada. Rade vrhunski, a ljude tamo poznajem godinama. Skupe su, ali čini se da sada možemo promijeniti 
njihov honorar." Harry se nacerio. Očito je odlučio ne brinuti o tome kako je Oscar došao do svog novca. "Financiranje 
je zapravo sve što smo čekali." 


Razgovarali su o povezanim stvarima gotovo sat vremena, a Oscar je bio zadovoljan napretkom koji je postignut. 
Harry je procijenio da bi s dijelom novca koji je Oscar donio mogao uskladiti Ligin studio za video snimanje sa 
standardima emitiranja u roku od deset dana. Bio je toliko uvjeren u to, zapravo, da je Colleen zakazao Saulovo 
prvo emitiranje na washingtonskoj WZY-TV za dvije nedjelje. 


Oscar je doznao da je jedan od najvažnijih događaja taj da su novinari tabloida pokušavali doći do Saula. 
Caldwellova tajnica primila je više od desetak poziva iz Nationala 
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Enquirer i tri-četiri druge novine s blagajničke kioske koje su se specijalizirale za bizarno i senzacionalno. Saul im dosad nije 
uzvratio pozive. 


Oscar je nazvao Saula iz Harryjeve kuće. “Hej, ovo je sjajna prilika za nas. Jeste li razmišljali 
o tome što biste trebali reći novinarima?" 


“Zar stvarno misliš da bih trebao razgovarati s tim kretenima? Ne misliš li da će umanjiti naš kredibilitet ako 
dobijemo veliki zapis u kretenskim novinama?" 


“Slušaj, Saule. Ljudi koji vjeruju pričama u National Enquireru su upravo oni koji će vjerovati da se Isus vratio da 
očisti naciju. Ako igrate kako treba, trebali biste biti u mogućnosti dobiti publicitet na naslovnim stranicama tamo 
gdje će vam najviše pomoći, a da i dalje zadržite određenu dozu svog dostojanstva. 

A to sigurno neće štetiti našoj kampanji da vas dovedemo na što je moguće više postaja." 


“Dakle, vjerujete da bih se trebao ponašati kao jednostavna, trijezna duša koja je još uvijek potresena svojim iskustvom na Uskrs 
jutro i ne zna zašto ga je Isus izabrao za medija? 


"Točno! Možete im čak i detaljno opisati kako je izgledalo kad je Isus preuzeo vaše tijelo ispred mikrofona. Samo 
se ponašaj pomalo sramežljivo i posramljeno zbog cijele stvari, ali unatoč tome odlučan nastaviti širiti vijest do sisa 
— pa čak i dopustiti Isusu da ponovno govori kroz tebe ako to želi. Znate: neka vrsta kombinacije 'Zašto ja, o Bože?'i 
'Neka bude volja tvoja'. 


"U redu. Nazvat ću ih večeras. Reći ću im da nisam mogao ranije nazvati jer sam postio i 
meditirajući. kako to?" 
"Pravo na!" 


Kasnije te večeri s Adelaide je gledao vijesti nacionalne televizije. Najnoviji podaci o nezaposlenosti upravo su bili 
objavljeni i izazvali su pomutnju: prošlog mjeseca došlo je do povećanja od sedam desetina posto, na 7,9 posto. Neki 
su članovi Kongresa tvrdili da je stvarna stopa nezaposlenosti čak i viša i da je Hedgesova administracija žonglirala 
brojkama kako bi spriječila javnost da dozna kako stvari stoje loše. Ekonomski analitičari predviđali su da će do 
sredine ljeta čak deset posto radne snage biti nezaposleno i da se boljitak ne nazire. Nadalje, trgovinski deficit i 
inflacija naglo su porasli, čineći krajnje sumornu ukupnu sliku. 


I Ryan je opet bio u vijestima. Najavio je uhićenja 42 člana militantne skupine protiv pobačaja, Pro-Life Commando, 
koja je osumnjičena za bombaški napad na nekoliko klinika za pobačaje i ured za planirano roditeljstvo. Na drugom 
mjestu na frontu terorizma, nepoznati snajperist u Chicagu ubio je međurasni par, a crnci su se bunili u predgrađu 
Miamija, nakon što su iz zasjede ubili dva bijelca policajca. 


Bilo bi zanimljivo vidjeti kako bi se Ryan nosio s tom posljednjom situacijom. Do sada je išao za pojedincima i 
organiziranim skupinama; još se nije morao suprotstaviti neplaniranom mafijaškom nasilju. Oscar je, međutim, bio 
uvjeren da će se vrlo brzo pobunjeni Crnci u Miamiju pitati što ih je snašlo. Ryan je očito bio ozbiljan policajac i znao 
je kako postići rezultate. Oscaru je bilo nevjerojatno kakvo je predviđanje taj čovjek imao. Ljudi su godinama davali 
tmurne ekonomske prognoze, ali ne s onom odlučnošću koju je imao Ryan kada je rekao Oscaru krajem prošlog 
studenog da će gospodarstvo do ovog ljeta izmaći kontroli. Sada je izgledalo kao da će biti točno na meti. 


Da sam ga pitao u koje bih dionice trebao ulagati, skrušeno je pomislio Oscar. 
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Oscar je sljedećeg dana izgubio četiri sata bezuspješno tražeći kombi za dostavu ili laki kamion koji bi mogao ukrasti za svoju 
bombu, ali uspio je skupiti sve ostale zalihe koje su mu bile potrebne. Ponovno je proučio i svoju hrpu Mossadovih dosjea i 
počeo razmišljati o kasnijim metama. 


Večerao je u Adelaideinu stanu, a zatim otišao u deset sati i nastavio potragu za kamionom. 
Napokon, oko ponoći, na parkiralištu trgovačkog centra s 24-satnim supermarketom uočio je odgovarajući kombi. Ostavivši 
vlastiti automobil nekoliko redova dalje i koristeći set ključeva koje mu je Ryan dao, brzo je ušao u kombi i odvezao se. Prostor 
straga bio je dovoljan za njegove potrebe, ali drečavo, crveno slovo na bočnoj strani svijetložutog kamioneta - "Dino's Specialty 
Wall Coverings" - izazvalo je osjećaj nelagode. Odlučio se odmah odvesti u Manassas radije nego riskirati i ostaviti tako upadljivo 
vozilo parkirano na otvorenom preko noći. 


U svojoj unajmljenoj garaži uklonio je nekoliko limenki od pet galona ljepila za tapete i desetke rola tapeta sa stražnjeg dijela 
kombija, zamijenio ih s četiri plastične bačve za smeće od 40 galona koje je kupio ranije tog dana, i potrošio sljedeće tri sati 
pražnjenja vreća amonijevog nitrata u bačve i miješanja senzibilizatora loživog ulja u bijele kuglice. Bačve su bile usko grupirane 
oko jedne od njegovih kutija Tovexa od 50 funti. Bilo je poslije četiri sata ujutro kad je napokon bio spreman staviti detonator s 
vremenskom odgodom u Tovex. 


Legao je što je bolje mogao na prednje sjedalo kombija i spavao isprekidano do 8.30 ujutro. Zatim se odvezao iz garaže i 
pridružio se kraju prometa u prometnoj špici prema Washingtonu. U 9:50 skrenuo je u uličicu koja je išla iza George's 
Stationerya. Privukao se što je bliže mogao ciglama, točno ispred dva čvrsto zastrta prozora u Georgeovu stražnjem zidu. 
Naslonio se u prtljažni prostor tek toliko da postavi detonator na pet minuta i počne odbrojavati. Zatim je izašao u uličicu, 
zaključao vrata kombija i vratio se na prometni pločnik. Skrenuo je za ugao i vratio se prema glavnom ulazu u George's, 
zaustavivši se dva vrata dalje da promatra promet kako prolazi. 


Eksplozija je odjeknula u 9:57 prema njegovom satu. Šok je bio jači nego što je očekivao, te je zateturao, zamalo pao prije nego što je povratio 
ravnotežu. Georgeovi stakleni prozori bili su pretvoreni u smrtonosnu tuču svjetlucavih krhotina koje su pokosile četiri pješaka na pločniku ispred 
trgovine. Iz unutrašnjosti zgrade sukljao je gust dim. Nitko ne može preživjeti unutra, shvatio je klonulog srca; ako ih eksplozija već nije ubila, dim 


uskoro hoće. Koliko ih je bilo? Da je ponedjeljak bio tipičan, u dućanu bi bilo desetak kupaca i prodavača. 


Dim i prašina još su bili teški u zraku u uličici, pa čak i s rupčićem na nosu i ustima kašljao je i zagušio dok se vraćao na mjesto 
eksplozije da pregleda štetu. Tamo gdje je kombi bio zjapio je krater desetak stopa u promjeru. Očito je postojao nekakav 
podrum ispod trgovine koji se protezao ispod uličice. Otprilike 40 stopa stražnjeg zida trgovine je nestalo, a nestala je i većina 
unutarnjih zidova ureda Mossada. 


U ruševinama ureda izbrojao je ostatke šest, možda sedam osoba. Nema sumnje da su drugi bili zatrpani ispod ruševina. 


Papiri su lebdjeli s neba i vijorili se po uličici. Podigao je jedan i primijetio da je ispisan hebrejskim slovima. Uz gradsku 
policiju, kao i FBI i Agenciju uključene u istragu bombaškog napada, bilo bi teško zašutjeti prirodu posla koji se vodio u 
Georgeovim pozadinskim uredima. Još jedna mala neugodnost za one koji vjeruju da “odabrani narod" ne može pogriješiti. 
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Druga eksplozija uzdrmala je Oscara i on je osjetio bljesak vrućine na leđima. Eksplodirao je spremnik goriva 
gorućeg kamiona udaljenog oko 30 metara. I dalje kašljući, posrćući je izašao na pločnik i brzo se udaljio od 
opustošenog područja. Zaustavio je taksi. Tijekom vožnje natrag do trgovačkog centra u Virginiji gdje je ostavio svoj 
automobil zatekao se zgrožen onim što je učinio. Nije žalio zbog bombardiranja Narodnog odbora, ali ovdje su, 
nasuprot tome, mnoge žrtve bili nedužni prolaznici. Znao je da u svakom ratu najviše stradaju neborci, ali mu se to 
ipak nije sviđalo. Ryan bi, s druge strane, vjerojatno bio vrlo zadovoljan. 


Što su, pitao se, osjećale posade bombardera koji su tepih bombardirali njemačke gradove tijekom Drugog 
svjetskog rata? Jesu li bili toliko napumpani propagandom mržnje prema Židovima da su bili sretni zbog svih bijelih 
civila koje su ubijali, ili su umjesto toga mrzili sami sebe zbog onoga što su radili: zbog izvršavanja naredbi za koje 
su znali da su nemoralne i zbog toga što nisu imali hrabrosti progovoriti protiv njih? S druge strane, možda su Ryan 
i Keller bili u pravu: možda su gotovo svi oni bili jednostavno životinje i nisu ih dirnula etička pitanja; možda su bili 
samo zabrinuti za to kako ih drugi vide i nisu imali vlastitih moralnih kompasa. Možda su oni sofisticiraniji od njih 
upravo zapamtili jedan od klišeja opravdanja koji su im Židovi pružili— “Ne, nisam mrzio njemačke žene i djecu koje 
sam ubijao i sakatio svojim bombama, ali morali smo to učiniti da prestanemo Hitler"— dok se oni manje sofisticirani 
nisu čak ni brinuli o pretvaranju opravdanja. 


Oscar je kod kuće spavao do sredine poslijepodneva. Za kasnim ručkom razmišljao je o svojim raznim obavezama. 
lako je provodio oko desetak sati tjedno na njihovom televizijskom projektu, činilo se da je Saul zasad u dobrim 
rukama Kellerovih. Vjerojatno će proći još šest ili osam tjedana prije nego što se bude trebao ponovno puno više 
uključiti u taj projekt. 

Prošlo je pet tjedana dok se Adelaide nije uselila; bila je dobro organizirana djevojka i dosta je dobro sama rješavala 
većinu logistike tog zadatka. Čak mu je rekla koji će komadi njegova vlastitog namještaja morati otići. Teško da će 
morati učiniti više od pružanja mišića kada dođe vrijeme za premještanje teških stvari. 


Zračne snage su za sada bile zadovoljne i neće očekivati ništa drugo od njega do sredine kolovoza. O tome će se 
početi brinuti oko 10. kolovoza. Bože, kako je ugodno biti konzultant Ministarstva obrane, pomislio je. Da je htio, 
mogao bi raditi puno više, dobiti više ugovora i zaraditi više novca, ali sve dok je bio zadovoljan s oko 50.000 dolara 
godišnje koje je sada dobivao, imao je 90 posto svog slobodnog vremena na drugim stvarima. 


Ryanov zadatak i dalje je bio njegova najneposrednija briga. Više od toga, to je bila njegova jedina odgovornost 
koja ga je brinula. Opasnost rada bila je predmet razmatranja kao i problem u vezi s tim da ga drži u tajnosti od 
Adelaide, ali prava briga bila je to što nije bio pod njegovom kontrolom i imao je ozbiljne sumnje oko motivacije iza 
toga i kamo ga vodi. Ipak, njegovo divljenje Ryanovim sposobnostima, koje su već bile značajne, raslo je i do 
određene je mjere suosjećao s tim čovjekom. 


Ubijanje agenata Mossada, na primjer, svakako je bilo nešto što je trebalo učiniti. Čak se i Ryanova strategija izazivanja terorističkog rata između Arapa i 
Izraelaca na američkom terenu činila opravdanom: oštra prema jadnim Arapima, naravno, ali nakon što je izraelski problem riješen, Arape je ionako trebalo 


istjerati. Bio bi sretan da svi ti masni, bliskoistočni tipovi odu. 


Nakon što ste imali vremena razmisliti o tome i naviknuti se na ideju. čak se našao s određenim nevoljkim 
razumijevanjem za Ryanov program reforme kroz traumu za poboljšanje karaktera američkog naroda. 


Dogovor između njega i Ryana imao je neospornu vrijednost za njegov rad s Ligom - da ne spominjemo dodatnih 
200 000 dolara koje je upravo primio - i mogao bi postati još vrjedniji u budućnosti. Ipak, čovjek ga je uznemirio. Da 
Oscar bude zadovoljan njihovom vezom 
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trebao je imati jasniju predodžbu o tome kamo se Ryan uputio i želi li doista ići s njim na tu određenu vožnju ili ne. 


Zasad je, međutim, bio sklon nastaviti s projektom Mossada i izvesti ga što je prije moguće. Kao svoju sljedeću metu 
provizorno je odabrao Sheldona Schwartza, pomoćnika u Kongresu, šefa kabineta vođe manjine u Senatu. Čovjek je bio Židov 
rođen u Americi, ali je živio u Izraelu pet godina tijekom 1970-ih. Vjerovalo se da ima čin pukovnika u Mossadu. 


Njegov nominalni nadređeni na platnom popisu američke vlade, senator Howard Carter, bio je WASP iz neizmjerno bogate i 
ugledne obitelji iz Nove Engleske. Bio je i jedan od najmoćnijih političara u zemlji, između ostalog na čelu Odbora za vanjske 
poslove Senata. Izjavio je da nije dostupan kao republikanski kandidat za predsjednika na izborima sljedeće godine, ali se 
smatrao najvjerojatnijim izborom za pet godina. Njegov javni imidž bio je dostojanstven, kako je i priličilo moći koju je imao, ali 
njegov FBI dosje otkrio je da je, iako oženjen, bio homoseksualac i pederast. 


Oscar je bio šokiran ovim otkrićem. Nije ni čudo što je Ryan bio takav cinik! 


Carter je jako pazio da njegove perverzije ne dođu do znanja javnosti, ali očito je bio pod njihovom vlašću. Schwartz mu je 
služio ne samo kao zakonodavni pomoćnik, već i kao diskretni dobavljač mladih dječaka. Ova dvostruka uloga nedvojbeno je 
dala Schwartzu snažan utjecaj na Cartera i stavila agenta Mossada u položaj u kojem je bio upućen u najstrože čuvane državne 
tajne nacije i mogao izvršiti odlučujući utjecaj na ključne zakone od interesa za Izrael. Možda je u tome i objašnjenje Carterovog 
100-postotnog rejtinga kod izraelskog lobija. 


Oscar je pažljivo proučavao Schwarzov vlastiti dosje i razmatrao načine na koje bi čovjek mogao biti ubijen. Nakon današnjeg 
bombardiranja Mossad će poduzeti izvanredne mjere opreza kako bi zaštitio svoje ključne ljude, pa bi Schwartzova rezidencija 
vjerojatno bila pod promatranjem. Možda bi bilo najlakše doći do njega dok je na poslu. Teško je mogao riskirati da skrene 
pozornost na sebe time što će ga njegovi kolege agenti iz Mossada čuvati u njegovu uredu u Senatu. Ili bi mogao? Kod Izraelaca 
se nikakav stupanj arogancije nije činio pretjeranim. 


Oscar je primijetio da je već skoro 15:30 - malo kasno da danas odem na Capitol Hill. S druge strane, mrzio je potratiti čak i 
dio dana. Bila su potrebna tri telefonska poziva, predstavljajući se kao novinski izvjestitelj, da se sazna da je Schwarzov ured na 
trećem katu senatske poslovne zgrade Hart, da je Schwarz izašao na trenutak, ali da će se uskoro vratiti, i da se od njega 
očekuje biti unutra do šest sati. 


Oscar je proveo pola sata uređujući svoju periku i našminkavši lice; zatim je obukao odijelo, stavio svoj pištolj s prigušivačem 
u futrolu i krenuo prema Capitol Hillu. Tamo je primijetio da je većina ljudi koji su ulazili u uredsku zgradu Hartili nosili plastične 
identifikacijske bedževe ili su na vratima preturali po svojim torbicama ili džepovima tražeći ih. 


Kako bi bolje pogledao sigurnosne aranžmane, Oscar je prišao vratima i upitao dvojicu crnih stražara koji su sjedili za stolom 
odmah unutra: "Oprostite, je li ovo poslovna zgrada Dirksen?" Napomenuo je da postoji detektor metala kroz koji su morale 
proći sve osobe koje ulaze u zgradu. Stražari su međusobno razgovarali i djelovali su dosadno i nepažljivo. Jedan od njih 
neodređeno je pokazao prema zapadu i nestrpljivo rekao: "Sljedeća zgrada na Constitution Avenue", a zatim se vratio svojoj 
šali sa svojim drugom. 


Dok je Oscar bio na vratima, tri osobe su ga zaobišle i prošle kroz detektor metala. Čuvari su samo površno pogledali njihove 
značke. Jedna žena koja je ušla nosila je torbicu koju je samo držala otvorenom kako bi je stražari mogli pogledati ako bi to 
učinili dok je prolazila. 


Oscar je imao predosjećaj da će, ako uspije ući u zgradu, lako doći do Schwarza bez daljnjih smetnji. Ali kako ući? Bio je još 
jedan ulaz koji se koristio na drugom kraju 
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zgrada, ali je nedvojbeno imala iste sigurnosne aranžmane kao ova. Otišao je tri bloka natrag do svog auta da razmisli o tome. 
Usput je promatrao bujicu vozila koja su dolazila s parkirališta ispod zgrade i koja su policajci usmjeravali u prometnu špicu. 


Tu su sigurno svi VIP-ovi parkirali svoje automobile, a činilo se da neće biti lako ući tamo. 


Dok se Oscar približavao svom automobilu, nepropisno parkiranom iza posljednjeg izmjerenog mjesta prije raskrižja, vidio 
je da automobil ispred njegovog, uz čiji je stražnji branik bio čvrsto pritisnut njegov vlastiti prednji branik, pokušava izaći. Vozač 
je bacio glavu kroz prozor i gledao unatrag prema Oscarovom automobilu dok je jurio vlastiti auto naprijed-natrag i psovao u 
sebi. Oscar je prišao prozoru drugog vozača i rekao mu da je stiglo olakšanje: “Hej, oprosti što sam te blokirao. Sad ću 
pomaknuti auto." 


Drugi ga je muškarac bijesno pogledao sa žućkastog lica sbogama, a Oscar je iznenada primijetio da na džepu na prsima 
ima plastičnu značku. Oscaru je ispod fotografije zapela za oko legenda “Osoblje američkog Senata". "I ti radiš u zgradi Hart?" 
upita Oscar prijateljski. "Parkirati ovdje okolo je kučka, zar ne?" 


"Da", odgovorio je drugi, donekle ublažen dojmom da je Oscar kolega iz Senata 
djelatnik osoblja. "Nov sam ovdje, ali sljedeći mjesec ću dobiti mjesto na parkingu u Trećoj ulici." 


Brzo primijetivši da trenutno nema drugih pješaka na njegovoj strani ulice, Oscar je odmah donio odluku. Dok je lijevom 
rukom otvarao vrata automobila, desnom je izvukao pištolj i stisnut uz automobil tako da se s ulice ne vidi njegova akcija, dva 
puta pucao u čelo muškarca. Dok se vozač tiho spuštao preko svog upravljača, Oscar je vješto otkopčao svoju značku, a zatim 
gurnuo svoje tijelo na sjedalo, s glavom ispod pretinca za rukavice gdje će biti manje vidljiva. 


Oscar je premjestio vlastiti automobil na prostor s mjeračem koji se otvorio na drugom kraju bloka. Spremio je svoj pištolj u 
futroli ispod sjedala i posegnuo prema viziru za sunce tražeći dugački plastični otvarač za pisma koji je ondje bio pričvršćen. Bio 
je to zapravo nož oštar poput žileta napravljen od čvrste, tvrde smole ojačane vlaknima. Zataknuo je nož za pojas gdje će ga 
sakriti kaput, a zatim se vratio prema poslovnoj zgradi Hart. Usput je pogledao identifikacijsku značku koju je uzeo. Ubijeni se 
zvao Joseph Isaacson, a naglasak mu je zvučao njujorški. Je li to značilo da je Židov? Oscar nije znao. Morao se prisiliti da ubije 
tog tipa, i vjerojatno bi to učinio u svakom slučaju - ali čovjekov izgled i njegov naglasak vjerojatno su malo olakšali. 


Pogledao je na sat dok je prolazio kroz detektor metala. Bilo je točno 4:30, a tuča puna ljudi krenula je prema izlazu. Nije 
gledao izravno u stražare, ali je krajičkom oka mogao vidjeti da su mu uputili samo letimičan pogled dok je prolazio. 


Kad je Oscar stigao do trećeg kata i orijentirao se, hodnici su bili gotovo prazni, osim skupine koja je čekala sljedeće dizalo. 
Schwarzov ured, na žalost, bio je dio velikog apartmana dodijeljenog Carteru. Glavna su vrata bila otvorena, a dvije su žene 
sjedile za stolovima u predvorju palače. Troja druga vrata vodila su iz predsoblja u unutarnje urede. Jedan je bio otvoren, ali od 
tuče Oscar nije mogao vidjeti u njega. Nije znao što drugo učiniti, pa se sagnuo i pretvarao da veže vezicu kako bi dobio nekoliko 
sekundi za razmišljanje. Kad je ponovno ustao, muškarac od oko 30 godina, očito ne Schwartz, izašao je iz otvorenog ureda i 
zatvorio vrata za njim dok je oblačio kaput. Oscar ga je vidio kako klimne glavom prema jednim od ostalih zatvorenih vrata i 
čuo ga kako pita jednu od žena: "Senator je već otišao?" 


"Ne", odgovorila je, "on je još uvijek na konferenciji sa Shelly." 


“Pa, laku noć. Ne daj mu da te natjera da radiš prekasno", veselo je rekao čovjek kad je zakoračio u tuču. 


Oscar je već hodao prema bočnom hodniku koji je presijecao glavnu dvoranu oko 50 stopa od ulaza u apartman. Svakako 
velika faca poput Cartera nije morala dolaziti i odlaziti iz svog ureda 
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kroz ulazna vrata, gdje bi bio prisiljen trljati laktove s hoi polloi. Mora postojati privatna stražnja vrata. 


Naravno, desetak metara iza ugla bila su neoznačena vrata u zidu sporednog hodnika, koji je omeđivao apartman Carter. 
Odmah iza bila su vrata dizala s natpisom "Samo za senatore". 


Je li se usudio? Oscar je osjetio ledeni znoj u pazuhu. Prišao je neoznačenim vratima i pokušao otvoriti kvaku. Bila je 
zaključana. Izvukao je smrtonosni otvarač pisama s pojasa i zglobovima prstiju udario po jednoj od čvrstih hrastovih ploča. 


Nije bilo odmah odgovora. Ugledao je kantu za smeće nekoliko metara dalje i iz nje uzeo praznu omotnicu. Ponovno je 
pokucao na vrata i smjesta gurnuo omotnicu ispod njih. To bi trebalo privući nečiju pozornost, ako je netko bio u sobi iza vrata. 
U roku od nekoliko sekundi vrata su se otvorila prema unutra i Oscar se našao kako gleda u iznervirane i sumnjičave oči čovjeka 
čije su mu crte bile poznate s fotografije u dosjeu koji je nedavno proučavao. 


Nož je lako skliznuo u trbuh Sheldona Schwartza, a Oscar je njime divljački zaparao gore, prosuvši čovjekovu utrobu na tepih. 
Schwartz bez utrobe nije mogao ispustiti ništa više od dugog, hripajućeg daha dok su mu koljena klecala i pao je naprijed. 


Oscar je ispružio lijevu ruku kako bi umirućeg spustio na pod, ali nije bio dovoljno brz da izbjegne da mu se prednji dio hlača 
zaprlja krvlju. Brzo je zakoračio u sobu i zatvorio vrata za sobom, istodobno doviknuvši: “Pomozite mi, hoćete li, senatore. 
Vjerujem da je Shelly bolesna." 


Vrata su bila u udubljenju skrivenom s parom strateški postavljenih stalka za zastave. Oscar je odmaknuo zastavice i ugledao 
Carterova leđa dok je zakonodavac ustao sa stolca iza svog stola udaljenog oko 30 stopa. Carter je bio visok, krupno građen 
čovjek s velikom glavom srebrne kose i obješenih vilica. Pomicao je svoj trup s polaganim, carskim dostojanstvom. On i Oscar 
bili su udaljeni samo desetak stopa kada je ugledao nož u Oscarovoj ruci. Upitni osmijeh na njegovu augustovom licu pretvorio 
se u izraz užasa i on se ukočio usred koraka. Njegove posljednje riječi bile su: "O, sranje!" 


"Da, i to je sve što je napisala, pederčino," bio je Oscarov odgovor dok je zaranjao oštricu od deset inča u središte Carterovih 
prsa. Zgrabio je čovjeka koji je padao, kako tijelo ne bi udarilo o pod uz zvučni tresak. Ostavio je nož u njemu i brzo mu provjerio 
puls kako bi bio siguran da mu je srce stalo. Na odlasku pažljivo je ispustio kemijsku olovku s arapskim oznakama u krvavi 
nered u niši. 


Zaustavio se kod kuće tek toliko da se istušira i presvuče, a zatim se odvezao do Adelaideina stana na večeru. Bila je prošla 
ponoć kad je ponovno ušao u svoju garažu. Čim je ugasio kontakt čuo je kako zvoni telefon u kući. Bio je to Ryan. 


“Gdje si dovraga bio? Pokušavam te dobiti četiri sata", čuo se ogorčeni glas s druge strane. “Za ime Božje, ne čini ništa drugo 
dok ti jane kažem! Što misliš da si - jebena vojska jednog čovjeka?" 


“Pa, mislio sam da želiš da..." 


Oscara je usred rečenice prekinuo još jedan Ryanov ispad: “Prokletstvo, kad sam rekao da želim da izazovete bijes u javnosti, 
nisam mislio da ćete okrenuti cijelu zemlju naglavačke. Jesi li gledao vijesti večeras?" 


“Oprosti, bio sam previše zauzet. Imam li puno pokrivenosti?" 


“Pokrivenost? Podivljaju. Oni su histerični. Predsjednik je bio uključen. Potpredsjednik je bio uključen. Predsjedatelj Doma bio 
je uključen. Bilo je tucet senatora. Traže izvanredno stanje. 
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Ništa poput onoga što ste vi učinili danas—jučer—nikada se nije dogodilo u ovoj zemlji. Prokletstvo, čovječe! To je stvarno 
pogodilo obožavatelja. 

“Znaš, ono što sam mislio da ćeš učiniti je da ubiješ jednog ili dva od tih Jida svojim pištoljem, možda spojiš štapić dinamita 
na starter ili dva, baciš punjenje u torbu u nečiji ured. Na to sam i računao. Polagano jačanje neprijateljstava između kikea i 
džokeja na devama. Dajte mi vremena da malo poradim na novinarima, a zatim krenite na oboje. 


“Ali ne, počinjete tako što ćete jutros baciti svoj blockbuster na njihovu postrojenje broj jedan i uništiti trećinu Mossadovog 
kadra u području Washingtona, koristeći oko tisuću posto pretjeranog ubijanja. Zatim, prije nego što uopće dospiju doći do 
daha od toga, iskasapite njihovog glavnog—mislim njihovog glavnog— agenta u zemlji i ubijete njihovog glavnog goy 
političara osim toga, da ne spominjemo razne vladine zaposlenike. Eskalirao si stvari do termonuklearne faze prije nego što 
sam uopće mogao ući u akciju." 


Oscar nije odgovorio, a na liniji je vladala tišina nekoliko sekundi prije nego što je Ryan nastavio, nešto hladnije. “Planirao 
sam pustiti da se ovaj scenarij razvija puno sporije, dok sam radio na nekim drugim stvarima, kao što su Black rioters. Ipak, 
jedna dobra stvar u načinu na koji ste započeli jest da ste uspaničili Izraelce. Obično su prilično prisebni, a jedan od mojih 
strahova bio je da će shvatiti da zapravo nisu Palestinci ti koji obaraju njihove tipove. Ali sada ste ih učinili toliko paranoičnim 
da se osjećaju prisiljeni odmah poduzeti drastičnu akciju, a to će ih uništiti. 


“Agencija presreće većinu njihovih komunikacija i znamo da su već pozvali tim od 20 svojih obučenih ubojica iz Izraela, koji 
će ovamo doletjeti u nedjelju. Još bolje, planiraju otmicu Abu Kareema, šefa osoblja PLO misije pri UN-u u New Yorku. 
Namjeravaju ga drogirati, spakirati u sanduk i poslati ga natrag u Izrael letom EI Al-a baš kao što su učinili Adolfa Eichmanna, 
kako bi ga mogli mučiti i saznati tko je ugušio Schwartza i digao u zrak njihov centar za ispitivanje na K. Ulica. Ako budemo 
imali sreće, obje te operacije će se odvijati istovremeno, i možemo ih uhvatiti na djelu. Onda, ako budem u stanju raditi s 
medijima kako treba, možemo krenuti za ostatkom njihove ekipe. Ali ne mogu si priuštiti više iznenađenja dok to ne bude 
gotovo, Yeagere, pa samo uzmi onih četvrt milijuna koje si izvukao iz mene i uživaj u lijepom, dugom odmoru. razumiješ? 
Nemoj sada ništa drugo raditi.“ 


“Imam te, partneru. Reci, jesu li našli moj Kuran? Ostavio sam ga u pretincu za rukavice, ali izgledalo mi je 
kao da od tog kombija nije ostalo dovoljno da se stavi u kutiju šibica«. 


"Da. Pronašli smo motor i veći dio prednjeg dijela kombija u podrumu, a jedan od naših ljudi primijetio je vaš Koran gotovo 
čim smo podigli olupinu natrag na kolnik i počeli prolaziti kroz nju. Izraelci su nas cijelo vrijeme gledali preko ramena, 


naravno." 


Tada se Ryan nasmijao: “Vjerojatno je najbolja stvar koju si danas učinio bilo nešto što čak nije ni bilo dio tvog zadatka, a 
to je ubojstvo Cartera. Više od svega drugoga, to će mi jamčiti odriješene ruke, bez uplitanja jezivih liberala u Kongresu. Nije 
da je Carter bio posebno liberalan, ali jedina vrsta zločina s kojom se ti gadovi žele suzbiti jest zločin protiv njih samih. Ako 
vas ili mene nožem izbode crni pljačkaš, njihova je glavna briga da policajci ne prekrše pljačkaševa građanska prava. Ali ako 
netko od njih bude izboden - to je druga priča." 
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XXIX 


Oscar je slijedio Ryanov savjet, više-manje, sljedeća četiri tjedna. No, umjesto odmora, svoju je pozornost usmjerio na svoj 
projekt sa Saulom i počeo provoditi puno više vremena s njim. Prvo emitiranje na WZY-TV 10. svibnja bilo je ogroman uspjeh. 
Za nekoliko dana to je dovelo do pozitivnih odgovora od nekoliko velikih postaja na Srednjem zapadu koje je Colleen pokušavala 


dobiti Saula 
na. 


Sve više i više, Oscar je skrojio Saulovu poruku, koji je pokušavao uskladiti svoje planove za izgradnju Saulove javne baze 
moći s drugim događajima koji su više ili manje izvan njegove kontrole— naime, onima koji uključuju Ryana. Oscaru je sada 
bilo puno jasnije nego prije šest mjeseci da zemlju očekuju velike promjene u bliskoj budućnosti. Želio je imati Saula u poziciji 
da napravi odlučujući potez u pravom trenutku. Zasad je, međutim, pazio da ne dopusti da ga predosjećaji stvari koje dolaze 
prebrzo odnesu. 


Saulova tema bila je stroža od Caldwellove, ali zapravo nije bila radikalno drugačija. Propovijedao je o opasnosti da Božja 
kazna uskoro pogodi Ameriku zbog njezinih grijeha. Krivio je vladu zbog korupcije i nesposobnosti da obuzda kontinuirano 
propadanje zemlje. Drugi su evanđelisti u prošlosti prešli veći dio istoga terena, iako su se posljednjih godina prilagodili 
općenito raspoloženju zemlje tako što su se opušteno ponašali prema sumporu i više pozivali na materijalizam srednje klase i 
sebe. -indulgencija. Nisu bili upućeni u Oscarove povlaštene informacije o iznenadnosti i ozbiljnosti s kojom će teška vremena 
vjerojatno ponovno nastupiti, a također su sporo osjećali novu plimu slutnji i zabrinutosti koja se već počela uvlačiti u javnu 
svijest. 


Savlova stvarna polazišna točka od čopora evanđelista bio je prizvuk neizbježne promjene, stalni nagovještaj velikih stvari 
koje dolaze, a koji se provlačio kroz njegove propovijedi. Nekolicina slabijih evanđelista daleko na rubu povremeno je predviđala 
da je Sudnji dan blizu ili da će neka velika katastrofa preplaviti svijet, ali Savao je drugačije nosio plašt proroštva, ne samo s više 
dostojanstva nego i s više vjerodostojnost. Svoju vjerodostojnost djelomično je pripisivao svojoj neodređenosti, a djelomično 
njegovoj pogođenoj poniznosti. Nije davao konkretna predviđanja niti je čak tvrdio da zna što slijedi; umjesto toga, u skladu sa 
svojom ulogom medija, on je samo ustvrdio da je velika prekretnica u ljudskim poslovima pred vratima, da je njegov dokaz za 
tu tvrdnju njegovo vlastito iskustvo uskršnjeg jutra, i da je on, zajedno sa svima ostalima, saznat će pojedinosti tek kada ga je 
Isus ponovno odlučio upotrijebiti kao medija: “Ne znam što će nam naš Gospodin otkriti ili zahtijevati od nas. Znam samo da će 
nam se uskoro opet obratiti i da nakon toga svijet više neće biti isti." 


Saulova govornička magija dala je auru tajanstvenosti i neizvjesnosti ovoj jednostavnoj izjavi koja je njegovu televizijsku 
publiku ostavila na rubovima stolaca. Oscar je bio zabrinut da bi nagovještaj budućeg otkrića mogao navesti židovske medijske 
mogule da naćule uši i budu oprezniji da Saulu daju pristup onom dijelu etera koji kontroliraju, ali njegove početne ocjene 
publike, zajedno s njegovim snažnim pro - Čini se da je židovska i proizraelska uvodna vrpca nadvladala sve nedoumice s 
njihove strane. 

Colleen je mogla kupiti onoliko vremena za emitiranje koliko im je početni proračun dopuštao. Do 24. svibnja Savlov udio u 
ukupnoj gledanosti evanđelista dosegao je nešto ispod 50 posto. Donacije putem pošte počele su pristizati i činilo se jasnim da 
su uspjele. 


I Oscar i Adelaide su se uključili i pomogli s brzo rastućim tajničkim poslom. Emily, koja je prije nekoliko tjedana bila na rubu 
podnošenja zahtjeva za razvod, dala je otkaz i sve svoje vrijeme posvetila pokušaju rješavanja muževljeve bujice dopisivanja. 
Pravi je prekid nastupio kad je Saul 
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uspjela je uvjeriti svog tajničkog saveznika u Caldwellovom taboru da napusti svog bivšeg poslodavca i preuzme kontrolu nad 


svojim uredskim poslovima. 


Tijekom tog vremena Oscar nije zaboravio Ryana niti drugu fazu vlastitog djelovanja. Što se toga tiče, malo je Amerikanaca to učinilo. Ryan i njegove 
afere gotovo su neprestano bile u centru pažnje javnosti od kraja travnja. Jedan od najsnažnijih dojmova ostavio je četiri dana nakon Oscarova dva 
udarca na Mossad. Velika vijest tog ponedjeljka navečer bila je racija Agencije isprekidana pucnjavom na avion El Al-a u međunarodnoj zračnoj luci 
Kennedy, iz kojeg je zaplijenjen sanduk s drogiranim tijelom Abu Kareema nakon pucnjave u kojoj je ostalo osam Mossadovih čuvara i četiri druga 
Židova. putnici mrtvi. Ryan je od toga napravio pravi show, s televizijskim kamerama koje su snimile scenu otvaranja sanduka i uklanjanja 
onesviještenog, čvrsto stegnutog Palestinca. Potom su kamere skenirale potkožne šprice i bočice s lijekovima pronađene kod jednog od ubijenih 
čuvara Mossada. Bila je to vrsta jezivog prikaza koji je probio veliku rupu u mitu o Židovu kao besprijekornoj žrtvi koji je toliko pažljivo održavan od 


strane mnogih medija do te točke, i to je otežalo čak i najropskijim izraelskim nežidovskim poticateljima žaliti se na grub način na koji je racija izvršena. 


Ryan je te iste večeri uslijedio niz koordiniranih uhićenja članova Mossadovog tima za ubojice koji su doletjeli prethodnog 
dana. Poput racije u El Alu, uhićenja su bila onoliko nasilna koliko ih je Ryan mogao izvesti, a da to nije očito, a snimatelji su 
pratili sve timove za uhićenje. Za ravnotežu je također dao svojim agentima da dovedu tucet nesretnih Palestinaca. Nakon toga 
je imao niz Izraelaca i Palestinaca koji su preživjeli uhićenja. Dok je kamera išla niz liniju i zaustavljala se na svakom licu, 
ispunjavajući zaslon pohabanom i raščupanom šalicom preko ploče s brojevima obješene oko čovjekova vrata, glasnogovornik 
Agencije pročitao je popis nadimaka i navodnih terorističkih aktivnosti. Zatim se kamera preselila na stol na kojem je bilo 
položeno oružje zaplijenjeno kod agenata Mossada. Glasnogovornik je pažljivo pokazao prigušivače, otrovne strijele i druge 
jezive alate ubojičinog zanata. 


Napokon se sam Ryan javio i mračno sažeo stvari. Predugo su Amerikanci, rekao je, tolerirali teroristički rat koji su u njihovoj 
sredini vodili nemilosrdni plaćenici stranih sila. Žustro je opisao nekoliko bombaških napada na arapske urede u Sjedinjenim 
Državama koji su se dogodili u proteklih pet godina, a niti jedan od njih nije dobio veliku pozornost u vijestima u vrijeme kada 
se dogodio. U svakom slučaju prikazane su scene oštećenja kako bi se naglasila težina čina. Zatim je glatko prešao na nedavne 
događaje: bombaški napad na urede Mossada u stražnjem dijelu George's Stationerya, ubadanje senatora Cartera, otmicu Abu 
Kareema i priljev profesionalnih ubojica iz Izraela. Dao je kontinuitet svim tim događanjima što je kod gledatelja ostavilo jasan 
dojam da su posljednji nedjeli rezultat ranijih bombaških napada i da su izraelski agenti doista pokrenuli cijeli proces. Zaključio 
je svoj sažetak rekavši da je na njemu pripisana odgovornost za okončanje ovog terorističkog rata i da to namjerava učiniti, 
koristeći koliko god je potrebna sila. 


Oscar je mogao zamisliti navijanje i pljeskanje koje je moralo uslijediti nakon ove objave u barovima radničke klase i dnevnim 
sobama srednje klase diljem Amerike. Ryan je savršeno izveo stvari, uredno izvlačeći tepih ispod svih onih koji bi se inače mogli 
usprotiviti masovnoj hapsi izraelskih agenata koju je Agencija izvela tijekom sljedećih nekoliko dana. 


Agencija se više od tjedan dana suzdržavala od uplitanja u nemire crnaca u Miamiju. 
Guverner Floride pozvao je trupe Nacionalne garde da patroliraju područjem nereda. Uspjeli su uhititi neke pljačkaše i rastjerati 
neke gomile, ali snajpersko djelovanje i palež su se nastavili. Osmog dana nereda crnački su mladići zaustavili automobil na 
autocesti koja je graničila s neredima pogođenom četvrti bacivši betonski blok kroz vjetrobran s nadvožnjaka. Navalili su na 


auto i tukli 
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bijelac koji ga je vozio gotovo do smrti, zatim je izvukao dvije bijelke tinejdžerice sa stražnjeg sjedala i vrišteći ih 
odnio u obližnji stambeni projekt. 

Nakon što je majka djevojčica te večeri preklinjala na televiziji, guverner je pozvao 
Saveznoj vladi za pomoć. 


Sljedeće jutro više od 600 ljudi iz Agencije bilo je u zoni nereda, opremljeno kacigama, pancirnim prslucima i M-16. 
Sam Ryan bio je tamo s njima, upravljajući operacijama iz na brzinu postavljenog terenskog stožera. Prolazili su kroz 
stambeni blok za stambenim blokom, raznoseći brave na vratima i ubijajući svakoga tko nije odmah reagirao na 
njihove naredbe. Do noći su uhitili više od 400 crnaca, ubili 123, teško ranili oko 200 i potpuno ugušili nered. Kasnije 
se pokazalo da je Ryan poslao tucet crnih tajnih agenata - zapravo svakog crnca koji je došao u Agenciju s bivšim 
Odjelom za borbu protiv terorizma Ureda - čim su nemiri počeli; zatim, dok je čekao politički najpovoljnije vrijeme da 
primijeni mišiće, prikupio je sve informacije o lokalnoj crnačkoj zajednici - posebice o ključnim osobama koje su 
održavale pobunu - potrebne da odlučno upotrijebi te mišiće. 


Posljedice ove akcije nipošto nisu bile jednako povoljne za Ryana. Crne su se skupine dugo i glasno bunile, a 
očekivano im se pridružio veći dio bijelog klera. Židovi su, što je neobično, bili podijeljeni: mnoge manje skupine, 
osobito one ljevičarske orijentacije, te pojedini židovski kolumnisti i urednici osudili su represiju Agencije nad 
pobunom, ali židovski establišment, uključujući i medijske vrhove, šutjeli su ili suzdržano pljesak ponovnom 
uspostavljanju reda. Reakcija bjelačke javnosti bila je, međutim, tako nadmoćno i entuzijastično povoljna da su 
glasovi protivljenja bili potpuno zaglušeni. U njihovim očima to je bio prvi put da je vlada postupila s crnim 
izgrednicima onako kako su zaslužili. 


Ryan je pomalo postajao popularan bijeli heroj, koliko god se trudio izbjeći tu ulogu. Oscaru je bilo jasno da je 
Ryan shvatio nedostatak toga što ga se doživljava kao politički ambicioznog. Trebala mu je suradnja medija, želio je 
naklonost javnosti, ali najviše od svega morao je zadržati povjerenje vladajućih struktura. Morao se činiti savršenim 
čuvarom njihovih vlastitih interesa, ništa više - barem u ovoj fazi igre. 


Deset dana nakon svoje akcije u Miamiju, Ryan je napravio još jedan pokret balansiranja okupivši 35 članova bijele 
zajednice za preživljavanje u udaljenom dijelu Idaha. Njegovi su ljudi uletjeli u zoru u oklopnim transporterima dok 
su helikopteri kružili iznad njih. Snimateljske ekipe i reporteri bili su posvuda dok su pospane obitelji grubo tjerali iz 
svojih kabina i stavljali im lisice na ruke. Kamere su gledale kako Ryanovi agenti otkopavaju plastično omotan ormarić 
pun vatrenog oružja i streljiva, dok se bivši član koji je postao doušnik koji im je pokazao gdje da kopaju šuljao se u 
pozadini. 


Protiv uhićenih članova zajednice nisu iznesene izravne optužbe za terorizam — ili čak za nezakonitost; sve je to 
bila insinuacija. Jedan od agenata koji je otvorio ormarić za noge uzeo je oružje iz njega i pružio ga kameri. "Ovdje je 
mitraljez koji se nikada neće koristiti za terorizam", rekao je. Oscarovo iskusno oko oružje je prepoznalo kao 
poluautomatsku pušku uobičajenog modela, no milijuni drugih televizijskih gledatelja povjerovali bi da se radi o 
mitraljezu namijenjenom terorističkim akcijama. Mediji su u svojim komentarima bili još predrasudniji, nazivajući 
članove zajednice “teroristima". Intervjuirani su lokalni šerif i predstavnik židovske organizacije u Boiseu, a obojica 
su pohvalili Agenciju za pomoć u otklanjanju opasnosti od terorizma u Idahu, ponovno ne spominjući nikakav 
konkretan zločin koji su članovi zajednice navodno počinili. Njihovi su pravi zločini, činilo se Oscaru, bili to što su bili 
bijelci, bili su naoružani i što su odustali od velikog multirasnog društvenog eksperimenta u kojem su sudjelovali svi 
ostali u zemlji. 
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Dana 1. lipnja objavljeni su podaci o nezaposlenosti za travanj. Ukupna nezaposlenost porasla je do 
9,2 posto, nakon najvećeg jednomjesečnog povećanja od Drugog svjetskog rata. 
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XXX 


To što Adelaide živi s njim definitivno je smekšalo Oscara. Nije mogao ne imati pozitivniji pogled sad kad je njezino 
gipko, toplo tijelo stisnuto uz njegovo sedam noći u tjednu umjesto dvije ili tri, a njezin smijeh i gracioznost bili su 
prisutni u svakom obroku. 


Je li mu to također oduzelo dio oštrine? pitao se. Prisjetio se nekih divljih stvari koje je učinio u proteklih nekoliko 
mjeseci i zapitao se što je bio tako odvažan. Sad se žarko nadao da ga Ryan više neće pozvati radi neke posebne 
aktivnosti. Treba li Adelaide kriviti za ovaj višak opreza? Je li se pretjerano bojao da će izgubiti radost koju je ona 
donijela u njegov život? 

Možda. A možda je to bilo barem podjednako nešto drugo: prije je udarao iz osjećaja bespomoćnosti, frustracije 
što nije mogao učiniti ništa drugo u vezi s mrskim stvarima koje je vidio da se događaju posvuda oko njega; živio je 
U svijetu koji je postao toliko nepodnošljiv da zapravo nije bilo važno što mu je učinio. Ali sada je imao plan, ili barem 
početak plana; sada je imao samo tračak nade da bi mogao nešto promijeniti, da bi mogao stvoriti bolji svijet. I ta ga 
je nada učinila opreznim. Čak i najmanja mogućnost da bi mogao postići nešto trajne vrijednosti bila je previše 
dragocjena da bi bila ugrožena nepromišljenošću. 


Nova mogućnost za budućnost ležala je u Saulu, naravno. Preko njega su Oscara čuli milijuni; preko njega bi ti 
milijuni mogli biti potaknuti na odlučnu akciju u kritičnom trenutku. Čak i prije tog trenutka Saul se mogao koristiti - 
pažljivo - kao medij za konstruktivne ideje, medij s mnogo većim nosivim potencijalom od bilo čega drugog što bi se 
onili Liga mogli razumno nadati da će razviti sa svojim sadašnjim resursima. Tjednima je razmišljao o idejama koje 
bi se mogle propagirati preko Saula, uzimajući u obzir ne samo stratešku izvedivost - tj. koje bi se ideje mogle provući 
pored Židova, a da ih ne uzbune i ne izazovu da prekinu Savlovu vezu s njegovom publikom - nego i unutarnju 
vrijednost: Za koje je ideje bilo doista važno ući u javni um ili u onaj njegov segment kojemu je Saul imao pristup? 


S Harryjem je također razgovarao o idejama. Potkraj lipnja, s poslovnim krajem Saulove operacije više-manje pod 
kontrolom, imali su vremena za nekoliko rasprava. Jedan od njih dogodio se u Oscarovoj kući u nedjelju poslijepodne 
nakon što su, zajedno s Adelaide, Colleen i Saulom, pregledali vrpcu Saulove propovijedi koja će biti emitirana te 
večeri. Oscar je sugerirao da je došlo vrijeme da se počnu koristiti propovijedi za podizanje rasne svijesti Saulove 
publike. 


Harry je bio skeptičan: “Koja je svrha? Mislim, što želiš time postići?" 
Pitanje je iznerviralo Oscara, a njegova se iritacija vidjela u njegovu tonu. “Poanta je u tome da naša rasa propada, 


a jedan od najvećih razloga je to što bijelci imaju tako nisku razinu rasne svijesti. Trebali bismo učiniti sve što 
možemo da popravimo tu situaciju." 


Harry je uzdahnuo kao da se sprema objasniti nešto po deseti put nekom sporom učeniku. "Naravno. Naš cilj je 
spriječiti da utrka propadne, ako možemo. Više od toga, to je ponovno vratiti rasu na uzlazni put, vratiti je na posao 
pripremajući put za višu rasu koja dolazi. 

Svijest je jedan od preduvjeta za to. Ali svijest se mora temeljiti na znanju, a Savlova publika je jedinstveno nepoznata. 
Ne znam je li uopće izvedivo pokušati išta učiniti po tom pitanju. Mislim, ovo su kršćanski fundamentalisti. Uzbudljivi 
su, svakako - ali poučni? Jedva ili uopće, mislim. Čini mi se da bismo trebali pokušati iskoristiti njihovu razdražljivost i 
zaboraviti na pokušaje da ih obrazujemo." 


"Pretpostavljam da ne dijelim tvoj pesimizam", odgovorio je Oscar. “Znam da ima puno praznovjernih glupana, ali 
sigurno ih je moguće nečemu naučiti. Uostalom, većina njih je naučila nešto o Bibliji, pa bismo ih trebali moći poučiti 
malo o rasi 
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povijest i sadašnja rasna situacija. Međutim, jedna stvar koja mi nije jasna je vaša razlika između znanja i svijesti." 


“Znanje je skup podataka— organiziranih podataka, vjerojatno— u nečijem umu, zajedno sa sustavom za njihovo 


razumijevanje. Znanje je ono što netko stječe kada uči francuski ili uči kako raditi na računalu— ili sluša predavanje o 
povijesti rase. Ako netko ima kapacitet za to, tada stječe i određeni stupanj razumijevanja zajedno sa sirovim 
podacima. 


“Ali svijest je više stanje razvoja. Svijest je znanje plus svjesnost plus motivacija. Znanje uključuje samo mentalnu 
sposobnost; svijest uključuje spregu mentalnih i duhovnih sposobnosti. Znanje prebiva u umu, u dubinama; svijest 
postaje dio osobnosti; boravi na površini kao iu dubini; prožima biće. 


“Ako proučavam povijest svoje rase, onda ću nakon nekog vremena možda biti rasno upućen. Možda ću vam moći 
citirati mnogo činjenica, reći vam etnički sastav suprotstavljenih vojski na Katalaunskim poljima 451. i kod Toursa 
732. ili navesti dva tuceta genetski utemeljenih razlika između crnaca i bijelaca osim boje kože. Ali to me ne čini rasno 
svjesnim. Na fakultetima naših sveučilišta ima mnogo rasno obrazovanih ljudi, ali praktički nema rasno svjesnih. Da 
bismo postali rasno svjesni, moramo uzdići svoje rasno znanje do takvog stupnja da ono zapravo upravlja njegovim 
mislima i ponašanjem; čovjek mora imati stalnu svijest o tome; čovjek to mora osjetiti . Čovjek može steći znanje 
čitajući knjige ili slušajući propovijedi, ali postizanje i održavanje svijesti općenito uključuje promjenu načina na koji 
se živi." 


"Vau!" Oscar je odgovorio. “Sigurno ste već održali to malo predavanje." Na trenutak je razmislio o onome što je 
Harry rekao, a zatim nastavio. “Pretpostavljam da se slažem s vašom razlikom, ali još uvijek ne vidim zašto ne bismo 
pokušali prosvijetliti Saulovu publiku i postupno dovesti barem dio njih do neke razine rasne svijesti. Oni možda nisu 
sve čemu bismo se mogli nadati u pogledu učenika, ali oni su ono s čime moramo raditi. Propovjednici identiteta su 
preodgojili potpuno istu vrstu ljudi i potom u njima izgradili neku vrstu svijesti. Zašto ne možemo unijeti nekoliko 
lekcija o rasi u Savlove propovijedi, a zatim potaknuti njegovu publiku da ih primi dovoljno k srcu kako bi postali ono 
što biste vi nazvali 'svjesnim'? O Židovima uopće ne bismo morali ništa govoriti. Mogli bi odlučiti da je Saul 'rasist', ali 
sve dok im ne postoji izravna prijetnja vjerojatno ne bi otišli tako daleko da ga zatvore." 


“Oscar, ljudi se ne osvješćuju tako lako. Židovi nisu toliko svjesni koliko jesu samo od proučavanja činjenične 
povijesti svog naroda. Ono što ih čini i drži svjesnima je stalna napetost između njih samih i nežidovskog svijeta. 
Većina onoga što ih uče o židovskoj povijesti - od njihovih obitelji, njihovih rabina, njihovih židovskih časopisa i knjiga 
- sračunato je na povećanje te napetosti. To je namjerno iskrivljena povijest: na primjer, njihovi poznati mitovi o 
'plinskim komorama' iz Drugog svjetskog rata. Ono što su ih naučili je da je svijet spreman uhvatiti ih i da je jedini 
način da prežive da prvi dobiju svijet. Tema koju stalno iznova ubijaju u svoju djecu je progon, progon, progon. 
Povijest koju su izmislili zapis je o tome kako su preživjeli jedan progon za drugim svladavajući narode domaćine 
među kojima su živjeli; njihovi glavni praznici su proslave opstanka jednog ili drugog progona - i načina na koji su se 
osvetili navodnom progonitelju koji je bio uključen. Mladi Židovi odrastaju gledajući na pogane oko sebe kao na 
neprijatelje koje treba nadmudriti - ili pak. Naučeni su da ih svijet mrzi. I, naravno, s takvim stavovima njihove najgore 
sumnje i strahovi imaju tendenciju da se obistine. 


To je ono što im daje svijest. To je ono što ga čini tako jakim. 


“I kršćani identiteta, u mjeri u kojoj imaju svijest, shvaćaju je na donekle sličan način. To jest, oni, poput Židova, 
sebe smatraju 'izabranim narodom, nasljednicima starih Izraelaca koji su sklopili dogovor s Jahvom. Oni vjeruju da 
su ih Židovi, koji su Sotonini miljenici, prevarili u nasljedstvu. Židovi su pak koristili misu 
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mediji za ocrnjivanje ljudi iz Identiteta; napali su vladu na njih; pokušali su od njih napraviti parije. To ih je stavilo u defenzivu i 
učinilo da se osjećaju kao progonjena manjina - barem donekle, iako svakako ne toliko kao Židovi. A iz nastale napetosti 
proizašao je određeni stupanj svijesti. Na isti je način djelovalo i za Mormone, barem u početku. To funkcionira na isti način za 
svaku skupinu pravih vjernika, ako se uspiju učiniti dovoljno nepopularnima. 


“Ali teško je to učiniti za većinu—a Saulova publika se osjeća dijelom većine. Oni mogu osjećati da su u određenoj mjeri 
okruženi grešnicima, ali se ne osjećaju progonjenima, nemaju svijest o neprijateljstvu i opasnosti koja je potrebna za izgradnju 
grupne svijesti." 


"Pa, što je snama?" Oscar je izlanuo, frustriran. “Kako smo razvili našu rasnu 
svijest?" 

Harry se nasmijao. “Naravno, imamo određeni stupanj svijesti. Samo bih volio da bude blizu snage kao Židova! Naša svijest, 
umjesto da se temelji na osjećaju osobne opasnosti, osobne prijetnje, ovisi o našoj sposobnosti apstrakcije. Opažamo prijetnju 
svemu što je lijepo i dobro na svijetu. Neki od nas bi to mogli izjaviti malo drugačije, možda malo osobnije, i reći da opažamo u 
bezumnom guranju prema sve inkluzivnijem egalitarizmu, sve poniženijoj demokraciji i svim posljedicama koje te stvari nose - 
sve više i više ružnoće , sve više i više nereda, sve više i više rasne degradacije—prijetnja smislu našeg postojanja. Nismo 
ugroženi osobno i fizički, ali ugroženo je ono s čime se identificiramo, ono što našim životima daje smisao i svrhu. Identificiramo 
se s našom rasom, s idealizacijom naše rase - više od toga, s procesom čiji je glavni činitelj naša rasa, procesom više 
organizacije, procesom koji je aktivno načelo Boga." 


Harry je lagano pocrvenio, možda zato što je ogolio svoju dušu svojim slušateljima više nego što je namjeravao. Oscar ga je 
pažljivo pogledao, a zatim tiho rekao: "Nisam znao da si religiozan čovjek, Harry." 


Harry se opet nasmijao, ovaj put da prikrije neugodu. “Nema ateista u ovoj borbi, da parafraziram ono što je netko drugi 
rekao." Zatim je nastavio, opet ozbiljnim tonom: “Ne želim implicirati da ljudi koji gledaju Saulove emisije nisu sposobni razviti 
određeni stupanj rasne svijesti, čak i bez da se osjećaju osobno ugroženima. Samo vjerujem da će to biti jako težak posao i da 
rezultat neće biti dovoljan za odlučujuću razliku. Zapamtite, ovo je nekad bila Caldwellova publika. Njihova se vjera ne temelji 
na idealizmu, temelji se na ideji odlaska u raj, dobivanja dijela kolača na nebu, uskoro. Učili su ih da Isus mrzi rasiste, da rasisti 
ne idu u raj. Ne samo da biste morali preokrenuti to uvjerenje, nego biste morali napraviti idealiste od ljudi koji su u biti sebični 
materijalisti. 


“Ima tu još nešto. Da bi učinkovito služili našoj stvari, ljudima je potrebno više od znanja i svijesti; potrebna im je i disciplina. 
Nema šanse da Saul disciplinuje ljude koji su odrasli bez toga. Samodisciplina, samokontrola, proizlazi iz cjeloživotnog procesa, 
procesa koji zahtijeva ne samo samoodgoj volje, već koji u gotovo svakom slučaju zahtijeva odrastanje u okruženju koje nameće 
određeni stupanj vanjske discipline. Bez discipline, ljudi će možda željeti služiti cilju, ali nemaju dovoljnu kontrolu nad vlastitim 
resursima da bi to mogli učiniti učinkovito. 


nsve ovo dovodi do toga da se Saulovi gledatelji mogu koristiti na određene načine prirodno i lako— 
naime, na načine koji odgovaraju njihovoj prirodi. Mogu ih se uvjeriti da glasuju za određenog kandidata: 
kandidata za kojeg Isus želi da glasuju. Moglo bi ih se nagovoriti da bojkotiraju određene proizvode u 
trgovinama. Moglo bi ih se uvjeriti da napišu bujicu pisama u Washington protiveći se ili podržavajući neke 
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zakonodavstvo za koje im Savao govori da Isus jako osjeća. Mogli bi čak biti isprovocirani da izazovu neku vrstu građanskog 
nereda, ako im je Isus govorio preko Savla snažnim riječima. 


“Ali pokušati ih promijeniti i natjerati ih da rade stvari koje im nisu lake i prirodne — to je zadatak sasvim druge veličine. 
Moramo znati što želimo učiniti s moći koju Saul ima. Želimo li promijeniti izbore? Ili želimo izgraditi vojsku ratnika za bijelu 
rasu? 

Prije nego što pokušamo učiniti ovo drugo, budimo sigurni da ima smisla, da se uklapa u našu cjelokupnu strategiju." 


Dulje od minute vladala je tišina. Oscar se ponovno našao zadivljen nevjerojatnom sličnošću između stvari koje su mu 
govorila dva čovjeka tako različita poput Williama Ryana i Harryja Kellera. 
Međutim, razmišljajući o tome, također je imao snažan osjećaj da postoji važna razlika između pogleda dvojice muškaraca: 
razlika koju nije mogao točno odrediti, ali zbog koje je lakše mogao progutati ono što Harry rekao nego prihvatiti istu, ili 
vrlo sličnu, istinu koju je izrazio Ryan. 

"U redu", konačno je rekao Oscar. "U redu. Možda ponekad malo pretjeram. Pretpostavljam da je stvar koja me brine da 
dugoročno moramo promijeniti ideje javnosti; moramo izgraditi osjećaj rasne svijesti kod prosječnog građanina. Inače, 
mijenjanje izbora ili pokretanje nereda ne može imati dugotrajan učinak." 


"Imaš pravo, naravno", odgovorio je Harry. “Ali zapamtite da su Židovi proveli desetljeća mijenjajući stavove javnosti 
prema onome što su sada, a da bi to učinili, imali su puno veći doprinos od jednog televizijskog programa jednom tjedno. 
Kako bismo javnosti dali novu orijentaciju, trebat će nam i sami usporedivi input. Možda ako mudro upotrijebimo Saula, 
možemo dobiti veći doprinos. Možda na kraju možemo dobiti dovoljno velik doprinos da se učinkovito natječemo sa 
Židovima za srca i umove naših ljudi. Brinem se da ćemo ga sada iskoristiti za malen i neučinkovit doprinos i možda izgubiti 
priliku da kasnije dobijemo mnogo veći i učinkovitiji doprinos." 


"Osim iskustva koje sada stječemo upotrebom medija za televizijsko emitiranje, što mislite kako možemo iskoristiti 
Saulova emitiranja da dobijemo veći doprinos javnosti?" 


“Ne znam. Mogu se sjetiti nekoliko mogućnosti, ali trenutno vjerujem da moramo osjetiti svoj put i biti spremni iskoristiti 
nove prilike koje se mogu pojaviti. Činjenica da toliko novca dolazi od Saulovih emisija obećava da će nam dati više 
mogućnosti za nove stvari nego što smo ikada imali. Lako bismo mogli imati 100 milijuna dolara u banci godišnje od sada 
ako stvari nastave kako jesu. Onda bismo mogli ozbiljno razmisliti o kupnji nekoliko velegradskih novina. 


Ali to je lukav posao. Mogli bismo potrošiti 100 milijuna dolara na novine i onda izgubiti 50 milijuna dolara godišnje na 
njima ako bi nam se Židovi opametili i pokrenuli bojkot oglašavanja protiv naših novina. Na kraju bismo morali prodati uz 
ogroman gubitak. Prednost koju imaju je što su organizirani u dubinu. Prije nego što su preuzeli medije, čvrsto su držali 
izvore najvećeg dijela medijskih prihoda od oglašavanja. Ne možemo se nadati da ćemo to ponoviti." 


"Čini mi se da je to razlog zašto bismo sada trebali raditi na tome da svoje ideje iznesemo u javnost", odgovorio je Oscar. 
“Ne možemo raditi stvari na način na koji su to radili Židovi. Ne možemo samo novcem. Ali možda bismo to mogli učiniti s 
idejama, s inspiracijom. Razumijem, naravno, da sada svojim knjigama i video vrpcama iznosimo ideje pojedincima. 
Shvaćam važnost toga; ljudi do kojih sada dopiremo su inteligentniji, bolje obrazovani i sposobniji sudjelovati u našim 
naporima nego bilo koji od ljudi u Saulovoj publici. Ali ne možemo si priuštiti da nastavimo dopuštati da javnost pluta u 
smjeru u kojem su Židovi krenuli." 


Zastao je na trenutak, a zatim se nagnuo naprijed dok su mu se u mislima počele oblikovati svjetlucanja plana. 
“Pretpostavimo da počnemo s nečim što je dovoljno suptilno da ne može predstavljati nikakvu opasnost za Saulov program, 
ali što kasnije počinje postavljati osnovu za očitije ideje. Na primjer, mogli bismo ih navesti da razmišljaju o korijenima. 
Mogli bismo se početi suprotstavljati židovskoj liniji da je svatko ništa drugo nego individua, bez korijena i bez odgovornosti 
osim prema samom sebi." 
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Saul, koji je do sada bio samo slušatelj, iznenada je progovorio. "Kao ovo?" upitao je, a zatim počeo deklamirati: “Braćo i 
sestre, je li čovjek samo atom? Lutate li ovim svijetom sasvim sami? Ne, moja braćo i sestre, niste. Bog nas u Bibliji uči da je 
čovjek poput karike u lancu. Vi ste karika koja spaja prošlost s budućnošću. Ti si poveznica između svih generacija koje su prošle 
i onih koje će doći poslije. Vi ste ono što jeste zbog onoga što su vaši preci bili i načina na koji su se ponašali, načina na koji su 
birali svoje žene i muževe. 


Kakvi su vaši potomci ovisit će o tome kako se sada ponašate. Drugim riječima, braćo i sestre, Bog nam je dao odgovornost da 
odredimo kakav će svijet biti u budućnosti. Od nas očekuje da tu odgovornost shvatimo vrlo ozbiljno. Jer Bog voli svijet i želi da 
se mi brinemo za njega umjesto njega. Da, ima, braćo i sestre. Sam Isus nam u Bibliji kaže: 'Bog je tako ljubio svijet da je dao 
svoga sina jedinorođenca.' To je Isus rekao. I zato, kada donosimo vlastitu djecu na svijet, bolje da pazimo što radimo. Bolje da 
se pobrinemo da izgledaju pošteni u očima Gospodina, da budu djeca koja će ugoditi Bogu i natjerati ga da osjeća da svoju 
odgovornost shvaćamo ozbiljno." 


“U pravo tako, Saule, točno!" Oscar je uzbuđeno odgovorio. "Ovo malo o tome da izgledaš 'pošteno' moglo bi pobuditi pokoju 


kriku kod onih koji se miješaju s rasama i braće tamnije boje, ali mislim da možemo proći sa bilo čim što nije manje suptilno od 
toga." 


»Naravno, morat ću skuhati hrpu prispodoba da ilustriram tu poruku. Braća i sestre ne mogu razumjeti ništa osim ako u 
tome nema mnogo parabola. Ali sviđa mi se osnovna ideja. Znate, odrastao sam u fundamentalističkom miljeu. Ti ljudi obično 
su jednostavni, ali nisu loši ljudi. Osjećao sam se pomalo nelagodno što sam ih sve tretirao kao krdo životinja koje ćemo otjerati 
u određenom smjeru kad dođe pravo vrijeme. Puno mi je bolje uključiti ih u utrku zajedno s nešto naprednijim ljudima kojima 
prodajemo svoje knjige. Siguran sam da uz dovoljno vremena i strpljenja možemo poništiti mnogo štete koja im je učinjena i 
ponovno staviti njihove bolje instinkte u prvi plan. 


Šteta je samo što moramo koristiti židovsku religiju i židovske spise da bismo to učinili, umjesto da ih potpuno izvučemo iz tog 
blata." 


"Pa, prvo o tome, Saule", odgovorio je Oscar. “Prije nego što se mogu osloboditi čitavog života vanzemaljskog praznovjerja, 
moraju naučiti razmišljati u novim smjerovima. Moramo im dati novi okvir za gledanje na svijet i sebe. Moramo im pomoći da 
steknu osjećaj rasnog identiteta, bolje razumiju svoj odnos s ostatkom kozmosa i osjećaj svrhe u svojim životima." 


Harry je izgledao zamišljeno dok su Saul i Oscar razgovarali. Sada je ponovno progovorio: “Ne vidim ništa loše u onome što 
imate na umu. Moglo bi proći pet godina, čak i više, prije nego što budemo spremni učiniti bilo što uzbudljivo sa Saulovom 
publikom. Za to vrijeme mogli bismo neke od njih dovesti daleko. Sigurno ne svi, pa čak ni većina. Kršćanstvo je robovska 
religija, a to odgovara prirodi mnogih bijelaca, nažalost. Ne mogu bez ideje o Big Daddyju na nebu da ih čuva. Nikada ih se 
neće naučiti da stanu na vlastite noge, da razmišljaju kao aristokrati, da imaju aristokratsku religiju. Ali neki od njih hoće, i oni 
bi nam mogli postati važan izvor novih novaka. Ali morat ćemo biti vrlo oprezni s načinom na koji ih pokušavamo okrenuti, 
kako ne bismo izgubili većinu njih ili pobudili sumnju Židova." 


"Židovi su sigurno sumnjičavi", odgovorio je Oscar. “Bili bi sumnjičavi čak i da nismo pokušali unijeti rasnu poruku u Saulove 
propovijedi. Sumnjičavost je njihova priroda. Ali ako to držimo podsvjesno i ako pazimo da ne napadamo bilo koji od njihovih 
neposrednijih interesa, poput Izraela, mislim da se možemo izvući s tim. Saulove ocjene su tako dobre sada kada ga vole. On 
privlači gledatelje i zarađuje za njih kao i za nas. I zapamtite, planiramo razviti Saula u multimedijsku operaciju, baš kao Caldwell 
i ostali. Oni koji dobro reagiraju na njegovu televiziju 
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poruka se može dalje prenositi s pošiljkama tiskanih materijala. To će nam omogućiti da postupno 
odvojimo koze od ovaca, a da ne idemo dalje nego što su ovce sposobne." 


Tri dana kasnije, 1. srpnja, objavljeni su podaci o nezaposlenosti za svibanj. Ukupna nezaposlenost 
porasla je pola posto od travnja, na 9,7 posto, ali povećanje u ovom mjesecu bilo je manje od polovine 
povećanja u prethodnom mjesecu, a vladini glasnogovornici proglasili su nezaposlenost "pod 
kontrolom" i samouvjereno predviđali da će uskoro ponovno opadati . 
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XXXI 


Zapravo, vlada nije držala stvari pod tako čvrstom kontrolom kako bi željela. Stopa kriminala rasla je zajedno s nezaposlenošću. 
Pljačke, provale i krađe automobila naglo su rasle, iz mjeseca u mjesec. Poremećaji porođaja također su bili sve veći problem. 
Većinom su bili lokalizirani, ali četvrtog srpnja došlo je do velikih prosvjeda nezaposlenih radnika u New Yorku, Washingtonu, 
Detroitu, San Franciscu i šest drugih velikih gradova. I u Washingtonu i u San Franciscu demonstracije su postale nasilne, s 
razbijenim staklenim pločama i prevrnutim, zapaljenim vozilima koja su zatrpavala područja demonstracija. Pljačke trgovina od 
strane crnaca u Washingtonu postale su teške. Kada je policija to pokušala spriječiti, Crnci su se okrenuli podmetanju požara. 

Do večeri petog, 20 kvadratnih blokova glavnog grada bilo je u plamenu, a snajperisti su držali vatrogasce na odstojanju. 


Ryan se opet suzdržao, čekajući pravi trenutak da upotrijebi svoje mišiće, kada je mogao računati na službeno i javno 
odobravanje svojih postupaka. Taj je trenutak nastupio nakon što se vjetar tijekom noći promijenio i nosio dim iz gorućeg 
područja preko stambenih dijelova grada White prema zapadu. Toplinska inverzija, vrlo rijetka za Washington, zadržala je dim 
blizu tla. Gusti, zagušljivi pokrivač bio je posebno težak u Georgetownu, gdje su mnogi zakonodavci, diplomati i dužnosnici 
imali stanove ili gradske kuće. Paničan pokušaj egzodusa automobilom brzo je zakrčio uske ulice, a vozači su kašljucajući 
napuštali svoja vozila, tjerajući ostale vozače iza njih da učine isto. Spasilački timovi morali su ići pješice s plinskim maskama 
kako bi odveli tisuće drugih stanovnika na sigurno. 


Sljedećeg jutra čelnici Kongresa bili su bijesni i zahtijevali su hitnu snažnu akciju. Predsjednik je nazvao Ryana u dva sata. 


Ryan je bio spreman. Kao iu Miamiju, prikupljao je informacije od svojih tajnih agenata od početka pobune. U njegovoj 
"ratnoj sobi" u sjedištu Agencije lokacije svih požara, uličnih barikada, okupljanja crnih pobunjenika i prijavljenih snajperista 
bile su naznačene na ogromnoj, elektroničkoj zidnoj karti grada, koja se ažurirala iz sekunde u sekundu. 


Ušao je malo prije podneva s desetak borbenih helikoptera, od kojih je svaki nosio tim do zuba naoružanih agenata i 
televizijsku novinarsku ekipu. Zgrade iz kojih je dojavljena snajperska vatra raketirane su i nekoliko puta zapaljene topovima od 
20 mm prije nego što su agenti u pancirnim prslucima s jurišnim puškama spušteni na njihove krovove. 


Drugi helikopteri nadlijetali su skupine crnaca na ulicama i bacali među njih posebno opremljene grozdove bombi za potres 
mozga. Ta je taktika polučila spektakularne rezultate i učinila posebno zabavnim gledanje za one koji su gledali izravni 
televizijski prijenos napada Agencije na izgrednike. U jednom trenutku teleekran je pokazao stotine crnaca na ulici ispod njih, 
prkosno mašući šakama prema helikopteru iznad i uzvikujući psovke. Zatim je bilo stotinu praktički trenutačnih bljeskova 
raspršenih među gomilom i zaglušujuća, staccato eksplozija. Sve što se nakon toga moglo vidjeti bila su horizontalna crna tijela 
razasuta groteskno po kolniku. Napokon, otprilike polovica tijela s mukom bi ustala i počela trčati u svim smjerovima koliko 
god ih noge nose. Nekolicina drugih počela bi puzati ili se pokušavati odvući, dok bi ostali ostali mirni. Glasnogovornik Agencije 
nazvao je uređaje za bacanje granata kojima su bili opremljeni helikopteri "razbijačima nereda". Nedavno ih je razvila Agencija 
i očekuje se da će u budućnosti biti standardna oprema. 


Unutar dva sata napad Agencije potpuno je suzbio snajpersku paljbu i praktički očistio ulice od crnaca u području pobune, 
osim na dva velika prazna mjesta, gdje je više od tisuću zatvorenika bilo strpano dok ih se nije moglo odvesti autobusima. Sve 
su se vatre ugasile do noći. 
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Slika koju je javnost imala o suzbijanju pobune u Washingtonu od strane Agencije bila je slika odlučnosti, profesionalizma i 
neodoljive sile. Kontrast s neučinkovitom taktikom washingtonske policije bio je neizbježan. Baš kao i nakon pobune u Miamiju 
dva mjeseca ranije, istraživanja javnog mnijenja pokazala su ogromno odobravanje bijelaca za Agenciju, a crkveni su pripadnici 
jedini bijeli disidenti vrijedni spomena. Komentari izneseni u pismima urednicima iu radijskim talk showovima kretali su se od 
uglađenog konzervativnog "vlada mora biti čvrsta s elementima bezakonja" do snažnog "konačno imamo nekoga u Washingtonu 
tko zna kako se nositi s crnčugama". 312 crnaca koje su Ryanovi agenti ubili pri gušenju nereda bila je samo statistika na 
unutarnjim stranicama, koju je naveo nitko osim ljutitih crnačkih vođa, koji su uspoređivali s pucnjavom na crnačke pobunjenike 
1960. od strane južnoafričke policije u Sharpvilleu. 


Dana 22. srpnja Kongres je odobrio dodatna izdvajanja za Agenciju koja joj omogućuje zapošljavanje 
i obučiti dodatnih 2500 agenata i 1500 pomoćnog osoblja— više nego udvostručivši njegovu snagu. 

Dana 24. srpnja Zavod za statistiku rada objavio je reviziju svojih podataka o nezaposlenosti za travanj i svibanj, podigavši 
obje ukupne brojke za gotovo jedan postotni bod. Dana 3. kolovoza objavljeni su podaci za lipanj: ukupni za taj mjesec iznosio 
je 13,6 posto. Procjenjuje se da je brojka za srpanj mogla ići čak do 15 posto. 


Istog dana predsjednik je potpisao izvršnu naredbu kojom se na neodređeno vrijeme suspendiraju građanska prava osoba 
osumnjičenih za urotu za sudjelovanje u aktivnostima koje bi mogle izazvati nerede ili druge javne nerede. 


Druge su vijesti držale pozornost javnosti tijekom srpnja, no tada su se počela pojavljivati i prva izvješća o zapljenama i 
kaznenim progonima prema Horowitzevu zakonu. Baš kao što je Harry predvidio sedam mjeseci ranije, Ku Klux Klan i nekoliko 
otrcanih neonacističkih skupina bili su početne mete Povjerenstva za ispitivanje osnovanog da pregleda i odobri ili ne odobri 
sumnjive knjige i druge tiskane materijale. Građanski libertarijanci držali su jezik za zubima, a kontrolirani mediji imali su dojam 
gotovo jednoglasnog javnog odobravanja suzbijanja grupa “mržnje"i spaljivanja njihove literature. 


Jedino neslaganje vrijedno spomena dogodilo se u kolovozu kada je Odbor preporučio zabranu novoobjavljene knjige o AIDS- 
u — Rastuća prijetnja AIDS-a u Americi — i kazneno gonjenje njezina autora i izdavača. Knjiga, koju je na polupopularan način 
napisao dr. Harvey Crossland, istaknuti medicinski istraživač sa Sveučilišta Johns Hopkins, analizirala je načine na koje je bolest 
zarazila heteroseksualne bijelce, koji su donedavno bili gotovo slobodni od nje. Tešku je krivnju pripisao biseksualcima, koji su 
djelovali kao prijenosnici virusa HIV-a iz njegovog rezervoara u homoseksualnoj populaciji u relativno nezaraženu 
heteroseksualnu populaciju; i na promiskuitetne bijelce koji su se upuštali u spolne odnose i s crncima, koji su činili još jedan 
rezervoar za virus, i s bijelcima. Istaknuo je da bi jedini stvarno učinkovit način da se spriječi daljnje širenje smrtonosne bolesti 
bio da se svi provjere na virus, a zatim u karantenu onih koji ga imaju. 


Knjiga je već bila na New York Timesovom popisu najprodavanijih nefikcijskih knjiga kad je zabrana izdana, a Ispitno vijeće 
odmah je izazvalo buru prosvjeda. Tijekom nekoliko tjedana bura je postajala sve žešća, dok su publicisti, prosvjetni radnici, 
pisci, pravni stručnjaci, političari i glasnogovornici raznih manjinskih skupina uskakali u sukob s jedne ili druge strane. Nekoliko 
hladnih glava među izvornim pristašama Horowitzova zakona pokušalo je tiho uvjeriti Odbor da povuče svoju zabranu, ali 
njihovi početni napori bili su uzaludni. 


Desetak ispitivača Odbora odabrao je službenik Bijele kuće među preživjelim članovima Narodnog odbora protiv mržnje, uz 
obavezno balansiranje: tu su bili katolički biskup, rabin, protestantski svećenik, lobist za građanska prava crnaca, militantna 
feministica , američki indijanac, ciganin, muški homoseksualni aktivist i tako dalje. Bio je to posljednji imenovani ispitivač koji 
je inzistirao da Odbor postupi protiv knjige o AIDS-u. Razbjesnila ga je implikacija knjige da 
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homoseksualci bili zdravstvena prijetnja ostatku društva i da bi mnogi od njih trebali biti u karanteni. 

Uspio je uvjeriti crnog člana da je knjiga također oklevetala Crnce u cjelini. Feministica, za koju se šuškalo da je hiterica, bila je 
prirodni saveznik. Takav je bio i protestantski svećenik, iz istog razloga. Njih četvorica natjerala su tri druga ispitivača da glasaju 
za zabranu, na temelju toga što knjiga potiče mržnju stigmatizirajući međurasni seks. 


Galama je konačno izglađena kada je sam predsjednik intervenirao i izvršio pritisak na dvojicu ispitivača da promijene svoje 
glasove. Prije toga, međutim, ispred njujorških ureda izdavača knjige, Harmon Housea, svakodnevno su se održavale burne 
demonstracije homoseksualaca. Došlo je do posebno gadnog incidenta tijekom drugog tjedna prosvjeda, kada su dvojica 
homoseksualaca polila spremnike krvi zaražene AIDS-om po tajnici Harmon Housea dok je izlazila iz svog ureda. 


Sljedećeg jutra bilo je mnogo više krvi zaražene AIDS-om na pločniku, kada je tajničin suprug zaustavio svoj auto do ruba 
pločnika 10 metara od skupine prosvjednika, gurnuo cijev sačmarice kalibra 12 kroz prozor, i ispalio sedam punjenja sačme br. 
4u njih, zatim ponovno napunio i opalio još sedam puta. 


Nevjerojatno, dok je muž osvetnik stavljao nove patrone u svoju sačmaricu, 30-ak policajaca koji su bili zaduženi za održavanje 
reda na mjestu demonstracija nisu uspjeli intervenirati. Kada je jedan novak zauzeo borbeni stav s pištoljem uperenim u glavu 
čovjeka i počeo vikati da baci oružje, glavni narednik je odbacio mladog policajca u stranu i rekao mu riječi zbog kojih je duboko 
pocrvenio i vratio pištolj brzo do svoje futrole. Narednik je ljutito, s istim učinkom, pokazao prema drugom policajcu koji je 
izvukao zrno na sačmaricu. 


Nekoliko policajaca okrenulo je oružje prema krvavim prosvjednicima koji su pokušavali pobjeći i natjeralo ih da padnu na 
pločnik gdje su se nalazili, pazeći da izbjegnu kontakt s njima. Drugi demonstranti koji su bježali spotaknuli su se o njih i razvalili 
se. Nastala gomila predstavljala je laku metu kada je pucnjava nastavljena nekoliko sekundi kasnije. 


Nakon druge paljbe narednik je uzdahnuo, došetao do automobila i nježno uzeo čovjekovu sačmaricu 
od njega, te mu stavili lisice na ruke. 


Pet je sodomita tiho umrlo na licu mjesta, ali je 11 drugih vrištalo i krvarilo više od sat vremena, dok su ekipe hitne pomoći 
odbijale da ih dotaknu dok im nisu dostavljena posebna zaštitna odijela s rukavicama i kapuljačama. New York Times je, 
odražavajući osjećaje homoseksualne zajednice, bio bijesan i zahtijevao kazneni progon policajaca, ali nikada nije postojala 
ozbiljna vjerojatnost da se to dogodi. Službeno je objašnjenje bilo da je primarna odgovornost policije bila zaštititi javnost 
sprječavanjem krvlju poprskanih homoseksualaca da napuste neposredno područje pucnjave i eventualno zaraze druge svojom 
krvlju. 


Javnost se složila žestoko i gotovo jednoglasno, što pokazuju i neformalne ankete i akcije. Kad je homoseksualni 
glasnogovornik najavio planove za marš u znak prosvjeda protiv ponašanja i stavova policije, netko je bombom bombardirao 
njegov ured. Kad se desetak njegovih kolega pojavilo pred Gradskom vijećnicom s plakatima, skupina uličnih radnika napala ih 
je cijevima i lopatama te ih besmisleno pretukla. 

Bacanje zaražene krvi na tajnicu zaokupilo je maštu javnosti na način na koji ni sami homoseksualci nisu mogli zamisliti; 
probudilo je duboki užas i odbojnost, koji se neće lako ponovno potisnuti medijskim opomenama protiv “netolerancije". To se 
na jednoj razini odrazilo naglim porastom u cijeloj zemlji u broju napada na homoseksualce od strane skinheadsa i drugih. 


Bilo je i zahtjeva da se Crossland i Harmon House optuže za udruživanje radi izazivanja nereda ispred ureda potonjeg, ali ni 
od tih zahtjeva nije bilo ništa. 
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Međutim, bilo je nekoliko službenih posljedica te afere. Kao prvo, predsjednik je tiho rekonstituirao Ispitni odbor, 
zamijenivši sve one koji su glasali za zabranu Crosslandove knjige pragmatičnijim imenovanjima. 


bi odboru dali znatno proširene ovlasti. Umjesto da samo djeluje na pritužbe na određene knjige koje su već bile 
objavljene, provodila bi prethodnu cenzuru; svi bi izdavači morali podnijeti tekstove novih knjiga Odboru na 
odobrenje prije nego što nastave s objavljivanjem. 


Zamislivo je da je prije buke oko knjige dr. Crosslanda takav zakon mogao biti donesen, ali sada za to nije bilo 
šanse. Čarolija je prekinuta. Medijski dirigirana histerija koja je uopće omogućila usvajanje Horowitzova zakona je 
utihnula. Ljudi su se usudili progovoriti protiv oštre cenzure Odbora, čak i uz rizik da se čini da favoriziraju "mržnju". 
Nije bilo pomaka da se poništi Zakon ili da se vrate prava takvim parijama kao što su članovi klana i neonacisti, ali 
čarolija bi se morala pažljivo ponovno isplesti prije nego što bi vlada mogla poduzeti korake kako bi osigurala da se 
ne izdaju nove knjige objavljeno što bi moglo uvrijediti neku favoriziranu manjinu. 


Pristaše Horowitzova zakona ipak su ostvarile jednu pobjedu. Uspjeli su prebaciti odgovornost za njegovo 
provođenje s FBI-a na Agenciju. Njihov argument je bio da su literatura “mržnje" i organizacije “mržnje" povezane s 
terorizmom i da bi stoga trebale biti pod nadležnošću Agencije. Nedavno strijeljanje homoseksualnih prosvjednika 
naveli su kao terorističku posljedicu objavljivanja knjige koja je trebala biti zabranjena. Njihova prava motivacija bilo 
je njihovo iščekivanje snažnijeg provođenja zakona od strane Ryanove agencije nego FBI-a. 
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“Zar ovi pederi ne shvaćaju da sva mržnja koju izazivaju da se izgradi protiv njih može jednog dana proključati iz javnosti 
i sve ih operati na smrt? Zar stvarno misle da mogu beskonačno dugo trljati nos prosječnom tipu u njihovu prljavštinu, a da 


im se nikad neće osvetiti?" 
upita Oscar. 


On, Harry i Saul bili su u sobi za rekreaciju Kellerovih i planirali još jedan nedjeljni poslijepodne za Saulov program. 
Posljednjih deset tjedana Saul je držao propovijedi za podizanje svijesti, vrlo pažljivo ih osmišljavajući da utjelovljuju rasnu 
poruku bez stvarnog spominjanja rase. 

Gledatelji su poruku primili iznenađujuće dobro, a gledanost mu je nastavila rasti. Dvije nedjelje nakon što su objavljene 
najnovije Nielsenove ocjene, koje pokazuju da je Saulov udio u fundamentalističkoj publici porastao na 55 posto, Caldwell, 
Braggart i Richards istovremeno su optužili Saula da je "rasist" i osudili njegove propovijedi kao "nekršćanske" i "razdor". 


Saul je, naravno, žestoko odbacio optužbe i nastavio svoje propovijedi. Tjedan nakon što je napadnut održao je svoju 
najodvažniju propovijed dosad, počevši starozavjetnim izvještajem o Ezrinim mjerama da spriječi svoje sunarodnjake Židove 
da se vjenčaju sa svojim susjedima nežidovima i završivši upozorenjem svojoj publici da ne poništavaju ono što je Jehova 
htio pažljivo urađeno: “Bog nije potrošio tisuću generacija da te učini onim što jesi, samo da bi ti sve zabrljao. Želi da vam 
danas kažem isto što je Ezra rekao Izraelcima prije 1500 godina. Natjerao ih je da se riješe svih svojih 'čudnih žena' i djece 
koju su imali s tim ženama. Ako nisu bili čistokrvni Izraelci, morali su otići. Tako je Bog htio. Vi mladi, razmislite kakvi su 
vam roditelji i bake i djedovi. Razmislite o tome kako oni izgledaju i ponašaju se, a zatim odaberite partnera koji također 
izgleda i ponaša se na taj način.“I dalje nije bilo eksplicitnog spominjanja rase. Saul je jednako dobro mogao govoriti pred 
crnom publikom kao i pred bijelom. Kontroverza koja je proizašla iz napada njegovih kolega evanđelista uzrokovala je još 
veći skok njegovih ocjena. 


Oscarov komentar o homoseksualcima proizašao je iz rasprave koju su vodili o vijesti tog dana u Washington Postu. 
Nacionalna udruga za obrazovanje upravo je odobrila model nacrta zakona koji bi zahtijevao da škole u onim državama u 
kojima je zakon postao zakon imaju tečaj pod nazivom "Alternativne seksualne orijentacije" za sve učenike. Navodna svrha 
prijedloga zakona, koji je sastavila koalicija homoseksualnih skupina koje rade s Ligom protiv klevete B'nai B'ritha, bila bi 
"borba protiv netrpeljivosti" i smanjenje vjerojatnosti daljnjih "tragedija" poput nedavni pokolj na pločniku u New Yorku. 
Tijek studija naveden u prijedlogu zakona bi "pomogao mladim ljudima da shvate da su osobe sa seksualnom orijentacijom 
različitom od njihove" jednako "normalne" kao i bilo tko drugi, te da nijedna određena "orijentacija" nije moralnija ili 
poželjnija od bilo koje drugo. 


“Neki od njih to sigurno shvaćaju," odgovorio je Harry, “ali pederi stvarno nisu racionalni. Oni su na neki način slični Židovima: ne znaju kada prestati 
gurati. Zapravo, mnogi od njih su Židovi. Ali optimist ste ako vjerujete da je javnost i blizu spremna početi iskorijenjivati štetočine. Taj posao s krvoprolićem 
u New Yorku mediji su razigrali i užasnuo je mnoge ljude, ali to je bila samo slučajnost. Ti samo gledaj; teško da će dići glas za 6 mjeseci ili godinu dana 
od sada kada njihova djeca budu prisiljena pohađati nastavu u kojoj im se govori da je spol njihovih seksualnih partnera nebitan i da je najgora stvar koju 


mogu učiniti povrijediti osjećaje nekoga s AIDS-om." 


“Ma daj, Harry," razdražljivo je odgovorio Oscar, “ne vjeruješ valjda da smo jedini ljudi u zemlji kojima je stalo." 


“Ne, nemam. Milijuni ljudi - možda čak četvrtina bjelačke populacije - vrlo su nezadovoljni zbog toga kako stvari idu. Ne 
vjeruje svatko u ono što mu je rečeno da vjeruje. Puno njih 
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navijao bi kad bi se zemlja otvorila i progutala svakog pedera, svakog Židova i svakog crnca -ali niti jedan od deset tisuća nema 
pameti ili hrabrosti učiniti bilo što da se to dogodi. Neće se žrtvovati niti riskirati, tako da ono u što vjeruju nije toliko važno. 
Naša rasa ne propada zbog nedostatka pravih ideja; to je zbog nedostatka karaktera." 


“Neću raspravljati s tvojom posljednjom izjavom," odgovorio je Oscar, “ali ne slažem se s tvojom statistikom. Ne vjerujem da 
su muškarci poput muža te tajnice sa sačmaricom tako rijetki kao što mislite. Vjerujem da postoje još tisuće poput njega i da bi 
odgovorili jednako snažno da ih možemo motivirati. A onda, nakon što bi te tisuće dale primjer, još stotine tisuća proizašlo bi 
iz drvene konstrukcije." 


"Pa, jasam možda malo previše pesimističan, ali ti si previše optimističan", odgovorio je Harry. “Jedini put kada ćete naći 
stotine tisuća bijelih Amerikanaca kako se okreću protiv svojih neprijatelja je kada su uvjereni da je to apsolutno sigurno učiniti. 
Kada Židov visi sa svakog rasvjetnog stupa, a oni su sigurni da nema opasnosti i da ih to neće ništa koštati, izaći će i pljunuti na 
tijela, ali to je otprilike sve na što možete računati na njih." 


“Znaš," Saul je progovorio, “nije u potpunosti pitanje koliko bijelaca još ima karaktera. Pravi uvjeti kao i prave stvari u čovjeku 
za neki cilj. Ne možemo puno učiniti da poboljšamo američki karakter u vremenu koje imamo. To je posao za koji će trebati 
generacije - nakon revolucije. Ali možda možemo učiniti nešto u vezi s uvjetima i čini mi se da je to ono o čemu bismo trebali 
razmišljati." 


“Osim ako ne znate nešto što mi ostali ne znamo, bit će nam jednako teško pokušavajući 
promijeniti uvjete u ovoj zemlji kao karakter", odgovorio je Harry. "Što misliš da možemo učiniti?" 

"Pa, nisam siguran", bio je Saulov odgovor. “Ali već smo malo promijenili ideološku klimu. Tko bi prije samo tri mjeseca 
mogao pomisliti da ćemo imati gotovo devet milijuna kršćanskih fundamentalista, koji su zadnjih 30 godina učeni da Bog želi 
da idu u krevet s crncima, koji će se zapravo početi osjećati ponosnima što su bijelci i razvijanje stvarnog interesa za svoje rasne 
korijene u Europi? Jeste li vidjeli dio pošte koju smo dobili?" 


"Da. Iznenađen sam koliko su dobro ti nasilnici prihvatili tvoju poruku. Mislim da i oporba, ali neće proći dugo prije nego što 
će se oporaviti od iznenađenja i krenuti s protumjerama. Mrzim nagađati uspjeh, ali mislim da smo prebrzo napredovali. Trebali 
smo provesti dvije godine radeći ono što si ti napravio u deset tjedana, i trebali smo biti mnogo suptilniji u vezi s tim. 


Većina vaše publike možda upija vašu poruku ne shvaćajući kamo ste krenuli, ali vi sigurno ne zavaravate Židove. Bojim se da smo sada otkrili našu 
masku i da će nam biti puno teže proširiti naše medijske resurse. Zapravo, možda će nam biti teško zadržati ono što imamo. Poslušaj ovo." Harry je 
zatim pročitao isječak koji je izrezao iz posljednjeg izdanja Židovskog tjedna. To je osudilo Savlov program, ne samo zbog njegove subliminalne rasne 


poruke, već i zbog onoga što se nazivalo “antisemitskim prizvukom" njegove propovijedi o Ezri. 


"Dovraga, nisam rekao ništa što bi se trebalo protumačiti kao antisemitizam", pobunio se Saul. 


"Naravno da jesi", odgovorio je Harry. “Rekli ste, zapravo, da ako je dobro za Židove izbjegavati miješane brakove, onda je 
dobro i za nas. Uzdižete nas goje na istu uzvišenu razinu kao i Izabrani narod. Oni to smatraju lese majeste, najgorom vrstom 
antisemitizma, i neće vam to oprostiti." 


Rasprava se nastavila još sat vremena, ali je Oscar u njoj sudjelovao manje energično nego što je inače bio. Uhvatio se da se 
slaže s Harryjevom prosudbom da su bili prebrzi. Pa, dovraga, bio bi oprezniji da nije osjetio da Harry sve odugovlači 
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koncept korištenja Savlova programa za ideološku indoktrinaciju. Harry ga je natjerao da se uspravi 
i gurne Saula samo malo jače nego što bi inače učinio, kako bi dokazao svoj koncept. 


Program teško može biti bolji. Pošta i novac su pristizali. Morali su zaposliti još desetak žena za 
obradu pristigle pošte, a još dvoje lokalnih članova Saveza sada je bilo puno radno vrijeme 
uključeno u pripremu tiskanog materijala koji je poslan kao odgovor, u rasponu od od računalno 
generiranih zahvalnica koje su izgledale kao da ih je rukom napisao sam Saul do ozbiljnijeg 
materijala za čitanje za one članove televizijske publike za koje se činilo da su spremni na daljnje 
podizanje svijesti. Jedan od Oscarovih najmučnijih poslova u posljednje vrijeme bio je smisliti što 
učiniti sa svim novcem. Većinu je zasad stavio u šestomjesečne depozitne potvrde, dok je razmatrao 
različite mogućnosti ulaganja u uzajamne fondove i dionice. 


U pozadini Oscarova uma, međutim, bio je mučan strah da je cijeli pothvat u opasnosti. Doveli su 
se u izloženi položaj bez ikakve jasne ideje što dalje učiniti. Savlov komentar o promjenjivim uvjetima 
u zemlji ga je zaintrigirao, ali je bio jednako kao i Savao u nedoumici kako to učiniti, osim da nastavi 
s opreznim podizanjem rasne svijesti nekoliko milijuna kršćana. Otišao je kući te večeri blago 
potišten i zabrinut. 
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lako je Oscar već tri puta gledao vrpce Saulove najnovije propovijedi u različitim fazama njezina razvoja, ponovno ju je 
pogledao kad je emitirana preko WZY-TV-a u osam sati, zavaljen u krevetu pokraj Adelaide. Rasna je poruka ovoga puta bila 
malo subliminalnija nego tjedan prije. Saul je uzeo sve goru situaciju s drogama kao svoju temu, okrivljujući sve veću upotrebu 
droga djelomično zbog gubitka osjećaja rasnog identiteta kod Amerikanaca - opet bez stvarnog spominjanja rase. 


Bit njegove propovijedi bila je: “Ljudi su nekada osjećali da pripadaju grupi drugih ljudi koji su im na neki način bili srodni, 
ljudi koji su ličili na njih i razmišljali kao oni, ljudi s kojima su osjećali srodstvo, bilo da je selo ili cijeli narod natrag u Europi. To 
je način na koji je Bog dizajnirao svijet. I ljudi su osjećali da imaju obvezu prema grupi kojoj pripadaju, određene standarde 
ponašanja koje moraju podržavati. Cijela grupa imala je uglavnom iste vrijednosti, iste standarde. Tako je Bog htio da bude. Ali 
u Americi, nažalost, više nije tako. Nekolicini zlih, ali moćnih ljudi nije se sviđao Božji put. Odlučili su da bi Amerika trebala 
postati "lonac za miješanje' raznih vrsta naroda, sa svim vrstama ponašanja koje možete zamisliti. I to je ono što je postalo, jer 
su ti zli ljudi uspjeli povući konce da se to dogodi. Prkosili su Bogu. A rezultat toga je da više nema standarda. Nitko ne osjeća 
nikakve obveze. Svatko radi ono što želi ili što misli da mu se može izvući. A to uključuje i uzimanje droga. I zato će problem s 
drogom biti snama sve dok smo 'lonac za miješanje". Imat ćemo pošast droge dok se ne vratimo na Božji put." 


Tu je poruku pojačala nacionalna informativna emisija koja je odmah uslijedila nakon Saula. Bile su dvije neobično 
senzacionalne priče o drogama. Jedan je bio o oružanoj tučnjavi u Washingtonu tog poslijepodneva između agenata za borbu 
protiv droge i crnih i kolumbijskih članova narko bande. Kada je izvršena racija u njihovom sjedištu, nekoliko članova bande 
pobjeglo je u automobilu, a vladini agenti su ih slijedili. Potjera je vodila Avenijom Pennsylvania pokraj Bijele kuće, gdje je 
automobil bande, kojem su pukle gume, preskočio rubnik i zabio se u ogradu Bijele kuće. Dvojica članova bande iskočila su iz 
automobila, uhvatila skupinu turista koji su buljili kao taoce i probili se kroz slomljenu ogradu na tlo Bijele kuće, gdje su se 
odmah našli pod vatrom stražara tajne službe. U pucnjavi koja je uslijedila, a sve su snimile televizijske kamere, ubijeni su 
članovi bande i petero turista. 


Druga priča uključivala je uhićenja četvorice najviših službenika državne policije Floride pod optužbom da su pružali zaštitu 
krijumčarima droge u zamjenu za mito. Uhićenja su bila kulminacija jednogodišnje tajne istrage DEA-e. Četvorica su pomogla 
da se održi otvorena ruta koja je s Kariba u državu donosila droge u iznosu od procijenjenih tri milijarde dolara godišnje dajući 
krijumčarima potpune informacije o svim relevantnim operacijama suzbijanja droga, a za njihovu pomoć plaćeni su milijunima 
dolara od strane narko kartela. 


Vrijeme objave vijesti teško da je moglo biti bolje, zadovoljno je pomislio Oscar. 


Posljednja vijest večeri bila je o Bliskom istoku. Izraelci su počinili još jedan zločin. Nakon što je skupina palestinske djece gađala kamenjem automobil koji 
je vozio židovski doseljenik, on je zatražio pomoć drugih naoružanih doseljenika i izveo oprezni napad na obližnje palestinsko selo, ubivši više od desetak 
stanovnika. Racija je bila tijekom dana, kada su palestinski muškarci bili odsutni na poslu, pa su sve žrtve bile žene i djeca. Židovi su bili samodopadljivi kao i 
obično u vezi s incidentom, rekavši da će upotrijebiti bilo koji stupanj sile koji smatraju potrebnim da zadrže svoje palestinske podanike na miru i da se to 


ionako ne tiče ostatka svijeta. 
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Zatraženi su komentari o zločinu od raznih glasnogovornika. Bijela kuća i State Department su se ljutili, izjavili da žale zbog 
bilo kakvog nasilja i odbili su osuditi Izraelce. Zatim su, iznenađujuće, intervjuirani glasnogovornici dviju skupina neprijateljski 
raspoloženih prema izraelskoj politici. 

Jedan je bio bivši američki senator libanonskog podrijetla koji je predstavljao arapsko-američku skupinu; samo je ponovio svoj 
poziv koji se često čuo za prekid američke ekonomske i vojne pomoći Izraelu. Drugi je bio ljevičarski britanski klerik, predstavnik 
kršćansko-islamske međuvjerske skupine, koji je najavio međunarodni bojkot robe američke proizvodnje, koji je trebao trajati 
sve dok Sjedinjene Države budu opskrbljivale Izrael novcem i oružjem. “Moralni muškarci i žene, bilo da su kršćani ili islamisti, 
neće više tolerirati uvredu svoje savjesti koju podrazumijeva podrška, bez obzira koliko neizravna, za one koji kolju i tlače 
Palestince. Sve dok američka vlada financira taj pokolj, svi ljudi savjesti trudit će se izbjeći financiranje Sjedinjenih Država", 
rekao je svećenik. Čini se da anketar ovu prijetnju bojkotom nije smatrao razlogom za zabrinutost: organizacija koja stoji iza 
toga očito nije bila ni velika ni moćna. 


Svećenikove su se riječi ipak urezale u Oscarov um i osjetio je klicu ideje koja je počela klijati, kad je Adelaide odbacila plahtu, 
otpuzala do podnožja kreveta i protegnula se da ugasi TV. Prikazan pogled na njezinu golu, glatko zaobljenu stražnjicu samo 
metar ispred njegovog lica smjesta mu je otjerao sve misli osim jedne iz njegova uma. 


Klica je, međutim, ostala i za stolom za doručkom sljedećeg jutra upitao je: “Što misliš da bi se dogodilo, dušo, kad bi deset milijuna kršćana 
odjednom objavilo da neće plaćati poreze i da će kupovati uvoznu robu. umjesto robe proizvedene u SAD-u kad god su imali izbora—da neće podnijeti 
1040s ako su samozaposleni, da će podnijeti zahtjev za potpuni povrat svega zadržanog ako su primali plaću, i da su kupovati Honde i Datsune 


umjesto Fordova i Chevroleta— sve dok vlada nije obećala da više nikada neće poslati ni centa u Izrael? 


“Pretpostavljam da govorite o Saulovoj publici. Ali kako je došlo do deset milijuna? Mislio sam da je više od sedam i pol 
milijuna." 

“To je bilo prije mjesec dana, prije nego što su Caldwell i ostali skočili na njega. Mislim da je sada prilično blizu deset milijuna. 
U svakom slučaju devet i pol." 


Nakon kratkog razmišljanja Adelaide je odgovorila: "U normalnim vremenima sumnjam da bi to imalo puno učinka. Ali uz 
ovako tijesne stvari kakve su sada, kad bi toliko ljudi prestalo kupovati automobile proizvedene u SAD-u, nezaposlenost bi se 
mogla povećati za još jedan djelić postotka. Ako stvarno ne plaćaju poreze, to bi također moglo malo povisiti inflaciju. Sve u 
svemu, ne mislim da bi to dovoljno povrijedilo vladu da izazove promjenu politike prema Izraelu. Ali to bi moglo izazvati 
pomutnju, pogotovo kada je vlada počela stavljati toliko ljudi u zatvor zbog neplaćanja poreza." 


“Pa, pretpostavimo da je u isto vrijeme došlo do međunarodnog bojkota američkih proizvoda. Ne mislite li da bi šest ili sedam 
milijuna Amerikanaca koji bi se pridružili bojkotu dalo veliki poticaj i uvjerilo puno više stranaca da ga također podrže?" 


"Može biti. Vjerojatno. Kad bi smanjio američki izvoz za, recimo, 25 posto, nezaposlenost bi porasla za još nekoliko bodova, a 
to bi stvarno naštetilo vladi. Ali ne razmišljaš valjda ozbiljno o tome? Mislio sam da si se jako potrudio uvjeriti Židove da je Saul 
proizraelski nastrojen, kako bi mogao doći u eter. Neće li ga odmah odsjeći ako izađe na Izrael?" 


»Siguran sam da bi. Ali svejedno ga mogu prekinuti. Sve što sada radim je istraživanje raznih mogućnosti." 
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Oscar je odustao od te teme i skrenuo razgovor na konkretnija pitanja: “Dušo, mislim da bi Pentagonu trebala danas dati 
obavijest dva tjedna. Sada imam toliko stvari oko kojih mi treba vaša pomoć da nema smisla da zadržite svoj posao." 


“Meni je to u redu. Ali ako vjerujete da Saulov program možda neće potrajati, zar ne mislite da bi bio 
je li riskantno da sada odustanem? Ne bih li trebao pričekati dok ne budemo sigurni da će novac nastaviti pristizati?" 


“S obzirom na vrijeme i ono što radimo, nikad ne možemo biti sigurni ni u što više od nekoliko dana nakon toga, dušo. Sad 
igramo na velike uloge, a 30 tisuća godišnje koje vam država plaća jednostavno se ne računa puno. Do sada imam više od 
osam milijuna dolara u CD-ovima sakrivenih od Saulovih emisija, pa čak i da ga Židovi pokušaju prekinuti sljedeći tjedan, dobili 
bismo još četiri ili pet milijuna u donacijama prije nego što sve presuši." 


“Ali to je novac Lige. Ako budemo imali dijete, bilo bi lijepo imati i vlastitu ušteđevinu." 


“Naravno da bi, dušo. Zapravo, novac pripada američkoj organizaciji Faith Hour, Incorporated. 
To je neprofitna korporacija koju smo osnovali samo za Saulov program, a ja sam predsjednik odbora. 
Do sada nisam primao nikakvu plaću, jer nam nije trebala. Ali mogli bismo te staviti na platni popis s istom plaćom koju dobivaš 
od Pentagona, a onda bi sve to mogao staviti u banku. Glavno razmatranje je da se sada nalazimo u odlučujućem trenutku u 
povijesti i ne možemo si priuštiti da trošimo vrijeme na bilo što nevažno, bilo što što ne čini razliku. Sada imamo priliku, možda 
samo malu priliku, da promijenimo način na koji se stvari odvijaju, da promijenimo cijeli ishod. Moramo dati sve što imamo." 


planiranju rasporeda snimanja za sljedećih nekoliko emisija, intervjuiranju budućeg novog zaposlenika. Bio je potreban 
Colleenin poziv usred poslijepodneva da ga vrati u raspoloženje nepromišljene žurnosti koje je osjećao ranije. 


"Zatvaraju nas, Oscar." U Colleeninu glasu osjetio se ton očaja i rezignacije. 
“Kao da su vragovi! Reci mi što znaš." 


I Colleen i Harry napustili su prijašnje zaposlenje i provodili su sve svoje vrijeme na Saulovom programu i povezanom poslu. 
Colleen je bila agent za vezu s televizijskim postajama preko kojih su emitirane Saulove propovijedi. Colleen je Oscaru dala 
pojedinosti: “Danas sam do sada primila osam poziva: Los Angeles, WARJ u Chicagu, Seattle i puno više; svi kažu da raskidaju 
ugovore s nama. Židovi su očito pokrenuli koordinirani, iznenadni napad na nas. Zapravo su osobno poslali ljude da prijete 
nežidovskim vlasnicima postaja. Svi se popuštaju." 


“Što je s Gospel Time Network? Još su s nama, zar ne?" 


“Žao mi je, Oscar. Toliko sam uzrujana da sam ih zaboravila spomenuti. Carl Hollis je prvi nazvao jutros. Bilo mu je previše 
neugodno da bi rekao mnogo, ali bio je sasvim odlučan: Gospel Time Network više neće prenositi Savlove propovijedi. Rekao 
je da su Židovi prijetili bankrotom mreže ako ne presjeku Saula." 


“Pa, koji vrag! Ne mogu nam jednostrano otkazati ugovore. Većinu smo platili unaprijed." 


“Tehnički, većina njih ne može. Obvezni su nam dati ostatak vremena navedenog u ugovorima; onda mogu otkazati. Ali bojim 
se da će nas sada svejedno pokušati prekinuti, čak i ako im zaprijetimo da ćemo ih tužiti. Stvarno su uplašeni." 


“U redu, dovraga! Imat ćemo njihove guzice ako to pokušaju. Odmah ću razgovarati s Billom." 


Bill Carpenter je bio pravni savjetnik Lige. Već je pregledao ugovore koje je Oscar imao s televizijskim kućama u vrijeme kada 
su pregovarani. Oscar mu je telefonom ukratko objasnio situaciju, a zatim se zaputio u svoj ured. Kad je stigao, Bill je već 
nazvao dva 
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emiteri i razgovarali s njihovim odvjetnicima. “Bio sam prilično strog prema njima. Rekao sam im da ćemo upotrijebiti sva 
raspoloživa sredstva da ih zadržimo na njihovim ugovorima i da ćemo progoniti njihovu imovinu do kraja svijeta ako nas zajebu. 
WMAB u Los Angelesu bio je prilično tvrdoglav; tamo neki skvrni židovski odvjetnik rekao mi je da se zajebem. Ljudi iz Gospel 
Timea bili su razumniji. 

Njihov odvjetnik rekao je kako vjeruje da će upravni odbor biti voljan poštovati postojeći ugovor, koji traje još osam tjedana. 
Trebao bi me nazvati prije pet. Sve u svemu, pretpostavljam da ćemo imati poteškoća natjerati postaje da se drže svojih obveza; 
većina njih radije bi se suočila s našom tužbom nego s bojkotom od strane Židova." 


“Hajde, Bill! Mora postojati nešto što možemo učiniti što će natjerati čak i najteže slučajeve u red." 
Oscar je uzvratio. 

“Pa, mogli bismo dobiti sudske zabrane protiv njih. Sumnjam da bi itko odbacio zabranu," 
Bill se nasmijao. 


"Onda učinimo to!" 
Bill ga upitno pogleda. "Jesi li ozbiljan? Shvaćaš li što je u tome uključeno?" 
“Nije me briga što je uključeno. Ovdje je veliki ulog. Moramo učiniti sve što je potrebno kako bismo osigurali da Saul dobije 


barem još jednu nedjelju u eteru na svakom mjestu koje imamo prijavljeni. Iskoristimo svaki resurs koji imamo da postignemo 
taj rezultat. Ne dopustite da nas sputavaju bilo kakvi napori ili troškovi." 


“Dovraga, čovječe, ovdje imaš 216 različitih ugovora. Očekuješ da ti izreknem zabrane za sve to?" 


“Unajmite još 215 odvjetnika da vam pomognu ako budete morali. Samo obavi posao. Ovu ne možemo izgubiti." 


Bill je uzdahnuo i razmislio na minutu. Zatim je, govoreći više sam sebi nego Oscaru, rekao: “Naravno, mogli bismo se pozvati 
na statut duge ruke. Da smo to učinili, morali bismo samo otići na federalni okružni sud ovdje i zatražiti nadležnost nad svim 
ugovornim stranama, jer su svi oni strane u ugovorima s nama. Također bismo mogli navesti zavjeru svih emitera. Činjenica da 
se svi oni dižu protiv nas istovremeno daje vjerodostojnost takvoj tvrdnji. Mogli bismo ih sve pogoditi jednom pritužbom. To će 
i dalje biti težak posao, ali možda ćemo to moći učiniti." 


"Kakve su nam šanse da dobijemo zabrane?" 

Bill je vrtio svoju ideju u glavi još jednu minutu prije nego što je odgovorio: “Zapravo, prilično dobro. 
Činjenice ovdje zapravo nisu sporne. Televizijske kuće žele raskinuti jasne, nedvosmislene ugovore koje imaju s vama. Možete 
vjerodostojno tvrditi da ćete pretrpjeti nepopravljivu ozljedu ako to učine. Teško da mogu iznijeti sličnu tvrdnju. Mislim, sigurno 
se ne bi usudili doći na sud i reći da bi im se Židovi osvetili kad bi vam dali ono što vam pripada po njihovim ugovorima. I što 
drugo imaju za reći? Mislim da ćemo dobiti zabrane ako ih podnesemo na vrijeme. Sada shvaćate da će traženje zabrana protiv 


ovih ljudi oni smatrati neprijateljskim činom. Ako već nisu ljuti na vas, bit će. Kojima se želite pridružiti?" 


“Nemojmo riskirati da se kolebljivi predomisle u zadnji čas. Uživajte u svima njima. 
Ako uspijemo ući u eter sljedeće nedjelje, nije me briga koliko su nakon toga ljuti na nas." 


"Znaš, dobro je što je danas ponedjeljak umjesto petka", odgovorio je Bill dok si je točio šalicu kave i pripremao se za dugu 
radnu večer. “Da su Židovi bili pametniji, čekali bi do četvrtka ili petka da izvrše pritisak na emitere. Onda ne bi bilo vremena da 


dođemo na sud." 


Oscar je upotrijebio Billov telefon da nazove Saula i dogovori sastanak za pet sati. Prije nego što je mogao otići 
Colleen je nazvala iz Billova ureda da mu kaže da su još četiri postaje otkazale. 
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U Saulovoj i Emilynoj kući iznio je što ima na umu za sljedeću nedjelju: “Moramo ih pogoditi najboljim udarcem. Prije smo bili 
malo prejaki i uvalili se u sadašnju gužvu, ali sada ih moramo nadvladati. Možda ćemo uspjeti natjerati većinu naših postaja da 
nam dopuste da ostanemo u eteru dok nam ne isteknu ugovori, a iskoristit ćemo vrijeme koje dobijemo što učinkovitije 
možemo. Ali ova nedjelja je jedino u što možemo biti razumno sigurni . A budući da možda nećemo imati priliku za puno 
nastavka, moramo upotrijebiti malo juda: moramo natjerati druge ljude da nose našu loptu umjesto nas, ako možemo. Mislim 
da je Bliski istok pitanje koje nam daje najbolju priliku za to." 


“Dakle, mislite da je vrijeme da Isus kaže vjernicima da prestanu slati svoje dolare od poreza u Izrael 
podržavati Kristoubojice?" pretpostavio je Saul. 


"Tako nešto", složio se Oscar. “Postoji jako puno ljudi koji su već za zatvaranje plinovoda prema Izraelu. Židovi su im do sada 
bili u mogućnosti uskratiti učinkovit glas - i kontrolirati njihove predstavnike u Washingtonu. Želimo pokušati pogoditi to pitanje 
dovoljno snažno da potaknemo neke od zastrašenih milijuna da progovore. Također bi bilo dobro kada bismo se mogli povezati 
s bojkotom koji podupiru neki od liberalnijih kršćana u Europi." 


"Pa, malo oklijevam ulaziti u ekonomske i političke složenosti sa svojom publikom", odgovorio je Saul. “Nisam siguran da bih 
ih mogao natjerati da shvate kako bi kupnja japanskih automobila povrijedila ubojice Krista bez puno objašnjavanja, i mislim 
da ne bi izgledalo dobro da im Isus drži lekciju o ekonomiji. S druge strane, mogao bih samo zadržati Isusov dio toga 
jednostavnim i apodiktičnim, a onda bih mogao sam dodati malo objašnjenje. Pusti me da radim na tome. Koliko vremena 


imamo?" 


"Sati, čovječe, sati", mrko je odgovorio Oscar. “Srećom, malo smo kasnili s vrpcom koju ste već snimili za sljedeću nedjelju, a 
kopije nismo poslali poštom prošle subote kao što to obično radimo. Colleen ih je jutros planirala odnijeti u poštu, kad su 
počela pristizati otkazivanja. Stvarno bismo trebali snimiti večeras i poslati poštom ujutro, iako pretpostavljam da bismo mogli 
snimiti i sutra ujutro i poslati poštom sutra poslijepodne. Zapamtite, trebat će nam oko četiri sata da napravimo sve kopije i 
pripremimo ih za slanje." 


“Malo je tijesno, ali dat ću sve od sebe. Već imam par ideja." 


“Siguran sam da ti to možeš, Saule. Ovo je trenutak kada nećete morati biti suptilni. Možete minimizirati subliminalne nagovještaje i maksimizirati 
glumačko djelovanje, što je vaša jača strana. Što jače udariš Židove to bolje. Željeli bismo ih isprovocirati da nam pomognu održavati lonac kuhanim, 


a teško da postoji problem na koji bi ih bilo lakše natjerati da se opuste." 


Te su večeri Oscar i Adelaide zajedno gledali vijesti. Velika priča bili su nemiri crnaca u Chicagu. Zapravo je počelo u nedjelju 
poslijepodne, ali nije bilo prikazano u televizijskim vijestima u nedjelju navečer. Ryanove trupe već su bile u akciji i obuzdavale 
su pobunu, ali Crnci su pucali puno više nego u Washingtonu. Očito su imali neko teško oružje, jer su oborili jedan od Ryanovih 
topovnjača helikoptera. Oscar nije sumnjao da će Ryan prilično brzo izbaciti izgrednike u borbi, ali situaciju je komplicirala 
činjenica da su Bijeli osvetnici djelovali sami. Postavljene su barikade za kontrolu prometa vozila kroz neka bijela naselja, a 
automobili koje su vozili crnci bili su u opasnosti da se na njih puca. 


Osim toga, drugi su bijelci preuzeli inicijativu u smanjenju mogućnosti crnačkih poremećaja u svojim četvrtima spaljivanjem 
crnaca koji su se nedavno doselili. U početku su lutajuće bande skinheadsa s Molotovljevim koktelima zapalile zgrade u 
mješovitim četvrtima u kojima su živjeli ne-bijelci. . Ideja se činila dobrom drugim bijelcima, koji su zaključili da je sazrelo 
vrijeme za stvaranje male ničije zemlje oko vlastitih četvrti. U pograničnim područjima gorjelo je stotine zgrada. 
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XXXIV 


"A sada, moja braćo i sestre, moram vam reći ovo, iako mi je jako teško: naš Gospodin i Spasitelj ponovno je došao 
k meni prije sedam noći, odmah nakon mog emitiranja prošle nedjelje." Saul je potrošio gotovo 40 minuta emitiranja 
radeći na ovoj izjavi i, zapravo, pripremajući pozornicu za nju. Njegovo dostojanstveno, gotovo strogo izlaganje dalo 
mu je veću vjerodostojnost kod publike u početku od njegovih blistavijih i narodnjačkih suparnika. Njihove 
nadnaravne tvrdnje - vizije, čudotvorna izlječenja i slično - gotovo uvijek povezane s apelima za sredstva, naišle su 
poput tvrdnji za lijekove od zmijskog ulja. Saul je izbjegavao bilo kakve takve tvrdnje između svog "posjeta" tijekom 
Caldwellove uskrsne emisije i večeras. A sada je djelovao gotovo bolno dok je nastavljao. 


“Ušao sam u svoju knjižnicu kako bih se počeo pripremati za večerašnji govor i odjednom sam osjetio još jednu 
prisutnost u prostoriji. Zatim, prije nego što sam shvatio o kakvoj se prisutnosti radi, prostorija se ispunila tako jakim 
svjetlom da nisam mogao vidjeti ništa drugo, osjetio sam kako mi je stavio ruku na rame i čuo sam njegov glas." S 
ovim posljednjim riječima Saulov vlastiti glas je pukao. Zajecao je, potrudio se povratiti kontrolu nad sobom, a zatim 
nastavio, a u glasu mu se jasno čula napetost. 


“Rekao mi je da mu je teško pri srcu. Umro je za nas na križu, rekao je, da bismo imali život vječni. Ali gotovo svi 
smo odbacili ovaj neprocjenjivi dar koji nam je ponudio. Odbacili smo ga odbacujući pravdu, odbacujući milosrđe, 
odbacujući pristojnosti udružujući se s onima koji su ga poslali na križ - upravo onima koji danas razapinju druge 
nevine u zemlji u kojoj je on živio kad je bio na Zemlja. Rekao mi je da nam mogu biti oprošteni grijesi ako prihvatimo 
njegovu ljubav, ali da nema oproštenja za one koji odbacuju njegovu žrtvu i priklanjaju se njegovim neprijateljima i 
čak im pomažu u istoj vrsti zloće danas koju su progonili dvije tisuće prije nekoliko godina." 


Ovdje je Saul zastao na dugi trenutak kako bi svojoj publici dao vremena da shvati što je upravo rekao prije nego 
što je nastavio: “Rekao mi je da sam među onima koji su odbacili njegovu ljubav, jer sam prionuo uz njegove 
neprijatelje i podržavao njihove laži i njihove lažne tvrdnje, a ja nisam govorio protiv njihove zloće. I, o, moja braćo i 
sestre, to je istina! Istina je!" Tjeskoba i tuga u Saulovu glasu bili su nadmoćni. Potpuno se slomio, nekontrolirano 
jecajući. 

Bila je to majstorska izvedba, najbolja koju je Saul ikada izveo. To je Oscaru natjeralo suze na oči dok je gledao. 
Adelaide je šmrcnula i posegnula prema noćnom ormariću za maramicom. Vrpce za emitiranje poslane su brzom 
poštom prethodnog utorka poslijepodne, a Bill Carpenter je dva dana kasnije uspio ishoditi zabrane koje su tražili. 
Većina emitera nije se stvarno protivila sudu, a Židovi još nisu bili spremni javno se otkriti kao pokretačka snaga 
otkazivanja ugovora. Međutim, zabrane su bile dobre samo za ovu emisiju, a emiteri bi ovog tjedna imali priliku 
iznijeti svoje argumente protiv toga da zabrane budu trajne. Židovske bi organizacije također sigurno izašle iza kulisa 
i upotrijebile svu svoju pravnu snagu. 


Vrhunac večeri tek je dolazio. Savao, dovoljno oporavljen od svoje tuge da nastavi, počeo je ispovijedati svoje 
grijehe: “Bio sam kao i svi drugi evanđelisti; Hvalio sam Izrael i znao sam da nije u redu. Pazio sam da nikada ne 
kritiziram one koji su razapeli našeg Gospodina, kad sam znao da ih treba kritizirati. Kao i svi drugi, rekao sam da je 
bilo ispunjenje proročanstva kada su Židovi ubili zakonite stanovnike Svete zemlje i ukrali im pravo prvorodstva, i 
znao sam da sam bogohulio kad sam to rekao; kao i svaki drugi bibličar znao sam da su Židovi prekršili svoj savez s 
Bogom prije tisuća godina i da su od tada prokleti zbog toga, da Biblija jasno kaže da su davno izgubili bilo kakvo 
pravo koje su možda imali na Svetu zemlju. Znao sam to, ali sam se bojao govoriti istinu. Svi smo se bojali. Znali smo 
da, kako bismo ostali u eteru, moramo hvaliti Izrael, morali smo bogohuliti, morali smo lagati o Božjoj riječi, morali 
smo se prostituirati. Bojali smo se Židova i moći koju imaju, njihovu 
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moć novca. Ostali se još uvijek boje, i to s dobrim razlogom, da vam kažem! Čim je prošli tjedan počela curiti priča da više neću 
lagati, da sam završio sa zaštitom onih koji su razapeli našeg gospodara, počeli su me pokušavati izbaciti iz programa. Upravo 
ova televizijska postaja koju sada gledate pokušala me spriječiti da večeras razgovaram s vama. Morao sam ići na sud kako bih 
ih natjerao da poštuju ugovor sa mnom. Jer se i oni boje Židova. I sve dok mi prošli tjedan Isus nije stavio ruku na rame i obratio 
mi se, bojala sam se jednako kao i svi ostali. Znao sam njihovu moć. Ali otkako mi je Isus progovorio, bojim se nečeg drugog 

još više od moći Židova. Bojao sam se da ću izgubiti dar ljubavi koji je Isus ponudio svakom muškarcu i svakoj ženi koji bi ga 
prihvatili. Bojao sam se da ću izgubiti svoju besmrtnu dušu." 


“Bože, kakav glumac!" Oscar je uzviknuo, na trenutak prekidajući čaroliju koju je bacila Saulova magija. "On je 


Adelaide, još uvijek očarana, tiho se priljubila Oscaru, ali pogled joj nije skidao s televizora 
zaslon. 


Nakon stanke Savlov glas, koji je s njegovim posljednjim riječima postao promukli šapat, počeo je rasti u tonu i intenzitetu: 
“Želim Isusovu ljubav. Želim vječni život koji samo on može dati. Neću više bogohuliti da zaštitim one koji ga mrze. Neću više 
slaviti one koji su ga razapeli. Neću više opravdavati njihovu tiraniju i ubojstvo. Progovorit ću protiv njihove zloće. Neću se 
bojati njihove moći, jer Isus je sa mnom. I pozivam svakog od vas, moja braćo i sestre u Kristu, da stanete uz mene. Pozivam 
vas da se odvratite od onih koji mrze našeg gospodara, da im uskratite svoju podršku, da osudite njihovu zloću kao što to činim 
ja. I također pozivam našu vladu da raskine lance kojima su je Židovi okovali. Pozivam dužnosnike u Washingtonu da prestanu 
slati naše poreze ubojicama, tiranima i mrziteljima Isusa. Pozivam ih da prekinu sve svoje veze s grozotom koja je Izrael!" 


Saulov glas, pokretan pravedničkim bijesom, sada je odzvanjao. “Strah mi neće ušutkati jezik i oni koji služe Kristovim 
neprijateljima neće me ušutkati. Ja ću vam dati istinu koju morate imati da biste bili spašeni. Reći ću vam kako možemo slomiti 


" 


moć Židova nad našim životima i nad našom vladom. Ja ću... ja... 


Na Saulovu je licu bio iznenađen izraz kad mu se glas slomio. Zatim je izdahnuo: “Opet dolazi! Naš gospodar dolazi!" 


Ruke su mu se uhvatile za govornicu u smrtnom stisku, kao da se boji da će ga tjelesno odnijeti. Tada se u njegovom držanju 
dogodila ista vrsta preobrazbe koja se dogodila tijekom uskrsne propovijedi. 
Opustio se i istodobno kao da je narastao. Gledatelji su mislili da su osjetili promjenu u prisutnosti. Tada mu je aureola počela 
svijetliti. Učinak je ovaj put bilo puno lakše organizirati, s vlastitim studijskim prostorom, i bio je još impresivniji. Saulov glas, 
duboko promijenjen, zakotrljao se preko studija za snimanje, preko televizijske publike, preko ravnica i planina, polja i šuma i 
gradova nacije, poput neodoljivog vala snage i spokoja: “Djeco moja, Mnogo sam patio da bi ti mogao živjeti. Ne prianjaj uz one 
koji su me progonili. Ne služi onima koji me mrze. Vjeruj u mene i hodi stazama pravednosti. Poslušaj moga slugu Saula i 
poslušaj ga, i živjet ćeš sa mnom na nebu zauvijek." 


Svjetlo koje je plamtjelo iz Saulovih očiju ugasilo se u isto vrijeme kad je nestala aura oko njegove glave, a on se skljokao 
naprijed na govornicu, kao da mu je iscrpljena energija. Nakon nekoliko sekundi učinio je vidljiv napor volje, uspravio se i 
nekoliko puta pokušao progovoriti, ali iz grla mu nije izlazio nikakav zvuk. 

Napokon je ponovno pronašao svoj glas i, boreći se da obuzda svoje osjećaje, rekao je zaustavljeno: “Tako mi je drago što je 
večeras ponovno došao i razgovarao s vama. Bojao sam se da mi nećete vjerovati, ali sada se i vama pokazao. Sada znaš. A 
sada, moja braćo i sestre, moramo učiniti kako nam je naš gospodar naredio." 


Vrijeme, geste, promjene držanja i glasa bili su savršeni. Nijedan glumac nije mogao bolje. Savao je iskoristio preostale 
minute svoje propovijedi da objasni što je to bio taj Isus 
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htjeli vjernici učiniti. Trebali su najoštrije protestirati kod političara u Washingtonu zbog kontinuiranog slanja novca i 
oružja Izraelu. Ako političari ne reagiraju odmah, trebali su zadržati svoje poreze. Trebali su vršiti pritisak na vladu 

na sve moguće načine. Ako nastave dopuštati da se njihov dolar od poreza koristi za plaćanje zlih djela onih koji su 
predali Isusa da bude razapet, tada su njihove duše bile u opasnosti od vječnih muka. Nije tražio od njih da bojkotiraju 
automobile američke proizvodnje, jer su on i Oscar u posljednjem trenutku zaključili da bi to zahtijevalo previše 
objašnjavanja. Držali bi se jednostavnim i vidjeli kako će ljudi reagirati. Onda bi možda kasnije bojkot bio izvediv. 


"Šteta je što se moramo služiti prijevarama kako bismo uvjerili ljude da učine ono što je ispravno", ironično je 
komentirao Oscar Adelaide nakon Saulove propovijedi. “To me čini nelagodnim. Moj instinkt je da im odmah kažem 
što nije u redu i što treba učiniti. Znam da to ne možemo; Znam da ne bi išlo. Ovi ljudi - većina ljudi - moraju biti 
prevareni. Oni jednostavno nisu dovoljno razvijeni da prepoznaju istinu ili da razlikuju dobro od zla. Židovi ih varaju, 
vlada ih vara, crkve i drugi evanđelisti ih varaju, kontrolirani mediji ih varaju, a i mi ih moramo prevariti. Oni su 
rođeni da budu prevareni cijeli život. Ali i dalje mislim da je šteta što nemamo vremena da ih polagano dovedemo 
do pravog načina gledanja na stvari tako što ćemo ih educirati, čak i ako to moramo činiti subliminalno. Mislim da je 
Saul postigao nešto sa svojim propovijedima, pomažući svojim gledateljima da isprave svoje mišljenje, prije nego što 
nas Židovi prisile." 


Pažljivo je pogledao Adelaide, nasmijao se i rekao: “Naravno, glupo je da mi se prijevare protive. Također sam 
zabrinut koliko će dobro funkcionirati. Što misliš? Mislite li da je Saul uvjerio većinu svoje publike večeras?" 


Adelaide je trenutak oklijevala prije nego što je odgovorila. “Da, mislim da jesmo. Nisam bio kršćanin niti vjernik u 
nadnaravno otkako sam bio prvi razred, a nisam bio neki vjernik ni prije toga. 
Ipak, Savao je bio vrlo blizu da me večeras uvjeri da Isus govori kroz njega. Bio je stvarno uvjerljiv. Siguran sam da 
je većina ljudi koji su večeras gledali bila duboko dirnuta i da sada stvarno vjeruju da Isus želi da prestanu slati svoje 
poreze Izraelu. Ali..." 


"Ali što?" nestrpljivo je zahtijevao Oscar. 


“Pa, samo ne znam koliko će njih doista išta učiniti po pitanju svoje osude. Ljudi su tako pasivni. I tako su nestalni, 
tako ih je lako pokolebati. Ne znam koliko dugo će zadržati svoje novo uvjerenje, prije nego što ih drugi evanđelisti 
ponovno vrate. Kad bi samo Saul mogao nastaviti razgovarati s njima, tjedan za tjednom! Tada sam siguran da bi 
mogao dobiti barem dio onih koje je uvjerio da stvarno nešto učine." 


“Da, dovraga, to je problem. Imali smo stvarno samo ovu jednu priliku. Siguran sam da ćemo uspjeti zadržati Saula 
na nekim od njegovih stanica još neko vrijeme, ali nakon ove noći Židovi će učiniti sve u svojoj kampanji da ga 
ušutkaju. Jednostavno se ne možemo mjeriti s njihovom ekonomskom ili političkom moći, a oni će sigurno smanjiti 
našu publiku. Ali borit ćemo se s njima na svakom koraku. 
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Povratne informacije o utjecaju Saulovog emitiranja od 27. rujna odmah su se osjetile sa židovske strane, a unutar tjedan dana i od Saulovih 
gledatelja. Židovi su doslovno poludjeli. Spoznaja da je omraženi goj nadvladao njih; da je netko kome su dopustili korištenje jednog od njihovih 
medija okrenuo protiv njih kao oružje; da se ono u što su bili prevareni da vjeruju da je pitomi kršćanin ušuljao u tor s ovcama iza njihovih leđa i pustio 
na slobodu milijune drugih kršćana koje su proveli desetljećima kroteći, i sada im ne zna kakve opasne ideje stavlja u glavu - ovo spoznaja je nagnala 


mnoge Židove do takvog bjesnila bijesa i mržnje da su napustili svaki oprez i suzdržanost. 


U ponedjeljak ujutro gomila bijesnih Židova upala je u studije WFKZ-a, njujorške postaje koja je prenosila Saulov 
program, i poharala ih, uništavajući opremu i tukući sve zaposlenike koji nisu imali sreće da im padnu u ruke; jedna 
19-godišnja tajnica hospitalizirana je s frakturom lubanje i unutarnjim ozljedama nakon što su je gađali bejzbolskim 
palicama. U ponedjeljak navečer bomba je uništila odašiljač Saulove postaje u Los Angelesu. A vrištanje, psovanje, 
pljuvanje Židova bučno su demonstrirali ispred desetak drugih Saulovih postaja u većim gradovima diljem zemlje, 
užasavajući zaposlenike i oštećujući imovinu. 


Urednički komentari u nacionalnim novinama bili su prilično predvidljivi: Saul je označen kao "mrzitelj" i "neonacist", 
a bilo je sugestija da je prekoračio dopuštene granice govora, da se takve propovijedi ne bi smjele tolerirati više od 
krik "vatra!" u prepunom kazalištu. Urednička pogrešna predstavljanja onoga što je Saul rekao bila su česta i očita; 
Oscar je u njima mogao vidjeti hladnu računicu da više od 20 puta više čitatelja novina nije vidjelo Saulov program 
nego što ga je vidjelo, tako da većina čitatelja ne bi shvatila da su ih lagali kad im je rečeno da je Saulov prijenos bio 
ispunjen “Hitlerovsko buncanje" i “antisemitska prljavština". Oni koji su to vidjeli mogli bi biti zaprepašteni onim što 
su pročitali u svojim novinama, ali njihovo osvještavanje činjenice da njihove novine uređuju lažljivci bio je prihvatljiv 
gubitak u bjesomučnoj medijskoj kampanji da se ograniči šteta uzrokovana Saulovim emitiranjem. 


I ostali su se evanđelisti međusobno obrušili u svojoj žudnji da prokažu Savla. Caldwell je bio najglasniji. Intervjuiran 
je u večernjim vijestima NBC-a u ponedjeljak, gdje je evocirao uspomene na koncentracijske logore i plinske komore 
i žalio se da jadne, besprijekorne Židove još uvijek progone i proganjaju antisemiti poput Saula. Biti protiv 
kontinuirane podrške Izraelu značilo je biti protiv Boga, izjavio je Caldwell; okriviti Židove za Isusovu smrt značilo je 
počiniti bogohuljenje. 

Zanimljivo je da nijedan od evanđelista nije optužio Savla za prijevaru; nitko nije doveo u pitanje autentičnost 
njegova iskustva kao posrednika za Isusa. Jednostavno su izbjegli problem; Oscaru je bilo jasno da je tema lažnih 
čuda nešto o čemu ne žele govoriti. 


Političari su također bez gubljenja vremena uskočili u kolo, iako je do kraja tjedna nekolicina njih ponovno iskočila. 
Notorna je činjenica da su Židovi imali najmanje 75 članova SAD-a 
Senat u svojim džepovima: tri četvrtine Senata bi potpisalo bilo koju peticiju ili glasalo za ili protiv bilo kojeg zakona bez pitanja ili prigovaranja ako bi 
Židovi to od njih zahtijevali. Još 15-ak senatora obično se moglo dovesti u red uz malo uvjeravanja. Njih osamdeset troje stavilo je svoja imena u 
rezoluciju u ponedjeljak kojom osuđuje Saula i njegov program. U novinskoj anketi provedenoj tog poslijepodneva otkriveno je da niti jedan od njih 


83 nije vidio Saulovo emitiranje. 


Tada je počela pristizati reakcija publike. Fundamentalisti koji su vidjeli Saulov nastup bili su čvrsto iza njega. 
Njihova pisma počela su stizati u Washington u srijedu. Do petka je pošta bila u vrećama naslaganim do stropova u 
uredima mnogih zakonodavaca Biblijskog pojasa. Osam senatora koji su u ponedjeljak potpisali židovsku izjavu 
protiv Saula javno su je povukli 
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denuncijacije u petak, objašnjavajući da su od ponedjeljka pogledali snimku emitiranja i ustanovili da nije toliko 
nepoželjna kao što su bili navedeni da vjeruju da jest. 


Bilo je jasno da su Židovi još uvijek držali ravnotežu moći, u smislu kontrole nad političarima, sa značajnom 
marginom. Ali također je bilo jasno da je Šaul uživao dovoljno podrške među ljudima da bi vodio pravu borbu. 
Priznanje ove potonje činjenice poslužilo je kao poticaj da se uzbuna Židova održi na visokom stupnju. U tjednu nakon 
Savlova emitiranja, publikacije raznih židovskih organizacija bile su pune strašnih predviđanja o opasnosti koja će 
nastati ako se promjena stava prema Izraelu koju je Saul izveo među svojom televizijskom publikom dopusti proširiti 
na druge segmente stanovništva. Dugotrajna borba oko pitanja podrške Izraelu sigurno bi dovela do toga da se 
mnogi dodatni goji pridruže Saulu i stoga ju je trebalo izbjegavati pod svaku cijenu. Saula se mora odmah ušutkati, a 
problem koji je pokrenuo mora se prekinuti u isto vrijeme - tiho. 


Židovski tjedan upozorio je da bi se rastući javni nemir zbog sve goreg gospodarstva mogao lako transformirati u 
masovno ponovno oživljavanje antižidovskih osjećaja i djelovanja. Sve što bi bilo potrebno da se pokrene takva 
transformacija bilo bi opće priznanje od strane nežidovskih masa da su ih, dok su se borili da spoje kraj s krajem, 
političari pod kontrolom Židova u Washingtonu oporezivali kako bi osigurali goleme subvencije za Židove u Izraelu. 
Uz ukupnu ekonomsku i vojnu pomoć židovskoj naciji od gotovo pet milijardi dolara, to je iznosilo oko 5000 dolara 
godišnje po četveročlanoj izraelskoj obitelji - više nego dovoljno da napravi veliku razliku za prosječnu američku 
obitelj. 

Nakon toga, promjena u tretiranju pitanja od strane masovnih medija bila je duboka koliko i brza. Saulovo ime 
gotovo je nestalo iz novina. Žestoka borba koja je bjesnila na sudovima oko njegova prava da ostane u eteru pokrivena 
je samo najkraćim spomenom na unutarnjim stranicama, a čak i tamo je jedino objašnjenje bilo da su se emiteri 
bunili zbog “rasizma" u njegovim propovijedima. Nije bilo naznaka umiješanosti Židova u parnicu. 


Druga strana istog novčića bila je bujica novih priča o "holokaustu" koje izazivaju suze i ponavljanja starih priča, trik koji su medijski gospodari 


uvijek izvodili kad su mislili da nežidovsku javnost treba podsjetiti koliko su jadni Židovi patili i koliki im dug duguje svijet. 


Saulov program prenosile su gotovo dvije trećine njegovih redovitih postaja u nedjelju nakon njegove bombaške 
propovijedi, a nešto više od polovice njih sljedeće nedjelje. Bill Carpenter je angažirao pojačanje i vodio žestoku borbu 
na sudovima, ali bilo je jasno da je najbolji ishod kojem se moglo nadati odgoda potpunog nestanka struje za još 
nekoliko tjedana. Židovi su ih jednostavno nadjačali oružjem. Pravosudni sustav u Americi odavno je degenerirao do 
točke gdje slovo i duh zakona više nisu bili vladajući čimbenici; novac i politika ovih su dana u sudnici imali puno veću 
težinu od pravde. Frakcija s većim političkim utjecajem ili većom tiskovnom klakom imala je znatnu prednost nad 
frakcijom koja je samo imala više prava na svojoj strani. Odvjetnici svih frakcija bili su potpuno bez skrupula, a sami 
suci bili su mnogo više odvjetnici-političari nego suci; odluke koje su donosili s klupe u korijenu su se temeljile na 
osobnim odlukama o karijeri umjesto na pravnim presudama. 


Međutim, dok je borba trajala, Oscar i Saul su je iskoristili najbolje što su mogli. Saul je svojim gledateljima ukratko 
ispričao situaciju na Bliskom istoku: o načinu na koji su Židovi, koji praktički nisu bili prisutni u Palestini od rimskih 
vremena, planirali okrenuti globalni sukob Prvog svjetskog rata u svoju korist koristeći svoju političku utjecaj da se 
Sjedinjene Države uvuku u rat na strani Britanije u zamjenu za obećanje (Balfourova deklaracija) britanske vlade da 
će uspostaviti židovsku “domovinu" u Palestini nakon rata; o izdaji, smicalicama i masovnom ubojstvu koje su Židovi 
iskoristili da preskoče mostobran koji su stekli Balfourovom deklaracijom u presudu 
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položaj u Palestini nakon Drugog svjetskog rata (u čijem su poticanju imali nemalu ulogu); i o kampanji genocida koju su od 


tada vodili protiv domaćih Palestinaca. 


Ipak, najveći je naglasak stavio na ono što Židovi rade u Sjedinjenim Državama. Povijest i vanjski poslovi bili su previše 
apstraktni za većinu njegove publike. Porezi, politička i pravosudna korupcija, moralno i društveno propadanje, pristranost 
kontroliranih medija vijesti i zabave, sadašnja ekonomska stagnacija - stvari koje su njegovi gledatelji imali iskustvo iz prve 
ruke, ako ne i stvarno razumijevanje - bile su u Savlovim propovijedima izravno povezane s moći kojima je u Sjedinjenim 
Državama upravljalo pleme koje je ubilo Krista. Svoju je poruku držao jednostavnom i uvjerljivom, a njegovi su je gledatelji 
primili k srcu. Broj njih zapravo je rastao, unatoč tome što je njegov program izbačen s mnogih postaja, jer su milijuni ne- 
fundamentalista slušali iz znatiželje nakon početne eksplozije medijskih osuda Saula, a zatim su uzbuđeno pozvali svoje 
prijatelje da se uključe kao dobro kad su okusili njegovu poruku. Kada su Nielsenove ocjene objavljene sredinom listopada, 
pokazale su da se broj Saulovih gledatelja popeo s nešto manje od devet milijuna prethodnog mjeseca na gotovo 12 milijuna, 
unatoč gubitku od 45 posto njegovih postaja. 


Ludilo Židova nije poznavalo granice. Iako su masovni mediji šutjeli o tom pitanju, njihova vlastita društvena i organizacijska 
izdanja bila su histerična. 


Nezaposlenost se u listopadu popela iznad 17 posto. FBI je odbio otkriti najnovije nacionalne brojke o kriminalu, ali lokalne 
brojke, tamo gdje su objavljene, vrtoglavo su porasle. Pljačke, provale i oružane pljačke postale su tako sveprisutne prijetnje u 
gradovima da su bijelci noću doslovno napustili ulice, prepuštajući ih manjinskim bandama i policiji. Oni koji su zbog posla 
morali izlaziti u noćnim satima pokušavali su putovati u grupama, držeći vrata svojih automobila zaključana i strahujući od 
kvara, neprestano brinući o sigurnosti nečuvanih domova koje su napustili. Dućani i dućani koji su prije bili otvoreni noću, 
zatvorili su se u sumrak i spustili čelične kapke preko svojih izloga. Ljudi koji su se bavili ugradnjom čeličnih kapaka, alarma, 
zasuna, prozorskih rešetki i drugih sigurnosnih uređaja nikada prije nisu bili toliko traženi. 


Građanski nemir također je postao gotovo svakodnevna činjenica, unatoč drakonskim mjerama vlade da ih drži pod 
kontrolom. Česti marševi i demonstracije u znak prosvjeda zbog ekonomskih uvjeta vrlo su često završavali sukobima s 
policijom ili drugim nasiljem. Skupine nezaposlenih skvotera zauzele su prazne zgrade, a policija ih je rijetko izbacila na miran 
način. 

Mini-rasni neredi također su bili sve češća pojava. Mnogi bijelci koji bi se u prošlosti jednostavno spakirali i povukli dalje u 
predgrađa kad bi se našli licem u lice sa sumornom stvarnošću života s obojenim bratom, više nisu imali sredstava za povlačenje; 
bili su prisiljeni stajati pri svome i boriti se. Posljednjih mjesec dana nije bilo ničeg drugog na razini razmjera rujanskih nemira i 
paljevine u Chicagu, ali bilo je niza manjih rasnih sukoba. 


Konačno, činilo se da se pravi politički terorizam vraća u modu. Bombaški napadi na banke i vladine zgrade u razmjerima 
neviđenim od ranih 1970-ih razvili su se posljednjih tjedana, sa zbunjujućim nizom organizacija u stilu 1960-ih koje traže zasluge 
i izdaju manifeste i ultimatume. 


Nema sumnje da bi situacija bila puno kaotičnija bez napora Agencije za javnu sigurnost, ali Oscaru je bilo zabavno razmišljati 
o užurbanom ritmu aktivnosti koji je sada bio Ryanov dio. Pitao se vjeruje li Ryan doista da se stvari mogu držati pod poklopcem 
dok se gospodarstvo ne poboljša - ako se poboljša. 
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XXXVI 


Oscar je upravo uključio kasne vijesti kad je nazvao Ryan. “Ovaj put imam laku za tebe, Yeageru. 
Imate li olovku i papir pri ruci?" 


"Naravno. Što ima?" 
"Moram da mi skineš TV propovjednika." 


Oscar je osjetio kako mu se crijeva uzburkaju i njihov se sadržaj pretvara u tekućinu; znao je prije nego što je Ryan ponovno progovorio 
točno kojeg je TV propovjednika njegov pozivatelj želio ubiti. Slušao je u obamrloj tišini dok je Ryan nastavljao. 

“Zove se Saul Rogers. živi u ulici South Glendale 1202 u Aleksandriji. Nema tjelohranitelja ili drugog osiguranja i lako ga je 
uočiti— stvarno upečatljivog izgleda. Ostavio sam paket s informacijama o njemu, uključujući fotografiju, na redovitom mjestu 
za isporuku. Trebao bi ga pokupiti večeras. Posao treba obaviti odmah, prije nego što ima priliku snimiti još jednu propovijed. 
Ine morate se brinuti da će izgledati kao nesreća. Toliko je ljudi koji žele smrt ovog tipa da će policija idućih pet godina biti 
zauzeta provjeravanjem osumnjičenih." 


Oscar je pronašao svoj glas i promucao svoje pitanje: “Ja... jane razumijem. Zašto želiš da ubijem svećenika? Kakve to veze 
ima s nacionalnom sigurnošću?" 


“Puno. Kao prvo, on pravi veliku pometnju; stvarno je razbjesnio prave vjernike, misleći da je on Isusov glasnogovornik. 
Mnogi od njih pišu pisma svojim kongresmenima govoreći da više neće plaćati poreze. Ako ih netko organizira, mogli bismo 
imati poreznu pobunu." 


“Zaboga, ne puca se u ljude zbog toga! Ako je učinio nešto protuzakonito— potaknuo nered ili tako nešto— imate ovlast dati 
ga uhititi. Možete ga držati bez jamčevine šest mjeseci prema svojim novim ovlastima. To će stati na kraj svim nevoljama koje 
on uzrokuje." 


»Mogao bih ga uhititi, Yeageru, ali ne želim. Mogao bih ga lako optužiti prema nedavnoj izvršnoj uredbi predsjednika, ali ne 
želim igrati ulogu Isusova neprijatelja. Čovjek ima veliku podršku javnosti, a ja ne želim da se sva ta podrška okrene protiv 
mene. Osim toga, postoje drugi razlozi zašto ga se moramo riješiti." 


"Koji razlozi?" - zahtijevao je Oscar. 


“Ako baš morate znati, svaki najviši židovski vođa u zemlji vrišti za svojom krvlju. Vršili su veliki pritisak na predsjednika da ga 
ušutka. Ovisimo o tim tipovima da održe stvari hladnima, a ne da potaknu nerede ili počnu kritizirati vladu u medijima koje 
kontroliraju." 


“Židovi? Što dovraga? Jesi li promijenio strane, Ryane?" 
U Ryanovu glasu osjetila se oštrina kad je odgovorio: ,Slušaj, Yeageru, nemam ti vremena sve objašnjavati. Vjerujte mi na 
riječ. Potrebna nam je suradnja vrhunskih Židova, čiji se interesi u ovom trenutku slučajno poklapaju s vladinim i mojim." 


“Pa, pretpostavljam da ćeš misliti da sam prilično grub i prilično tvrdoglav", uzvratio je Oscar, “ali ranije si me uvjerio da je 
cijela tvoja igra bila nadigrati Židove i spriječiti ih da preuzmu sve. Sada zvuči kao da primaš naredbe od njih. Ne protivim se 
osobito ubijanju ljudi, propovjednika ili drugih, ali volim imati obrazloženje za ono što radim. Volim osjećati da je to za vrijedan 
cilj, ako znate na što mislim." 


“Postajem iritiran na tebe, Yeageru. Ne primam naređenja od Židova. Pokušavam održati red u ovoj prokletoj zemlji pod vrlo 
teškim uvjetima. Vrhunski Židovi dovoljno su pametni da shvate da će, ako dopustimo da ovaj ekonomski pad rezultira općim 
neredom, na njih biti svaljena velika krivnja, s velikim porastom antisemitizma, možda čak i nasilja usmjerenog protiv Židova. 
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U određenom smislu sada ih držimo za jaja; možemo ih natjerati da se bar jednom dobro ponašaju i držati druge Židove u redu za nas." 


»Za sebe, zar ne? Ti razumiješ jednako dobro kao i ja, Ryane, da Židovi s vremena na vrijeme moraju proći kroz 
razdoblje konsolidacije. Oni obično napreduju u neredu; stvaraju nered na sve moguće načine kako bi razbili društvo 
kako bi ga mogli probaviti. Još od Drugog svjetskog rata razbijaju naše društvo, brišu mu osjećaj identiteta, okreću 
mu običaje naglavačke, pumpaju ga punim duhovnog otrova. Sada je vrijeme da se konsolidiraju. Novi zakoni koji 
oduzimaju građanske slobode osmišljeni su kako bi zaključali promjene koje su napravili, kako bi spriječili bijelce da 
ih ponište. Potreban im je tip poput tebe da drži ljude poput mene u redu cijelu generaciju, sve dok i zadnji otpor ne 
utihne i javnost ne pomisli da je nova postava onakva kakva bi stvari trebale biti." 


Ryanov glas sada je bio leden i jedva pod kontrolom: “Neću se raspravljati s tobom, Yeageru. Rekao sam ti što 
želim da se učini, a sada je bolje da to učiniš." Tada je, kao što je činio i prije, Ryan malo popustio i nastavio: 
»Pretpostavljam da bih trebao biti ponosan na tebe što si toliko daleko stigao u svom razumijevanju Židova, nakon 
što sam te pokrenuo. Ali nemojte pogriješiti misleći da znate sve. Davno sam vam rekao da ću uvesti red u ovu 
državu i to i radim. Ne tražim židovski poredak. To je moj nalog. Nisu oni jedini ljudi koji vuku konce. Imam dobre 
šanse za pobjedu ako uspijem održati stvari na okupu. U svakom slučaju, nema smisla plakati nad prolivenim 
mlijekom. Naravno, Židovi su uništili ovu zemlju. Ali činjenica s kojom se sada moramo suočiti jest da je uništeno. 
Nije bitno tko je to učinio. Bijelci za koje mislite da su spriječeni novim zakonima da ponovno poprave stvari ne bi 
imali više šanse za to nego svi kraljevi ljudi s Humpty Dumptyjem. Sve što su mogli učiniti je izazvati totalni kaos, a iz 
kaosa ništa dobro ne proizlazi. Barem držim na okupu ono što je preostalo i dajem američkom narodu priliku da pati 
na uredan način i možda stekne malo podrške iz iskustva. I, vjerujte mi, ako će itko u budućnosti Židovima navući 
vreću na glavu, onda ću to biti ja. Samo pomisli, dječače: kad uloviš ovog prevaranta Rogersa, Židovi će biti ti koji će 
biti krivi. Napadao ih je u svom programu i svi će pretpostaviti da su ga ubili kako bi ga ušutkali. Milijuni evangelika 
koji misle da je on nešto posebno mrzit će Židove jer su im ubili gurua." 


Nakon što je Oscar spustio slušalicu, Adelaide, koja je čula nešto od onoga što je rekao Ryanu, zabrinuto je upitala: 
"Što je to s pucanjem u ljude?" 

“Ništa, dušo. Samo retorički spor s kolegom kojeg znam." Oscar joj se ispričao i odvezao se u noć kako bi uzeo 
paket s informacijama. Trebalo mu je vremena za razmišljanje i želio je znati koje točno informacije Agencija ima o 
Saulu. 


Ubrzo je otkrio da su ti podaci minimalni: ime, adresa, mjesto i datum rođenja, prijašnje zanimanje, fizički opis. 
Sve je to bilo na standardnom obrascu Agencije, uz koji je bila priložena fotografija iz osobnih dosjea škole u kojoj je 
Saul radio. Postojala je i Xerox kopija obrasca za školsko osoblje koji je Saul ispunio prije mnogo godina. Ali u 
prostoru na obrascu Agencije koji je tražio organizacijsku povezanost bila je upisana riječ "nepoznato". Očito Agencija 
nije znala za Saulovo članstvo u Ligi. 


Oscar te noći nije puno spavao. Zadnje što je želio bilo je sukob s Ryanom. Da je odbio ubiti Saula, Ryan bi 
vjerojatno bio spreman riskirati da to učini čovjek iz Agencije. Tada ne samo da bi njegov odnos s Ryanom bio 
nepopravljivo oštećen, već bi i njegov život bio u opasnosti. 

Nadalje, Agencija bi mogla dodatno istražiti Saula u pripremi za atentati otkriti vezu s Ligom, što bi moglo ugroziti 
druge ljude. Situacija je bila loša, loša, loša. 

Ono što je posebno zabrinjavalo bilo je to što nije sve bilo jednostrano. Oscar nije mogao reći da mu se Ryan doista 
sviđa , ali počeo je jako poštovati tog čovjeka. S Ryanovim pretorijanskim ambicijama bili su povezani neki istinski 
ideali. A u borbi protiv Židova kako bi se riješilo pitanje opstanka rase, Oscaru se činilo da ima strateškog smisla 
boriti se na više od jedne fronte. 
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Svakako je Ryan već bio u puno boljoj poziciji da utječe na ishod borbe nego liga, čak i ako je imao malo drugačiji cilj na umu. 
Zapravo, bio je u svjetsko-povijesnoj poziciji, a bezobzirno se petljati u to Oscaru se činilo najgorom vrstom neodgovornosti. 
Cjelokupna situacija, osim neposrednog problema sa Saulom, mogla bi biti puno, puno gora s nekim drugim osim Ryanom kao 
glavnim pretorijancem. 


To je bila jedna strana medalje. S druge strane, Oscar se osjećao u mnogo većem duhovnom skladu s pristupom Lige borbi 
nego s Ryanovim. Oscarova je priroda bila takva da mu se činilo ispravnim i prirodnim boriti se na način na koji su se oni borili 
protiv Saulovog programa, pokušavajući probuditi i preodgojiti što više bijelih ljudi, spasiti sve koji se mogu spasiti i potom 
uključiti ih u zajednički cilj rasnog opstanka; ili, ako to ne uspije, uzeti oružje i boriti se na način na koji se borio prije nego što 


ga je Ryan uhvatio. Jednostavno nije bio spreman kao Ryan da se odluči za stasis, da otpiše priliku za čišćenje rasne situacije i 
novi početak. Kad bi morao birati između staze Ryanova cezarizma i neizvjesnosti i toka građanskog rata, izabrao bi ovo drugo. 


Oscar je konačno utonuo u mučan san oko tri sata ujutro. Adelaide ga je probudila u osam. Nakon šalice jake, vruće kave 
ideja se postupno počela stvarati u njegovu umu za stolom za doručkom. Pretpostavimo, pomislio je, da je lažirao pokušaj 
atentata na Saula, neuspješan, ali bučan pokušaj. To bi Saulu dalo uvjerljivu ispriku da se iznenada okruži sigurnosnim 
paravanom, a zbog publiciteta bi Ryanu bilo mnogo opasnije da na njega navuče ubojicu iz Agencije. Štoviše, to bi oslobodilo 
Oscara— na neki način. Nije uživao u ideji pretvaranja da je upropastio posao; povrijedilo je njegov ponos čak i samo razmišljanje 
o tome. A to bi Ryana moglo posumnjati. 


U najmanju ruku to bi jako narušilo Ryanovo povjerenje u njega. Ali to bi trebalo kupiti malo vremena - dovoljno vremena, 
možda, da Saul nastavi svoj program dok Židovi konačno ne uspiju ucijeniti sve njegove postaje da ga isključe. 


Nakon doručka nazvao je Harryja i zamolio ga da nazove Saula iz govornice i iskoristi neki izgovor — bez spominjanja 
Oscarova imena — da odmah ode u studio za snimanje. Oscar nije bio zabrinut zbog prisluškivanja vlastitog telefona, budući 
da je zadnje što je Ryan želio bilo da bilo tko drugi u Agenciji istraži Oscara, ali se bojao da Saulov telefon možda nije siguran. 
Stigao je u studio prije ostalih i počeo planirati kako će stvari objasniti Saulu i Harryju. Trebao im je reći dio istine, ali nije bio 
spreman reći im cijelu istinu. 


Počeo je: "Slušaj, Saule, nemoj me pritiskati zbog pojedinosti, ali slučajno znam da postoji ugovor s tobom. Neki ljudi žele da 
te ubiju što je prije moguće. Morat ćemo ih natjerati da se malo povuku—nadajmo se onoliko dugo koliko te budemo mogli 
držati u eteru—i mislim da znam kako to učiniti." 


Harry je pozorno pogledao Oscara: "Hej, prijatelju, imaš li veze u mafiji?" 

"Ne, uopće. Ali ja sam uključen u određenu lozu. Stvarno ne mogu reći puno više od toga. 
Samo ćeš mi morati vjerovati. Ljudi koji su sklopili ugovor sa Saulom su ljudi teške kategorije i vrlo su ozbiljni. Ali također se 
boje publiciteta. Djelovat će samo ako misle da će krivnja pasti na nekog drugog; neće riskirati da i sami budu okrivljeni. Saulu 
sada trebaju dvije stvari da bi bio siguran. Treba mu najbolja zaštitarska snaga koju možemo kupiti, i treba mu puno publiciteta 
o prijetnji njegovom životu. Dakle, evo što ćemo učiniti. 


“Harry, ti ćeš se javiti i postrojiti sigurnosni tim. Uzmite profesionalce, a ne volontere lige. Najmanje desetak, tako da će 
uvijek biti par u Saulovoj kući, par koji će ga pratiti posvuda, netko tko će ostati dan i noć s bilo kojim vozilom koje će koristiti, 
netko tko će spavati u studiju— i u bilo kojem drugom mjesto na koje redovito odlazi. Postrojite ih danas, ali ne smiju se javiti 
na posao do sutra ujutro. 
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“Saule, danas ćeš se baviti svojom dnevnom rutinom kao da se ništa nije promijenilo, a večeras ću te pokušati ubiti. Točnije, 
dići ću ti auto u zrak. Želim nešto spektakularno i bučno što će privući što više medijske pažnje. 


“Da vidimo, mrak će pasti u sedam. Večeras parkirate izvan svoje garaže onaj automobil koji imate najbolje osiguranje, 
daleko od kuće i svega što ne želite da bude oštećeno. U sedam ću s donje strane pričvrstiti bombu s radio-upravljanim 
detonatorom. U sedam i trideset kažeš Emily da ćeš skoknuti do studija na sat vremena da provjeriš neke rekvizite za svoju 
sljedeću propovijed. Uđete u auto, upalite motor, upalite svjetla, a zatim se sjetite nečega što ste zaboravili. Ostavite upaljen 


motor i upaljena svjetla i vratite se u kuću što brže možete. 


Tada ću stisnuti dugme. shvaćaš?" 


Saul ga je sumnjičavo pogledao. “Oscar, jesi li siguran da znaš o čemu govoriš?" 
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XXXVII 


Ryan nije bio zadovoljan. Oscar je izvršio plan koji je zacrtao Saulu i Harryju, namjerno upotrijebivši bombu mnogo veću od 
potrebne. Ne samo da je Saulov Mercedes raznio na polovice udaljene pedeset stopa, već je razbio prozore na gotovo svim 
domovima u radijusu od dva bloka od Saulove. 

Policija i agenti FBI-ja okupili su se poprištem za nekoliko minuta, a novine i televizijske vijesti sljedeće su jutro bile pune priče. 


Saul, lica zavijenog na mjestu gdje ga je razletjelo staklo, objasnio je u intervjuu za televizijske vijesti kako mu je život čudesno 
pošteđen time što se sjetio da je ostavio svoju Bibliju u svojoj kući. “Osjetio sam Isusovu prisutnost dok sam palio auto i čuo 
sam glas kako govori: 'Tvoja Biblija, Savle.' Da nije bilo tog podsjetnika, raznijela bih se na komadiće." Zatim je dodao: “Znam da 
me pristaše Izraela žele ušutkati. Ucjenjuju sve postaje koje prenose moje propovijedi, prijete im bankrotom ako ne raskinu 
svoje ugovore sa mnom. Nisam znao da će ići tako daleko da me ušutkaju. Znam da je strah od Židova ušutkao mnoge druge 
koji su htjeli donijeti istinu ljudima, ali ja se ne bojim jer znam da Isus čuva moj život i on će učiniti onoliko čuda koliko bude 
morao dok Ja mu služim." 


Pravo je čudo bilo to što je Saulova izjava doista izašla u vijestima bez cenzure. 
"Dovraga, Yeageru, ovo si stvarno upropastio!" rekao je Ryan jetko u razgovoru te večeri. 


“Žao mi je, Ryane. Pomislio sam da možda planira koristiti svoj auto sinoć kad sam ga vidio parkiranog ispred njegove garaže. 
1 je magnetom pričvrstio 15 funti Tovexa ispod svojih podnih dasaka. Imao sam jedan od onih radio-kontroliranih detonatora 
koje si mi dao privezan za njega. Zatim sam se vratio do svog auta, koji je bio parkiran oko 200 metara dalje na ulici, i čekao. 
Kad sam vidio da su mu se upalila svjetla, pritisnuo sam dugme. S mjesta na kojem sam se nalazila nisam mogla vidjeti da je 
iskočio iz auta i vratio se u svoju kuću odmah nakon što je upalio svjetla. Stvarno sam se trudio raditi dobar posao, ali ponekad 
se ovakve stvari događaju." 


“Pa, samo ćeš morati pokušati ponovno, a posao će biti puno teži. Gad sada ima stražare posvuda oko sebe." 


Oscar se nadao da će se Ryan povući pred svim publicitetom o bombardiranju i dati mu čaroliju za disanje. To je bio njegov 
primarni cilj u insceniranju bombaškog napada. Silno je želio izbjeći obračun s Ryanom, a kada je čuo Ryanovo inzistiranje da 
nastavi, srce mu se steglo. Međutim, predvidio je ovu mogućnost i pripremio se za nju. 


"Što god kažeš. Samo ću morati smisliti drugi način da dođem do njega. Hej, slušaj: skoro sam ti zaboravio reći. Našao sam nešto stvarno zanimljivo 
u Rogersovom autu. Kad sam to provjeravao, vidio sam aktovku na stražnjem sjedalu. Vrata su bila otključana, pa sam zavirila u aktovku. Zgrabio sam 
paketić papira i gurnuo ih u džep. Kad sam došao kući, pregledao sam ih i pogodite što! Rogers te planira udariti u jednoj od svojih propovijedi. Ima 


hrpu stvari o tebi. Čini se da je došao iz FBI-a." 


“O čemu, dovraga, pričaš, Yeageru? Koje stvari?" Uzbuna se vidjela u Ryanovu glasu. 


“Papiri su dolje u mom podrumu. Ne mogu se sjetiti svega u njima, ali bilo je nekoliko FBI-evih istražnih izvješća o kršenjima 
građanskih prava koja je vaša Agencija navodno počinila u gušenju crnačkih nemira u Washingtonu i Chicagu. Rogers je 
pregledao izvješća češljem sa sitnim zubima, s podcrtanim stvarima i bilješkama na marginama koje govore: 'Upotrijebi ovo'i 
tako dalje. Očito dobiva informacije od nekoga iz FBI-a koji te želi uhvatiti. Sjećam se da je jedna bilješka na rubu rekla nešto 
poput: 'Ponovo pogledajte Thorsteina u četvrtak u zgradi Hoover za više detalja.' 


"Thorstein?" 
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“Thorstein, Thurstein, tako nešto." 
“Thonstein! Jules Thonstein! Taj gad!" Ryan je eksplodirao. 


Pretvaralo se Oscarovo neznanje o pravopisu i izgovoru imena. Dobro je znao da je Jules Thonstein bio direktor 
Odjela za reketiranje u Uredu. Sjetio se da je vidio ime tog čovjeka u novinskim izvješćima u vrijeme kada je Agencija 
osnovana; spominjao se kao mogući kandidat za čelo nove organizacije. Oscar je izračunao da bi sama ta činjenica 
njih dvojicu učinila suparnicima, i dobro je izračunao. Ryan je odgovorio gotovo točno onako kako je Oscar mislio da 
hoće. 


“U redu, slušaj, Yeageru. Moraš mi odmah dati te papire. Ne mogu riskirati 
da prolaze kroz bilo koga drugog. Ići ću u Capri, znaš onaj restoran u Georgetownu?" 


“Da, čuo sam za to. Mislim da znam gdje je." 


“U redu, dolazim za pola sata. Budite i vi tamo, sa svim tim papirima. Točno u 8:30 ću 
idi u muški WC. Uđete u 8:25 i dostavite mi papire kad uđem." 


“Ne, ne, Ryane. Ako ću te ponovno sresti, želim da to bude neko mjesto gdje možemo sjesti i razgovarati licem u 
lice nekoliko minuta. Ako su ti ovi papiri toliko važni koliko ja počinjem misliti da jesu, onda možeš smisliti način da 
ostaviš svoje tjelohranitelje na sat vremena i nađemo se sa mnom gdje možemo razgovarati nasamo." 


“Što imaš na umu? Ne misliš valjda da ćeš me ucjenjivati, Yeageru? 
Sumnja je bila teška u Ryanovu glasu. 


“To mi je zadnja stvar na umu. Ali stvari su se jako promijenile otkad smo osnovali naše malo partnerstvo. Moram razjasniti 
neke stvari kako bih točno znao kakav će biti naš odnos u budućnosti." 


Nastala je stanka dok je Ryan razmišljao o tome, a zatim je rekao: ,U redu, Yeageru. Imam brod u marini, dolje na 
Maine Avenue. Znaš li gdje je to?" 


"Da." 


“Moj brod je u utoru K-2, veliki bijeli s plavim obrubom. Ne možete promašiti. Ja ću sada otići tamo. Vas 
ukrcaj se između 8:30 i 8:40, i razgovarat ćemo... Mogu ti dati pola sata. U redu?" 


"Da. To će vjerojatno biti dovoljno vremena." 
"Samo se pobrini da sa sobom poneseš sve te papire koje si našao - sve ." 


Kad je Oscar poklopio slušalicu, uzdahnuo je. Pa, Ryan je vrlo uredno upao u svoju zamku. Gotovo je to poželio 
nije radio. 
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XXXVII 


"Uđi, Yeager." Ryan je mahnuo Oscaru u prostranu, ali slabo osvijetljenu kabinu svog kruzera od 55 stopa. Oscar je primijetio 
da su otvori bili čvrsto zatvoreni. Svakako se činilo idealnim mjestom za privatne sastanke. 


Dok je Oscar nastavljao promatrati okolinu, osjetio je kako ga Ryanov pištolj bocka u leđa. 
“Samo polako, Yeageru. Ne znam točno što ti je večeras na umu, a kao što sam ti već rekao, ja sam oprezan čovjek." 


Oscar je dopustio da ga stručno potapšaju. Ryan je izvadio Oscarov revolver iz svog 
pojasom, dovršio pretragu, a zatim zatražio: "U redu, Yeager, gdje su papiri?" 


“Nema nikakvih papira." 
"Ne pokušavaj me zajebavati, kurvin sine!" Ryan je sada bio ljut. 


Oscar se okrenuo prema Ryanu, ignorirajući oružje u ruci drugoga, i rekao: “Rekao sam ti da želim razgovarati s tobom, 


Ryane. Izmislio sam priču o pronalasku papira u Rogersovu autu samo kako bih te nagovorio da se nađeš sa mnom na nekoliko 
minuta." 


“Stvarno voliš živjeti opasno, Yeageru. Trebao bih te sada ubiti i završiti s tobom. Bilo bi mi dobro. Što vas je uopće navelo da izvedete tako glupi štos? 


Shvaćaš li koliko sam zaposlen?" 


"Da, siguran sam da ste vrlo zaposlen čovjek", odgovorio je Oscar. “I siguran sam da ćeš u budućnosti biti još zauzetiji, s 
obzirom na to kako ova zemlja ide. Zato je bolje da neke stvari raščistimo sada nego kasnije. Založio sam se za tebe, Ryane. 
Danas ne biste bili tu gdje jeste da nije bilo nekih poslova koje sam radio za vas. Možda ćeš kasnije htjeti da učinim nešto drugo 
za tebe. Čini mi se da biste s vremena na vrijeme nekoliko minuta tihe rasprave smatrali dobro utrošenim vremenom." 


Ryanove su oči bljesnule, a nosnice raširene na tvrdnju da svoj položaj duguje Oscaru. 
"Prevelik si za svoje gaće, sinko", uzvratio je Oscaru. “Ti si ništa drugo nego prokleti potrčko i sada bi sjedio na smrtnoj kazni 
čekajući sok da nisam odlučio tvoju kožu sačuvati za bolje stvari. Naravno, znam sve o tome da je bitka izgubljena zbog 
nedostatka potkove, ali bolje da imaš na umu da nisi jedini koji ima potkovu." 


Nakon što je malo ispustio paru, Ryan je promijenio ton s prijetećeg na oštar i upitao: "U redu, što ti je na umu večeras?" 
Mahnuo je Oscaru do ležaljke s jedne strane kabine, a za sebe je sjeo s druge strane, na kauč. Petnaest stopa i stolić za kavu 
dijelili su dvojicu muškaraca. 

Ryan je pogledao na sat i zatim stavio pištolj na jastuk pokraj sebe, nadohvat ruke. 


"Je li doista potrebno da Saul Rogers bude ubijen?" počeo je Oscar. 

“je li to ono što te muči? Ne želiš dovršiti posao na tom propovjedniku? Što je bilo, Yeager? Prije ste ubijali propovjednike. 
Mora da si ih dobio desetak kad si digao u zrak Narodni odbor protiv mržnje. Možda vjeruješ da je taj Rogers stvarno Isusov 
glasnogovornik, ha?" 


“Hajde, Ryane. Znaš da nisam praznovjeran. Čuo sam neke od Rogersovih emisija. Ja... uh, dobio sam neke trake od prijatelja 
koji snima njegove propovijedi. Rogers govori stvari koje treba reći. On je stvarno na našoj strani i može puno učiniti da 
neutralizira Židove. Samo ne vidim zašto bi on trebao biti ubijen. 

Nitko drugi ne okreće toliko običnih Amerikanaca protiv Židova kao on." 


Ryan je uzdahnuo i zatim započeo svoj odgovor pomirljivim tonom. »Gledaj, Yeageru, da je po mome, bio bih sklon ostaviti 
tipa na miru, barem za sada. Kad bi njegovi sljedbenici doista izgledali kao da bi mogli napraviti ekonomske probleme vladi, 
razbio bih ga na način na koji smo to cijelo vrijeme radili u Birou. Ubacio bih infiltratora u njegovu operaciju, naizgled zvjezdanog 
volontera iz Biblijskog pojasa koji bi ponudio pomoć u uredu za gotovo nikakvu plaću. Pronašli bismo nešto za Rogersa... 
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nepravilnosti u njegovom knjigovodstvu, urota za izazivanje nereda, nešto. A ako ne bismo mogli pronaći ono što nam treba, 
sami bismo to skuhali. Zatim bismo rekli da naš čovjek ode do lokalne policije ili do Ureda - ne do Agencije - i pretvara se da je 
ogorčen onim što je otkrio. Na taj smo način ugasili vraški puno radikalnih organizacija, i na ljevici i na desnici, još u 
sedamdesetima, a mogli bismo to učiniti i Rogersu. A mogli bismo to tako da ne bih dobio ni žar od njegovih pratitelja. 


“Ali, vidite, nisam jedini koji je zabrinut zbog meteža koji Rogers stvara. Ako mu dopustim da nastavi udarati Židove, oni će 
mi početi uzvraćati. Ponovno će početi ljuljati brod, a ja to ne mogu dopustiti. Upravo sada oni pametni, oni na vrhu, znaju da 
je u njihovom najboljem interesu da vlada može držati pod kontrolom stvari, održavati red. I, vjerujte mi, oni su jedini ljudi koji 
mogu držati u redu sve ostale Židove, čija je prirodna sklonost stvaranju problema. Ako su najviši Židovi uvjereni da ću ih vlada 
- da ću ja - zaštititi od ljudi poput Rogersa, oni će ostati u redu i držati u redu i svoju divlju braću. Više od toga, pomoći će mi da 
javnost bude u skladu s tim. Jeste li primijetili kako mirno šefovi medija poduzimaju moje mjere smirivanja kad su Crnci 
pretjerali? To nije nikakav previd s njihove strane; to je proračunata politika. Prije nekoliko godina svi bi oni vrištali krvava 
ubojstva da je vlada postala gruba prema njihovim dragim Crncima. I ako im sada padne na pamet da ne mogu ili neću zaštititi 
njih i njihove interese, nastat će vrag. Zadat će beskrajne probleme: nemire, štrajkove, demonstracije, sve kako bi bijelu većinu 
držali van ravnoteže, sve kako bi spriječili jude poput Rogersovih sljedbenika da se organiziraju i počnu imati neki utjecaj na 
šire javno mnijenje i vladinu politiku. razumiješ?" 


“Sve to savršeno dobro razumijem, Ryane. Čak razumijem zašto ste se odlučili za atentat umjesto za namještaljku. Namještanje 
bi moglo potrajati nekoliko mjeseci, a ako Rogers toliko dugo ostane u eteru, položaj Židova bit će ozbiljno narušen..." 


Ryan ga je prekinuo: ,Prokleto si u pravu da bi lažiranje trajalo predugo. Ova stvar mora biti riješena za najviše nekoliko 
dana." 


Oscar je nastavio: "Kao što sam rekao, ako Rogersa ostavite na miru, postoji dobra šansa da će neutralizirati 
Židovi za vas, tako da će njihova sposobnost za stvaranje problema biti znatno smanjena. Zašto ne..." 


Ryan ga je opet prekinuo. “Dobra prilika nije dovoljno dobra, Yeageru. Čak i da je okrenuo većinu naroda protiv Židova— što 
glavne struje, feministice, queer, mnogi veliki kapitalisti— ali čak i da je okrenuo većinu protiv njih, oni bi i dalje biti sposoban 
napraviti svakakve probleme." 


"Problema koji ti i agencija niste mogli riješiti?" 

“Prokleto točno! Gledajte, mogu se nositi s organiziranim kriminalom; s izraelskom tajnom policijom, sad kad sam ih sveo na 
veličinu, uz vašu cijenjenu pomoć; s crnim pobunjenicima; i s političkim teroristima svih vrsta, pojedinačno ili u skupinama. Ali 
ne mogu uzeti cijelu zemlju odjednom. Barem ja to još nisam spreman učiniti. Opću javnost treba držati više-manje umirenom, 
više-manje u redu. A masovni mediji su ti koji to rade. To su sapunice i situacijske komedije i emisije i igre s loptom i njihovi 
omiljeni komentatori vijesti. Sve dok im mediji govore da se s sadašnjim ekonomskim teškoćama trebaju nositi bez prigovaranja, 
većina njih će tako i raditi. Ali ako im mediji počnu govoriti da su zajebani i da bi trebali dizati galamu, bit će pakao za to. 


“A ja tu ne mogu ništa učiniti. Što mislite, što bi se dogodilo da počnem skupljati sve Židove u vijestima i zabavnim medijima? 
Reći ću ti što bi se dogodilo. Ne bi više bilo vijesti i zabavnih medija. Nema šanse da mogu zamijeniti sve te židovske urednike i 
izdavače i scenariste i redatelje i voditelje programa i producente - nema šanse. cjelina 
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industrija je prožeta njima, na svim razinama, i trebat će godine da ih se zamijeni s poganima. Stroj bi se zaustavio. 
TV ekrani bi se ugasili. Domoroci bi postali vrlo nemirni. Ne sviđa mi se to ništa više od tebe, ali ja sam spreman 
suočiti se s činjenicama, a ti izgleda ne možeš. A činjenica je da, u dobru i u zlu, mediji kontroliraju veliku većinu ljudi 
u ovoj zemlji. Govore im što da misle i kako da se ponašaju, a ljudi uglavnom to i rade. Trenutno je to bolje. Ne želim 
da bude na gore." 


Oscar je na trenutak pozorno zurio u Ryana prije nego što je odgovorio: “Mislite li da je bolje to što Židovi koji 
kontroliraju medije, dok govore javnosti da se smiju i podnose svoje ekonomske teškoće, također im govore da se 
smiju i podnose rasno miješanje. , nekontrolirana poplava ne-bijelih imigranata preko naših granica, kontinuirano 
pretvaranje Amerike u sirotinjsko naselje Trećeg svijeta? Mislite li da je bolje što se američkoj školskoj djeci i dalje 
daje falsificirana verzija povijesti i što se i dalje obrazuju na način koji je sračunat na suzbijanje bilo kakvog osjećaja 
rasnog identiteta ili rasnog ponosa? Da šira javnost dobiva pojačanu dozu gluposti o 'holokaustu' i lažnih priča o 
zvjerstvima s ciljem da se sa Židova skrene bilo kakva krivnja za trenutne okolnosti? Da se proizraelska propaganda 
razbuktava kao nikada prije?" 


Zastao je samo na sekundu, a zatim nastavio: “Zar ne vidiš, Ryane, da ono što Židovi rade zaključavaju nas u 
sadašnji skup trendova i da to ne možemo i ne smijemo tolerirati? Zauzvrat što vam pomažu u održavanju reda, oni 
održavaju trendove koji će sigurno, i ne jako sporo, uništiti našu rasu. Je li to stvarno ono što želiš?" 


“Znaš da nije, Yeageru. Ali dovraga, čovječe, zar ne razumiješ da je nevažno ono što ja želim ili ti Želiš? Moramo se 
baviti činjenicama, a ne željama i sanjarenjima. A činjenica je da imamo samo dva izbora. Mogli bismo ili nastaviti 
brljati onako kako smo i bili, u dobrom, starom demokratskom maniru, samo puštajući da sve ide gore i gore, dok 
svi u vladi paze da ne čine bilo što za što bi on mogao preuzeti krivnju. Tada bismo i dalje imali sva zla koja ste upravo 
spomenuli, a došlo bi i do općeg raspada reda i javnog morala. Ili možemo raditi ono što ja sada radim, ato je 
razbijati guzicu dovoljno snažno da spriječimo elemente bezakonja da izmaknu kontroli, dok se ljudi u cjelini uče 
disciplini žrtve i poslušnosti. Država možda propada, ali sve dok ja vodim Agenciju, propadat će na uredan i 
discipliniran način." 


Ryan se nasmijao i zatim počeo ponovno prije nego što je Oscar uspio uzvratiti. “Zapravo, ne mislim da će biti ni 
upola tako loše kao što zamišljaš. Židovi možda misle da nas sami zaključavaju pod stalnu kontrolu, ali ja imam 
drugačija razmišljanja. Dopustite mi da vam kažem kako je to sa stajališta velikih momaka, onih na vrhu strukture 
moći, ljudi poput senatora Hermana i predsjednika. 

Trenutno su jako zabrinuti. Dobivaju stalne povratne informacije o raspoloženju javnosti iz anketa koje stalno 
provode. Znaju da je javnost gotovo potpuno nezadovoljna vladom, da ljudi baš i ne vole i ne vjeruju nikome na 
vlasti, te da je sadašnja građanska stabilnost vrlo nesigurna. Oni znaju da gotovo sve može uništiti tu stabilnost. Oni 
znaju da sami imaju relativno malo kontrole nad situacijom. Oni znaju da samo dvije sile drže stvari na okupu i 
čuvaju svoje vlastite bezvrijedne guzice: Židovi sa svojim medijima, koji širu javnost drže više ili manje anesteziranom; 
ija, koji sam spreman, voljan i sposoban izbaciti nogom svakoga tko pokuša uznemiriti kolica. Dakle, sad nam obojici 
ližu guzice. Židovi dobivaju više novca i oružja za Izrael i više zakona 'protiv mržnje' koji ograničavaju svakoga tko bi 
mogao biti sklon uprijeti prstom u njih. I dobivam praktički odriješene ruke u obračunu s protuvladinim elementima." 


Ryan se nagnuo prema Oscaru i prešao na zavjerenički ton. “A sada ću ti odati jednu tajnu, Yeageru. Vrlo brzo će 
moja slobodna ruka biti mnogo jača nego što je sada. Veliki dečki ne vole da ih drže u stalnom stanju tjeskobe. Ne 
sviđa im se što moraju stalno lizati Židovima guzice i 
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pitajući se kada će im gadovi zabiti nož u leđa. Ni oni ne vole biti toliko ovisni o meni, ali mi barem vjeruju malo više nego 
Židovima. Htjeli bi pomaknuti ravnotežu stvari više prema meni, a dalje od Židova. Željeli bi da stabilnost više ovisi o mojim 
policijskim ovlastima, a manje o sposobnosti Židova da manipuliraju raspoloženjem javnosti. Strahovi su zabrinuti zbog izbora 
koji dolaze sljedeće godine, jer ima previše stvari koje bi mogle izmaći kontroli. Konkretno, previše je njihovih vlastitih kolega 
koji će učiniti sve, uključujući i ljuljanje, da budu ponovno izabrani. Židovi jedva čekaju izbore, računajući da će ubaciti još više 
svojih stvorenja i prebaciti ravnotežu na sebe. Ali samo između tebe i mene možda neće biti izbora." 


“Što mislite pod tim? Sigurno bi bilo mnogo gorih problema za vladu da je 
pokušao poništiti izbore. Mediji bi digli pakao." 
“Trenutno bi. Ali ne za šest mjeseci. Ne nakon što sam ugušio ustanak." 


"Kakav ustanak?" 


“Onaj čiji sam razvoj vrlo pažljivo pratio posljednja dva mjeseca. Govorimo o 'javnosti' i kako je Židovi drže pod kontrolom, ali 
istina je da vani postoje mnoge nemirne frakcije koje imaju svoje vlastite ciljeve: latino revanšisti, koji žele oduzeti jugozapad 
od gringosi i ponovno se pridružite Meksiku; mnogi kršćanski fundamentalisti, poput onih kojima Rogers sada manipulira; bijeli 
supremacisti, koji žele ubiti manjine; crni nacionalisti, koji bi htjeli učiniti istu stvar bijelom većinom; i puno drugih. Pa, negdje 
u sljedećih nekoliko tjedana - vjerojatno sljedeći mjesec - crni nacionalisti će organizirati koordinirani ustanak u cijeloj zemlji, a 
ja ću ga razbiti. Ali prije nego što to učinim, napravit će dovoljno štete i preplašiti dovoljno ljudi tako da će javnost biti sretna za 
mir pod svaku cijenu. Dio te cijene neće više biti izbori, iako naši prijatelji Židovi to još ne znaju." 


"Znaju li za ustanak?" 


"Ne baš. Ne detalji. Ono što znaju jest da mnogi crnački vođe nešto planiraju. 
Oni nemaju izvore informacija u Crnoj zajednici koje ja imam. Bio sam uključen u planiranje ove stvari od početka, gurajući je u 
pravom smjeru s vremena na vrijeme, pomažući joj kad je to bilo potrebno - sve a da Crnci toga nisu bili svjesni, naravno. Ono 
što Židovi znaju jest da postoji vraški puno više neprijateljstva prema njima među crnim vođama—mislim na prave vođe, crne 
nacionaliste, a ne na ujake Tome koje su Židovi postavili da služe svojim interesima—nego što postoji među bilo kim drugim 
drugi segment stanovništva, i oni su zabrinuti zbog toga. Svi crnački vođe razumiju židovsku dominaciju u medijima— što je 
nešto što većina bijelaca nije shvatila prije nego što im je Rogers to počeo govoriti— i stvarno su ljuti što mediji nisu digli buku 
kad sam razbio pobunjenika u Washingtonu, Chicagu, Miamiju i na nekoliko drugih mjesta. Godinama su propovijedali crnim 
masama da je očigledna židovska simpatija prema Crncima potpuno sebična, da će ih Židovi odbaciti kad god to odgovara 
njihovoj svrsi, a sada crne mase vjeruju u to. Krenut će za Židovima i židovskim tvrtkama s osvetom kad idući mjesec počnu 
pucati i paliti. Tako da neću imati nikakvog uplitanja medija kada jednom zauvijek izbrišem crnački nacionalistički pokret. 
Očekujem da će borbe trajati neko vrijeme i da će predsjednik proglasiti izvanredno stanje, suspendirati mnoge građanske 
slobode i odgoditi izbore na neodređeno vrijeme. Kad se prašina slegne, Židovi će shvatiti da su izgubili priliku da preokrenu 
stvari u svoju korist, ali će biti dovoljno sretni što su još živi da će nastaviti podržavati vladu." 


“Ryan, još uvijek ne vidim kako će to poboljšati situaciju. Crni nacionalisti nisu ti zbog kojih bismo trebali biti zabrinuti. Prava 
prijetnja rasi su pitomi crnci, asimilatori, rasno miješani ljudi, oni koji se žele vjenčati i postati što je moguće više slični bijelcima. 
Ako 
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izbacite nacionaliste iz posla, tada u crnačkoj zajednici više neće biti nikakvih separatističkih snaga, niti jednog izvora separatističkih 
osjećaja. Mi to sigurno ne želimo. A Židovi će i dalje kontrolirati medije, i dalje će upumpavati svoj otrov u umove i srca bijele 
populacije." 


“Sigurno nisi čuo što sam upravo rekao, Yeageru: izbori će biti odgođeni na neodređeno vrijeme. dobio 
da? Nema više izbora. To će biti najbolja prokleta stvar koja se ikad dogodila ovoj zemlji." 


“Pa, ja sigurno nisam zagovornik demokracije. Ali državom će i dalje upravljati hrpa kriminalaca. Gomila u Kongresu, Bijeloj kući 
ina sudovima sada je jednako žalosna banda prevaranata kao što je to ikada prije bilo. Ne vidim kako bi još izbora moglo pogoršati 


stvari.“ 


»Ne razumiješ poantu, Yeageru. Dva boda, zapravo. Prvo, ne samo da više nećemo mijenjati prevarante na vrhu svakih nekoliko 
godina; promijenit ćemo cijeli sustav. Uklonit ćemo četverogodišnji ciklus, staru igru ljušture prebacivanja između republikanaca i 
demokrata. Imat ćemo priliku za pravu stabilnost. Riješit ćemo se neodgovornosti, rasipništva i lošeg upravljanja koji nastaju kada 
ljudi koji vode vladu ne budu mogli razmišljati i planirati dalje od sljedećih izbora. I drugo, sadašnja družina neće upravljati stvarima 
—ne baš. Bit ću to ja." 


"Kako to misliš, Ryane?" 


Ryan je odgovorio još jednim pitanjem: “Što mislite o predsjedniku Hedgesu? Što misliš kakav je on čovjek?" 


“Pa, pretpostavljam da bi ti to trebao znati bolje od mene. Vidio sam ga samo na TV-u. Moj dojam je da je on prilično plitak 
momak bez puno karaktera." 


“Dobro ste ga procijenili. On je prokleti glumac, ništa više. On je potpuno šupalj. U njemu uopće ništa. Sve je na površini. Čovjeka 
ni ne zanima vlast. Sve do čega mu je stalo je privid moći, zamke moći. On napreduje u tome da bude velika faca, na svom 
poštovanju, pažnji, povlasticama, ideji da bude vođa nacije. I on se prilično dobro ponaša kao predsjednik, ali u stvarnosti kabinet 
upravlja njegovom administracijom. Jedina dobra stvar koju mogu reći o tom čovjeku je da je dovoljno pametan da zna vlastita 
ograničenja, a čak ni ne pokušava postavljati politiku. 


“Ljudi u Kabinetu nisu loši administratori, većina njih, ali samo je jedan takav 
osim mene koji ima muda." 


"Hemmings, državni tajnik?" 
"Točno. Hemmings. On je žilav mali gad. I, naravno, on je u potpunosti židovski čovjek. On vodi State Department kao da je u 
Tel Avivu umjesto u Washingtonu. Ali konačno sam saznao zašto je on čovjek Židova. Saznao sam što imaju o gadu i vjerujem da 


ću ga moći držati pod kontrolom. Ako ne mogu, onda ću se pobrinuti za nekog crnog nacionalista da ga obori. Ili ću ti možda dati 
da to učiniš. Ali na ovaj ili onaj način, ja ću biti taj koji odlučuje." 


Oscar je na trenutak pogledao drugog čovjeka, a zatim je odmahnuo glavom. “Ryan, ne znam što si večeras popio uz večeru. 
Jednostavno nemaš smisla. Znate da državu ne možete voditi sami. Možda biste mogli za 20 godina, ako ste potrošili svo to vrijeme 
na izgradnju svoje mašinerije kontrole. Ali upravo sada, kao što ste priznali prije nekoliko minuta, nemate ništa što bi moglo 
zamijeniti masovne medije. Židovi su te mogli isključiti kad god su htjeli. Možete vladati samo po njihovom zadovoljstvu." 


“A oni mogu preživjeti samo kod mene." 
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»Drugim riječima, morat ćete sklopiti savez s njima. Morat ćete se nagoditi s njima: oni sprječavaju ovce da 
postanu previše nemirne i odbojne prema vama, a vi im dopuštate da nastave širiti svoj otrov." 


»Nije baš tako jednostavno, Yeageru. I ja ću imati ulogu u držanju ovaca u redu. Provodio sam vlastita ispitivanja 
javnog mnijenja i nisam bez birača. Zapravo, među bijelom radničkom klasom i srednjom klasom, ja sam trenutno 
najpopularniji čovjek u vladi. Držao sam se poprilično suzdržano kako bih izbjegao ljubomoru, ali kad Crni idući 
mjesec obave svoje, neću biti toliko sramežljiv. A kada sve bude gotovo, neću biti neki šef tajne policije u sjeni iza 
scene; Redovito ću biti izložen javnosti. Idem razgovarati s ljudima. Znam da će Židovi tražiti priliku da mi zabiju nož 
u leđa, ali ja im jene namjeravam dati. Otrov kojim će hraniti ljude neće biti ništa gori od onoga kojim ih sada hrane. 
A ja ću raditi na izgradnji te mašinerije koju si spomenuo. Dakle, vidite, svaki dogovor koji sam sada prisiljen sklopiti 
sa Židovima ne mora biti trajan. Za 15 ili 20 godina moći ću pomaknuti ravnotežu daleko u svoju korist." 


Oscar je ponovno odmahnuo glavom. “Pa, Ryane, tvoj plan ima neke privlačne značajke. Da sam na tvom mjestu, 
bio bih malo više zabrinut nego što se ti činiš oko toga da Židove natjeram da se ponašaju pristojno. Ali osim toga, 
pretpostavljam da se ne mogu sjetiti nikoga drugoga koga znam tko je bolje kvalificiran da provede tvoj plan i potom 
drži stvari pod kontrolom od tebe." 


Oscar je zastao, zavalio se u stolicu, na trenutak protegnuo udove, a zatim nastavio: “Problem je što jednostavno 
ne mogu prihvatiti nijedan scenarij koji uključuje održavanje sadašnje rasne situacije i sadašnje židovske kontrole 
medija. Možete postići stabilnost. Možda ćete imati jaču vladu koja bolje funkcionira. Ali vlada nije sama sebi cilj. 
Važna je utrka. Misija rase je poboljšanje same sebe, stvaranje višeg tipa ljudskog bića, to je važno. 


Vlada treba postojati samo da služi toj svrsi. Stabilnost je poželjna samo kada služi toj svrsi. I uopće ne vidim da je ta svrha u tvojoj viziji budućnosti. 
Zašto se ne možemo boriti protiv Židova? Zašto ne možemo dopustiti Rogersu da nastavi emitirati svoju poruku ljudima? Zašto ne možemo probuditi 
svijest bijelaca, ili barem znatnog dijela njih, i onda poslati Židove k vragu? Pa što ako nema televizije neko vrijeme? Pa što ako se rulja pobuni kad se 


ekrani isprazne? Nastavite sa svojim crnačkim ustankom ako želite, ali onda iskoristite javnu potporu koju dobijete kada srušite crnce da se riješite 
Židova, bez obzira na cijenu. Pustite Rogersa da gradi podršku za taj potez. Onda te mogu u potpunosti podržati." 


Ryan je sa svoje strane odmahnuo glavom i zatim odgovorio: “Moram priznati, Yeageru, da postoje određeni 
aspekti tvoje vizije koji mi se sviđaju. To je romantična vizija. Ali prestao sam biti romantičar i postao realist o 
vremenu koje sam prošao kroz pubertet. Pretpostavljam da još niste napravili taj prijelaz." 


Ryan se nasmijao verbalnom napadu koji je uputio, zatim se uozbiljio i nastavio: ,Da ste ozbiljno proučavali povijest 
kao što sam ja, možda biste prepoznali određene vrlo općenite životne činjenice, ili bih možda trebao reći određene 
općenite povijesne činjenice. razvoj. Povijest ima inerciju. Svaki povijesni razvoj, kao što je onaj kroz koji prolazimo u 
ovoj zemlji koja se promijenila u ovom stoljeću od suštinski homogene, bijele, kršćanske nacije koja je bila prilično 
svjesna svog europskog naslijeđa u heterogenu, multi-rasnu, poliglotsku, heterodoksnu rulja kojom vladaju Židovi i 
pokvareni odvjetnici-političari u sprezi sa Židovima, ima ogromnu inerciju. Kreće se tektonski, poput ploče kore u 
zemlji. Izgradio je svoje kretanje tijekom dugog vremenskog razdoblja. To kretanje pokreću povijesne sile. Takav 
razvoj događaja jednostavno nema preokreta. Najviše čemu se možemo nadati jest razumjeti njegovu dinamiku i 
naučiti kako joj se najbolje prilagoditi. To je ono što namjeravam učiniti. Vi, s druge strane, želite ignorirati zakone 
povijesti i navaliti na sve sile koje nose 
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Amerika u smjeru u kojem ide. Konkretno, želite se direktno obračunati sa Židovima. Ne možete pobijediti na taj 
način." 

“Ne znam za tvoje 'zakone povijesti', Ryane. Siguran sam da trulež koju možemo vidjeti posvuda oko nas ima vrlo duboke korijene, ali nisam uvjeren 
da moramo sjediti i biti promatrači dok utrka odlazi u vodu. Sklon sam se složiti s vama da je proces propadanja otišao predaleko da bi se preokrenuo, 
ali još uvijek je ostalo mnogo zdravog ljudskog materijala koji treba spasiti. Vjerujem da postoje načini za uspješnu operaciju spašavanja. Možete, na 
primjer, pustiti da se crnačka pobuna održi kako je planirano, ali zatim upotrijebiti Agenciju za likvidaciju židovskog vodstva, židovskih kontrolora 
medija i novca, tijekom opće zbrke izazvane pobunom. Pobuna bi poslužila kao veliki poticaj bijeloj svijesti, a mogli bismo organizirati elemente koji 
se mogu spasiti u učinkovitu silu za izrezivanje ostatka truleži i njegovu izolaciju. TV ekrani bi se mogli ugasiti, a gradovi gorjeti. Što više nereda od 
strane rulje to bolje. Na kraju godine trebali bismo imati prilično jasno razdvajanje elemenata i mogli bismo započeti obnovu čak i dok dovršavamo 


uklanjanje trulog materijala." 


»Opet sanjaš, Yeageru. U glavi imate idealiziranu sliku bijelog čovjeka. To je slika onoga što mislite da bi bijeli 
čovjek trebao biti, a ne ono što on stvarno jest, ne ono što je zapravo postao. Zamišljate da će se, kada se Crnci 
dignu i počnu sveobuhvatno paliti, pljačkati, silovati i ubijati, stotine tisuća ovih herojskih bijelih muškaraca koji 
postoje u vašem umu materijalizirati, zajedno s njihovim herojskim ženama, a vi ćete ih organizirati u disciplinirana 
sila za brisanje Židova, queer-ova, feministica, crnčugoljubivih liberala, političara i ostalih rasnih izdajica, ludih 
kršćana, začina, gudača, ručničara i onoga što je ostalo od Crnci nakon što sam ugušio njihovu pobunu. Ali to se 
neće dogoditi, Yeageru. To je samo san. 


“Samo zato što ti i ja imamo muda i sklonost pridružiti se takvoj borbi ne znači da itko drugi ima. Mi smo 
jedinstveni. Nema više takvih kao što smo mi u ovom degeneriranom dobu. Završili biste s nekoliko stotina bijelih 
dobrovoljaca i smatrali biste da ih je nemoguće disciplinirati. Ostali bi sjedili kod kuće i čekali da im se televizori 
ponovno upale i kažu im što da misle, trčali s crncima i pridružili se pljački i silovanjima, ili molili Isusu da ih spasi. 
razumiješ? 

“Ono što imaš na umu neće uspjeti. Bijelci su otišli predaleko. Ne razumiju disciplinu, žrtvu, zalaganje za zajednički 
cilj. Oni su preslabi, previše plašljivi, previše razmaženi, previše sebični, previše nedisciplinirani. Hitlerove SS legije 
bile su posljednja bijela sila na zemlji koja je imala priliku učiniti ono što želite, a jednostavno ih nije bilo dovoljno da 
to izvedu. Rulja ih je ugušila golim brojem. I rulja bi te ugušila tisuću puta brže. Mislite li da je moja Agencija jedina 
oružana sila u ovoj zemlji? Vojska bi bila pozvana protiv vas i ugušila bi vas, bez obzira na to koliko su vaše rasne 
kvalitete veće ili disciplina." 


U kabini je vladala tišina dok su dvojica muškaraca zurila jedan u drugoga. Napokon je Ryan pogledao na sati 
Oscar je progovorio, promuklim glasom od emocija. “Nema sumnje da ima mnogo istine u onome što govoriš. Nema 
sumnje da bismo se suočili s očajničkom i riskantnom borbom. Ali moramo riskirati, Ryane. Moramo prekinuti 
sadašnje trendove. Moramo barem dati našim ljudima priliku da se spase i krenu iznova. Ne možemo dopustiti da 
budemo zaključani u novom zastoju, dok Židovi nastavljaju kontrolirati medije. To bi neizbježno bilo smrtonosno. 
Red i stabilnost su dobre stvari kada je situacija progresivna, kada je narod prožet konstruktivnim duhom i gradi 
bolju budućnost za svoje potomstvo. Ali kada je stanje nazadovalo, tada red i stabilnost postaju neprijatelji života, 
neprijatelji istinskog napretka." 


Ryan je frknuo od nestrpljenja dok je odgovarao. “Reći ću ti što moramo učiniti, Yeageru. Moramo sada prekinuti 
ovu beskorisnu raspravu. Proveo sam više od sat vremena s tobom večeras. Bolje ti je da zaboraviš svoj san i prihvatiš 
činjenicu da će u ovoj zemlji biti reda. Možete biti dio toga 
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red ili ne. Ako želiš biti dio toga, riješit ćeš se Rogersa za mene pronto, bez više grešaka. Ako ne želiš biti dio 
toga, mogu ti to odmah srediti." 

Ryan je pogledao udesno i posegnuo za pištoljem na jastuku pokraj sebe. U tom je trenutku Oscar snažno 
stisnuo džepnu kopču olovke koju je prije nekoliko minuta izvukao iz džepa košulje i s kojom se besposleno 
igrao dok su dvojica muškaraca razgovarala. Začulo se tiho pucketanje, a tanak mlaz tekućine šiknuo je s kraja 
olovke koja je bila usmjerena ravno prema Ryanu, pretvarajući se u uski stožac magle dok se približavao meti. 
Ryan je dahnuo, izdao prigušenu psovku i posrnuo na pola puta do nogu, prevrnuvši stolić za kavu. 


Dok je Ryan, trenutno zaslijepljen od suzavca, pipao po kauču tražeći svoj pištolj, gušeći se i hvatajući dah, 
Oscar je poskočio. Odbacio je Ryana u stranu i zgrabio pištolj, zatim se okrenuo i ispalio dva hitca dok je drugi 
muškarac jurnuo prema njemu. Ryan se uhvatio za tijelo, jednom zastenjao i pao na pod. Oscar je kleknuo 
pokraj njega i opipao mu puls. Ryan je još bio živ. 

“Oprosti zbog toga, Ryane. Stvarno sam mrzio to raditi. Stvarno sam želio nastaviti raditi s tobom. Mislim 
da bismo imali puno bolje šanse da ste vi vodili Agenciju, samo da ste mogli promijeniti svoje prioritete i dati 
prednost utrci." 


"Zašto onda?" smrtno ranjeni Ryan slabašno je dahtao. 


Oscar je razmislio minutu prije nego što je odgovorio. “Pretpostavljam da iza svih argumenata o tome što je 
realno, a što nije, učinio sam to za onu 14-godišnju kćer Klansmana o kojoj si mi pričao, Ryane." 


Oscar je ustao, pažljivo uperio pištolj u Ryanov potiljak i dao mu 
coup de grace. Zatim je uzeo svoj pištolj i iskrao se u noć. 
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XXXIX 


Lažni pokušaj atentata na Saula imao je slučajne posljedice. Dva dana kasnije - jutro nakon što je Oscar ubio Ryana - FBI je 
objavio uhićenje vođe i još tri člana Cionističke obrambene lige i optužio ih za urotu u bombaškom napadu na Saulov 


automobil. 


Navodno je militantna židovska skupina nekoliko tjedana razgovarala o ubojstvu Saula, a doušnik u skupini je o raspravama 
nasilju koje je uključivalo niz bombaških napada na osobe koje su govorile protiv američke podrške Izraelu. Pretragom vođinog 
doma pronađeno je veliko skladište eksploziva i ilegalnog oružja, a to je bilo dovoljno da se FBI uvjeri u odgovornost skupine 
za pokušaj Saulova ubistva. 


Te večeri, uz vijesti pune izvješća o uhićenjima Židova i zahtjevima za odmazdom od strane Saulovih fundamentalističkih 
sljedbenika, Ryanovo tijelo pronađeno je na njegovoj jahti. Iako nije bilo ni najmanje naznake Židovske umiješanosti u Ryanovu 
smrt, trenutak je bio nesretan za Židove. Šef Agencije bio je osobito popularan među elementima reda i zakona koji su činili 
znatan dio Saulovih sljedbenika, a glasine da su ga Židovi ubili bile su nezaustavljive. Sinagoge su spaljene, a židovske robne 
kuće opljačkane u desetak gradova u biblijskom pojasu. 


Još jedan učinak tih glasina bio je predsjednikov izbor pogana za Ryanova nasljednika, unatoč snažnom lobiranju iza kulisa 
da to mjesto pripadne Židovu. Hedges i njegovi savjetnici bojali su se da će imenovanje židovskog kandidata, Shermana 
Davidsona, potvrditi glasine u mnogim glavama i okrenuti bijes Saulovih sljedbenika protiv Hedgesove uprave. Tako je novi šef 
Agencije bio George Carruthers, koji je bio Ryanov drugi zapovjednik. Carruthers je bio izvrstan administrator i vješt diplomat i 
pregovarač, ali potpuno su mu nedostajale Ryanove pretorijanske kvalitete. 


Njegova je navika bila djelovati samo nakon pomnog promišljanja i dugotrajnih konzultacija sa savjetodavnim odborima, 
nikada s hrabrošću ili intuicijom koja je vodila Ryana. Oscar je pretpostavljao da taj čovjek dijeli Ryanova stajališta o Židovima, 
inače ga Ryan ne bi izabrao za svog zamjenika. Ostalo je za vidjeti kako će se Carruthers snaći u gušenju očekivane pobune 
crnaca, ali Oscar je sumnjao da će mu to biti mnogo teže. 


Oscar je imao dovoljno vjere u Ryanovu prognozu da je učini predmetom Saulove sljedeće propovijedi. Saul je vlastitom 
predviđanju pobune dao zagonetan tretman, s ciljem izbjegavanja optužbi za "rasizam" koji bi mogao ugroziti tekuću borbu za 
ostanak u eteru— i također kako bi se smanjila vjerojatnost da se predviđeni događaj spriječi. Dopustio je Isusu da ponovno 
progovori kroz njega, aureola i sve to, a Isusove točne riječi bile su: “Evo, moji neprijatelji su vas prevarili i zbunili i doveli vas u 
ludost da uzmete veliku zvijer među sebe. Rekli su vam da date svoju djecu zvijeri i da legnete sa zvijeri, kao što žena leži s 
muškarcem, i da prihvatite svako zlo od zvijeri. Zaslijepili su te da ne vidiš što ti zvijer čini. A sada su moji neprijatelji rekli zvijeri 
da ustane protiv tebe i ubije te. I zvijer će ustati, i uništit će vaše gradove i opljačkati vaše žene i oskvrniti vašu djecu, i pobit će 
mnoge od vas. I vaša će krv teći ulicama vaših gradova zbog vaše ludosti i zbog mržnje koju moji neprijatelji gaje prema vama. 


“1, gle, sve će se ove stvari vrlo brzo dogoditi. Ali moj će vam se otac smilovati i okupit će vas usred vaših nevolja i povest će 
vas protiv zvijeri i protiv mojih neprijatelja koji su vam nanijeli ovo zlo. I ti ćeš ih pobiti, i zvijer i 
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moji neprijatelji, i ti ćeš trijumfirati nad njima, i ti ćeš očistiti zemlju od njihove prisutnosti sve dok ne ostane čak ni sjećanje na 
njih." 

Ovo je proročanstvo izazvalo mnogo nagađanja među vjernicima o njegovom značenju— sljedećih 15 dana; onda je iznenada 
postalo jasno izvan trunke sumnje, jer je crnačka pobuna započela s Danom dugih noževa. Gubici bijelih tog prvog dana bili su 
stvarno značajni samo u najvećim urbanim područjima. Više od 12.000 ubijeno je u New Yorku, nešto manje od 3.000 u Bostonu, 
gotovo 4.000 u Washingtonu, 2.000 u Atlanti, 5.500 u Chicagu, 9.000 na području Los Angelesa - oko 58.000 za cijelu zemlju. 
Iako brojke nisu bile velike - malo više nego što ih svake godine pogine u automobilskim nesrećama, ili šestina nego što ih 
poginu zbog cigareta - psihološki utjecaj bio je golem. 


Kad su crni zaposlenici u uredima, trgovinama i tvornicama diljem zemlje izvukli oružje iz svoje odjeće točno u podne, po 
istočnom ljetnom vremenu, i počeli napadati svoje bijele suradnike tog prvog ponedjeljka pobune, bijela reakcija bila je panika 
i teror . Oružje jeu mnogim slučajevima bilo ručno oružje — ponekad čak i obrezane puške ili sačmarice — umjesto noževa, 
doduše, ali slika koja je ostala u glavama većine Bijelaca koji su svjedočili pobuni bila je slika poprskanih crnaca s krvlju. 
noževima, šilovima za led, sjekirama ili sjekirama u svojim rukama, trčeći od stola do stola, od pulta do pulta, od radnog mjesta 
do radnog mjesta, bodući, sjekući, režući, sjekući, usred vriske i jauka svojih žrtava. 


U nekoliko slučajeva, uglavnom na radničkim lokacijama, bijeli su se radnici snažno branili, razoružavajući svoje crne 
napadače i dijeleći pravdu po kratkom postupku. Bijelci su u pravilu bili lake žrtve. Isprani mozgovi desetljećima propagande 
“bratstva" koja izaziva krivnju, bili su moralno razoružani i nesposobni braniti se. Kad su Crni započeli svoj smrtonosni posao, 
neki su se Bijelci otimali da im se maknu s puta, ali drugi su mogli samo gledati i čekati, paralizirani od straha. 


Bizarnih i strašnih scena kojima smo svjedočili toga dana bilo je mnogo. 


U uredima velike odvjetničke tvrtke u Bostonu, u kojoj su bila zaposlena samo četiri crnca i više od 50 bijelaca, dvoje crnaca - 
tajnica i mlađi odvjetnik - bili su nacionalisti. U podne su ova dvojica izvadila oružje i potjerala sve ostale, osim desetak Bijelaca 
koji su već otišli na ručak, u veliku konferencijsku sobu i naredila im da kleknu na pod. Dok je mlađi odvjetnik mahao pištoljem 
i brbljao o "bijelom rasizmu" i "nepravdi", crna tajnica metodično je išla od jednog do drugog bijelca koji je klečao, prerezujući 
grkljan svakome ravnom britvom. Bijelci su samo čekali svoj red, neki šuteći, neki jecajući. Očevidac je dao jedan od dvojice 
crnaca koji nisu sudjelovali u ubojstvima. 


U Washingtonu nekoliko minuta nakon podneva Crnci su blokirali jedan kraj tunela autoceste koji prolazi ispod Capitol Hilla 
parkirajući automobile preko ceste. Prestravljeni bijeli vladini službenici koji su pokušavali brzo pobjeći iz grada imali su tunel 
pun rezervnog prometa. Počevši od blokiranog kraja, skupina od dvadesetak mladih crnih muškaraca naoružanih mačetama i 
sjekirama počela je izvlačiti bijele vozače i putnike iz njihovih vozila i klati ih. Dok su se Crnci probijali dalje u tunel, većina 
Bijelaca ostala je u svojim automobilima, užasnuto gledajući kako Bijelce ispred njih vrišteći vuku kroz razbijena vjetrobranska 
stakla i uništavaju ih divljim udarcima mačetama. Nekoliko Bijelaca je otrčalo natrag kroz tunel do izlazne rampe i pokušalo 
pozvati policiju, ali policija je sva bila zauzeta drugdje. Pokolj u tunelu trajao je gotovo četiri sata, sve dok Crni ubojice nisu bili 
previše iscrpljeni da ubijaju još. Više od 300 bijelaca umrlo je u tunelu tijekom ta četiri sata. 


Sve u svemu, samo je mali postotak američkih crnaca bio uključen u početno nasilje—manje od 40 000 u cijeloj zemlji. Bili su 
to oni koji su bili članovi ove ili one militantne nacionalističke organizacije, oni koji su godinama bili ogrezli u retorici 
samosažaljenja i mržnje prema “Bijelom tlačitelju", koji su se pripremali za pobunu za mjeseci, 
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i kojima je 24 sata prije toga rečeno vrijeme ustanka i date im posljednje upute. 
Bilo je pravo čudo da je, uz “tajnu" koju su dijelili toliki, Agencija bila jedina ruka vlade koja je imala 
detaljno predznanje o pobuni. 

Većina crnih militanata bili su mladi muškarci, iako je bio uključen i iznenađujuće velik broj žena. 
Mnogi su bili fakultetski obrazovani; u tim je ogorčenje doseglo svoj najveći pritisak. S obzirom na 
beskrajna uvjeravanja o njihovoj "jednakosti" od strane medija, od strane regruta na koledžu i od 
strane njihovih bijelih kolega i suradnika opterećenih krivnjom, oni su, više nego njihova skromnija 
braća, ponižavajuće udarili u svoja inherentna ograničenja. 


Međutim, nakon prvog dana, mnogi drugi crnci su se zapravo pridružili pobuni. Cijela crnačka 
podklasa - ulične bande, kronično nezaposleni, oni koji su uvijek bili spremni na bilo kakvu aktivnost 
koja je obećavala priliku za pljačku, za borbu protiv "Whiteya", za dizanje malog pakla - iako nisu 
formalno povezani s bilo koja od nacionalističkih organizacija ili primajući naredbe od njih, dobro je 
služila cilju samostalno sudjelujući u pljački i razaranju. 


Međutim, militanti su uspjeli službeno regrutirati mnoge crnce za svoju stvar tijekom prvih tjedana borbi: neki su se pridružili 
jer su bili zastrašeni, a neki su imali simpatije ili ogorčenosti koji su ih već bili predisponirali prema crnačkom nacionalizmu. 
Kako je bijela reakcija počela poprimati oblik, s popratnim manifestacijama anticrnačkih osjećaja, polarizacija između rasa je 
rasla, a mnogi crnci koji su se nadali izbjeći sukob bili su prisiljeni odabrati strane. 


Oscaru se pobuna činila božjim darom, gotovo previše dobrim da bi bilo istinito. Daleko od toga da 
dijeli Ryanovu antipatiju prema crnim nacionalistima, on se nadao da će oni izaći iz pobune s još 
većim utjecajem na vlastitu rasu nego prije. Ali sudbina Crnih bila je samo sporedna stvar. Prava 
vrijednost pobune ležala je u tri stvari. Prvo, učinio je više za podizanje rasne svijesti i prijemčivosti 
još uvijek zdravog segmenta bijele populacije nego što je deset godina propovijedanja sa svim 
medijima koji su im bili na raspolaganju moglo učiniti. Drugo, to je uvelike ojačalo Savlov stisak nad 
njegovim posebnim segmentom bijele populacije: ne samo da je čvrsto utvrdio svoje vjerodajnice 
kao autentični, božanski nadahnuti prorok služeći kao Isusov glasnogovornik za nedvosmisleno 
predviđanje pobune, već je i propovijedao o važnosti rase, čak iako pomalo zakrivljeno, mjesecima 
prije toga, dok su ga drugi navodni Jehovini sluge napadali zbog njegovih napora. I treće, pobuna je 
nanijela nepopravljivu štetu prestižu i vjerodostojnosti uspostavljenih vlasti: prvenstveno vladi, 
kontroliranim medijima i glavnim crkvama, za koje se smatralo da dijele krivnju za nju. 


Navečer drugog dana pobune, rukovodstvo Nacionalne lige Washingtona održalo je hitan sastanak 
u podrumu Kellerovih kako bi planirali strategiju. "Imate li problema s dolaskom?" upita Harry kad su 
Oscar i Adelaide ušli u sobu s deset minuta zakašnjenja. Predsjednik je tog poslijepodneva proglasio 
izvanredno stanje i uveo vanredno stanje u području glavnog grada. 
U 18:00 bio je policijski sat, a vojne patrole lutale su ulicama da ga provode. Osim toga, postojala je 
opasnost od crnaca u mnogim područjima. 


"Ne baš", odgovorio je Oscar. “Bili bismo ovdje prije policijskog sata da nisam naletio na blokadu 
ceste na Bulevaru Washington. Kako bih ga zaobišao koristio sam sporedne ulice. Nažalost, put koji 
sam odabrao vodio me kroz crnačku četvrt i netko je nekoliko puta upucao auto. Puščani metak uletio 
je kroz stražnji prozor i izašao kroz vjetrobran. To je bilo pomalo uzbudljivo. Ne bih se večeras 
pokušavao vratiti istim putem. U svakom slučaju, ponijeli smo svoje vreće za spavanje i nadam se da 
imate malo slobodnog mjesta na vašem podu za nas." 


Rasprava je bila usredotočena na strategije za korištenje pobune za promicanje vlastitog cilja, dok 
se suočavaju s vladinom zabranom publikacija ili aktivnosti koje bi mogle potaknuti nerede. Kevin 
Linden pokazao je trenutno izdanje Washington Posta. Glavni naslov bio je “Crnci odgovaraju bijelcima 
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Rasizam s nasiljem." Ispod toga, nešto manjim slovima, stajalo je "Vlada mora riješiti pritužbe crnaca, spriječiti 
negativnu reakciju bijelaca". 


"Iz ovoga je prilično jasno kakav će biti stav Židova prema pobuni", nasmijao se Kevin. “Do ovoga sam mislio da su 
na strani Agencije kako bi Crnce držali u redu. Čini se da je sada njihova glavna briga držati nas u redu. Oni umanjuju 
zločine koje su počinili pobunjenici i čak se opravdavaju za njih, baš kao što su to činili prije osnivanja Agencije. Čak i 
ne dižu puno buke oko činjenice da se čini da su Crnci posebno ciljani na židovske tvrtke za pljačku i spaljivanje." 


"To je malo pogrešno", rekao je Bill Carpenter. “U prilično sam dobrim 
odnosima s tajnicom u velikoj židovskoj tvrtki koja dolazi iz mog ureda, 


Abramowitz i Cohen. Rekla je da su židovski biznismeni jučer i danas cijeli dan mahnito zvali i da im je Abramowitz 
govorio da ne brinu, da će im vlada više nego pokriti sve gubitke prema jednoj od odredbi Horowitzevog zakona. 
Pogledao sam zakon i sigurno postoji klauzula u njemu koja predviđa trostruku naknadu svih gubitaka koje je 
pretrpio bilo koji pripadnik prepoznatljive manjinske skupine kao rezultat 'rasističkog čina.' Obično se naknada vrši 
iz zaplijenjene imovine počinitelja djela, ali kad god je počinitelj nepoznat ili iz bilo kojeg drugog razloga ne može 
platiti, država umjesto njega plaća žrtvi. Abramowitz je uvjeravao svoje sugovornike da je popravak u redu, da će se 
svi gubici koje su Židovi pretrpjeli pripisati namjernom 'rasističkom' ciljanju Židova od strane pobunjenika, da će se 
oni kvalificirati kao pripadnici prepoznatljive manjine i da će dobiti trostruko naknada troškova. Smiješna stvar, rekla 
mi je tajnica, bila je da su se neki od njih još više uzrujali kad su Židovi to čuli od Abramowitza. Jedan je jadikovao da 
je upravo prošli tjedan podnio podatke o zalihama za svoju draguljarnicu. Da je znao da se sprema pobuna, svoje bi 
dionice procijenio barem dvostruko više. Bio je neutješan. Drugi je jadikovao da su Crnci samo razbili izloge njegove 
trgovine odjećom i zgrabili nekoliko kaputa, umjesto da su spalili mjesto. I bojao se vratiti i sam zapaliti mjesto!" 


“Izvrsno!" - uzviknuo je Oscar. “Teško da se može poželjeti nepovoljniji scenarij. Zamislite kako će se bijeli biznismeni 
osjećati kada njihovi židovski konkurenti dobiju trostruku naknadu iz savezne riznice, dok većina njih neće dobiti ni 
novčića, čak ni od svojih osiguravajućih društava, jer njihove police isključuju gubitke zbog rata ili pobune. 


"Ipak sam još uvijek iznenađen", nastavio je. “Imao sam pouzdan izvor informacija unutar Agencije koji mi je rekao 
da su Židovi bili jako zabrinuti zbog vjerojatnosti da će biti na meti ako dođe do pobune crnaca, te da bi ih ta 
zabrinutost navela da podrže Agenciju u takvom slučaju . 

Čini se da su Židovi shvatili stvari malo drugačije nego što je on mislio. Barem su sigurno bili spremniji na ono što se 
dogodilo nego što su rekli mom izvoru, a ni upola toliko zabrinuti. Čini se da su svi bili spremni skočiti u onom smjeru 
koji im se čini najpovoljnijim. Moralo im je biti jasno do trenutka kada je kasno sinoć otišao u tisak današnji 
Washington Post da im ovaj ustanak neće biti stvarna prijetnja sam po sebi i da sve dok bijelci ne postanu previše 
neobuzdani, mogu sigurno nastaviti svoju politiku korištenja crnaca i drugih nebijelaca kao svog glavnog oružja da 
unište ono što je ostalo od bijelog otpora njihovoj vladavini. Mrze li se crni nacionalisti iznutra ili ne, zapravo im nije 
nimalo važno." 


“Uvijek biti spreman skočiti u najpovoljnijem smjeru bio je kamen temeljac židovskog preživljavanja tisućama 
godina," ubacio se Harry. “Ono što treba upamtiti u vezi s njima je da oni nikada, ali baš nikada, ne preuzimaju druge 
interese osim svojih. obzir u njihovom planiranju. Više od jednog političara ili birokrata koji su mislili da je u savezu s 
njima to je otkrilo, na svoju žalost. I možete biti sigurni da su razmišljali o posljedicama za odnose s javnošću 
profitiranja od ove crnačke pobune i da će im biti pokrivene guzice. Prvo će natjerati medije da stvore 
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dojam da su praktički jedini koji su pretrpjeli gubitke; onda, kada se bilo tko počne žaliti na povlaštenu naknadu koju dobivaju 
od vlade, imat će svoje marionete u Kongresu iu kršćanskim crkvama koje će kukurikati o užasnom 'antisemitizmu.' Vjerujte mi, 
bit će vrlo malo poslovnih ljudi koji će imati hrabrosti javno se žaliti, koliko god ih to privatno žuči." 


“U redu, ljudi. Toliko o anegdotama i teorijama,“ oštro je rekao Kevin. "Naš je posao večeras shvatiti što moramo učiniti kako bismo poremetili 


kalkulacije Židova i izvukli najveću moguću korist iz trenutnog nereda, kako tijekom sljedećih nekoliko dana dok traje, tako i u mjesecima nakon toga." 


Rasprava je trajala do ranih jutarnjih sati. Opći zaključci do kojih je došlo bili su da će vlada vjerojatno držati pobunu pod 
kontrolom u roku od tjedan ili dva, čak i ako se uzme u obzir činjenica da se čini da se određeni broj vojnih postrojbi trenutačno 
ne može nositi s pobunama crnaca koje su izbile u njihovim domovima. činovi; da bi otvoreni apel Lige bijelcima doveo do 
trenutnog gušenja Lige od strane vlade; i da je došlo vrijeme da Liga preusmjeri većinu svojih resursa u tajno, ili "podzemno" 
djelovanje. 


Jedina iznimka od ovog posljednjeg zaključka bio je Savlov program. Oscar i Saul uspješno su tvrdili da bi Saul trebao ostati u 
eteru koliko god može, nastavljajući dovoditi svoje gledatelje na pozicije koje bi Liga kasnije mogla iskoristiti. Saul bi čak mogao 
ojačati svoju poziciju u odnosu na vladu u isto vrijeme ubacivanjem velike doze "vratiti Cezaru" i druge retorike zakona i reda u 
svoje propovijedi sljedećih tjedan dana, kada bi vlada bila zahvalna za svu potporu koju je mogla dobiti. 


No, osim toga, teško da bi ih njihove planirane aktivnosti mogle zavoljeti državnim političkim čelnicima i tijelima kaznenog 
progona. Koristit će sva sredstva koja su im bila na raspolaganju kako bi upozorili bijelu populaciju zemlje, ne toliko na rasne 
aspekte sadašnje pobune, koji su ionako bili više-manje očiti, koliko na manje očite židovske aspekte. Drugim riječima, 
propagirali bi u biti istu poruku koju je propagirao Savao, ali putem drugih medija, bez kršćanskih zamki, i još snažnijim 
jezikom. Koristili bi piratske radio odašiljače, letke bacane u zrak, oslikane znakove na nadvožnjacima autocesta i zračne balone 
kako bi probudili što više osjećaja protiv vladine rasne politike i kako bi za tu politiku okrivili židovsku kontrolu vijesti i zabavni 
mediji. Bio bi to oštar raskid s prethodnom politikom Lige o strogoj zakonitosti, ali je jednoglasno dogovoreno da se prilika 
koju je pobuna pružila mora iskoristiti svim raspoloživim sredstvima, legalnim ili ne. Sljedećih nekoliko tjedana vlada će 
nesumnjivo ionako imati pune ruke posla pokušavajući umiriti Crnce, pa bi umjerena diskrecija u provođenju njihovih aktivnosti 
trebala biti dovoljna da minimizira njihov rizik. 


Oscarovo vlastito područje odgovornosti, uz nastavak upravljanja Saulovim programima, bilo bi postavljanje mobilne piratske 
radiodifuzne stanice dovoljno snažne da prekrije gradsko područje Washingtona i dopre duboko u susjedne države. Prije nego 
što se te noći povukao u svoju vreću za spavanje, počeo je sastavljati popis opreme koju će Harry morati nabaviti za njega 
sljedeći dan. Procijenio je da bi, kad bi sve bilo dostupno, mogao biti u eteru za tri dana. 


Kasnije, dok su on i Adelaide ležali na podu u svojim vrećama za spavanje u kutu zamračene sobe, rekla mu je: “Bili smo 
previše zauzeti da bih to ranije spomenula, ali dok si bio vani ovog popodneva moja je majka nazvala. Gledala je neke vijesti o 
pobuni u ovom kraju i bila je zabrinuta za mene. Pitao sam je o uvjetima u Iowi, a ona je rekla da je tamo prilično mirno. Čula 
je neka radijska izvješća o pucnjavi od strane Blacksa u Davenportu i Cedar Rapidsu, ali u jutrošnjim novinama nije bilo ništa o 
tome. Neki od susjeda razgovaraju o kupnji još oružja i streljiva, ali velečasni Malone zove sve i govori im da ostanu mirni i ne 
rade ništa nepromišljeno. U prošlosti se pričalo o spaljivanju Vijetnamca 
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kamp za preseljenje koji je vlada izgradila malo niz cestu od nas prije dvije godine, a on se brine da će to netko sada učiniti." 


“U pravo ono što treba očekivati od dobrog velečasnog!" Oscar je frknuo. “Teško je sada reći kako će ljudi u Iowi i drugim 
dijelovima zemlje koji nisu previše pogođeni pobunom reagirati na to, ali kladim se da neće puno naučiti iz toga. Sve dok Židovi 
kontroliraju televiziju koju gledaju i novine koje čitaju - i dokle god je židovskim suučesnicima, poput velečasnog Malonea, 
dopušteno da rade svoj posao - ovce će nastaviti šetati prema klaonici." 


“Pa, postoje neke stvari koje bi uzburkale ljude koje poznajem u Iowi," odgovorila je Adelaide, “osim što bande naoružanih 
crnaca lutaju selom. Oni baš i ne vole toliko vladu ovdje u Washingtonu. Postoje mnoge stvari koje oni ne odobravaju. Ali dokle 
god ima hrane u hladnjaku, plina u autu i nečega za gledati na ekranu, neće učiniti ništa. 


Moj djed nije jedini u našoj županiji koji tako osjeća; on je jedini koji se ne boji što će velečasni Malone reći, pa progovara dok 
ostali šute. Ali da ne bude struje nekoliko tjedana, na primjer, pa da se sva hrana u hladnjacima pokvari, a TV ekrani budu 
prazni, djed bi imao dosta društva. Možda bi čak mogao sazvati veliku grupu za linč i krenuti na velečasnog Malonea. Puno ljudi 
još uvijek kruži o tome da Malone natjera Washington da preseli te Viete u okrug." 


"Nadam se da si u pravu, dušo", odgovorio je Oscar. “Volio bih vjerovati da je u našoj utrci ostalo još malo borbe. Bolje 
odspavaj sada.', poljubio ju je i potom se 

udobnije smjestio u vreću za spavanje, ali nije odmah zaspao. Umjesto toga razmišljao je o novoj situaciji skojom će se oni 
njegovi drugovi suočiti nakon pobune crnaca. Šteta je, razmišljao je, što su Crnci tako loše isplanirali svoj ustanak. Rezanjem 
nekoliko tisuća honkiesa dugoročno bi se malo dobilo, ne kad bi ih bilo 150 milijuna više. Umjesto toga trebali su krenuti na 
gospodarsku infrastrukturu zemlje: elektrane, brane, tvornice, prometna čvorišta, rezervoare, stvari koje bi se mogle spaliti ili 
raznijeti ili poplaviti ili otrovati i što bi poremetilo tijek trgovine, zaustavilo proizvodnju robe, povuklo utikače na hladnjacima u 
zemlji i zatamnjuju TV ekrane. 


Tada su možda doveli Ameriku u pravo stanje građanskog rata; mogli su ozbiljno poremetiti židovski mehanizam kontrole uma 
i vladin mehanizam prisile; možda su Whiteyja držali van ravnoteže dovoljno dugo da dobiju stvarnu prednost za svoje zahtjeve. 


I, doista, to je upravo ono što bi Liga trebala učiniti, a ne samo reagirati na ustanak trenutnim naletom nove propagande. 
Nadao se da će moći odustati od svojih jednočlanih komandoskih napada, s rizikom koji su nosili, i posvetiti se sigurnijim i 
manje nasilnim aktivnostima, kao što je vođenje Saulovih programa. Ali također je izabrao, kada ga je Ryan na to prisilio, za 
fluks umjesto zastoja. 

Djelujući sam, nije se mogao nadati da će počiniti ogromnu štetu gospodarskoj infrastrukturi koju je možda počinilo oko 40 
000 organiziranih i visoko motiviranih crnih nacionalista, ali postojale su druge stvari koje je mogao učiniti. Ubojstvom Ryana 
značajno je povećao mogućnost promjene. Moraju sigurno postojati drugi ljudi na ključnim položajima čija bi smrt također 
utjecala na tijek događaja. I pogoršanje gospodarstva i crnački ustanak doveli bi do još nesigurnije klime u zemlji, klime za koju 
bi on trebao učiniti sve što je u njegovoj moći da je pogorša. Samo u takvoj klimi Liga se mogla nadati da će se početi učinkovito 
natjecati sa Židovima za srca i umove bijele javnosti. 


Uzdahnuo je. Pa, bit će vrlo zauzet sljedećih nekoliko dana ispunjavanjem obaveza koje je već preuzeo. Ali nakon toga bi bilo 
vrijeme da se još malo lovi. 
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